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Ajanlas

Az 6sz mar ragyongyozott a fakra. A reggeli es6 maradéka
csurranva csoppent. Ketten iiltiink a szobaban.

- Irhatndl dallatregényt, szereted az dllatokat.

- Elsésorban az ember érdekel, Pista batyam!

- Lehet azt is szeretni - mondta elgondolkodva -, lehet!

Hallgattunk. Gondolataink belehullottak a csendbe. Aztdin
elorehajolt és ram nézett.

- Adj egy cigarettat.

- De Pista batyam ...

- Egye meg a fene az orvosokat. Negyedet csak szivhatok, a
tobbit elteszem késobbre.

Ragyujtott. Arcan elteriilt az orom, s kozben felnézett a
mennyezetre.

- Azért mégis megprobalhatnadd - ismételte.

- Négyszaz sotét éjszaka és négyszaz fehér hajnal, koriilbeliil
ennyi munka egy regény.

- Koriilbeliil ennyi - bolintott és kitolta a parazsat a
Cigarettabol. Gondosan a kabdtja felsé zsebébe rejtette a
maradék haromnegyed kincset.

Aztan elmult a délutan is.

Az ajtoig kisért. Hirtelen lopva kériilnézett, mintha attol
tartana, hogy a megnott arnyak valahogy elaruljak.

- Adj még egy cigarettat. Hét negyed talan egy regényhez is
elég.

Nem szoltam. Felé nyujtottam a dobozt. Izgatottan
végigtapogatta és a legeslegegészségesebbet kivailasztotta.

- Azért meggondolhatnad ... Elbucsuztunk. Akkor
talalkoztunk utoljara ... Ajanlom regényemet szeretett Pista
batyamnak, Fekete Istvannak ... tiz év multan ...



1

A kora tavasz atsiitott a fakon. Levél sem rezdiilt. Az erdd
csendes volt és mozdulatlan. A fenyOk vastag torzsén megtort
a vizcsobogas hangja. A ho mar foltokban olvadt, ezernyi kis
patak sebesen iramodott a nagy folyo felé: vitte magaval a
tavoli havasok hiivosségét.

Hirtelen harangsz6 tdmadt, kettészelte a némasagot: dél volt.
Aztan elmult, és a csobogd viz ismét ura lett a csendnek.

Valahol messze a feny0k kozott egy korhadt ag éles
pattanassal valt le a torzsrol, sustorogva zuhant lefelé.

Zuhatag felkapta fejét, fiilét hegyesre igazitotta: belefigyelt a
tavolsagba. Aligha csaphatta be ez a fajta sustorgas, hiszen
mar jol ismerte az erdé zajanak minden rezdiilését. Mégis
feliilt, nyelvét visszahuzta hegyes fogai kdzé, orrat magasra
tartva beleszippantott a levegdbe.

Megnyugodott. Visszafekiidt a nagy szikla tovéhez. Fejét a
mohdra igazitotta és az orra koriil slindérgd hangyakat
figyelte, amint ide-oda cikazva valtoztatjak iranyukat. De a
latvany nem sokaig kototte le, ismét el6tolakodtak gondolatai.
Az a két barnasadg a szeme folott még csak hagyjan, de az a
fehér folt a hats6 laban rontotta tekintélyét. Anyja, Villdm
nézésében is settenkedd gyanu tamadt, amikor erre a foltra
esett a tekintete. Honapokig ragta, kaparta, mindhidba. Az
csak fehérebb lett. fgy hat odavolt tekintélye és lassan
farkasséaga is. Jol tudta, az erdOben suttognak rola, ezt is, meg
azt is. Nem merték nyiltan a szemébe mondani, de
tekintetiikben mosolygas villant. Meg tartottak Villamtol, az
ezlstszinii ordastol, a magasra nyald erddk rettegett uratol.

Zuhatag talan valamicskével jobban ragaszkodott anyjahoz,
mint a tobbiek, a testvérei. Boldogitd érzés fogta el, ha csak
hozzaérhetett vagy odahizeleghette magat. De Villam



mostanaban mar nem allhatta, a kozeledési szandéknak
azonnal véget vetett. Nemegyszer izmos hataval akkorat
taszitott rajta, hogy messzire repiilve nyekkent a foldon.
Szeme ilyenkor zoldre valtott. - ,,Az erdében nem ez a
torvény" - ismételte minden alkalommal.

Zuhatag el6szor zokon vette, de késObb nagy nehezen
beletorodott. Rajongasa ugyan nem csokkent, csak egy 1j
érzés, egy szomoru sejtelem novekedett benne: a magany.

Tavoli sipolas hallatszott a volgy fell. Zuhatag eliszkolt a
tisztas széléhez. Lent a mélyben néhdny kocsibol 4allo
szerelvény priiszkolve kapaszkodott a falu felé. Kerekre tagult
szemmel bamulta a fiistot fijtatd masinat. Szerette volna
visszatartani, hogy Ttjra zakatoljon, ujra priiszkoljon.
Kivancsisagat egyre jobban felkeltette ez a csodalény. Nem
vette le rola a szemét, amig el nem tlint ¢éles vakkantdssal a
hegyhat mogott.

- Maganyosan, maganyosan, Zuhatag? Hi-hi. Lattam a
testvéreidet a villamcsapott fenydnél. Téged itt hagytak ... De
szomoru. Nemde? Hi-hi - kialtotta a fa koronaja aldl tisztes
tavolsagrol Mohu.

Zuhatag még a messzetlind vonat utan meresztette szemét.
Ebbdl a kabulatbol riasztotta fel a mokus fecsegése.

- Mi? ... Mi ko6z6d hozza, Mohu? - mordult vissza. Csak
fél szemét villantotta a hang iranyaba. Farkaval
kétszer-haromszor gyors egymasutainban megpaskolta a
foldet, ezzel is rosszallasat akarta hangsulyozni. Zuhatag nem
tulsagosan kedvelte a moékust. Baja ugyan nem volt vele.
Mohu egész nap ugralta az erdét, mindent figyelt, mindent
hallott és szenvedélyesen szoszatyarkodott. Zuhatag pedig ezt
a kéretlen fecsegést nem szerette.



- A nagy foly6 arad, 4rad, arad ... En lattam, hi-hi - folytatta
Mohu cseppet sem zavartatva magat, mikoézben apréd
mancsai kdzott sebesen forgatott valamit. - A nagy folyé mar
arad, én lattam ... megaradt!

Zuhatag torka Osszeszorult. ,,A nagy folyo é&rad" -
ismételgette magaban ¢és egy lassi, megmagyarazhatatlan
félelem hatalmasodott el rajta. JOl tudta, az erdd lakoi
aggodalommal figyelik a farkasok elszaporodésat, hiszen
kozvetlen 1étiiket fenyegetik. Igaz, a négy-6t honapos Zuhatag
¢s testvérei aligha. De ... azt is nagyon jol tudta, hogy szamon
tartjak és varjak tdvozasukat, mégpedig a folyd aradasa elott.
Nagyobb, biztonsagosabb és féleg ember nem jarta erdéket
kell keresniok a talparton. Anyja mondta igy. S most félt. Nem
a nagy foly6tol vagy a talpart ismeretlen vilagatol. Mas
fojtogatta: bizonytalan szorongas a jovotol. Hirtelen sok
minden kavarodott benne. Az erdében mar suttogtak:
,Zuhataggal valami baj van, Zuhatagnak fehér folt van a
laban. Zuhatag igy és ugy." Kimondatlan itélet lebegett a feje
felett, melynek sem 1étét, sem eredetét nem értette egész
vilagosan. De érezte: kozeledik.

Egyetlen szokkenéssel talpra ugrott, szinte megperdiilt a
levegbben. Aztan, mint akit kergetnek, belevetette magat a
bozotosba. Mohut ez annyira meglepte, hogy a sebesen
forgatott diot kiejtette mancsai koziil. Elképedten bamult
utana.

Zuhatag neszteleniil suhant a fak kozott, élvezte a rohands
oromét és lassan-lassan kifutotta nehéz gondolatait. Egyre
viddmabban szelte az erd6t. Mozgaséban volt még egy kis
lompossag, a kolyokkor emlékét még nem valtotta fel a
villamgyors céltudatossag.



Az erdd szétvalt, a vizesés zubogésa egész kozelinek tetszett.
A fenyOk tiilevelein vastag para pihent.

Hirtelen megallt. Az avaron puhdn csusszant a talpa.
Sirasféle, kétségbeesett vinnyogas litdtte meg a fiilét. Néhany
pillanatig mozdulatlansdgba dermedt, csak orrat és fiilét vagta
magasabbra. Aztan tétovazas nélkiil a hang irdnyaba vetette
magat.

Kisvartatva egy tenyérnyi tisztashoz érkezett. A szél most
hirtelen elallt, igy hiaba szimatolt a levegébe, a szagok nem
arulkodtak. Ovatosan surrant tovabb. Késébb, mikor a
vinnyogds mar kozvetlen kozelrdl hallatszott, lehasalt és
kaszva folytatta utjat.

Végre kinézhetett a tisztast koriilvevo rekettyés alol. E16szor
Fut pillantotta meg, a rokaval szemben pedig vastag
fatorzshoz lapulva egy félelemtél bénult fehér 6zgidat.
Lehetett gy két honapos. Mar nem is sirt, sorsa
beteljesedését varta reményt vesztetten.

Zuhatag felhaborodott. Jol tudta, a fehér szin aruld az
erddben, egyenl? a kiszolgaltatottsaggal. ,,Milyen dolog az, ha
valaki csak aldozatnak jon a vilagra, mert még a szine sem
veédi?"

Fu hirtelen megtorpant. Ismeretlen veszélyt sejtett.
Koriilnézett. A szag, melyet az imént elkapott, meghatralasra
késztette.

Zuhatag nem tétovazott tovabb: egyetlen ugrassal a tisztas
sz€lén termett. Minden igyekezete arra Gsszpontosult, hogy
megjelenése és zord inyhuzogatasa: egyszoval tekintélye
meghatralasra kényszeritse a rokat. Nem vette észre, hogy a
szeme folé akadt egy bogancs, s le-fol imbolygasa egyaltalan
nem Oregbiti tekintélyét. SO6t, Fu arcdn megkonnyebbiilést
latott.



- Hm - mondta Fu -, szag utan rosszabbra szamitottam. -
Széles vigyorra nyitotta szajat. - Majd azt hittem, hogy
hivatlan vendég érkezik a pecsenyémhez. Csak nem értem,
miért huzogatod az inyedet? Talan kevés itt a levegd
kettdnknek? Vagy az ijedtségtdl remeg a szad?

Zuhatag ugyszolvan kové valt. A szemtelenkedés szinte
megbénitotta. Bogancsosan, tétovan alldogalt, s egyetlen
értelmes szd, gondolat nem jutott eszébe.

Fu hangos hahotara fakadt. Mandulavagasu szeme egyetlen
vonalla zsugorodott.

H-ha! - visszhangzott az erdd. - Zuhi ... Zu-ha ... ha ... ha ...
Talan jobb lenne, ha elkotrodnal - folytatta nevetéstol
jollakottan. - Nem szeretem - kényeskedett -, ha étkezésemben
zavarnak.

Zuhatag megrazkédott. Ugy érezte, mint aki hiivs patakba
pottyan: jézan lett és kiszamitott.

- Fu, hagyd békén, a fehér 6z a bardtom! - morogta
fenyegetden, 6nmaga is meglepddott szavainak stlyatol.

Fu a megdobbenéstdl levegd utan kapkodott.

- Mi?... Mi? - sivitotta fuldokolva. Arca a diiht6l még
vordsebbre gyult. - Az én pecsenyém! Egyediil az enyém ... -
orditotta és az 6z felé vetette magat.

Zuhatag tudta: a roka er6sebb nala, mégsem késlekedett.
Agyan atvillant anyja tanitasa: ,,A tdmadonak nem kell
védekeznie." Minden erejét megfeszitve elrugta magat.

Fu azonban résen volt. Sebesen kitért. Zuhatag atrepiilt
felette, s fogsora a levegdben csattant. Lehuppant a foldre.

Most Fun volt a sor. Zuhatag torkat célozta, de éles fogaval
csak szeme folott a bort szantotta végig.

Irtdzatos fajdalmat érzett. Latasat a vér fatyolozta.
Megtantorodott. A kdvetkezd pillanatban allkapcsok ragadtak



meg, ¢és a kegyetlen szoritds egyre erdsebb lett. Alig kapott
levegdt. Hallotta Fu gydzelemittas fijtatasat.

Zuhatag a végsore hatarozta el magat. Megfeszitette izmait,
mint egy acélrugo, felpattant a bizonytalan semmibe, aztan
maradék erejével a foldhoz vagta magat. Fu széles ivben
elrepiilt ¢és egy kozeli fa torzséhez vagoddott. Nagyot
nyekkenve, kdbultan elteriilt.

Zuhatag teleszivta tiidejét €s néhany masodperc multan
feltapaszkodott, hogy a roka utdn nézzen. A vérzés szeme
felett mar csillapodott.

Fu kozben feleszmélt és gyorsan elhordta irhdjat. Csupan
né¢hany vérnyom jelezte Utjat.

Zuhatag a fehér 6zhoz 1épett. A kis gida még mindig a
fatorzshoz lapult. A rémiilet odaszegezte.

- Nagy dolog volt ez t6led, nagyon nagy dolog. Koszénom!

Zuhatag abrazatan kiteljesedett az elégedettség. Mi tagadas,
szerette, ha dicsérik. Elvigyorodott.

- Hat ... - valaszolta, mert zavarban volt.

- Nagyon nagy dolog ... De tudod, miért van ez igy? - tette
hozza suttogva, mintha nagy titkot kdzolne.

Zuhatag ¢érdeklddve elérenyujtotta nyakat ¢€s tagadoan
megrazta fejét.

- Mert fehér csillag van a labadon!

- A labamon?

- Igen, igen - bdlogatott nagy komolyan a kis gida -, S
egyenesen az ¢jszakai ¢gbdl hullott ala.

Zuhatag elképedt. Valami feszegetni kezdte a mellét. Gyors
mozdulattal képen nyalta a fehér 6zikét és akkorat ugrott,
hogy egy haroméves farkasnak is becsiiletére valt volna.
Eddigi keservét feledve iszkolt a tavaszi vizeséshez. Ujjongo
hangja betoltotte az erdot.



- Fehér csillag, fehér csillag van a labamon ...

2

Kinyitotta az ablakot. A tévéhiradd szignaljat elnyomta a
villamos diiborgése; autobusz fékezett; valaki a negyedik
emeleten orditva csapta be a fliggdfolyoso ajtajat. Fiilledt kora
tavasz volt, este fél nyolc, jellegtelen este, mely csak van,
hogy a napok kovetkezése ne szenvedjen csorbat.

Mihaly félrelokte a papirokat. A terveket dsszehajtogatta. A
szamitasok a vartnal rosszabb képet mutattak. Tudta: valahol
hibat kovetett el. ,,Majd késébb folytatom” - gondolta.
Szerette az éjszaka csendjét. Gyakran eszmélt a munkabol a
hajnalra. Ilyenkor joles6 érzés keritette hatalméba.

Leszaladt a 1épcson. Az udvarban az étterem konyhdja
felfelé lizengette a hagymas rostélyos zsirgdzos szagat. Az
utcara érve mélyet 1€legzett: benzingdz!

Sietés léptekkel indult a Duna felé. Atvagott a hidon. Az
Erzsébet hid 1abanal letelepedett torzspresszojaban a teraszon;
a merészebbek mar kint tildogéltek. A pincérnd feléje intett és
rendelés nélkiil hozta a duplat.

»A Gellérthegy" - nosztalgia fogta el. Valojaban szerette ezt
a varost, talan csodalta is. De egyre biztosabban érezte, nem
vert gyokeret; vidéki maradt, diplomds paraszt, aki
megragadja €s marokra fogja a poharat. Baratai, ha ugyan
baratok voltak - hiszen nem probalta dket -, nevették is ezért.

,Elhibaztam tan?" - rakosgatta sorba gondolatait. Van
mindene, kényelmes lakds, hivatds, csinos kis summa a
takarékban. Vehetne kocsit is, ezt is, meg azt is, ha sziikségét
érezné, ha akarnd. Elbizonytalanodott: akkor mégis mi
hianyzik? Kétségtelen, sokan nem szerették - kalandozott
tovabb gondolatai kozott. Amolyan asztalra csapds embernek



emlegették, aki villamlik az igazsagért. A kiizdelem mindig
sok, a megértés pedig kevés. Ezt jol tudta. Akkor hat mi van
vele?

»oiratd utca kettd." - Visszaemlékezett a hazra, mely
faradtan tamaszkodott az erd6 melletti hegyhatnak, a hoval
fedett karacsonyokra, a szénaillatos nyarra, halott anyjara,
apjara ...

,LSiratd utca kettd." Ez allt a hivatalos boritékokon. Senki
sem tudta, miért kettd. A Sirat6 utca egyetlen hazacskabdl allt.
Sem harom, sem négy, sem tobb nem létezett, csak éppen:
kett6. Az utca a falubol kanyarodott felfelé¢, s aztin
meggondolva magiat a kettes szam utan, hirtelen
belekeskenyedett az erddbe.

A tréfas pesti szél friss kenyérillatot sodort a teraszra.
Csaknem felugrott, hogy megnézze, zsaratnokol-¢ mar a fa az
oreg kemencében.

3

A tavaszi vizesés a volgyben kis tova szélesedett, aztan
hanyatt-homlok bukdacsolva iramodott a sziklak kozott a
nagy folyo felé.

Zuhatag vidaman loholt a parthoz. Alig varta, hogy valahol a
pihend vizbe sebtiben belekukkantson. Nem akart hinni a
szemének: egy dagadt, szOrés kobak csillogott vissza ra.
Hiaba tekergette, forgatta fejét, a tiikorkép nem valtozott:
semmi fehér villogas, csak néhany jokora daganat. ,,Ez a Fu
ennyire helybenhagyott volna? Lehetetlen. Pedig ez bizony
ugy van, ugy, ugy.." Meégsem engedte rontani biiszke
oromét. Ravicsorgott képmasara, gyorsan sziigyig gazolt a
vizbe és jokedviien lefetyelni kezdte.



Eszre sem vette, hogy a szegélynad néman kettévalik. Egy
szoborra dermedt, eziistszinli ordas méregette mozdulatait.

- Zuhatag! - dordiilt az erd6 - Ne lefetyelj, szivd a vizet!

Nyomban felismerte anyja 6blos hangjat és hozzarohant.

- Fehér csillag, fehér csillag ... - Gjsagolta lelkendezve mar jo
messzir6l. Egyszerre akart elmondani mindent: Fut, az
6zgidat, a viadalt, a gy6zelmét. gy nem csoda, hogy Villam
értetleniil bamult r4 és a duzzanatokra. A vércsikok lattan
alapos kétely tamadt benne.

Eldszor is, ne vonits ilyen ékteleniil, mindenfelé puskas
emberek jarnak - vagott kozbe. Csak igy szikrazott a szeme,
amint koriilnézett. Nemhiaba tisztelte és félte az erdo.

Zuhatagban az élményadta mamor elcsitult. Harmadszori
nekirugaszkodas utan sikeriilt érthetéen elmondania a
torténteket.

Villam élesen figyelte minden mozdulatat, gondolatat.
Korabbi gyantja, melyet eddig altatgatott, most a valosagra
dobbentette. Zuhatag nem farkas, legalabbis nem egészen az.
Apja az embertdl bitangolt vissza. Ezt tudta, de az
Osszefiiggést és a kovetkezményt csak most értette meg.
Milyen vak volt! Hiszen az elsé pillanattol kezdve latta, mikor
uszni, ugrani tanitotta, hogy messze lemaradt testvéreitdl.
Belepotyogott a vizesésbe; gyakran halaszta ki egy-egy
rosszul sikeriilt ugras utan félig aléltan. Ezért is kapta ezt a
gunynevet: Zuhi ... ha...ha... hatag ...

Megkertilték a tavat. Zuhatag befejezte mondokajat és anyja
felé forditotta fejét. Elismerést vart.

Villdm megtorpant, ismét tliz lobbant tekintetében.

- Fehér csillag, micsoda ostobasag! - Mégis Zuhatag labara
pillantott. - Ostobasag, ez egy fehér folt! - csattant a hangja. -



Egy ilyen finom pecsenyét elszalasztani! Ez nem a mi
Torvénylink! Aki pedig a Torvényt megszegi, belepusztul!

Zuhatag néman kullogott mellette. Mast vart. Nagy
szomorusag lepte el.

- Aztan - folytatta Villam -, ez a vacak Fu hogyan kaphatta el
ilyen cstinyan a torkod? Az erddt puskas emberek jarjak, egyre
nehezebb a szerzés. A nagy folyo pedig adrad, nem nagyon, de
mar arad, maholnap Utra keliink. Te pedig nem birsz egy
nyomorult, vacak rokaval!

Sz¢l tamadt, a fak sustorogva tamaszkodtak egymashoz.
Zuhatag hatracsapott fiillel tligetett, hogy 1épést tartson.
Idonként fel-felsanditott egy ropke pillanatra, behuzott
nyakkal. Ugy gondolta, ezzel zsugorithatja Fu fogainak
helyét.

Villam megallt.

- Menj haza! Nemsokara én is otthon leszek! - parancsolta
ellenkezést nem tiir6 hangon.

A barlang sotét szajat a kuszonovények zoldre takartdk. A
vilagossag itt ritka vendégnek szamitott, olykor-olykor pedig
furcsa, €les szagok tortek eld a hegy gyomrabdl. Mélyebbre
senki sem merészkedett.

Zuhatag nem szerette buvohelyliket. Megkeriilte a barlang
bejaratat és egy kiugro sziklaparkanyra fekiidt. Keresztbefont
labara fektette fejét és vart. Zavart volt. Tudta, anyjanak igaza
van: a Torvény az kotelesség. Mégis ugy érezte, hogy ez a
torvény idegen, hirtelen idegen lett. A masik, melyre a harc
utan lelt, jobban az 6vé. Akkor kdnnyli volt a szive €s nagy
lelkendezés toltotte be. Ennek most nyomat sem talalta, hidba
is probalta Ujra idézni.

Felfigyelt: agak csapodtak neszteleniil. Eles hallasaval
pontosan megallapitotta: Villam kozeledik surrano 1épteivel.



Ahol a tolgyest mar a kdris fojtogatta, anyja bukkant eld. Tan
az estére hajlo fények jatéka tette, de még hatalmasabbnak és
erdsebbnek latszott. Eziistos bunddjan vordsre aranylott a
hull6é nap. Fogai k6zott a fehér 6z véres testét tartotta.

Nem mozdultak, csak a szemiik tdmadt egymasra.

Villam a foldre csusztatta az 6zgidat.

- Ez a Torvény és ez az utolso Tanitas - mondta halkan.

Zuhatag még mindig nem ocsudott fel. Rajongott anyjaért.
Gondolatai Orvénybe futottak, aztdn elvette tekintetét ¢és
megfordult.

Azt hitte, 1aba sebesen viszi, pedig valdjaban csak vonszolta
magat. Hitte: erddket vag keresztiil, pedig csak néhany fat
hagyott maga mogott. S ott, ahol az erd6 Osszeslriisodott,
lerogyott. Uj, ismeretlen fijdalom feszitette, szeme szinte
¢gett bele. Pedig nem ismerhette jelent6ségét, mégis ez
segitette alomba ...

... Pitymallott. Hirtelen riadt. Felnézett: Mohu a fa tetején
iilt. Furcsanak tlint hallgatagsaga, fejét is mas iranyba forgatta,
mint akinek fontos elfoglaltsaga akadt.

Zuhatag gyanut fogott. Felugrott és a barlang felé iramodott.
Ures volt ... Az éjszaka mar senki sem aludt benne ...

Tudta, a tobbiek mar rég atszelték a nagy folyot és ¢ itt ...
egyediil maradt.
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- A Nagy Fej mar régota var. Roppant ideges - szolt
Menyhart a tervezbasztal mogiil, s arcan kardrom suhant at.
Mihaly megvonta vallat.
- K6sz6nom - valaszolta k6z6mbosen. Mindenki tudta, ma
reggel 0jitasi targyalasa van a miiszaki igazgatonal.



Hosszu heteken at dolgozott, nem torédve azzal, mikor valt a
nappal ¢éjszakara. Tervezett, szdmolt, rajzolt. S a mai hajnal
meghozta a biztos eredményt. A nyugatnémet gépsoron
sikeriilt olyan négypontos valtoztatast végrehajtania, mely a
termelékenységet legalabb a kétszeresére emeli.

A mai nap fontossaga tuldradt benne: végigrohanta a
Korutat, dupla borravalot adott a feketéért... egyszoval,
megosztotta elégedettségét a vilaggal.

S most, ez a lopakod6 karorom lehiitotte, majd felkavarta.
Jobban, mint maskor, mint valaha is azel6tt. Hiszen nem
onmagaért dolgozott. A hite miatt, hogy a munka alkotas is.
Az alkotds pedig kozos, mindenki része, és az egyén csak
eszk0zz¢é zsugorodik. Nem is akart tobb lenni ennél. Mégis ...
valahogy cselekedetei, kimondott gondolatai és munkaja az
emberi rosszindulat siiriijébe vesztek.

Mihély az évek folyaméan éles megfigyeloképességre tett
szert, talan éppen paraszti szdrmazasa miatt. A fOvarosban
szogletes modora, esetlen viselkedése erds hatranyt jelentett.
fgy tudatosan faragta modorossagait a masok tekintetében. Ez
volt a legjobb mérce, egyben a legcélravezetobb modszer.
Ellendrizte, figyelte cselekedeteit tanuldtarsai, késébb
kollégai szemében. A tekintetek mindenkor mindent elarultak.
Lenézést, gunyt, végil mint szomorti végeredményt: a
leplezett elismerést. Nem szerették, félték az eszét, s nem
bocsatottak meg szokimondd batorsagat, jollehet, majd
mindig masok érdekében tette, de akkor sem. Ezt lassan és
nehezen megtanulta.

Mihaly a hajnali 6rom maradékat sem érezte. Uj fasultsag
vett erdt rajta. Hirtelen k6zombossé silanyult munkaja.

Olympia, a féndk egyik titkarndje 1épett a szobaba.



Alfoldi kolléga, az igazgatOhelyettes Ur varja ont. - Kissé
ropogtatva nyujtotta a szavakat, talan igy kivanta érvényre
juttatni, hogy 6 a fémérnok masodlagos kisugarzasa.

Mihaly atment a titkarsagon. A nehéz, parnas ajto elott egy
pillanatra visszafordult. Hamupipdke egy kavét készitett a
f6zébe, Olympia pedig keresztbefont labbal uralta a mezonyt.
A rossznyelvek szerint ,,a szoban forgd levelek esetében"
Hamupipdke iiti a massalhangzokat, Olympia pedig a
maganhangzokat. Mihaly elmosolyodott ¢s lenyomta a
kilincset.

A féomérnok mar rég belendtt az igazgatohelyettesi székbe.
Meglehetdsen nehezen allt fel beldle, mintha attdl tartana,
hogy egy Ovatlan percben valaki kilopja aldla.
,Kompromisszum és adaptalas, munka és semmi okoskodas"
- ezek voltak hangoztatott jelszavai, melyek egyuttal
megszabtak a gyar miiszaki életét, vagy még inkabb korlatait.
Jobbjat hegyesre eldrenyujtva tidvozolte a belépot.

- Tedd magad kényelembe, Mihalyom ...

Mihaly a hosszu, huszonnégy személyes targyaldasztalon
kiteregette az attervezett gépsor rajzait, aztan ramosolygott a
fomérnokre. A harc kezdetét vette ...

Az igazgatOhelyettes zavarba jott. Megszokta, hogy Mihaly
hanggal, hévvel gesztikulal, magyaraz, legalabbis ilyen
esetekben. Most ez a csendes, mosolygod biztonsag alaposan
kizokkentette. Hogyan foglaljon igy allast? Az 6rdog vinné el
ezt az Alfoldit!

Felallt és tiizetesen szemiigyre vette a rajzokat.

- Hm ... - mondta nagy sokéra. - Az (ij nyugatnémet gépsor...

- Az - bolintott Mihdly -, négypontos valtoztatas ...

- Termelékenységnovekedés?

- Ketto, kettoszazotven szazalék.



- Uramisten - nydgte és Oszinte kétségbeesés tiikrozodott
arcan. - Tisztara megoriiltél?

Mihaly hallgatott.

- Hat hoénapja vasaroltuk szazmilliéért, masfél honapja
allitottuk munkaba. Tudod ki fogja nekem elhinni, hogy nem
egy korszerltlen berendezés vételére adtam engedélyt? Tudod
ki fogja nekem elhinni, ha csak ugy ukmukfukk attervezziik.
Mihaly, Mihalykam, ezek idejonnek szaglaszni. Vizsgalat!
Revizio! Szazmilliés beruhazas. Erted? Ebbe még a portas is
kitori a nyakat. - A fdmérndk arca a rémiilettdl szederjessé valt
¢és egyre csak hajtogatta: - Tudod ki fogja nekem ezt elhinni?
Tudod ki?

Mihaly tovabb hallgatott. Figyelte a vele szemben {ilo
embert, amint gorcsdsen kapaszkodik a szék karfajaba és
fokozatosan csecsemdveé rémiil.

- Ide figyelj, Mihély, van egy ragyogé Otletem. Nem rossz
megegyezés. Kifizetjiik az elmaradt ujitasi pénzedet... a
prémiumodat is megemelem, mondjuk ... Felejtsd el ezt a
gépsort ugy két évre... No, mit sz6lsz hozza? Kecske is,
kéaposzta is! Ragyogd, mi?

Mihaly faradt lett és érdektelen. Csomodba fogta terveit €s
csendesen belecstsztatta a papirkosarba.

- Mit csindlsz? Hova ...hova rohansz? A vezérhez? -
kérdezte a fomérndk ijedten.

- Sehova, illetve ... haza ...

Kilépett a vastagon parnazott ajton. A gyar kapuja eldtt
megallt és még egyszer ralopta tekintetét a falakra. Szerette a
forgacsolt vas kemény szagat, szerette a gépek felett olajtol
red6zott emberkezeket. De mindenekf6lott szerette a
gondolatok fémbe Gltoztetett megvalosuldsat.



...Sirat6 utca kettd. A viragok halasan viragzanak, mindig
viragzanak ...Elindult,
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A nagy folyo¢ tiszteletet parancsolt minden f6ldi halandénak.
Fenyegetéen diiborgdtt, morajlott. Az Orvénylé viz itt-ott
magaval ragadta a bokrokat, a fakat.

Zuhatag szoborra koviilve iilt és szemét a sodrés felett a
tulpartra szegezte. Anyjat varta vissza, varta, hogy érte jojjon.

A nyomok ide vezettek s itt tiintek el a sziirkére aradt vizben.
Nem hitte, hogy sorsara hagytak. Az éjszakak ugyan alaposan
megvékonyitottak reményét, mégis bizott benne, hogy
nemhidba teszi naponként a hosszl utat a sziklaodtol a nagy
folyoig. S ha a tilparton egy bokor rezdiilt, felmordult.

- Ez mar 0!

- Ez mar 6, ugy bizony ...01gy am ... - tettette az 6rOGmet
Mohu, aki tarsnak szegddott Zuhatag mellé a maganyban.

Mohu ludas volt ebben a meddé varakozasban. O csepegtette
¢és apolgatta benne a hiti reményt, mikor latta, hogy mennyire
busul.

Id6kozben Zuhatagnak nagyot fordult a véleménye ujdonsiilt
baratjarol. Testvérei kinevették, anyja elhagyta, Mohu pedig
egyszerlien mellészegddott Onzetlen baratsaggal. Ez eldszor
meglepte, késobb megnyugtatta. Nem maradt egyedil! A
mokus hasznos tarsnak is bizonyult. A fak tetejérdl a messzi
vidéket belatta, iranyitotta, igy a nagy veszélyt, az embert
konnyen elkertilhette.

Zuhatagnak meglehetésen zavaros fogalmai voltak az
emberr6l, Mohunak pedig hatdrozottan rossz véleménye:
,Mert ki érti, hogy az ember egyik kezében a dioval



gligyorészik, a masikban pedig puska dorren? Ki érti ezt? Jobb
messzire elkeriilni." Ebben mindketten megegyeztek.

Eltelt egy honap. A hajnalok rendre a nagy foly6 partjan
talaltak. Makacsul ¢€s kitartdéan vart, amig a nyugvo nap jra €s
ujra vorosre pecsételte csalodasat. Esténként aztan szoétlanul
baktatott hazafelé Mohu tarsasagaban.

-Hm ... hm ...hm ... - mondogatta szomorian maga elé.
Zuhatag rovid 1d0 alatt sokat fejlodott. [zmai megacélosodtak,
szeme, hallasa élessé finomodott. Igaz, a napi tizkilométeres
vagtaknak nem kis szerepe volt ebben.

Végiil Mohu unta el a sok hidbaval6 varakozast. Mi tagadas,
farasztotta a hosszll ut, az ide-oda szaladgalas. Mar szinte
belefogyott. Nem mokusnak vald volt, no. Egy késé é&jjel
leszokott a fardl és ovatosan megkapargatta Zuhatag orrat.

- Hirt kaptam, hirt - fiillentette.

Zuhatag priiszkolve tapaszkodott fel, és mert még az dlom
nem parolgott ki a szemébdl, kissé értetleniil forgatta a fejét.

- Mi a csoda?

- Hirt kaptam! Villam a messzi fekete hegyeket vadassza.
Mostanaban aligha johet érted. A nagy foly6 igen magasra
aradt, s a kornyéket puskas emberek jarjak. Igy nem johet.

- Mondta?

- Mondani éppen nem mondta, de ez igy van.

- Akkor ez igy van, Uigy bizony, Ggy ... ugy ... - diinnydgte
Zuhatag maga elé és elszontyolodott. Fejét labara fektetve
visszafekiidt a foldre.

- Hanem én mast gondoltam.

- Mit? - kérdezte Zuhatag érdeklédés nélkiil, és csak a
szemét forditotta Mohu felé.

- Az erd6 a magadfajtinak nem biztonsagos. Puskas
emberek bizony jarjak, még levadasznak. A barlang ugyan



igen mély, de ki merészkedik abban lefelé. Mast talaltam ki.
Nem messze innen van egy 6reg haz. Senki sem lakja, az jo,
nagyon jo lenne neked. Mult télen, amikor a hideg csipni
kezdett, ott hiztam meg magam. Nem jart arra ember, csak
néha, nagy ritkdn egy Oreg. Menjlink oda, nézziink koriil.
Nézziink koriil!

Zuhatag semmiféle hajlandosagot sem mutatott az indulésra.
Az igazat megvallva, nem is igen figyelt.

Mohu diihbe gurult. Mérgében ugrott egyet, aztan cselhez
folyamodott.

- Utdna megnézhetnénk a p6fogd masinat, j6?
igen sietds a dolga, Mohu nyomaba eredt. Elindultak ketten a
diiledez6 haz felé.

Az Oreg haz a volgyoldalnak épiilt, igy nem kezdhette ki a
sz¢l meg a ho, csak az id6. De azért szembenézett a mulassal.
A hosszu tornac a toldaléképiiletnél akadt el. A kopott,
toredezett ablakok, a hull6 vakolat nemigen vette el régi
szépségét. A valaha-kerités és a volt-kapu pedig még jobban
beleszinezte az erddszélbe.

Ko6zben a hold is feljott.

Zuhatag megrokonyddve allt a komor haz elétt. Az
emberkéz alkotdsa taszitotta. Minden idegen volt ¢&s
kiszamithatatlanul ismeretlen.

- Ez az? - kérdezte tétovan.

- Biztonsagos - erdsitgette Mohu.

- Akkor ez ugy van, ugy ... - helyeselt Zuhatag és egyetlen
ugrassal beszokott a tordtt hatsd ablakon. A konyhaban ért
foldet. A régrol nyitva felejtett ajto két, egymasba nyild szoba
felé mutatott. Ovatosan bejarta a hazat. Szekrények, ladak,
agyak, csobrok, vodrok, cipdk, ruhak, mind megannyi idegen



szag. Izgatottan korozott fel-ald. Végiil az agyra ugrott. A
pozdorjava zhOzott szalma kissé megnyugtatta, ebben az
ismeretlen vilagban az erd6t idézte. Az ablak melletti tiikorre
nézett. A hold éppen akkor koltdzott belé egy csipetnyi idore,
¢s Zuhatag racsodalkozott képmasara.

Megijedt. Az 0Osi 0szton tamadasra késztette. Hatalmas
ugrassal a tiikornek vagodott ... Az oreg haz beleremegett az
Uj zajok csorompolésébe.

Csomo6 batyd, az erddkeriild6 éppen akkor a haz sarkan
id6zott. A varatlan tivegesorgésre bizony jokorat ugrott, mint
akit a darazs csipett meg. Még puskija utdn is kapott.
Pontosan ¢&jfél volt ...

Csom6 bacsi ugyancsak szapordzta lépteit a falu felé.
»Szégyen a futds, de hasznos, plane ekkora ijedelemre" -
gondolta.

Rég hata mogott hagyta a hdzat, amikor hideglelésen
Ujrasorjazta magaban a torténteket.

,,Ki gondolta volna, hogy az 6reg Alf6ldi visszakéredzkedik.
Megismertem a tiikkorben, hat hogyne ismertem volna.
Bizonyara valami stlyos dolga akadhatott, azért jott vissza
kisértetnek. Betyarul megijesztett, szent igaz! Ez pedig éppen
nem volt szép téle. Mert sz, ami sz0, tartozdsom van vele
szemben. Sokat traktalt, kinalt Csipds hajnalokon jofajta
kististivel. Ezt meg kell hagyni. Nem fukarkodott sem a szives
marasztalassal, sem a palinkdval. De ekkora ijedelemre
mégsem szolgaltam rd! Hiszen torlesztettem is becsiilettel a
tartozast. Idejartam, ha csak tehettem, 6rzési szandékkal."

Ujbol kilelte a hideg.

,Ha meggondolom, még intett is nékem. Tan azt akarta
mondani: Csomo6 batyo, nem kell mar Orzeni, itt vagyok én.



Bizony, csak igy lehetett. Nem is 0rzom-t6bbé, €16 ember ne
keverje holtakkal a dolgait. Nem am!"

A falu dereka tdjan kifujta magat, aztan oles Iéptekkel
elindult egyenesen az allomas épiilete felé.

Csendes volt minden és egyre csendesebb lett. A gyerekeket
elvitte a szalado korszak, €s tobbnyire csak az apak fesziiltek a
verejtékes foldnek makacs elszantsaggal. A vastt is jo, ha még
egy évig huzza, aztan, megsziinik a szarnyvonal, nyugdijba
keriil az allomasfonok, a vasut, a sinek ... talan minden, ami
volt.

Megkocogtatta az allomasfondk ablakat. Az is mar
Ozvegyember volt, gyors ébredésii.

- Ttz van? Csomo bacsi? - kidltotta elsé almabol riadva.

- Tliz a fene, hanem visszajott az 6reg Alfoldi!

- Az oreg Alfoldi? No, csak iiljon le, majd hozok valami
gyogyszernek valot. Aztan hogy volt, mint volt? - érdeklddott
hitetlenkedve Rozsnyodi, mikdzben hasas butykost allitott az
asztal kdzepére.

- Hatizzaszt6 ...No, isten isten ... Kell ez a nagy ijedelemre -
hazott jokorat Csomo bacsi. Aztan akkurdtusan belekezdett a
torténetbe.

Derengésig jart kézrdl kézre a blitykds. Hajnalra mar
Rozsnyoi Dénes hitte is, meg nem is a szellemlatast. Meg ki az
ordognek art, ha hiszi.

- Az 4m - kopiilte a sz6t Csomo bécsi -, a farkasért is mit
hallgattam. Pedig akkora anyadllat volt, hogy csak ... De az
oreg Alfoldit csak hiszi, igaz-e? Nohat...

Masnap, harmadnap hire terjedt a kisértet jarasnak. A
faluban rebesgették, hogy igy, meg ugy ... Meg aztan nem
z0rog a haraszt, ha a sz¢&l nem fujja ...
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A masina fujtatva bukkant ki a hegyhat mogiil. A szerelvény
egyet zoOttyent és dnmagaval elégedetten megallt.

Rozsnydi a tarcsat azonnal magasra emelte, hogy késedelem
nélkiil és szabalyszerlien Utjara bocsassa a személyvonatot.

- Hat a tanit6 ur hol maradt? - kérdezte a masiniszta.

Az 4llomasfondk rosszalldoan csovalta a fejét.

- Menetrendszertien késik, flittyentsen mar neki a gézzel.

Eles sivitis szaggatta a leveglt. A gombolyli tanitd
rohanvast jott.

- Tanit6 Ur, maga miatt naponként megszegem a
szabalyzatot. Megint harom perc!

- Behozom - sz6lt kozbe a masiniszta -, innen mar amugy is
lefele megy a palya.

Tarcsalengetés, sivitas, doccenés és a vonat igen-igen
megfontoltan beletiint a kanyarba.

Ugy latszik, itt nem fordult a vilag, Dini batyam - 1épett az
allomasfonokhoz Mihéaly, mivel eddig illedelembdl nem
akarta kotelességteljesitésében zavarni.

- Nahat, Mihaly ... ez aztan a meglepetés. Ez az! - Majdnem
kiejtette kezébdl az inditotarcsat. - Tiz esztendeje nem
lattalak. Megemberesedtél ... Velem vacsoralsz ... - kapkodta
a sz6t, amerre gondolatai szaladtak. - Gyere ... gyere ...

- Hat Mariska néni? - kezdte Mihaly a beszédet. Elokertiltek
a poharak. A bor vidaman integetett az asztalon.

- O is odakint van. Jo 6t éve ... - Rozsnyoi arca rancba
futott. - De hat te beszélj - forditott a szomorusagan. -
Szereted-e még a masinakat? Itt lested a térdemen
mindennap. Ugy hittem, derék vasutas lesz beldled. No,
merre csavarodott a sorsod?



Megeredt a sz6. Feltamadtak az emlékek, a jelen mihamar a
mult mége veszett.

- Hat aztdn meddig maradsz? - kockaztatta a kérdést
Rozsnyo6i bacsi.

- Marcsak 6rokre - véalaszolta. Eszre sem vette, hogy fertaly
oran beliil visszavette régi anyanyelvét.

- Orokre? - ismételte Mihdlyra csodalkozva. Ugy latszik,
valamit megsejtett, mert barhogy is furcsallotta, nem
feszegette tovabb a dolgot.

Megvacsoraltak.

- Nem j6l gondoltad, fiam, itt is valtozott a vilag. Haldoklik a
falu. Alig vagyunk. Menekiilnek a véarosba, mi pedig egyre
fogyunk. Lassan se kéz, se ész. A gyerekek, hej, a gyerekek,
jo, ha egy-egy kurta orara felverik benzing6zzel apjuk-anyjuk
haza tajat, teletomik a csomagtartot ezzel is, meg azzal is,
aztan ,,Isten hozzad" helyett ,,hogy lehet itt €lni"-vel racsapjak
az oregek gondjara a kocsi ajtajat. Nem adok hlisz esztendot és
ebek harmincadja lesz itt minden. Hanem ¢én azt megértem,
hogy visszahuzott a sziil6fold - hajolt elére aggodalmaskodva.
- De hogy se kutyad, se macskad, még asszonyod sincs!
Egyediil ez kemény, nagyon kemény. Meggondoltad?

- Meg - bolintott Mihaly.

- Hanem, igaz is. Nem akarodzik ugyan, de csak elmondom.
No ... egy honapja hozta a hirt Csomo bacsi. Szellem fészkel a
hazatokban.

- Szellem? - nevetett joiziien Mihaly. - No, majd a szeme
ko6zé nézek.

- Azért csak éjszakazz inkabb nalam - ellenkezett Rozsnyoi
bacsi. - Késore jar. Akad itt hely béven akar 6t embernek is.
Kibeszélhetnénk magunkat uigy istenigazaban.



Mihaly hatarozottan megrazta a fejét, igy aztan elbucsuztak.
Mar jol fennjart a domboldalon, de még mindig latta az
estében vilaglo ajtonyilasban az 6reg Rozsnyoi arnyékat.

Sirat6 utca kettd: A szamtablabol a szegeket rég kimarta az
1dd. Megkertilte a hazat és a konyhéba Iépett. Felkattantotta a
villanykapcsolot, de az sotéttel valaszolt. Eszébe 6tlott, hogy
annak idején kikapcsoltatta az aramot. Végigtapogatta a falat
¢s a tlizhely kozelében megtalalta a lampast. Még 16tyogott
benne egy kevés petroleum.

A szobadban reccsenve mozdult valami, finom neszek
kozelitését hallotta. Végigszaladt hatan a hideg. Gyorsan
meggyujtotta a ldmpast és magasra emelte.

Vele szemben ott allt a szellem zoldre valtd szemmel.

Zuhatag hallotta, hogy valaki belép a hazba. Veszélyt sejtett.
Lesuhant a =zizegd szalmazsakrol ¢és kisettenkedett a
konyhdba. A kiiszobon megtorpant. Az ember magasra emelt
szikrazo apr6 holdat tartott a kezében.

- Hat te? - kérdezte Mihaly.

Zuhatag racsodalkozott, s kozben az erdviszonyokat
mérlegelte. ,,Egyetlen jol iranyzott ugrassal leterithetném ... "
gondolta. Valami azonban visszatartotta: a szag. Ismerdsnek
tlint, hatarozottan ismerdsnek! De az oreg hazat 6 foglalta el, 6
tartotta birtokdban, az ové! Tétovan alldogalt, nem tudta,
mitévo legyen. Varatlanul a szagok azonosultak: az agy alatt a
cip6 és a harisnya. ,,Ez az" - tlinddott - ,,a cipd, a cipd
folytatdsa jott vissza!"

Hat hogy beszédes nem vagy, sem baratsagos, az biztos
mondta Mihdly -, mindenesetre piszokul szép a pofad. Van
egy Otletem. Ha mar egyszer beszallasoltad magad, maradj itt!
Meglesziink baratsagban. No, mit sz6lsz hozza? All az alku? -
¢s eldrelépett.



Zuhatag a kozeledésre felhuzta inyét. Megvillant hatalmas
fogsora.

- Hohd, baratocskdm, ezt mar nem. Baratsagért baratsagot!
De igy? Akkor kiviil tagasabb! — és szélesre tarta az ajtot. - Jo
¢jszakat, szellem tr!

Zuhatag azonnal felfogta a mozdulat jelentéségét.
Meéltosagteljesen elindult. Szemét kozben le sem vette
Mihalyrdl. A kiiszobrol hirtelen visszafordult.

- Ne add mar a bankot, pajtas.

fgy tortént, hogy megtetszettek egymasnak.
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A hajnal els6 sugara bebarangolta a szobat. Békésen aludtak.
A csendet pusztan Zuhatag meg-megujulé hortyogasa zavarta.
Mihaly meghagyta neki a birtokba vett szalmazsakot, csak a
szoba masik sarkéba tette.

Szinte egyszerre ébredtek. A nap forgatta ki Oket az
alomvilagbol, amint zavartvorosrol vildgossargara valtott.

Zuhatag neszteleniil ockodott. Hirtelen gondolt egyet:
6vatosan Mihaly agyahoz lopakodott és leheletnyi
kozelségbdl belebamult arcéba.

- Hm - gondolta -, hm ... hm ... hm ... - Nem tudott
érzéseiben donteni. Fejét ide-oda forgatta, szemoldoke
agaskodni kezdett.

Mihély ugyan ébren volt, de nem arulta el. Szemét csak
résnyire nyitotta, gy figyelte, mint lopakodik Zuhatag dvatos
zavarral az agya felé, hogyan vizsgalgatja 6t elérenyujtott
nyakkal, s miképp csorog ki nyelve j6 messzire fogai koziil
nagy tanacstalansagaban.

Egy darabig csak mosolygott, aztan hangos hahotéra
pukkadt. Vidam reggel volt.



Nemsokara az oreg tlizhelyben pattogott a rézse. A friss kavé
szagat meg-megtépazta a babfozelék oldalastol terhelt illata.

Zuhatag Mihaly minden mozdulatat leste, latolgatta. Hanem
mikor a bab szagan végképp atiitott az oldalas inybemarkolo
illata, tartdzkodd merevségére hamar racafolt orranak izgatott
remegeése.

Mihédly jol latta a bizalmatlansagot. Eppen ezért nem
erbltette a baratsagot.

Végiil elkésziilt a reggeli. Jokora adagot kanalazott az
oldalas-babbdl egy labasba és a foldre csusszintotta.

- No, egyél, dcsi!

Zuhatag értetlentil bamult. A Torvény nem ismeri az adas
fogalmat. A zsdkmanyért harcolni, tigyeskedni kell! Anyjan
kiviil egy faldsnyit sem kapott senkitdl. De pokoli tiiz
emésztette gyomrat, igy az ¢hség gyorsan végzett a
csodalkozéssal. Derekasan nekilatott.

Mihaly szeme sarkdbol leste, mint pusztitja a babfézeléket
egyre nagyobb étvaggyal a jovevény. Sz6 ami sz0, rovid 1d6
alatt er0sen a szivéhez nott.

Zuhatag az utols6 cseppig mindent belefetyelt, majd
elkezdte korkordsen tisztogatni a zoméancot. Mikor pedig a
mosogatas alapossdgdhoz a legcsekélyebb kétség sem fért,
felnézett.

Ez j6 volt, j6 ... j6 ... - gondolta és a gyomrdba nagy
melegség koOltozott, mely még a szivét 1is atjarta.
Odasomfordalt Mihalyhoz, megallt eldtte és lassan térdére
csusztatta kobakjat.

Mihély nem akarta elhamarkodni a friss baratsagot: vart,
majd Ovatosan, fiile mogott pontosan a huppanoban, elkezdte
vakargatni a fejét.



Zuhatag felnézett ra. Uj rajongas tamadt benne, melyet csak
egyszer érzett, az anyja irant. S most ez a rajongas Mihalyé¢
lett: utolsé tulajdonosként életében.
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Kilencre harangoztak: a szorgalmas embernek ilyenkor
bizony késore jar még akkor is, ha a kalendarium vasarnapot
mutat. A férfiak a kocsma fel¢ szallingodztak koccingatos
beszédre. Az asszonyok a tlizhely koriil siirgdélodtek. A
fazékban fortyogva puhult az Orok szerelem. Mert ott
tartositjak, jol tudja ezt az asszonynép.

- Na, dcsi - kelt fel 1ilt6 helyébdl Mihaly -, nézdegéljiink egy
keveset. Abbol nehezen ¢élink meg, ha a kobakodat
vakargatom napszalltaig.

Zuhatag még nem sokat értett az emberbeszédbdl, de egy
cseppnyi kételye sem volt, hogy egy csuda jo dolognak
atmenetileg vége szakadt. Kelletleniil emelddott.

Mihaly az els6 napokat tervezgetésre, szemlélodésre szanta.
fgy aztan utra keltek.

A haromholdnyi  foldecske  kozvetlenil a  haz
tdszomszédsagaban teriilt el és az erdd irdnyaba nyomult.

- Ide figyelj, Ocsi - oszlatta a csendet Mihaly -, sok mindent
lattam és tapasztaltam ebben a vilagban, de olyan kutyat,
amelyik 4llandoan a gazdija mdogott arnyékol, még nem.
Hallod-e pajtas? Furcsa szerzet vagy, annyi szent!

Zuhatag gombolylire formalta szemét, s Mihdlyra
gurguldzta. Fiilét radarszeriien az égnek feszitve figyelt.

- Na, jol van, 6csi, nem korhollak. Szabadsag is van a
vilagon. Végeredményben a te dolgod.

Tovéabbfolytattak utjukat.



Mihély a domb magas partjan végigtekintett a foldjén. A
latvany szomoru ¢€s kidbrandito volt. A természet tiz esztendo
alatt visszaszerezte ezt a darabka foldet.

Sokéig allt mozdulatlanul. Régi gondolatok kisértették.
,Edesapam verejtéke" - mormolta maga elé. S ebben a
verejtékben vétkesnek itélte 6nmagat.

Meleg volt. A déli nap megzsugorgatta az arnyékokat.
Letiltek. Mihaly atfogta Zuhatag nyakat. Fliszalat tiz6tt fogai
koz¢, mint valamikor, s fennhangon beszélni kezdett.

- Latod, pajti, elpusztult a haz, a f6ld, elpusztult tin még a
remény is. Csudat kell mivelnem! Csudat is mivelek, meglasd!

A domb jo belatast engedett a vasarnapi falura. A szénaszagu
harangsz6 foszlanyait fel-felkergette a szelld.

Mihaly beszéde nyoméan Zuhatag dabrézata biiszkére
viragzott. Igaz, nem kis hajlama volt a ratartisagra.

Mohu mar 6rak ota vegyes érzelmekkel figyelte, miként
szovodik az 1j baratsag. Végiil nem birta tovabb és a rekettyés
alol kikukkantott.

-; Mit beszél az ember, Zuhi? - kérdezte, mert a kivancsisag
szuként percegett az oldalaban.

Zuhatag nem akarta az linnepélyes csendet zavarni, ezért
csak szemét forgatta a hang irdnyaba. Suttogva valaszolt.

- Igen szépet, igen okosat. Ugy bizony, ugy am.

- De mégisz, mit? - selypitette Mohu, mert a szajaban 6rzott
diét nem engedhette szélnek.

- Hm - valaszolta enyhe bosszankodassal -, azt bizony nem
tudom, de hogy igen szépet €s igen okosat, az mar bizony ugy
van, ugy am!

- Hi-hi, ez érdekesz, érdekesz - mondta elégedetlenkedve
Mohu -, mindenesetre szolhatnal neki, hogy példaul a diofak
mas hazaknal sokkal tisztességesebbek.



Zuhatag a beavatottak tudalékossagaval bolintott.

- Szdlok - fiillentette, mert hat hitsag is van a vilagon.

Mikdzben Mohu tovabb tancolt az erd6ben, Zuhatag
eltoprengett.

- Hm, hm ... hm ... meg kellene mutatni neki, hogy én
milyen tligyes vagyok. Ha egy csodalatos ugrassal a tulparton
termek, szépen kihuzva magam a levegdben, bizonyara
csodalatba ejteném. - Szinte mar hallotta Mihaly dicséretét:
,,hogy te milyen ii-ligyes vagy, Ocsi, hogy te milyen ii-ii-ligyes
vagy, pajti, nahat!

- Ez jo, jo, nagyon j6o6 - folytatta gondolatait és annyira
beleélte magat, hogy szdjabol majd kiesett a széles vigyor.
Nem sokat teketoriazott, felpattant és uzsgyi!

- Hé, 6csi - ocsudott Mihaly -, megszallt az 6rdog?

Zuhatag az erdd sz€élén megtorpant. Visszanézett, s mikor
latta, hogy Mihaly koveti, betigetett a fak kozé. Ez ismétlddott
minden hajlatndl, erddstirlinél. Csak a tempd lett egyre
iitemesebb, egyre gyorsabb.

- Mi az, pajti! - kialtotta levegd utan kapkodva Mihaly. -
Kocogomozgalmat szerveztél? A mindenségit! - De azért
szaporazta.

Zuhatag a vizesésnél megallt, s mikor latta, hogy Mihaly
kibukkan a lombok koziil, hatralépett.

- Most, most ... megmutatom, hogy én milyen {igyes vagyok,
meg okos is, persze ... Ez mar aztan Gigy van ... hm ... hm ... -
Minden idegszalaval dsszpontositott. Bamulatba akarta ejteni
Mihalyt. Mar biiszke volt ember baratjara, akit szeretetre
véalasztott maganak. Egész teste nekifesziilt a hatalmas
csuda-ugrasnak.

Mihély figyelmét megragadta a rég ismert taj szépsége. A
patak ilyenkor nagy tekintélyre tett szert, mert a tavasz ¢€s a



nyareld a csurrano ,,vizesést" mély hangli zubogésra mutalta.
Csak aztan keriilt tekintete Zuhatagra. E10sz6r nem is értette,
mit akar tulajdonképpen.

Zuhatag meglendiilt, nagy erdvel ragta el magat a f61dt6l. De
a sors megismételte ,,végzetét". A rugaszkodas rosszul
sikerlilt. Fehér csillagos laba megcsiszott egy vizmosta
kovon, s a levegbt sivitva szeld, biiszkére homoritott test
helyett valamiféle magatehetetlen szércsomag kalimpalt a
magasban egy ideig. Aztan iszonyatos placcsanas hallatszott,
a csudaugro pedig a viz ala bukott.

Mihaly egy pillanatra megijedt.

- A zuhatag, a zuhatag! Vigyazz, vigyazz! - kidltotta. A
vizesés aljan forgolddd drvényhez rohant. De rogton belatta,
hogy aggodalma felesleges. Zuhatag leszankazott a vizesésen,
egyet csobbant, aztdn uszott kifelé. A partra kapaszkodott,
hosszan razogatta bunddjar6l a vizet, mint akinek stlyos
elfoglaltsdga nem engedi a mas iranyu figyelmet.

Az eldzott bunda, a kandikaldo nézés Mihalyban féktelen
jokedvet tdmasztott.

- Zuhatag, zuha ... zuha ... ha... ha... - cifrazta.

Zuhatag megsavanyodott képpel pillantott Mihdlyra, s
idénként még nagyokat is fujtatott hozza fajdalmaban.

- En bizony ezt méar megszoktam ... - hiimmagte szomortan.

Mihaly belemarkolt bundéjaba és magéahoz dlelte.

- Ne kadmpicsorodj el, dcsi, azért nem szabad ennyire mellre
szivni a dolgot. Fiir6dtél is. Végtére mi bajod? Nézz csak ide -
maréknyi foldet csurgatott ki ujjai koziil -, ebben a darabka
foldben milliardnyi az élet lehetdsége és én mégis majdnem
eltévesztettem ... Csudat csinalunk mi ketten, meglasd! Ne
busulj, pajtas! Harapjunk inkébb egyet. Okosabb ...
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Mély csend volt, a tiicskok razenditettek cirip-notajukra.
Mihaly beletemetkezett az ¢jszakdba. Gondolataiba mertilt.
Cigarettara gyujtott. Zuhatag a sercegésre periszkopszeriien
felemelte fejét, aztan megnyugodva szuszogott tovabb, dcsi
sokat jelentett Mihalynak, erésen szivéhez nétt; volt kivel 1)
maganyat megosztania.

Alig pitymallott, mar talpon volt. Az éjszaka terveit a hajnal
rendszerint megfakitja. Mihalyt azonban mas fabol faragtak.
Tudta, az id6 nyuallabakon szalad, nyomban tenni Kkell,
kiilonben kdnnyen elgazdéalkodhatja a holnapot.

Megreggeliztek. Mikozben kavéjat sziircsolgette, Zuhatagon
morfondirozott. Furcsa némasdga meglepte. Nem ugatott,
nem nyiszitett, tulajdonképp semmiféle hangot nem adott,
kivéve azt az inyhuzogatés morgast megérkezésekor.
Kiilonos, Zuhatagnak nincsenek kimondott kutyaszokasai.
Arnyékként kisérte hol szobardl szobara, hol konyhérdl
szobara. Néha mar azt hitte, Zuhatag nem koveti. Mégis,
mikor hirtelen megfordult, ott allt hata mogott, mint egy
szellem, csak fejét billegette jobbra, balra.

- Lemegyek a faluba. Dolgom is akad né¢ha-néha. Te szépen
0rzod a hazat - mondta Mihaly és kilépett a konyhdbol. A
biztonsag kedvéért raforditotta a zarat. Megkeriilte a hazat.
Kivancsisagbol belesett az ablakon: vajon mit csinal egyediil?

Majd hanyatt vagodott. Vele szemben a fliggdny két aga
koziil Zuhatag kandikalt kifelé, 6t leste.

A mindenségit! Hét varmegye papjanak, 0Osszes
zsandarjanak nincs ennyi esze. A mindenségit! Kitalal ez
mindent - szolt kifelé kivankozé biiszkeséggel. Igy van ez,
elol jar a szeretet, nyomaban a biliszkeség.



A nap reggelbe kapaszkodott, de a hajnali para a volgyben
még Ulte a falut. A fujdogald szél rég felejtett meséket
dudoraszott. A mult visszavaltotta a jelent. Hirtelen apja,
fokotos anyja jutott eszébe, még fordulni is akart, hogy
szoljon hozzajuk. De a jelen nem engedte.

A falu az orszagut két oldalan fekiidt keskenyre nyujtozva. A
z0ld tlizoltokannas, zold keritéses, zoOld ajtos, ablakos
allomasépiilet - kiilon jegyirodaval - ott ratartiskodott a falu
kozepén, mint az Oreg szinész, aki hajdan nagy szerepeket
jatszott.

Mihaly beugrott az 6reg Rozsnydihoz egy kézmelegitésnyi
iddre. Csak tudatni akarta, hogy megfogta a szellemet.

- Megfogtad? - hitetlenkedett. - Mondom ¢én, Csomo6 nem
hazudik. Foltozni ugyan foltozza az igazsagot, de csak a szin
kedvéért ... Aztan milyen?

- Sz0r0s.

- Ordoég lenne? ... Aztan ... megfogtad - kerekedett Ki
Rozsnydi bacsi szeme a csodalkozastol.

- Farkaskutya.

Az allomasféndk egy cseppnyi iddre hallgatott, aztan hangos
nevetésre fakadt.

- No, kitelt akkor Csomo6 batyd puskas becsiilete. Ha ez
kitudodik, s miért is ne tudodna ki ... En mondom el el8szor!
Nevetni fogjak holta napjaig.

Mihaly atvagott a FO utcan, majd az el6l vegyeskereskedés,
héatul kocsma el6tt néhany percet 1dézott. ,,Nem valtozott" -
gondolta. Valamikor lelkesen elhataroztdk, hogy fényt kap a
cégér, de csak egy-két 16g6 huzal, tires foglalat bizonygatta a
hirtelen kimult szandékot.

A téesziroda nem messze volt, oda igyekezett fontos
beszédre. Belépett egyenesen az elnokhoz. Kapcsos Istvant,



no meg a lanyat régrél ismerte. Annak idején van harag, nincs
szerelmet jatszottak Evaval.

- Sz&p jo reggelt, Istvan batyam!

- Nicsak, Mihaly! - kapta fel a fejét az elndk iromanyai
kozil. - Hirlik, hogy itt vagy, aztan tényleg itt vagy!

- Beszédem lenne Istvan batyammal, ha nem zavarnam. -
Virta, hogy hellyel kinaljak.

- Ulj le és mondd! - felelt az elndk, aki szofukar ember
hirében allt, de azért hajlott az okos szora, ha nem cifraztak
tulsdgosan.

- Apam foldje igen romlik, feleszi a gaz, meg a féreg.
Beadnam a téeszbe, magamat pedig rdadasnak.

- Sz¢ép dolog fiam - melegedett at Kapcsos Istvan hangja -,
hogy nem hagyod veszenddbe apad életmunkdjat. Csakhogy
te nem ismered a dolgok allapotjat. Egyenes beszédre egyenes
sz6 kell. Messzi hatarban nincs rosszabb fold, mint a tiétek ...
a tiéd. Azt csak a te jO édesapad nagy furfangja tartotta
termonek. Ide figyelj, Mihaly - hajolt elére -, nem lehet a
foldet bevennem, ezzel tartozom a kozdsségnek. Még a jok is
parlagolnak. Nincs kéz! A gépek pedig szakértelem hijan
gyatrak. Ez az igazsag, akarhogy is bantja az embert.

Hallgattak.

- De te nagyon kellenél - szakitotta meg szégyenlésen a
csendet az elnok.

Mihalynak elszaladtak a tervei. Az elszantsag, az ,,akarom”
azonban gyorsan fellobbant benne. Kemény feje volt. Igen
kemény. Ami egyszer bement, benn is ragadt.

- Hat ha igy van, igy is jo. De azt ugye megérti, Istvan
batyam, hogy apam foldjét nem hagyhatom. Ha pedig belépek
a téeszbe, veszik a fold. A kettd egyiitt aligha megy. Hanem
sziiletett egy gondolatom. Megnézegetem ¢én a gépeket



fizetség nélkiil hetente egyszer. Cserébe kolcsonkapok
egyet-egyet, mikor melyikre van sziikségem. Egyezkedhetiink
ilyenforman?

Kapcsos Istvan szemében 6rom lobbant.

- Nagy eszed van neked, 6csém, nemhiaba, apad fia vagy, no,
meg ideval6si. Csapj a markomba! De egy foltétellel: borral is
pecsételjiik meg az egyezséget valamelyik este!

Megeredt a sz6. Beszéltek errdl is, arrdl is. A bucsuzas elott
Mihaly mégsem allhatta meg, kibuggyant beldle a ,,majd
megmutatom".

- Hanem, Istvan batyam, van egy fogadasom. Abbol a rossz
f61dbdl én nagy termd paradicsomot csinalok.

- Nem hatralok a fogadés el6l. Ha te abbdl paradicsomot
mivelsz, akkor itt a kalapom, elég zsiros fajta, Juliska
nénéddel kirdntatom és meg is eszem. De most mar
beszéltiink, itt az ideje, hogy isten segitségével elvtarsi
munkahoz lassunk.

Kezet fogtak és nevettek.

Mihaly a temet6 felé tartott. A nap mar-mar tiizesedett az
égen. Két horpadt sir eldtt megallt. Harangsz6 kondult, illett a
békéhez ...
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A napok striin valtogattak egymast, pedig Mihaly fogta
volna az iddt két marokkal is, de az bizony szaladt. Hidba, az
1d6 semmibe veszi az embert, telik-mulik kicsinek és nagynak
egyforman.

Nemigen mozdult a hazbol. Nappal méréseket, jegyzeteket
készitett, este pedig kiiilt a torndc végére és lampafénynél
folytatta. Anyagterv, kihasznalasi terv, allagmegovas,



rekonstrukcids vazlat, meg az 0Orddog tudja, mi minden
magasodott papirheggy¢ az asztalan.

Pontosan dolgozott. A jol eldkészitett, szervezett munka a
fundamentum. Tudta: a ,paradicsom" dolgot kissé
elszoszatyarkodta. Raért volna a biiszkeséggel. No, de most
mar mindegy, hirtelen fogadkozasnak verejték lesz a
kovetkezménye.

Vendége is akadt esténként Csomo bacsi személyében.
Visszaszokott az Oreg, a fény, a késziilo uj élet becsalogatta.
Meg aztan a poharka palinka-jussat ki vitathatta volna?

- Besz¢lik mar kigyelmedet a faluban. - Megszolitasnak ezt a
régies tiszteletadast valasztotta. - ,,Ki tud mar eligazodni ezen
a kevert vilagon?" - toprengett nem is keveset. Persze ismerte
Mihalyt régrol, csdsz kordban még kergette is. Csakhogy
azota nagyot fordult a kerék. Tanult ember lett beldle, nagy
iskolat jart. Dukal neki a tisztelet. - Gondolnak a faluban ezt
IS, meg azt is - folytatta -, de hogy hogyan lesz, azt nem tudja
senki. Még pedzeni sem pedzik. Hanem latom, papir az mar
akad. En pedig amond6 vagyok, a papir megeszi a munkat.

- Igaz is: a rossz, de a j0 még a silany munkat is
kiegyenesitheti - felelte Mihaly.

- Majd meglatjuk azt annak idején. Belehallgattak az
¢jszakdba forduld estébe. CsomoO bacsi a szokottnal is
lassabban iszogatta palinkdjat. Minden kortyot kiilon
fontolgatott. Pedig méskor latogatasait illembdl igen kurtara
szabta.

- Ragyljtanék - kezdte 0jbol a szot az oreg. - Hanem a
tlizszerszamom valamerre elhagytam.

- Hozd a gyufat, Zuhi - mondta Mihdly. Zuhatag ott
kucorgott a tornacon. O is unta a sok beszédet, meg a
papirgyartast. Napok ota sem erdd, sem futds, egyszeriien



semmi. Az a szérvanyos flilvakargatas, nem is érdemes rola
beszélni. Csak: ,,Zuhi hozd ezt, Zuhi hozd azt!" - jarta egész
nap. Persze szivesen csinadlt mindent, féleg a dicséretdzon
reményében. Azt igen-igen szerette.

- Na tessék, itt van - morogta -, mar megint Zuhi. - Azért
orommel loholt a konyhdba. A gyufat hatdrozottan szerette,
mert razogathatta és zorgott. Kidillesztett mellel tette Mihaly
elé. Varta az elismerést, mert az kell! Ugy bizony!

- Nagyon okos vagy! Nagyon.

- Van esze ennek az allatnak - mondta Csomo bécsi.
Ragyujtott. - Farkasnak is nézném, de jobb, ha én nem szdlok.

- Nocsak - biztatta Mihaly. Az 6reg hirtelen kifakadt.

- Kitelt a becsiiletem, megette a szellem. Kinevetnek. Nem a
szemembe, a hatam mogott! Még rosszabb. Vénség, iires haz,
meg a nevetés. Ez sok egy embernek. Mondtam is az elndk
elvtars urnak, hogy leteszem a munkét. Marasztalt joszivvel,
mert j6 ember. De én hataroztam. A puskat pedig itt hagyom
kigyelmednek, igy gondoltam. J6 volt hozzdm az édesapja,
meg maga is az.

Mihdly éppen valamiféle vigasztaldson torte a fejét, de
Csomo bacsi oly hirtelen eltiint, hogy csak a keritéskapu
csattanasat hallotta.

- Na, Ocsi, itt az ideje a lefekvésnek - fordult Zuhataghoz. -
Ne is nagyon panaszkodjunk, mert messzi még az dregség.

Masnap els6 ttja a postéara vezetett. Budapestre talajmintakat
kiildott egy volt osztalytarsanak. Fel akarta hivni telefonon.

A posta amolyan falukdzpont volt, ahol ,,sok komoly beszeéd
torténik". Remélte, csak meglssza valahogy. Tévedett, nem
uszta meg.



Postas Manci alaposan ravéniilt a stemplire, de azért a keze
még most is hetyke biztonsaggal vagta kupan az artatlan
bélyegeket.

- Visszajott, Mihalyka ... Miért jott vissza? En tudom ...
mert ... Ne is mondja ki, szerelmi banat.

Mihalyt nem bosszantotta, sot. Itthon volt. Azon sem
mérgelddott, hogy a beszélgetést postdas Manci teljes
odaadassal lehallgatta a hivokagylon. Még bologatott is
hozz4a. Ha meggondolja az ember, ez is a tor0désnek egy
forméja. A k6zombdsségnél tan jobb ...

Otthon Zuhatag mar varta. El6tiint valamerrdl, honnan, Ki
tudja? Egyszeriien ott termett.

- Na, 0csi, pihenjiink! Eleget safarkodtunk. Gyeriink az
erddbe.

- Az j0, jo, j000 - lelkendezett Zuhatag.

Felfel¢ kapaszkodtak a domboldalon. S ott, ahol az erdd
éppen megakasztotta a latast, egy fehér sortos lany jott veliik
nagy sietve szembe.

Szép jo napot haragosom,

még azt hiszi, hogy haragszom.
Mar régota megérkezett,
engem bizony nem keresett, -

versikélt a lany és mandulavagasii szeme gunyoros fényt
vetett.

- A betyar mindenit, Eva! De megszépiiltél! Mikor
elmentem, még olyan voltal, mint egy lapos folyami kavics.
Most pedig ...



- Udvarlasnak egész j6. Remélem, nem azt akarod mondani,
hogy olyan gémbdlylire hiztam, mint Siikosdi Mari néni,
akinek a dereka 0sszepasszol a nyakaval.

Eva feltiinése Zuhatagban kiilonos ellenérzést valtott ki.

- Ez macska, macska - dadogta a felindulastol. Kettejiik kozé
¢kelte magat.

- A te kutyad? Szép példany. Megsimogathatom?

Mihaly bélintott.

Zuhatag a kozeledésre vészes inyhtizogatassal valaszolt.
Utélta a macska-tarsadalmat.

- Ez nem kutya, ez satan!

- Ja - sohajtotta -, a kutya érzi a j6 embert.

- Pfuj, Mihdly! Ez alattomos vagas volt! J6 napot! - és
sebbel-lobbal faképnél hagyta a két ,,férfit".

- Hm - diinnydgte Mihély és a lany utan bamult.

- Ez macska ... a javabol - gondolta Zuhatag és mivel
egyaltalan nem tetszett neki a macska-bamulas, siirgdsen
megrangatta Mihaly nadragszarat.
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Zuhatag egyheti aristom utan vidaman szedegette a labat.
Elemében volt. Igazi hazdja, sziil6foldje mégis az erdd.
Ugrott, kuszott, suhant, tiint és elébukkant, s miként szokta,
vissza-visszalesett Mihalyra félrecsusszintott nyelvvel,
amolyan ,no, mit szdlsz hozzdm?" kopés pofaval. A
barlanghoz csalogatta.

,Lehet, hogy Csom6 bacsinak igaza van? Jugoszlaviabol
elbitangolt farkas? Nem 1s valosziniitlen. Hiszen egy jol
kifejlett allat képes egyetlen éjszaka Otven kilométert is
megtenni.”

A repkénnyel befutott sziklarepedés el6tt Zuhatag megallt.



- No, mi van, pajti, itt a vilag vége? Innen mar egy tapodtat
sem?

Zuhatag valaszképpen széttirta orraval a folyondart, s a
sOtétlé oduba nagy hirtelen beleveszett.

- Nem igy gondoltam - donnydgte Mihaly, aztan 6 is bebujt a
barlangba.

A néhany méteres szikladtjard dtmenet nélkiil kioblosodott.
A napvilag sejtelmes szornyrajzokkd toredezett a parés
falakon. A nyari meleg itt tropusi héségre valtott. Percegd
sustorgas hallatszott.

Mihaly meglepddott. Sehogy sem fért a fejébe, hogy 6, aki a
korny€k, a taj jo ismerdje, hogyan nem vette észre a barlangot.
,»A természet 1j alkotasa lenne? Egy foldmozgés, vagy a
hémérséklet-kiilonbség hozta 1étre? Az 06rddg tudja.
Végeredményben mindegy." - Koriilnézett: a felfedezok
izgalma vett erdt rajta. Szerteszét allati csontok hevertek.

Feltint neki Zuhatag otthonos mozgésa. ,,Talan ebben a
barlangban sziiletett? Meglehet mégis, hogy farkaskolyok?
Esetleg félvér? Valamiképp ittragadhatott?"

Napvilagnal ez a feltevés merésznek hatott volna. Fdleg
Pécstdl néhany kilométerre! De itt, a sziklafalak fenyegetd
sOtétjében nem volt olyan hihetetlen.

Zuhatag a 1abdhoz simult. Remegett.

- Ne félj, kis baratom! Ne félj mar, no. Elindult, amerrdl a
percegd sustorgas hallatszott.

Tudta, hogy konnyelmiiség felszerelés, lampa hianyaban
behatolni az ismeretlenbe. De hat arra lett rajta valami, amit
hivhatnak batorsagnak és ostobasagnak is.

Zuhatag azonban nem mozdult, mind nyugtalanabb lett.
Ment volna, de félelme erésebbnek bizonyult.



- J6l van, akkor maradj - mondta Mihaly és egyediil vagott az
ismeretlennek.

A barlang tagult és sziikiilt, ahogy a természet hanyaveti
tirelmetlenségében megalkotta. A pislakold vilagossag is
megsziint. Semmit sem latott.

Lépésrol 1épésre, tapogatddzva haladt, nem tudta, otven
vagy Otszdz métert tett-e meg. Egyre melegebb lett, és a
mélybdl kénes gazok tortek eld. Kapkodta a Iélegzetet ...
Nyilvéanval6 ostobasag! Vissza kell fordulni! Mégis vonzotta
az ismeretlen.

A sziklafolyos6 szlik torokka keskenyedett. A zaj most
sustorgassa erdsodott. Mihaly atbujt a nyildson. Nem akart
hinni a szemének: nem messze téle egy forras bukdacsolt. A
tajték tetején fényvilldm tdncolt. Nyilvan a sziklaboltozat
valamely repedésén hatolt at! Felkialtott.

- Héviz! Energia, energia!

Abban a masodpercben a barlang mennyezetérdl
sziklagorgeteg zudult le. A robajt még hallotta ... Hatalmas
iitést erzett a fején ...

Zuhatag Mihaly kialtasara és az irtdzatos csattandsra talpra
szokkent. Eddigi rettegését a kénkoves szagl ismeretlentdl
elmosta egy uj érzés. Nekivagott a sotétnek. A nyomot
kovette.

Sokaig tartott, mig végre megtaldlta a félig betemetett
Mihalyt. Elkezdte kaparni, marcangolni a sziklarogoket. De
az 1d6 multaval ugy érezte: 6 egyediil kevés megmentéséhez.
Segitség kell! Képek futottak agyaban: Csomo bacsi, a fehér
sortos lany ... Mar-mar indult volna, de aztan mégsem ...Ujra
hozzalatott.

Minden erejét dsszeszedve egyenként ragta félre a koveket.
Ki tudja, meddig tartott. Végre elgdrgette az utolsé darabot is.



Aztan Ovatosan, kabatjanal fogva megragadta Mihalyt és
szinte centiméterrdl centiméterre vonszolta a barlang kijarata
felé.

Orak teltek. Mihaly nem tért magahoz, pedig Zuhatag ereje
is fogytan volt ...

Lassan kivilagosodott koriilottik: kiértek! Zuhatag még
egyszer-kétszer képen nyalta Mihalyt, ennyire futott erejébol.
Aztan eszméletét vesztve bukott a foldre.

Az este Zuhatagnak az asztalfd dukalt. A vendégek:
Rozsnydi és Csomo bacsi Gjra meg Gjra rakérdeztek egy-egy,
,hogy is volt"-tal. Mig kiinn fortyogva illatozott a ,,csibe,
kacsa, meg minden", addig Mihdly vastag turbannal a fején
ujbol elmesélte a torténteket.

- Hat bizony, 6csém, ha Zuhatag nincs, otthagyod a fogad -
bologatott az allomasfondk. - Konnyen megusztad egy kis
féfajassal. Szerencse!

- Szent igaz! Maskor ne vagjon baltaval olyan fat, amelyhez
fejsze kell! Igy is nagy csuda, hogy az allat kivonszolta. Nem
is hinném, ha nem maga beszélné. Nagy becsiilete van am
ennek a kutyanak - fogalmazta meg az ament Csomo bacsi.
Szeretetbdl tenyere laposaval jokorat paskolt Zuhatag fejére.

Mihaly csodalkozott. ,,Ocsi" szeme ugyan pisldkolt az éreg
keze sulyatdl, de tlirte. Nem valaszolt morgéssal, vagy vészes
inyhuizogatéssal. S6t ... pedig erre ez ideig nem akadt példa.
Ugy latszik, Csom6 batyonak kiilon szive van az allatokhoz.

Unnepi toszt kovetkezett.

- Ugy gondolom - kezdte Mihaly -, hogy kivalo baratunkat,
Zuhatagot, mi, itt egybegytltek, életmentésért kitiintetjiik.

- Doktornak is elmenne, olyan okos az abrazatja - mondta
Csomo bacsi.

- Hat avassuk doktorra! - ajanlotta az allomasfénok.



Mihély gyorsan belement a tréfaba. Egy oreg papaszemet
akasztott a doktor hosszu orrara, nyakaba kék szalagos, 6cska
medalia keriilt. Zuhatag inkdbb nagymamasan pislogott az
okularé¢ felett, valahogy nem keltette a tudds doktor
benyomasat.

- Eljen, éljen doktor Zuhatag - csendiiltek a poharak az
életmentd egészségére. - Eljen, éljen, éljen! - jatszottak a nagy
tisztességet. Le is kezeltek vele szép sorjaban.

Az ujonnan avatott doktor pedig igen feszesen iilt az
asztalfén. Ha mindent nem is értett, de egyet feltétleniil, hogy
ma este kizarélag Ot linneplik. Latszott is rajta a fene nagy
biiszkeség.

Megvacsoraztak. Zuhatag paros debrecenit kapott
szédmolatlanul.

Késoébb elbeszélgettek. Felkeltették a multat, s igy a jelen
olyan valosziniitlennek tetszett, hogy tdn nem is létezett.

Elszaladt az est. Mihaly a doktorral a kertkapuig kisérte a
vendégeket. A hold beleképelt a haz ablakaba, szép, tiszta
¢jszaka volt.
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Vince vératlanul robbant be Zuhatag lelki nyugalmaba. A
nap mar lefelé tartott. Mihdly a tornacon tett-vett. Feje ismét
sajogni kezdett. A barlang-kaland nem mult el nyomtalanul, a
fejfajas vissza-visszatért.

Megigazitotta fején a turbant és elindult az erddbe levegdt
szivni.

Zuhatag nagy békességben bobiskolt, elnyomta a forro nyari
délutan. Meg is engedhette magéanak ezt a ,,doglustasagot”,
mert az utdbbi iddében igen magasra hagott ¢életmentd



becsiilete. Egy darabig félig nyitott szemmel kisérte tavolodo
gazdajat, aztan elszunyokalt.

Mihaly élvezte a sétat, az erdd hiis leveg6jét. Kozben a jovot
fontolgatta. A tervek készen alltak, a koltségvetés szerint
pénze is ugy-ahogy futotta. De ami legjobban hianyzott, a
segitség. Az bizony hidnyzott! Ezen morfondirozott, amikor
kétségbeesett nyavogasra lett figyelmes. Néhany 1épést tett
eléore az Osvényen. Az erd6t Ovezd bokrok egyikében
megtalélta a hang tulajdonosat: egy éhesre sovanyodott fekete
kiscicat. Szegény para mar éppen hogy koldulta az életet.

- Ha a keservit, de cudarul nézel ki! - mondta magasra
emelve a sopankod6 allatot. - Na gyere, te szerencsétlen, a
koltségvetésbe még beleférsz.

Ezalatt Zuhatag nem is sejtette a kozeledd macskavészt.
Vidaman szunyokalt, egyet-egyet még hortyintott is. Késobb
négy labat az égnek eresztette, hanyatt fekiidt, hadd melegitse
hasat is egy kicsit a napocska.

A kertkapu csikorgéasara raérdsen feltekintett, de mikor
meglatta a nydvogo micsodat, ugy szokkent talpra, mintha a
mennyboltozat sistergd mennykove csapott volna le. Abrazata
ecetesuborkara valtozott, s igy nézett Mihalyra.

- Hoztam neked egy Vincét! Szép név, nem igaz? Kell az
egereknek - mutatta be Mihaly, és a macskat a tornac
1épcsdjére tette.

Vince természettdl fogva rogton helyezkedett, dorgélédzni
kezdett. Persze Zuhatag lattan a jozan megfontolas arra
késztette, hogy mozgasi korét minél sziikebbre szabja.

Mihaly egy cseréptanyérba tejet ontott. Vince derekasan
nekilatott. Ez mar sok volt a doktornak. Nyakat elérenyujtotta
¢s megsavanyodott képpel akkorat fujtatott, hogy Mihaly
hangosan felnevetett.



-Ezegyvacak ... vacak ... vacak ... -hordgte a legmélyebb
megvetéssel. Kérdden felnézett, aztan sértédotten eloldalgott.
A haz végében az Oreg pajtanal leheveredett. Fejét labara
hajtotta és olyan szomoruan bamult a vilagba, mint egy
elhagyott szerelmes.

Mihalynak csakhamar meggytilt a baja Zuhataggal. Nem
evett, ¢hségsztrajkba kezdett. Masnap ugyan nagy nogatasra,
kedveskedésre nagy nehezen elindult ebédelni, de mikor
megpillantotta Vincét a konyhdaban, elfordult az ételtdl és
visszacammaogott onkéntes szamiizetésébe.

Mihély mindent megtett: kolbaszt, debrecenit hozott. Még
orrat is megkente joszagl, zsiros szafttal, de a doktor konokul
kitartott.

Végiil elhagyta a béketlirés. Sisteregve szitkozodott.

- A féltékenységes mindenit ennek a cudar vildgnak! Nincs
elég bajom, még ez is ... A mindenségit!

Eppen jokor érkezett a segitség Csomé béacsi személyében.

- A mindenségit, batyam! - panaszolta Mihaly és elbeszélte a
torténteket.

- Sose legyen nagyobb gondja, kigyelmednek. Hanem egy
kis gyenge csibe, levesnek valo akad-¢ a haznal?

- Konzerv.

- Az is valami - bolintott az oreg megvetéssel. - Akkor
elészor is kitakaritjuk Vincét.

- Hat ha nem megy masképp ... eressziik szélnek ...

- Ki mondta? - rokonyddott meg Csomo bacsi. - Az is para,
akad helye ebben a hazban elegendd. Csak keriiljék a macska
a pincelejaroba, komazzék inkabb az egerekkel.

fgy tortént, hogy Vincét révid tton atszallasoltak. Aztan az
oreg, hang és sz6 nélkiil kiment a pajtdhoz és felnyalabolta a
buslakodé doktort.



- Itt a helyed, baratocskam, persze, hogy itt. Te vagy a doktor
a haznal, vagy mi a fene.

A leves fortyogni kezdett. Mindketten ugy ugraltak a fazék
koriil, mintha egy halni késziil6 nagybeteg utols6 kivansagat
teljesitenék. Mikor elkésziilt, Csom6 batyd egy kovérkés
combot tett Zuhatag orra elé.

A doktor eldszor végigszaglaszta, majd koriillesett, vajon
Vince ott van-e. Miutdin meggy6z6dott arrdl, hogy a
macskavész elmult, hozzakezdett az evéshez.

- Falja mar - jegyezte meg Csomo bacsi elégedetten.

- Falja, a mindenségit!

- No, no! Erteni kell am! Mives allat ez. Igen nagyon kedveli
magat. Gondoljon csak arra, milyen jo, hogy megigazithatja
fején azt a turbant. Ne felejtse sohasem! Megigazithatja! -
célozgatott Csomo bacsi. - Hat nagyjabdl kiegyenesedett a
dolog - tette hozza.

- K6sz6nom, batyam, nagy gondot akasztott le rolam, annak
meg amugy is béviben allok.

- Hm ... - krakogta az oreg. Kényelmesen megtomkdodte
pipajat. - Nem jar ezért koszonet, még sz6 is alig. - Az elsé
fiistfellegek belekunkorodtak a levegébe. - Hat aztan mi
gondja van?

- A gazdasag - felelte Mihdly.

- Az mar nagy gond. Hm ... mondanék én valamit, ha meg
nem sértem. JO, hogy hazajitt. Becsiili is érte, aki mar becsiili.
Papir is akad elég. De a gazdasagon nemigen akarodzik
javulads mutatkozni. A traktorok sem pofognek jobban, mint
azeldtt, pedig felvallalta.

Mihéaly megrokonyddve nézett az oOregre. Tudta, hidba
mondana, hogy €&jt nappa téve dolgozik. A papirnak itt nincs



kiilonosebb becstilete, ha csak nem pecsétes bizonyitvany.
Hallgatassal valaszolt, okosabbnak tartotta.

- Hanem - forditott késdbb a beszéden - hidnyzik a segitség
is. Ha akadna, jov0 év tavaszara pezsegne itt az élet.

Csomod bacsi bodros fiistfelhdket eregetett pipajabol a
mennyezet felé.

- Ezen bizony kar volt tornie a fejét. En szivesen elszegddom
ide, meglennénk jol egymassal.

- Hat ha nem restelli a munkat, Csomd batyam!
Megegyezhetnénk, csak a fizetség ...- bizonytalanodott el.

- A fizetség, a fizetség. Raériink arra. Egyezziink meg
hozomra.

Jofajta keriilt az asztalra. Mihaly szaporan toltdgetett.
Kozben a doktor is befejezte az evést, nagyokat nyalogatott a
szdja szélén. Odasomfordalt Csomo bécsihoz és orraval
megturta a kezét.

- Nézze, nézze ... ez a fineszes allat halalkodik. Tudja, hogy
én takaritottam ki Vincét. Biz'isten, tudja.

- Még a végén atpartol magahoz - mondta Mihaly, de egy kis
savanyusag azért belecsurrant a mosolyéba.
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Csomod bécsi gyorsan hozzandtt a hazhoz. Zuhatag is
kiengesztel6dott, Vince pedig tovabb erdltette békepolitikajat.
Megprobalt néha atsurranni a konyha kiiszobén, de minden
kisérlete eleve kudarcba fulladt. A doktor kérlelhetetlentil
Orizte a demarkécios vonalat és mindenféle macskasagnak
nyomban véget vetett.

fgy billent tovabb az id6 kereke az Alfoldi-hdzban. De
Csomo bacsi korantsem volt elégedett.



Egy este végképp felfortyant. Keményen dolgoztak 4116 nap,
az Oreg pajtat igazitottdk. Hol acsoltak, hol kalapaltak,
illesztettek, mikor mit. Elkészitettek egy polcrendszert is
megannyi ,,fakkal". Ez onmagaban sem tetszett tulsagosan, de
lenyelte. ,,Usse k8, ez még elmegyen." - De mikor Mihdly
,veres témaval" kerek szamokat rajzolt minden egyes ,,fakk"
folé, kitelt a becstilete.

- Tan csak nem vegyeskereskedést nyitunk? Mert akkor
elsonek elkéne egy bocsiiletes kapa, meg as6! Mert az nincs!

Mihdly értette az oreg mérgét. Tudta, aggodalom van a
nemertés mogott.

- Ne tamaskodjék mar, batyam! Sorban, sorban, akkor majd
haladunk.

- Az am - felelte az dreg csip6s gunnyal. Egyszoval a nagy
békesség folytonos hadakozas kozé ékelddott. Hadakoztak is
derekasan.

Hanem azt meg kell hagyni, hogy Vince igazan kivalo
stratéganak bizonyult. Az els6 igazi forradalmi valtozas az ¢
nevéhez flizodott. Behizelgd ravaszkoddsa eredményeképp
lassan-lassan sikeriilt Zuhatag fogcsikorgatd éberségét a
konyha tajékan elaltatni, s6t utobb kijatszani.

Egy alkalommal a konyha feldl csabos illatok szallingdztak
¢s ratekeredtek Vince bajuszara. Képzeletét langra gytjtotta a
szagorgia ¢és elérkezettnek latta az id6t, hogy kovetkezetes
békepolitikdjat egy kissé kamatoztassa.

Sutty, atsuhant a kiiszobon. Zutty, a tlizhelyre, majd a
szekrény tetejére ugrott egy tal ropogdsra siilt toportyl
tdszomszédsadgaba. Vince szerette a magaslatokat, mert
oltalmat igértek €s rejtve maradhatott a ,,zsandar" foldszintes
vizsgalodasatol. Magaban megvetden igy becézte a doktort.



Eppen a harmadik toportyiit eszegette, mikor Zuhatag
komor arnyé¢ka raesett a kiiszobre.

A doktor azonnal észrevette, hogy itt nincs valami rendjén.
A szekrény tetejére nem lathatott, de érzékeny orraval
nyomban kivalasztotta a macskaszag vonulasat. Tudta, hogy
kijatszottak. Oszinte felhdborodastol vicsoritva indult a
tlizhelyhez.

Vince sejtette, hogy leleplezése csak masodperceken mulik.
Szorultsdgaban csodéalatos mentd oOtlete tamadt. Nem
habozott: mancsaval pofon véagott egy szép darabka porcot.

Zuhatag kissé meglepddve vette tudomasul az €gbdl pottyant
ajandékot, mely inycsiklandozdan freccsent szét a kovon,.
Nem teketoriazott, klutty, bekapta.

Az els6t a masodik kovette. Zuhatag ezt mar roptében fogta
¢s klutty ...lenyelte.

fgy folytatédott. Klutty ... klutty ... klutty ...

- Ez bizony jo, igen jo, j00O - konstatalta a doktor. Hanem
azért a negyedik vagy otodik jol megtermett pdrenél csak
felpillantott, Vince zold-udvaros szemébe bamult.

- Te setétpofaju - hordiilt fel -, mit, mit ... mit miivelsz te ott
fenn?

- Nyauuu - felelte Vince rovid toprengés utan. - Te olyan
okos vagy, okos, bator és persze szép is ... gondoltam ... - és
durr, pofon vagott még egy toportytit.

- Klutty - kapta be Zuhatag. Valaszra sem maradt ideje.

- Okos - ismételte Vince.

- Klutty ...

- Szép!

- Klutty ...

- Hanem mondanék én valamit - eszelte tovabb a maga
sorsat Vince. - Azért néha megengedhetnéd, hogy



bekukkantsak a konyhaba. Nem jarnal rosszul, latod. Igérem,
ha itt vagy, messzire elkeriillek.

- J6 - egyezett bele a doktor -, de azért jobban iparkodhatnal
azzal a toportytivel.

- Klutty, Kklutty, klutty ... igy ismétlédott, meg a biinbeesés
torténete némi toportytivel fliszerezve.

Csomo batyot épp akkor hozta a josors a konyha tajékara.
Majdnem kiejtette kezébdl a kalapacsot. Szaladt Mihalyért
azon melegében. Rovid id6 multan ketten nézték az allatok
békességét.

- Egyezkednek mar - hunyoritott az éreg.

- Lopnak ezek, batyam, lopnak - szolt vissza Mihdly a harag
¢s nevetés mezsgy¢jérol.

- Mér a lopas nem ilyen.

- Hat milyen?

- Amolyan - mondta hatarozottan Csomé batyd és a
nyomaték kedvéert blitykos ujjaval a levegdbe szurt.

Mihdly véget vetett a paradicsomi allapotnak.

- Zuhatag - szolt szigortian -, tolvaj vagy! Lopni ...?
Szégyelld magad!

A doktor nehezen €bredt a toportylis mdmorbol. Gurgulazta
szemét jobbra meg balra is, csak éppen Mihdlyra nem akart
nézni. Aztan hirtelen ravaszul, mint aki tokéletesen egyetért a
sulyos vaddal, rédvicsoritott a szekrény tetején kushado
blintarsara.

- Nyauuu - fogta fel a nyilvanval6 arulast Vince és nyugvo
napként tlint el a porcos tanyér mogott.

- Nem oda Buda! Biinrészes vagy te a javabol! Volna képed
kenegetni a dolgot? Kifelé, kifelé! Ma nincs vacsora - szabta
ki a biintetést Mihaly, de azért nem haragudott komolyan.



Zuhatag morgolddva nyult el a tornac végében. Sz6 ami sz0,
restellte a torténteket. ,,Csak kapjam el azt a setétpofajut" -
igérgette maganak a kétes értékii felmentést.

- Doktor, doktor, hozd a kosarat, lemegyiink a faluba egy kis
szogftéléért - kidltotta Csomd bécsi.

Zuhatag ugy pattant fel, mint akit ezer darazs csip. A tornac
légkdre sehogy sem tetszett, pldne hogy Mihdly
jartaban-keltében oda-odamorogta: ,.te tolvaj!". Oriilt, hogy
kereket oldhat. Nem kellett kétszer mondani, rohant a
konyhaba. Leemelte a hokedlirdl a kosarat és iszkolt Csomo
bacsi utan.

Zuhatag rendkiviil tanulékony volt. Se szeri, se szama, annyi
targyat tudott megkiilonboztetni. Biiszke is volt am
tudomanyéara. Csomoé bacsi szélesitgette tehetségét dianas
cukorkdaval, meg ami még ennél is fontosabb, erds
dicsérgetéssel. ,,Hu az argyélusat, de okos vagy" és igy
tovabb.

A vegyeskereskedés iires volt, a nagy meleg elriasztotta a
vevoket. A boltos is belealmosodott a nyitva tartasi iddbe.

Csomo bacsi vagy tiz-tizendt 1épésnyire az lizlettd] megallt.
Pénzt és darabka papirt tett a kosarba.

- No, doktorkam, eridj véasarolni!

Zuhatag szép komotosan behullamzott az tizletbe. Letette a
kosarat a pult elé és vart. Nemsokéra harom doboz szeggel és
a visszajaro aproval megjelent az ajtoban. Csomo bacsi persze
leste, hogy ,,megyen" a vizsga.

- Jol van, doktorkdm, okos vagy, nagyon okos. Hopp, ihol
egy diands. Azt a kis tolvajsagot iisse k! Legkdzelebb mar
egyediil jon vasarolni - fordult a boltos felé.

- Tobb esze van ennek, mint sok embernek.



- Meghiszem azt - biiszkélkedett az 6reg, mikozben a doktor
fejét lapogatta. Mert hat foproba az foproba. Ez pedig az volt a
javabol.

Hazafelé indultak. Csomo6 bacsinak hirtelen kedve szottyant
egy pohar borra. Késébb igen megbanta, meg is keseredett a
szajaban.

- Azt mondjak, Csomo tr, elszegddott a diplomds paraszt
mellé kéznek - erdltette a beszédet a kocsmaros.

- Ha mondjék, mondjak ...

- Rebesgetik, megbukott az mar Pesten is. Jobb lora is
tehetett volna.

- Jobbra-e? - csapta le a poharat az oreg. - Sok esze van
maganak, az mar szent igaz! De ha ilyen okos, inkabb azt
tudassa vélem, mennyi viz van ebben a borban? Mert az
jobban érdekelne!

Vacsora kdzben Mihdly észrevette, hogy Csomo batyonak
hervadt kedve van.

- Nagyon bujja azt a levest, batydm. Bantja tdn valami?

Az Oreg megrazta a fejét.

- Csak hasgat a hatam kozepe ...

14

Junius végére a pajta készen allt. A tetdszerkezet biiszkén
fesziilt a frissen meszelt falak, a zoldre festett ablakok folé.
M¢ég a régi ajtoveretek is szikraztak. Hairom neoncs6 szorta
napvilagfényét a finomra gyalult polcokra, a betonpadlo6 pedig
olyan egyenes volt, de olyan.

Mihaly fiityorészve nézegette.

- No, Csom¢ batyam, tetszik-e?

- Megjarja, meg bizony, nagyon is. A baj moOst onnan jon,
hogy silanyitja a hazat.



- Arra is sort keritlink révidesen.

- De azt mar igazan megmondhatna kigyelmed, miért a
pajtanal kezdtikk a munka Oregjét, mikor a fold és a haz
elébbre valo volna?

- Nem 6rdongodsség ez, batyam. Ugy gondoltam ki, hogy a
régibe szépen belehtizom az Gjat. A régi megmarad annak, ami
volt, az Ujt6l sem maradunk el egy jottanyival sem. El6szor a
miihely, aztan a dolog. Nem megy masképp! Higgyen nekem!

Csomo bacsi hosszan eltinddve nézett Mihalyra.

- Szépen mondja, tdn még jol is, de azért én csak nem értem a
gondolatjat.

Mihaly lehajolt és megsimogatta Zuhatag kobakjat, mert a
doktor természetesen ott miiszaki-ellendroskodott.

- Es6 lesz - torte meg a csendet Csomé bacsi. Fenemod
bantotta az el6bbi. Latta, hogy Mihdly arcan megcsappan az
orom. - Hanem maganak, aztan kemény feje van - folytatta -,
nem enged egykénnyen a negyvennyolcbol. fgy van ez mar
rendjén. Nohat, én tisztelem is ezért.

Egy korai villam megcsipkedte az ¢ég aljat, vakitdan
felfénylett. Az es6 szemerkélve nekilodult.

Eppen a tornac felé tartottak, mikor a haz sarkéanal Rozsnyoi
bukkant eld. Lélekszakadva szaporazta Iépteit. Az esd
megkergette.

- Nagy 0jsag van, nagyon nagy - kiabalta messzirdl és
lehuppant egy konyhaszékre. Mikor kifijta magat, kapkodva
folytatta. - Kész szenzacio, az egész falu errdl beszél, Mihaly
ocsém! Szenzécio!

- Nocsak, mi tortént?

- Egy egész, egész vagon aru érkezett az allomdsra. Mind a
te nevedre. Szallitmany, nem csomagocska, nem am! De -
méltosagteljes szigorral koriilpillantott -, de a szabalyzat



eldirja: az értesitéstdl szamitva harminchat 6ran beliil kirakasi
kotelezettsége van a cimzettnek, aztan fekbéres. Mert nadlam
nincs protekcid!

- Holnap szerziink fuvart és kirakjuk - bélintott Mihaly. -
Epp jokor érkezett, pontosan belepasszol a tervbe. Indulhat a
munka.

- Hanem, 6csém, mar ne is haragudj, hiszen a térdemen
lested a masinakat, honnan van neked ez a tengernyi pénzed?

Mihaly szivbdl felnevetett.

- Csak nem aggodik, Rozsnyoi bacsi? Nem loptam. A pesti
oroklakdsombodl, a taldlmanyokbdl is csurrant-cseppent.
Nehogy rosszat almodjék felélem.

- Tulajdonképpen miért csinalod ezt? - kérdezte fejcsovalas
kozepette az allomasfénok -, hiszen élhetnél kényelemben,
nyugodtan.

- Nem tudom. fgy érzem ...

Nagyot fordult a vilag az Alf6ldi-hazban. Volt stirgésforgas,
érkezett a szallitmany. A szekér jott és fordult. Mihaly és
Csomo bécsi szorgalmasan raktak ki a tengernyi szerszamot,
kézigépet, elektromos furot, gyalut, csoveket, csavarokat. De
miel6tt egy-egy darab a szereldcsarnokba kertiilt volna, Mihaly
pontosan beirt mindent egy nagy konyvbe. Aztan ,veres
tentaval" megjeldlte, s csak igy keriilhettek a megfeleld
,fakkba". A rend szinte 6nmagatol alakult ki.

Oreg este lett, mire az utolsd csomagot is helyére tették.
Holtfaradtan telepedtek le a tornécra.

- Kemény nap volt ez a mai, igaz-e, batydm? Csomo bacsi
hallgatagon tomkodte pipajat. Nemsokéra kerek felhdcskék
szalltak felfelé.

- Mondanék én valamit ... Van am ezeknek a veres tentas
szamoknak jo6 rendeléstik.
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A gépek helyiikre keriiltek a nagykdnyv eldirasa szerint. A
betonpadozathoz erdsitve sorjazott a kdszort, furd, gyalugép,
no meg egy kiszuperalt eszterga is. Igaz, Mihaly pénze
fogyott, zsugorodott, de volt minden: gép, szerszam ¢€s anyag.
Mar csak a munka nagyja hibadzott.

Végigsétalt a pajta-szereldcsarnokon. Az olajozott gépek, a
zsirozott vas, a huzalok, csovek keverékszaga hirtelen a
multba mozditottak szivét. ,,A gyar" - gondolta és iirdm
cseppent nyugalmaba.

Csom6 bécsi fordult be.

- Valami erds fogd kellenék. Hanem itt akar egy Ikaruszt is
lehetne reparalni. Mondjak is a faluban, hogy nagy dolgok
torténnek a Siratd utca kettdben. Meg hat mondom én is -
villogott az 6reg. - No, mennék vissza a tetdre.

- Megyek ¢én 1s, batyam, csak eldbb ezt a vasat
meghegyezem.

A koszortihoz lépett. A k6 megperdiilt, ezernyi csillag
roppent szerteszét. ,,Diplomds paraszt lettem" - flizte tovabb
gondolatait. - ,,Az, miért is ne" - Siirr ... siirr... sustorgott a
koszord. - ,,Tan van ez is olyan szép, mint egy automatizalt
gépsor ... agyar..." Sirr - surrogott a kdszor. ,, Talan . . .talan

No persze Zuhatag ott labatlankodott Mihaly koril. A
gépzsir és az olaj szaga ugyan nemigen csiklandoztak
¢tvagyat, de a tejutakat kopkodd masina erdsen felkeltette
kivancsisagat. Mihaly hidba rendelte tobbszor is hatrébb, a
doktor csak eldreolalkodott. Egy dvatlan pillanatban klutty ...
elkapott egy messzire pattanod, tiizes csillagot. Volt is
nemulass!



- Nyam, nyam - csiszolta szajpadlasdhoz a nyelvét.

- Nyam, nyam! - De a hirtelen tdmadt holyagocska csak ott
maradt.

Mihaly homlokaéra tolta a véddszemiiveget.

- Latod, Ocsi, az a dog kivancsisag hova vitt! Mondtam! Most
aztan alaposan poéruljartal. Beszélhet neked az ember!

- Nyam, nyam - panaszolta Zuhatag és olyan fajdalmas pofat
vagott, mint egy vilaghaboruas hadirokkant.

- Tudalékos, tuuudalékos - csufolédott Vince. - Ugy kell,
ugy kell! - Az arisztokratikus tavolsagot persze megtartotta.

- Setétpofaji ...- morogta Zuhatag -, elkapom én még a
grabancodat.

- Doktor, te csak ne vicsorgass! Hagyd Vincét, fogd inkébb a
kosarat, eridj véséarolni! Maholnap felkopik az allunk, se
vacsora, se ebéd, se reggelinek valo.

- Vasarolni! - kapta fel a fejét Zuhatag. - Ez mar bizony igen
jO, j000. A bevasarlas az aztan igen jo - csillogott a szeme. - A
bolt, ahol lomha szagok, illatok hulldimoznak. A bolt, amely
tele van rejtelmes csomagocskakkal. Ez mar beszéd! -
Egyszeriben elfeledkezett a sajgo csillag-holyagrol nyelve
kozepén.

Mihdly alig fogott a lista Osszeallitdsahoz. Zuhatag mar ott
topogott.

- Aztan siess, mert becsukjak az tizletet!

A biztatas felesleges volt, illa berek, nadak erek, csak ugy
porzott utana az ut.

A vegyeskereskedésben a kuncsaftok kozott némi
megrokonyodést valtott ki az el6bukkand ,,bornytnyi"
farkaskutya, kosarral a szajaban. S mire felocsudtak az els6
almélkodasbol, Zuhatag mar a pult kdzepére tette a kosarat s
ott terpeszkedett a sor elején.



- JO napot kivanok, doktor r, mint szolgal az egészsége? -
koszont a boltos kissé tilozva a tiszteletet. Aztan a vevokhoz
fordult. - Ne tessenek haragudni, soron kiviill kell
kiszolgalnom. Félnék megharagitani, mert bizony képes
atpartolni a konkurenciahoz.

- Az emberek nevettek, persze akadt, aki morgolodott.

Zuhatag nem zavartatta magat, inkabb szemiigyre vette a
huaspultot, melyet egy vastag iiveg zart el a kiilvilagtol. Nézte,
nézegette az inycsiklandoz6 falatokat, a teker6dzd debrecenit,
a fustolt csiilkot. Kiilonosen az egyik csiilok kototte le:
sokatigéréd csont kandikalt ki beldle. , O be szép, 0 be
gyonyorlt ..." - mondogatta magaban, mikdzben reszketd
nyelvérdl az elragadtatds nyalgorgetegként csepegett a
padlora. Rakosgatta, szortirozta az illatokat. ,,Igazan egészen
gyonyori" - gondolta. Hanem hirtelen valamilyen athato, jol
ismert szag csapta meg az orrat. ,,Dianas cukor, hm, hm ... és
pont a kosar kozvetlen kozelében."

Zuhatag a tettek farkasa volt. Sebtiben felkapott a pultrol egy
degeszre tomott szdzas zacskot és zutty ... a kosarba vagta.

A boltos épp akkor fordult vissza.

- Ez nincs am a listan, doktor Ur - és nyult is volna utana,
hogy visszavegye.

Zuhatag érthet6 felhaborodasaban akkorat morrintott, hogy a
rémiiletbe még az ablakiivegek is belecsilingeltek.

- Ahogy méltoztatik parancsolni - Szabadkozott a boltos
elkapva a kezét. - Nyilvan elfelejtették. Majd én ide irom ala!
Otven forint.

Zuhatag nem volt kicsinyes, mit sem t6r6dott a pénzzel.
Mikor elkésziilt, az emberek csodalkozd morajatol kisérve
elindult hazafelé. A kuncsaftok egyike bosszankodva meg is
jegyezte.



- Elkelne nekem is egy soron kiviili bornyt, az istenit! Magat
sem lattam boltos ur ilyen udvariasnak, midta ide jarok!

Mihaly és Csomo bécsi a tetdén dolgoztak. A gerendédzat kész
volt, mar a zstpot vastagitottdk, meg a tetészéleket nyirtak
szép egyenesre. Alakult, szépiilt az 6don ormansagi talpas
haz.

- Mér jon - rikkantotta Csomo bacsi -, jon a kis bevasarlo.

Lekészalodtak a 1étrarol.

Zuhatag Ontudatosan tgetett be a kertkapun, peckesen
fajtatva, mint a hathuszas gyors. Mihdly ldbahoz tette a
kosarat és leiilt. Természetesen varta az elismerést, a
dicséretet, némi cukorkdval fliszerezve. Mert ez ilyenkor
kijart.

- Nagyon, nagyon okos kutya vagy - mondta Mihaly és
végigsimogatta kobakjat.

- Kincset ér, én mondom, kincset! Nem is tudom, mi lenne
nélkiile.

- Ejnye, batyam, nincs egy diands véletleniil maganal? Az
enyém elfogyott.

Csomo bécsi végigkutatta zsebeit, de akarhogy kereste, nem
akadt egy sem.

- Ejnye, de sajnalom.

Ko6zben Mihdly lepillantott a kosarra. Rogton szemet szlrt
neki a degeszre tomott zacsko. Elhiilve hajolt le. - Sose
sajnalja, batyam, hozott ez maganak! A doktor diadalmasan
nézett koriil.

- Ide nézzen, Csom¢ batyam! Elkorhelyeskedi a pénziinket.
Otven forint! Magam sem tudom, sirjak-e vagy nevessek.
Legkozelebb egy traktort fog vasarolni a kontonkra. Mondja
meg, mit csinaljak? De ne is haragudjon - forditott a szoén -,
maga erdsen ludas ebben a dologban. Kényezteti, csiszolgatja



a doktor rossz hajlamait. Biiszke, hiu, kivancsi és mar lop is az
ebadta. - Az oregre fliggesztette a tekintetét. Latta, hogy
pantlikdzza kezével a bajuszat, mert a nevetést alig tudja
visszafojtani.

- Beszélhetek én maguknak, hiszen -cinkostarsak... -
morogta.
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A csillagok egymas utan tiintek eld a sziirkiild égen. Este
volt. Kanalak csapodtak a tanyér széléhez {iitemes
csOrrenéssel.

Vince a kiiszob tdjékan a tejecskét takaritotta nagy
szorgalommal, Csomé bacsi és Mihaly a levest ritkitotta.
Egyediil Zuhatag fanyalgott az étel felett. Egy darabig
spekulalt, aztdn az asztalhoz somfordalt és odaturta fejét
Mihaly labara.

- Biintetést érdemelnél! Tolvaj ... - No, de jol van, jol. -
simogatta. Utobb elrestellte gyengeségét Csomd bacsi eldtt és
magyarazkodni kezdett. - Latja, batyam, mire viszi az embert
a szeretet. A szeretet olyan a becsiiletben, mint a gerendaban a
szi. Erdsnek kell lenni! Nem szabad csak ugy ukmukfukk
engedni a sziv szavanak. Nem szabad! No, jol van, kis
doktorom, meg ne sértdd;.

- Van am mindennek mértéke, csak érezni kell - valaszolta az
oreg és fel sem nézett a levesestanyérbol.

Elhallgattak.

- Hanem - kezdte 0jbol Csomo bacsi - mondok én valamit.
Oreg ember vagyok, lattam a vilagot, elég is volt bel8le. Iddm
van is, meg nincs is hatra. Megtakaritottam egy kis pénzt,
minek az. Gondoltam, odaadndm. Egyenesitse véle a
gazdasagot. Majd megadja egyszer, ha gy adodik.



- Nem lehet, batyam! Sokhavi munkaval én vagyok adosa.
Hogy vehetném el még a pénzét is? Milyen ember lennék én
akkor?

- Ismerem én az esze jarasat, meg a szive szavat is.
Gondoltam ezért a valasszal. Mondanék valamit. Tudja azt
nagyon jol, hogy néha 6rom és hosszu banat az oregség. De
mioéta ideszegddtem, nem érzem a kort. Nagy dolog am, ha az
embernek megadatik, hogy belé¢ifjodhat a munkéaba véniilése
elott. Itt van ni a pénz - mondta €s egy ujsagpapirba gongyolt,
atzsinegelt csomagot tett az asztalra. - Elhoztam. Egyet se
szoljon.

Tovabb kanalaztak a levest. Hiilt az étel, hogyne hiilt volna.
Eszre sem vették. Mihaly tudta, hogy részestan@ija valaminek,
amely egyszeriivé, hiszékennyé¢ teszi az embert és ami mulik,
tlinik ebbdl a modern vilagbol. Jol tette, hogy hazajott. Itthon
van, 6véi kozott.

- Hanem mondanék ¢én is valamit, Csomé batyam. Eddig
nem akartam a dolgok érésének elévagni. Minek jon-megy
maga kora hajnalban, meg késd estében. Koltozzek ide! A
szerel@csarnok és a haz kozott mar alakul egy kis szoba. Ezt
magéanak szantam, ha igy gondolja. Igy kiilon is van, meg
nem is, ahogy a gusztusa diktdlja. Meglennénk szép
békességben, no meg a doktort is ronthatja kedve szerint - tette
hozza humorral vesztegetve az ajanlatot.

Csomo bacsi koszoriilt egyet a torkan.

- Nem megyen az, pedig j6 volna. Mert van még a Jolan.
Azzal mitévo legyek?

- Jolan? Ki az a Jolan? - kérdezte meglepddve Mihaly. - Sose
emlegette!

- Hat a tehénke. Szolgalt egy fél életen, nem hagyhatom, no.
Hiaba!



- Nem nagy dolog. Keritiink helyet Jolannak is, ha csak ez
hianyzik. Kialakitjuk, meglatja. Van itt hely béven.

- Hat ha Jolan is johet, megegyeztiink volna. A sok ide-oda
szaladgalasnak bizony a dolog latja karat.

Vacsora utan jofajta keriilt az asztalra. Csomo bacsi szokésa
szerint pipara gyujtva pofékelt, s néha-néha kortyintott a
borbol. Nem szoltak, ki-ki a sajat gondolatara hallgatott.

A pitymallat Mihalyt mar talpon taldlta. Szerette ezeket a
hiivés hajnalokat, kiilondosen mikor az ¢éjszaka éppen
meg0szil a vilagossag gondolatatol.

Ot 6ra koriil Csomo6 bacsi is megérkezett. Megvitattak a
soros teenddket, aztan Mihaly elindult a faluba.

Zuhatag természetesen ott siindorgdtt. Ment volna, de hat
visszaparancsoltak. Igy csak a kertkapu 1écei koziil dugta ki
orrat és nagyokat fujtatott a tovatindé Mihdly utan. Aztan
Csomo bacsihoz baktatott panaszkodni.

Kapcsos Istvan is jokor kelt aznap. Iromanyai f6lé hajolt,
szdmldkat bongészett a hajnal elejétél. Egyre jobban
belemérgesedett, mert a rubrikdk, szamok kozott a pénz
olykor el6jott ugyan, de jobbéra csak eltiinedezett. Igy aztan
az egyenleg lattan csuda rossz kedve tamadt. Mihaly kapta el
haragja legelejét.

- Hat terdd sem lehetne vdarat épiteni, Mihdly Ocsém!
Vartalak inspicidlésra, vartalak vacsorara, vartalak dldomadsra.
A lanyomat is eszi a fene utanad, de gy eltintél, mint sziirke
szamar a kodben.

- Restellem a dolgot, Istvan batyam, erésen restellem! De
akar hiszi, akar nem, észre sem vettem az id0 mulasat a
dologtol.

- No, azért csak iilj le, ha mar itt vagy, ne alldogalj egyik
labadrol a masikra. Ide figyelj! - csattant ismét az elnok hangja



-, aruld mar el nekem, honnan a fenébdl veszed azt a tenger
sok pénzt? Mondjak: hodalyt épitesz gépeknek, hazat
reparalsz, a gazdasagot alakitod. Hunnan veszed? Mert éppen
pénz kellene ide is a téeszbe. A szentségit! Bizony sajnalom,
hogy annak idején a rusnya foldeddel egyiitt nem csiptelek
nyakon. Nagy marha voltam, 6csém! Az! De a titkodat aruld
el csak gyorsan!

- Nincs, Istvan batyam. Alapos tervezés, kevés pénz jol
befektetve, no, meg kemény munka. Ez az egész. Szdval
raciondlisan ...

- Rac ... Rac ... Ordogit neki! Hanem erre megtanitasz,
kiilonben addig ¢lsz! No, térjiink most a 1ényegre. Inspicialni
jottél, ugye?

Mihaly bolintott.

- No, akkor még egy. Emlitettem, hogy akarom hallani a
tudomanyodat. Hat mikor vacsoralsz nalunk?

- Csiitortokon este, jo lesz, Istvan batyam?

- Nagyon is. Csak aztan tartsd a szavad, 6csém! Most pedig
lassunk munkdhoz, mert az id6 gyors labakon jar &m, ott egye
meg a fene!

A gépallomas alig néhany szaz méterre fekiidt a szovetkezet
irod4jatol. Mihaly nem sok jot remélt, mégis a telep latvanya
minden elképzelését feliilmtlta. Megroggyant célgépek,
traktorok, szerteszét alkatrészek hevertek rozsdatdl
barnultan, értelmetlen Gsszevisszasagban. Dobbenetét
fokozta, hogy latott olyan gépeket is, melyeken még a vasuti
feladocédula is rajta volt. Beszallitottak, leraktak, aztan
hagytak esdnek, szélnek.

- Kurta Andras hol van? Maér bizonyara megint reszel a
torka! Keritsétek eld, mert elevenen megnytzom - pattogott
az elnok. - Majd Mihdly fel¢ fordult. - Ez a Kurta a



gépallomas vezetdje. Iszik, mint a godény. De 6 a technikus.
Ha 6 nincs, nincs senki. Azt hiszed, engem nem markol ez a
latvany?

A gépallomas vezetdje rohanvast jott. Nagydarab ember
volt, csak Ugy csattogott alatta a fold. Borvirdgos arcan
atsiitott a hirtelen tamadt igyekezet.

- Két ... két traktor mar megyen ... elndk elvtars. Dolgoztunk
keményen - lihegte messzirdl.

- Hat a tobbi hat mit csinal?

- Makacskodik, elnok elvtars! A szentségit! Alkatrész kéne,
ez is, meg az is!

- Hat a Poncius Pilatus nem kellene, Andras? Kozben
Mihdly fejében egyre hevesebben kezdett kalapalni a vér.
Nem a szakértelem majd teljes hidnya ingerelte, hanem a
gondatlansdg, hanyagsag és nemtor6domség. Régi harcok
tavoli emlékei hirtelen 0jjastirlisodtek benne.

- Hanem ne is haragudjék, Istvan batyam, de azért maga is
erdsen ludas a dologban. Hogy tiirheti! Ilyen kezelés mellett
itt jovOore egymilliot megeszik a rozsda. Aztdn futhat a
termeléssel a pénze utan, ha gyozi!

- J6l van, 6csém - lepddott meg az elndk -, csak ne hegyezd
olyan nagyon a szavakat. Mar kezdek tartani tdled! A
szentségit! Maga meg mit alldigal itt? - rivallt ra Kurtara, hogy
mégis valamilyen formaban tovabbadja hirtelen pattant
mérgét.

- Ide kell legalabb egy szin a gépeknek, hogy szallasuk
legyen az esOs iddszakban, nehéz télben. Ide pedig -
napoleonoskodott  tovabb  Mihdly -  ¢épitsiink  egy
raktarhelyiséget az alkatrészeknek.

- Az legalabb egy félmilli6! Honnan a magassagos
magassagbol vegyem?



- Istvan batyam, Otvenezer sajat rezsiben. Cement,
konnytiszerkezet, néhany ezer tégla, meg joindulat! De ezzel
raériink 6sszel. Legfontosabb: az alkatrészeket 0sszeszedni,
mechanikai aton rozsdatlanitani, lezsirozni! Atmeneti
korroziovédelemrdl majd még beszéliink. De a zsirozas,
rozsdatlanitas, rendszerezés egy héten beliill meglegyen am!

- Meglesz! Hallod-e Kurta? - kialtotta nyomatékkal az elnok
¢s karoromféle jelent meg az arcan.

Mihaly nem sokat teketoridzott, szemiigyre vette a néma
traktorokat. Csapddtak a géphazfedelek siirli egymasutanban.
Rovid félora milva nyakig olajosan kaszalodott ki a traktorok
koziil.

- A hatbol harmat kevés munkéaval tizemképessé lehet tenni -
mondta egészen csendesen. De ez a halk sz6 ostorpattogasnak
is beillett volna a legmélyebb éjszakaban.

- Harmat? Méghogy harmat! - zuhant ki a visszafojtott
keserliség a gépallomas vezetdjébdl. - Konnyli &m messzirdl
idejonni, szépeket mondani. Igen konnyii! De le kell am
fekiidni a gép ala sarban, fagyban és csinalni! Az beszéljen,
aki teszi is!

- No - valaszolta Mihdly felhdtlen nyugalommal -, éppen ezt
akartam ajanlani, ha szavamba nem vag.

Ledobta magarol az inget, aztan fogta a szereldladat és
hozzakezdett a repardlashoz. Nemsokira meztelen hatan
hosszu fekete csikokban patakzott az olajos veriték.

A nap ratiizte forrd fényét a foldre. Az elndk meg Kurta
Andrds néman kovették Mihdly minden mozdulatat.
Meggornyedten alltak elérekulcsolt kézzel ... Vasarnap volt
ez, a munka vasarnapja.

Az 1d6 a napnak egy darabkdjat letorte, mire elkésziilt a
szerelés.



- No, probalja ki dket!

Kurta Andrés kelletleniil maszott fel. Szemében a lopakodo
félelemmel eggyégyiilt a soha meg nem bocsatas.

A traktorok egymas utan bodiiltek fel.

Néman bandukoltak hazafelé. Nem is esett sz6 kozottik,
csak a bucsuzas elott.

- Hat 6¢csém, derék ember vagy, mondhatom! Most aztdn mar
igazibdl itthon vagy, mert ellenséget is szereztél életre-halalra.
Azt remélem, tudod.

Mihaly elmosolyodott azzal a mosollyal, melyben mindig ott
gomolygott valamilyen kéretlen szomortsag.

- Hanem csiitortokon varlak, ne feledd - szolt vissza még
egyszer az elnok.
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- Hanem a doktort vigye magaval kigyelmed, ha mar igy
kihtizta magat!

Mihaly meghokkenve fordult vissza. A sotétsziirke 6ltony, a
habfehér ing, a kék selyem nyakkendd igen jol illett barndra
siilt arcahoz. Maga volt az erd, az akarat jolszabottan.

- Ezt meg miért mondja? - fiirkészte az oreg arcat.

- Hat azért, mert a doktor nem hagy nyugtomat. Orokké
jatszodnék, még a dunyha alatt is bokodi az arcomat a
dianaért. Holnap bepucoljuk a falakat, meg betonozunk.
Nyugsag kell, kiilonben nincs tervteljesités.

A ,tervteljesitésre" Mihdly elmosolyodott.

- Batyam! Itt valami azért nem stimmel! Hiszen ugy
gligyorészik a doktornak, hogy rossz hallgatni, Most pedig ...
Mashonnan f0j a sz¢&l! Bokje ki mar az igazsagot! Szobol ért
az ember.

Az oreg sokaig hallgatott.



- No jo! Valaki dlalkodik a haz koriil. Ki fia, ki bornya, nem
tudom, de hogy rosszban santikal, az szent igaz, kiilonben
mutatnd a fajtajat.

- Rémeket lat, batyam ...

- Meglehet az is, de csak hallgasson ram! Addig-meddig
er6skodott az oreg, mig végiil Mihaly morgolodva bar, de
kotélnek allt, intett Zuhatagnak.

A Siratd utcabol két ut is vezetett a faluba. A rovidebb
egyenesen a Fo utcaba torkollt, a masik pedig felkanyarodott a
hegyre €s az erddt érintve a kertek alatt futott végig.

Mihaly ezt a hosszabb utat valasztotta. Nem akarta magat a
falu kukucskalo ablakainak kitenni.

Szép nyari este volt. A volgyben vékony para nyujtozott, s
alatta a jatékhazakbol jatékfények villodztak eld.

A gerincen megallt. Gyonyorkodve nézte az estébe igyekvo
tajat.

Mar vartak. A teritett asztal kdzepén az tlinnepi lampa régi
petroleumos hangulatot arasztott.

- Ocsém, fiam! - ugrott fel Kapcsos Istvan - Hozott Isten!
Nézd, Juliskdm, ez a Mihdly gyerek.

- Nékem ugyan ne mutogasd, ismerem ¢én! - pattogott a haz
asszonya.

Eva ugy valt ki a szoba homalyos szogletébdl feszes
ruhdjaban, mint egy kisértd szellem. Olyan szeliden, kedvesen
nyujtotta kezét, hogy szinte harangzugas tamadt koriilotte.

- Emlékszel a petréleumszagu régire? - kérdezte. Mihalyt is
meghatotta a villany nélkiili esték emlé¢ke.

Eva keze utan nyqlt.

- Villanyt, a szentségit! - oszlatta el a hangulatot az elnok.

- Ezsvan - rivallt Juliska néni -, nem megegyeztiink?



- Egyezett a fene - csendesedett el ijedt hirtelenséggel
Kapcsos Istvan -, mondtak, aztan punktum. Hanem lelkem,
Juliskam, a palinkat mar hozhatnad, épp itt az ideje - fogta
kérlelore a hangjat.

Koztudott dolog volt, hogy Juliska néni bizony erds
marokkal fogja a csaladot. Ové a nadrag és a vele jard dsszes
hatalom. Igy szegény elnok elvtars szivesebben kel birokra a
fennhat6sag 0sszes revizoraval, mint hites parjaval.

- No, itt a palinka, Ezsvan, de ... tudod, a vendég igyon, ne te.

- Haj-jaj, édes fiam - soéhajtott az elndk, miutan a konyha
megnyugtatd tavolsagaban tudta ,,édes Juliskamat” - haj-jaj,
no, de igyunk a nagy ijedelemre!

Koccintottak.

- Hanem, 6csém, sose nosiilj, ha van eszed! No, még egyet,
mieldtt nem késo.

Ismét koccintottak.

- J6 ize van, Istvan batyam, igen jo.

- Meghiszem azt, sajat termés. No, még egyet!

- Ne, nem. Sok lesz egyszerre - szabadkozott Mihaly.

- Igyal ... kés6bb tigysem ihatsz, ha mar bekaptad a horgot,
no ...

Nem, koszonom.

- Akkor legalabb tettesd a kedvemért - mondta cinkosan és
kitoltott maganak még egy pohérkaval. - Ejha, ez még jobban
esett! Igaz, nem is kérdezem, hogy érzed magad idehaza!

- Nem lenne semmi baj. Halad a munka is, csak néha
szorongat a magany.

- Oriilj, mig az szorongat, nem pedig holmi fehérnép
fondorlatos szeszélye. Addig vagy ember, Mihdly! -
JelentOségteljesen kozelebb huzodott, mikdzben siiriin
pislogott a csengd-bongod konyha felé.



- Itt a finom tyukleves - tarult az ajt6. - Ezsvan, hiszen te
veresedsz! Mondtam, modjaval igyal! Megbeszélgetjiik még
ezt! - razta meg sokat sejtetden a merdkanalat Juliska néni,
aztan belesuttyantotta a talba.

- No, Mihdly, szedjél batran. Az én Juliskam féztjének
nincsen parja. Igaz-e lelkem, szépségem? - hizelegte ki a
villamokat hites tarsa szemébdl.

Eva maga elé nézve szotlanul evett. Mihaly olykor
rapillantott. A mandulavagésti szem azonban nem felelt. Egy
mer6ben ij Eva iilt vele szemben a régi perlekedd helyett,
madonnds mosollyal, zarkozottan.

A kertkapunal Zuhatag elunta a varakozast. Gyomra is
kegyetleniil megcsikordult. Vacsoraja a vacsora miatt
elmaradt. Morgolodva fordult egyik oldalardl a masikra. De
mikor a kiszlir6d6 beszéd mellett még a finom husszagok is
racsavarodtak orrara, odasomfordalt a muskatlis ablakhoz és
bekukkantott.

- A nagy macska! Ez a nagy macska ... ez bizony nem jo ...
nem j6oo0 ...

Kapcsos Istvan felfigyelt a morgésra. Latta, hogy szeretett
élete parja feje folé egy villogd szeml, szOrds abrazat
tornyosul.

- A szentségit, micsoda bohom nagy farkas. Ne mozdulj,
édes Juliskam, mert rogton bekap! - mondta reménykedd
aggodalommal, aztan Mihalyhoz fordult. - Ez a te csuda
kutyad! Beszélik, még vasarol is.

Eva arcan arnyék suhant végig.

- Tan a muskatli az ablakban nem latja karat? - fogalmazta
aggodalmat ilyen forman Juliska néni.



- R&d morog, Juliskdm lelkem, ugy latszik, nem vagy az
inyére. Nem is értem - mondta az elndk. Csudara megtetszett
neki a doktor. - Mutass mar véle valamit, 6csém!

Mihalynak sem kellett kétszer mondani. Egy kis
produkcidba szivesen benne volt. Ha nem is mutatta, vagy
mondta, de titokban roppant biiszke volt Zuhatagra.

- Doktor! Hozd el a konyhdbdl a kosarat! Zuhatagnak
nyomban kivirult a képe. Szerette magat kelletni, foleg
kozonség elott. No, meg a konyha, kosar ... aztdn egy kis
dianas dicséret. Fene jo dolog! Egyetlen ugréssal vitte at a
kertkaput. Csak néhany agaskodo rézsa latta karat hirtelen
tdvozasanak.

- Oda a Karolina szépe - sohajtott fajdalmasan Juliska néni.

- Sz¢&p egy ugras volt, meg illatos is - 6romkddott Istvan
bacsi. Ki nem allhatta ezt a hivalkodo, csupa tiiske novényt.

Nem sokaig beszélgethettek, mert Zuhatag hamar
visszaérkezett, ott termett, mintha f6ldbdl bujt volna eld.
Kertkapu, rozsafelhd s maris ott szobrozott kosarral a
szajaban.

- Hat ez kész csuda! Akar cirkuszban is felléphetnél véle,
Mihaly!

- Postasnak sem lenne rossz - szélalt meg hosszl id6 utan
el6szor Eva.

- Nem bizony, afeldl a cimzett nyugodt lehet - kapta fel a
lapot Mihaly. - KésOre jar, sokdig is maradtam ...

- Maradtél, maradtal, dehogyis maradtal. Komoly dolgokra
nem jutott idS. Sebaj, legkdzelebb!

- Ha hivnak, Istvan batyam ...

-Hiv a fene. Itthon vagy, j6ssz, amikor j0ssz, aztan punktum.

Mihélynak jolesett a szives sz0, a marasztalas. Régdota nem
¢rezte ilyen otthonosan magat. Felallt.



- No, majd én ki ... - tdpaszkodott volna Kapcsos Istvan,
azonban hites parjanak jol iranyzott rugasa az asztal alatt
megakadalyozta ebbéli szandékaban. Sziszegve zuttyant
vissza alapiilohelyzetébe.

- Evam majd kikisér, Mihély fiam - jelentette ki Juliska néni
harsogva, hogy idejekoran elnyomj a férjeura jaj kialtasat.

- Mi lelte Istvan batydm, hiszen falfehér az arca?

- A cstiz 6csém, a csuz. A szentségit! - cifrazta.

- Es gyakran eléveszi? - kérdezte Mihaly szanakozva.

- Nem, csak olykor-olykor - felelte gyilkos pillantast
teregetve maga koré.

M¢ly éjszaka volt.

- Mikor latunk, Mihaly?

- Holnap majd iizenek a kis postdsommal. J6?

- Vamni fogom - mondta Eva és kezét Mihdly érdes
tenyerében felejtette.

Egy masodpercre megallt a vilag. A csend is feneketlennek
tlint. Csakhogy Zuhatag sz{inni nem akar6 morgésa ezt nem
engedte. Addig-addig tgyeskedett, mig Kkettéjik kozé
¢kelddott. A késziilodo ahitatnak egyszeriben vége lett. Nem
volt mit tenniok, elbucsuztak.

- Piszokul viselkedtél doktor, kimondottan piszokul.

Zuhatag kedveskedve Mihaly labahoz dorgdlte fejét.

- Még van képed hizelegni ...?
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A hold elbukott a felh6kben. Egymas mellett 1épkedtek a
feketére stirlis6dd €jszakéaban.
- Levizsgaztal, lebdgtél! Mit is mondok, engem bdgettél le! -
folytatta a dohogéast Mihdly. - Végeredményben mit
gondolsz? Mert neked nem tetszik? Akkor ... a szentségit!



Zuhatag a gesztikuldl6 Mihdlyra nézett. Cseppet sem tetszett
neki az érzés-zivatar.

- Macska az, csak macska ...a javabol - morogta.

- Féltékeny vagy, igaz-e, hékas? Szégyelld magad! S igy
ment ez tovabb. Mihaly szidta, Zuhatag meg halkan
visszamorogta nemtetszését. Fenn a gerinc hajlatdn egy
arny¢ék suhant a tobbi koz¢E.

- Az érzés az tamad - folytatta Mihaly nekiheviilve -, ébred
varatlanul. Olyan, mint mikor melegszik a fold, pendiil a
természet. Ujjasziiletik az ember! A gond, a magany mind
elmulik. Erted-e egykomam?

Fenn a gerincen Gjra mozdult az arnyék. Mar-mar elérték az
elso fakat. A doktor megtorpant. Ideges remegés futott at rajta.
Villamgyorsan eldresuhant.

- Mi az, forgatod a szokasaidat? Most el6ttem boklaszol? De
hol az o6rdogbe vagy, koddé valtal? Farkas ez, nem kutya -
folytatta félhangosan. Eppen fordulni akart, mikor velétrazo
orditas szakitotta ketté a vilagtalan éjszakat. A kialtassal egy
1d6ben érezte, hogy egy sulyos targy végigszantja hatat.

- Segitség ... - horogte valaki.

A hold eldébukkant és bevilagitotta az események gyors
egymasutanjat.

Mihaly valdjaban nem fogta fel a torténteket. Erezte hatan az
itést, kibillent egyensulyabol és a foldre zuhant. A
segélykérésre szokkent talpra.

Csak akkor latta, hogy a fa tovében Kurta Andras fekszik és
¢ép karjaval kétségbeesetten védekezik. Zuhatag pedig tépi,
marcangolja, veszedelmesen keresi villog6 fogaival az utat a
torkahoz.

Hogy Csomo bacsi honnan kertiilt eld, azt végképp nem
értette. Miel6tt barmit tehetett volna, az 6reg minden erejét



Osszeszedve leemelte a doktort a vergddd férfi testérdl. Alig
birt vele, ujra és Ujra ki akarta tépni magat.

- Kegyelmezzen az ur, kegyelmezzen, el ne engedje a kutyat
- konyorgott a f6ldrol Kurta Andrés.

Mihély csodalkozva nézett ra: miért kellene néki
kegyelmezni? Csak mikor Csomo6 bacsi ujja hegye
megmutatta a fiiben csillogo fejszét, akkor gyult vilagossag az
agyaban. Ez az oriilt meg akart 6lni!

- Takarodjék!

- Nem 0gy van az - vagott kozbe Csomo bécsi. - Renddrségre
az ilyennel! Gyilkossag volt ez szandékaban! Tudja, hogy ha
nincs a kis védelmezd, akkor mar kongathatnék is a harangot.
O iitotte el a fejsze iranyat.

- Kegyelmezzen! Sok csalddom van - sziikiilt konyorgdre
Kurta Andras szeme.

- Takarodjék, ha egyszer mondtam, s ne taldlkozzunk tobbé!
- tette hozza Mihaly fenyegetden.

Kurta Andras szapora léptei csakhamar belevesztek az
¢jszakaba.

- Nem jdl tette most, amit tett. Az ilyen fajta nem bocsatja
meg a bocsanatot. Ujra dof, meglatja, ha majd ugy kanyaritja a
sors. Hanem a doktor megérdemel akar egy kosar dianast!

- Meg van bocsatva minden biindd, a féltékenységed ... te
csodakutya!

- Megbocsatas? Inkdbb maga van eladdésodva ennek a ...
ennek a dupla doktornak. En méar amondo vagyok.

- Bizony, az lehetséges. De azért nagy kopé am a dupla
doktor. Diir ... diir dupla doktor.

- Diir ... diir dupla doktor! Ez nagyon j6 - mondta Csomo
bacsi és rakezdte. Rovidesen Mihdly is vele fujta.



- Diir ... diir dupla doktor - masiroztak katonasan a hajnal
felé. Zuhatag pedig ott lomhaskodott kozottiik, hol ide, hol
oda hizelegve magat.
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Jolan tlnnepélyes bevonuldsa a dobbenet széles skaldjat
valtotta ki.

A ,szent tehén" - mert ez a név nyomban raragadt - valds
rokonséagot mutatott szabadon koborld indiai tarsaival. Jarasat
valami sejtelmes nyekergés kisérte, s bore, mely épp hogy
csak Osszetartotta csontjait, aggasztdan reszketett. F¢l6 volt,
hogy egy dvatlan pillanatban lecsusszan rdla. Szoval a szent
tehén kissé megakasztotta a 1¢legzetet az emberben.

- Ez lenne Jolan - mondta Csomo bécsi csendes biiszkeséggel
a hangjaban.

- Ez az? - nyogte Mihaly és nem gydzte tordlgetni szemébdl
az ijedt amulatot. Még a szekerce is kibillent tenyerébdl.

- Ki ez? - kérdezte Zuhatag délel6tti szunyokalasabol riadva.

Vince a tornac karfajarol megvetden pillantott a zsandarra. A
kettdjlik kozotti tavolsag hetykeségre Osztonozte.

- Ez Jolan, a tehén. Még ezt sem tudod? Hogy te milyen buta
vagy - valaszolta nyomatékos fels6bbrendiiséggel.

- Buta ...- horkant fel a doktor - A bundadhoz kozelebb
rogton okosabb lennék, he? - krakogta felindultsagaban.
Keserves pofaval becsiilgette az athidalhatatlan métereket.

- Nem emlékszem, hogy valaha is mondtam volna, hogy te
okos vagy.

- Nem-e? Nem-e? ... - tajtékozott tehetetlen mérgében a
doktor - Kapjalak csak el, setétpofaju ... csak kapjalak el!

- Haj-jaj - nyavogta Vince tokéletes elégedettséggel, 6rome
osztatlan volt a diihtdl fuldokl6 zsandar lattan. Meggdrbiilt



hattal nyujtozkodott. - No, megyek, megeszem azt a kis
csirkecombot, amit reggelire a gazdatdl kaptam - folytatta
kényeskedve, majd raérdsen eltlint a pincelejaroban.

Zuhatag liveges szemekkel bamult utana.

- Ez csirkecombot kap reggelire? Ez? En meg kavéban
kenyeret? Nem jarja - gdmbolyodott vissza elobbi helyére. -
Ez bizony felhaborité - dohogta, készpénznek véve Vince
loditasat. Hiaba is igyekezett szunyokalni, a csirkecomb
minduntalan elkergette almat.

Mihaly hosszan bamult a tavolod6 Jolan utan. Felemelte a
szekercét, megvonta vallat s befordult a konyhdba.
,»Veégeredményében az a fontos, hogy Csomo bacsi végleg a
hazhoz szegddik."

Gondolt egyet: papirt ¢és tollat kapott el a
konyhakredencbdl. Sebtiben irta a sorokat, mint aki attdl tart,
hogy meggondolja magat.

- Doktorkam, kis postasom - kialtotta -, gyere, gyere! -
Izgatottan forgatta a zold boritékba zart talalkat. Ismét
képzeletébe idézte Eva gesztenyebarna hajat, finom arcélét és
ivelt szemoldoke mogiil kibukkand meleg szemét. - Kis
postasom, hozd csak gyorsan a kosarat - siirgette.

Zuhatag sértddotten pattant fel.

- Zuhi hozd ezt, Zuhi hozd azt! Eridj vasarolni! A
csitkecombot pedig a setétpofaj u kapja! Bizony ez nem
igazsag - morgolodott.

- Hoppla, itt egy dianas eldlegben. De aztan igyekezz! -
huzta ala a feladat fontossagat Mihaly, majd odanyomta a
doktor orrdhoz Eva zsebkend&jét, melyet tan épp e célra
kapott tdle.



- Brr ... micsoda macskaszag! - priiszkolte elkeseredetten
Zuhatag. Megértett mindent, semmi kétsége nem volt a
cimzett feldl. Szomort abrazattal nézett kortil.

- A diands az j6 volt, mi? Ha igyekszel, kapsz még kettot.
Zuhatag egy cseppet sem vette komolyan a siirgetést.
Meg-megallt, visszanézett, aztan kinos lassusaggal utnak
eredt. Ugy festett, mint egy temetési vallalkozo, aki kényszerii
kotelességét teljesiti némi haszon reményében. De azért
becsliletesen elvégezte feladatat. Vitte a boritékba zart
hivogatést és hozta is nyomban az igér6 valaszt.

Mihély fiityorészve késziillodott. Igaz, a fiitty csak
hangerében jeleskedett, a harménia egyéb kovetelményeit
nélkiilozte. Mindenesetre a jokedv atsiitott a haz falan.

Zuhatag fejét labdra tdmasztotta és mozdulatlanul leste a
stirg6l6dé Mihalyt. Nem moccant, csak a szeme 16dult hol
erre, hol arra. Hanem mikor utra kelt, 6 is indult volna.

- Hogyisne, majd egész este a te brummogasodat fogom
hallgatni. Maradj csak szépen itthon!

Zuhatag a visszaparancsolast rendszerint zoksz6 nélkiil
fogadta. Most azonban szétvetett ldbakkal kérdden nézett,
mint aki nem egészen érti, mirdl van szo.

- Hoppla, itt egy dianas karpotlasul.

Csakhogy a doktor szemrebbenés nélkiil hagyta a cukrot
porba zuttyanni. Nem is nyult hozza.

- Zsarolsz? Akkor sem jossz! - mondta Mihaly és nagy
hatarozottsaggal becsapta a kertkaput. De azért a forduloban
mégis visszapillantott. - Az 6rdogbe, az 6rdogbe ... - morogta
maga elé. Mert hidba, no: csak megmozdult a szive a
cserbenhagyott, keserves pofaju aldozat lattan.



Alkonyodott. A to partjan Eva mar varta. Alakja élesen
metsz6dott a toparti nadas fiiggonyébe. A kis vizesés
titkolédzva surrogott.

Egy szaraz ag jajdult éles csattanassal Mihaly talpa alatt. Eva
megfordult: taldlkoztak.

Nem kellett a sz6 sokaig. A hold belerokkant a hullamzo viz
tiikrébe.

Aztan beszélgetni kezdtek. Valamikor elsé szerelmesek
voltak. Ebredt a mult: titkos eskiik, zoldre kopott iskolapadok,
nagy blnok, nagy szakitdsok, nagy kibékiilések, nagy
csalodasok, 6romok, fajdalmak igaz sora.

»2Amolyan szentjanosbogarka az életben az els6 szerelem,
orokké kisért. Ujra meg ujra meglopja az ember almat
nyugodt, egyszerl fénnyel" - gondolta Mihaly.

Rahallgattak az emlékekre. S id6 multdval Mihaly szép
lassan atolelte a lanyt. Igy iiltek csendes megértésben. Néztek
egymasra hosszan. A vilag maganya épp halalat lelte volna a
pillanatban ... mikor egy rémes iivoltés szétmarcangolta az
estét.

Zuhatag nyugtalansaga Mihaly tavozasaval notton-nott.
Csomo bdcsi csititgatta ugyan, még ,,jatszodott" is vele. De
mindhiaba: sem a fadobalas, sem a kotélhuzas, sot a bokeziien
osztogatott dianas is csak tessék-lassék fogadtatisra talalt.
Fel-ala szaladgalt az udvaron. Szdre hirtelen kifényesedett és
valamilyen vad, lebirhatatlan 6szton egész lényét uralméba
keritette.

- Csak nem vagy beteg, doktorkam? - simogatta Csomo
bacsi.

Hanem mikor a hold végképp feljott, Zuhatag nem birt
magaval. Egyetlen ugrassal atuszta a kertkaput s csakhamar
eltlint. Természetesen Mihaly utan eredt. A nyom gyorsan €s



egyértelmiien vezetett a vizesés felé. Neszteleniil suhanva
rohant. Epp hogy arnyék volt az arnyékok kozott.

Nem telt bele tiz perc, a doktor megpillantotta Eva és Mihaly
egybeolvado sziluettjét. Kiiszva kozelitette meg Sket. Ag sem
reccsent utana. Aztan kozvetlen a hatuk mogott felemelkedett.
Orrat az égnek tartva hosszu livoltéssel megmarta a holdat.

- Mi ez? - ugrott fel rémiilten Eva.

- A doktor - felelte megadoan Mihaly.

A vardzs eltlint. A hold pedig olyan lett mint tegnap,
tegnapel6tt vagy azelott.
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Nyar volt még, az augusztus javaban fulladozott a hdségben.
Ki gondolt volna az &sszel? Mégis a mulds varatlanul
elérelopakodott és megkonditotta a harangokat.

Reggel még Rozsnydi bacsi annak rendje-modja szerint
utjara bocsatotta a szerelvényt. Csak épp atvette a
masinisztatol a sokpecsétes, hivatalos boritékot, aztin
tarcsalengetés, sipolas és a reggeli ,,expressz" oranként hlisz
kilométeres sebesseéggel elsistergett.

Megtorolte izzadd homlokat és megfontolt pontossaggal
befordult a kiilon jegypénztaros allomas épiiletébe. Eldvette
okularéjat, majd tiizetesen elolvasta a levelet. ,,... a MAV
igazgatosaga €s a mellette miikddé miiszaki bizottsdg korabbi
hatarozatanak érvényt szerzendd ... Melynek értelmében a
szarnyvonal teljes megsziintetését a kovetkezd €v aprilis
harmincadikéban jeldlte ki ..."

Visszatérében délutan a masiniszta hiaba stirgette az inditast.
Furcsallta ugyan, hogyne furcsallotta volna, hiszen sohasem
fordult elé. Pedig még a gézzel is sipolt vagy harmat. igy nem
tehetett egyebet, lekéaszalodott az ,expresszrél" s



megkocogtatta az ablakot. Latta, hogy az allomasféndk egy
nagy papirra borul és szundikal. Szdlogatta tisztes széval:
,,mar bizony nagy a késés". Mindhidba. Csak amikor kdzelebb
Iépett, akkor vette észre, hogy Rozsnydi Dénes rahalt a
sokpecsétes levélre.

fgy tortént pontosan. Mondték ... beszélték ... A templom
tornyan pedig megcsendiilt a 1¢lekharang.

A temetés koriil azonban némi bonyodalom tamadt.
Rozsnyoi bacsinak nem voltak rokonai, sem egyenes, sem
mas agon. Mihaly vallalkozott, hogy eligazitja a dolgot. Szép,
de egyszerli temetést gondolt ki.

Csakhogy a falu nem hagyta annyiban a dolgot. ,,Derék,
derék Alfoldi Mihalytél, hogy magara vallalta a
végtisztességet”" - mondogattak -, ,,de Rozsnydi mégiscsak a
mi emberiink volt, nekiink igazgatta vagy negyven évig a
vasutat. Beleszolasunk van, erds beleszolasunk."

Megnyiltak a bukszdk, hullottak az Gtvenesek, a szdzasok.
,,Csak aztan nagy temetés legyen, amilyen még sohasem volt"
- ismételgették Gjra meg Ujra.

Mihaly szandékat pillanatok alatt elsoporte a kozakarat. Meg
sem probalt ellene hadakozni. Erezte, hogy t5bbrél van sz,
sokkal tobbrol.

Harom pap, tizenkét ministrans, husztagii énekkar kisérte
utolsé utjara Rozsnydi Dénest. A harangok meg kongtak,
bongtak végestelen végig - mert igy szolt az egyezség -, alig
hagyva csendiilésnyi beleszolast a 1¢lekharangnak.

A kopors6 mogott ott feketéllett az eloregedett falu. Nem
panaszolta csukld zokogas, vagy hangos jaj a fajdalmat, csak
az arcokra keményedett néma gyasz.

A temetés utan pedig, mintha Osszebeszéltek volna, ki-ki
elindult az allomas felé. A délutani vonat épp akkor futott be.



A mozdonyon fekete zaszlocskak lebegtek a fiistds szélben.
Valaki gyertyat gyujtott és magasra emelte. A masiniszta
megértette a jeladast, meghuizta a karmantyut. A g6z sziintelen
sipolassal jajdult az ég felé. A harangok is Gjra megkondultak.

A szerelvény megereszkedett, s mintha egy korszakot
vonszolna maga utan, iinnepélyes lassusaggal kigordiilt az
allomasrol.
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A munka ¢és az élet folyt tovabb, folynia kellett. Mihaly
megszallottként dolgozott. Rozsnydi bécsi haldla mellbe
vagta, s valamilyen fogcsikorgatd elszantsaggal akarta, céljat.

Az ormansagi talpas haz lassan el6lépett a multbol, s nemes
egyszerlséggel hirdette 6nmagat a domb hajlataban.

Csomo bacsi a keritést reparalta, Mihdly a vizet szerelte a
konyhéba és a fiird6szobadba. Minden pontrdl pontra terv
szerint késziilt: kint a haboritatlan mult, bent pedig a célszerii
modern szolgélta a népi hagyomanyt.

A faluban egyre inkabb fordult a sz6 a diplomas Mihalyra.
,Van annak marka is, nemcsak esze" - mondogattak biiszkén
bologatva. ,,Idevalosi, hidba. Megbukott volna Pesten? Ki
meri mondani? Hiszen a faluban nem 1is beszélgettek
ilyesfélékrél. Mindenki latta els6 szemhunyoritasra, ember a
talpan ez a Mihaly gyerek! Mindenki!"

Délutan Mihaly és Csomo bacsi pihenésképp cementlapokat
ontott. Jarhato 1t is szerepelt a tervben, meg hat az udvar sem
maradhatott el a hdz mogott.

- Haladunk, no! - jegyezte meg tenyerébe pokve Csomo
bacsi. Aztan két marokra fogta a lapat nyelét.

Oda-odagondolok azért az oreg Rozsnyodira - foltozta a
beszélgetést Mihaly.



- Az ¢let az élet, a halal meg halal. Nyugodjék meg ezzel az
ember. SzEp temetése volt, szolni kell véle. Bizony kar, hogy a
boldogult nem érhette meg ezt a tisztességet. Nagy kar!

- Haj, de 6reg ez a falu, batyam! Még belepusztul a nagy
oregségbe. Forditani kellene rajta.

- Forditani, méghogy forditani az i1d6 kerekén? Aligha
megyen. Tudja-¢é kigyelmed, a régiek hogy tartottak? - s a
tanitashoz magasra emelte blitykos ujjat:

A multba bé ne ragadj,

A jovenddt meg ne kapard,
Merre az ido kereke halad,
Mindig csak arra szaladj!

- Szép tanitds, mondhatom - mérgelddstt Mihaly. Epp a
kiizdelmet, a sorsnak szegiilést, azt tagadja! No, én nem kérek
beldle!

- Jol van, j6l van, nem kell azért mindjart lenyelni az embert
- valaszolta az 6reg és soder utan nézett.

Zuhatag ott ravaszkodott az udvaron. Igyekezett magara
terelni a figyelmet, azonban csakhamar tapasztalta, hogy a
kutya sem torédik vele. Igy aztan eloldalgott. Ellendrizte
Vince tdnyérjat, s abban a biztos tudatban indult az 1stallo felé,
hogy semmiféle csirkecomb nem leledzik benne. Szegény
Vince! Mindennapi tejecskéjéhez is kétszeres, haromszoros
ellendrzés utan juthatott és micsoda késedelemmel! A zsandar
most mar allanddan ott szorongott Csomo bacsi ételoszto keze
mellett, s alnokul lesett.

- Nézze, nézze kigyelmed, milyen szive van ennek a
doktornak. Figyelmeztet, nehogy a macska eledelét



elfeledjem - szolt meghatodva, mikozben elismerden
megpaskolta Zuhatag hatat.

Szegény, szegény Vince! A zsandar megdicsdiilt képe lattan
majd szétpukkadt a diihtdl.

Jolan derisen szendergett, mikor Zuhatag felriasztotta.

- Ba, baauy, kr ... kreh ... kreh ... mindig megijesztesz, ejnye,
kreh ... kreh - ... ejnye, kreh ... kreh ... - krakogta.

A doktor megszokta, hogy latogatisai mindig igy
kezdddnek. A hosszu, unalmas délutanokat jolesett valakivel
megosztania.  Azonkiviil, Jolan  szivesen  hallgatta
panaszolasat. Sérelmei nagy bologatasra és még nagyobb
krehegésre talaltak.

- J6 alvokad van - kezdte Zuhatag és leheveredett a szalmara.

- Ugyan - valaszolta bosszankodva Jolan -, hiszen nem is
aludtam. Napok ota szinte le sem hunyom a szemem.

- De hiszen mindig szunyokalsz, mikor jovok.

- Csak probalgatom, kreh ... kreh ...

- Akkor bizony igen rossz lehet neked.

- Hat keserves - bologatott Jolan és a nyomaték kedvéért
farkéaval racsapott a szalmara.

- Persze nekem is keserves - mondta Zuhatag megnyult
abrazattal. - Képzeld, jarok bevésarolni, viszem, hozom a
leveleket brr ...és nem a setétpofaji Vince kapja a
csirkecombot? Képzeld!

- B, buuau, kreh ...kreh ...z nem jarja!

- De mennyire, hogy nem jarja - hadborgott a doktor.

- Persze lattad, hogy Vince kapott csirkecombot? - kérdezte
Jolan alapos gyanutol vezérelve.

- Latni nem lattam, de 6 mondta!

- Akkor nem is kapott!



- Nem-e? - csodalkozott Zuhatag. - Mondta és mégsem
kapott? Ezt bizony nem értem.

- Pedig egyszerl - fényesitette sajat bolcsességét reszketeg
hangon Jolan -, ismerem én Vincééket, régi hazudds csalad,
olyan Fu-fajta.

- Hazud6s? Az meg micsoda? - kérdezte érdeklodéssel
vegyes zavarral a doktor, mert igen restellte tdjékozatlansagat.

- A hazugsag, kreh ... kreh ... foleg €hség ellen igen jo. Van
aki ezzel szolgélja a kenyerét.

- Nahat, mik vannak - csodalkozott Zuhatag, mikdzben
néhany  szalmaszal  felhegyezett fiilére  tekeredve
meg-megbillent.

- Doktorkdm, kis postdsom! - szakitotta félbe a komoly
eszmecserét Mihaly hivogatd hangja. - Hol vagy?

- No, latod, latod! Levél a nagy macskanak! Rosszabb, mint
Vince ... Es milyen szaga van, brr ... - razkédott ossze
Zuhatag. - Meg hazudos is - ragasztotta elégedetten a frissen
tanult fogalmat Eva neve mellé. Aztan sietve loholt
Mihalyhoz. A szalmaszélak ott zizegtek feje bubjan, erdsen
csokkentve dbrazatanak tudalékos komolysagat.

- Hat veled meg mi tortént, doktor? Fejedre pottyant egy
szalmakazal? - nevetett Mihaly. - No, vidd a levelet gyorsan
kis postasom. Igen siirgds!

Zuhatag nem szerette, ha kinevetik, kiilondsen Mihalytol
vette zokon. Fancsali képpel iildogélt ¢és varta a
postasmunkéaért kijar6 dianast. De valahogy Mihély
elfeledkezett a jussarol.

- Na mi lesz mar, Zuhi? Rad hajnalodik. Gyeriink, gyeriink -
Osztokélte tlirelmetlentil.

- Keserves ez igy, még dianas sincs! - sirdnkozott a dupla
doktor.



Mihély lemosta magar6l a nap faradalmait. Gyorsan
atoltozott és a tornac végébe telepedve cigarettazott. Varta
vissza négylabu hirnokét.

Eva és Mihéaly kozott a kapcsolat mind mélyebb lett, de
amolyan hideglelés vésszé nem akarddzott terebélyesedni. A
szerelem inkabb csak fiistolgott, mint nedves avar a friss
tlizon.

Persze ennek sok oka volt. Mihdly a magateremtette 1j
¢letben erdsen kiiszkddott. Lassacskan anyagi bazis nélkiil
marad. Ha pedig a jovO megtréfalja, szdmitdsaiba hiba
csuszik, razuhan a nincs. A nincs egynek sok, kettének
elviselhetetlen. Féltette a gyermekszerelem emlékét is. Jol
tudta, ha pusztul az 1j, vele hal a régi érzés is.

Hozzasegitett a szerelem fiistolgéséhez forditott akarattal
Juliska néni is. Szegény feje, mindenaron ki akarta ugrasztani
a nyulat a bokorbdl. ,igy az orvos, meg gy az orvos.
Méregeti am a vérnyomasom. Pumpalni még csak pumpdl, de
arra r4 sem hederit, hanyat mutat az ora, csak a lanyomat
méregeti. Vak lennék, ha nem latndm a nagy hajlandosagat" -
mondogatta.

Egyszéval Juliska néni akkora szeget {itott Mihdly
koponyajaba, hogy hegye egészen szivéig ért.

Az 0sszekotd kapocs a két ember kozott Zuhatag volt. Vitte,
hozta a leveleket. A randevik ilyen megszervezése leginkabb
megfelelt Mihdly érzékenységének. Esetlegessé tette a
személyes vagyat. Eva is oriilt ennek a megoldasnak.

Csak egy valaki nem oriilt, isten bizony nem: a doktor.

Zuhatag kozben felért a dombhajlatra. Mar éppen fordult
volna Evaékhoz, mikor hirtelen megallt. Régota sejtette, hogy
ez a zOld boritékos levél valamilyen erds kotést jelent.



Legy6zhetetlen féltékenység lobbant benne. Gyiilolte a nagy
macskat. Nincs helye Mihaly mellett, foképp harc nélkiil!

- A nagy macska Fu, a nagy macska Vince ... és hazudos. De
még milyen! Jolan bolcs, 6 csak tudja - zizzentek a gondolatok
agyaban.

Villam fia a sziirkiild estében megroppantotta a kosar fiilét,
aztan lomhan elindult a barlang felé ...
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Eva nehezed§ szivvel varta a négylaba postast, de nem jott.
Bizony megkeseredett koriilotte a vildg. E16szor magyarazta a
késedelmet, de végiil elparologtatta az amitast a levéltelen
valdsag.

Zuhatag pedig nagy buzgalommal hordta a rabizott
boritékokat a barlangba. Egy kis foldet is kapart rajuk
kutyafuttabol. Aztan loholt vissza.

Mihaly dobbenten bamult a vélasz nélkiili koséarra. Bizony,
bizony, mar vagy a harmadik levelet menesztette, de valasz
egy sornyi, annyi sem érkezett ...

- Kimért benniinket az orvos a vérnyomasmérével, doktor! -
huzodott vissza a tornac sotétjébe, ragyujtva ki tudja,
hanyadik cigarettdjara. - De még idejekoran - tette hozza
gunyoros kesertiséggel.

- Sokat fujja, kigyelmed a fiistot - fordult a tornacra Csomo
bacsi, hogy mas iranyu aggodalmat szavakba formalja. Latta
jol Mihaly esti késziilédéseit és rendre hoppon-otthon
maradasat. - ,,Igaz, elkéne mar az asszony a hdznal, még ha
zsémbel is esetleg. De ez a dolog valahol fennakadt" -
gondolta.

- Fujja maga is kegyetleniil, batyam! Pedig az orvos is tiltja.
Art!



- Az orvos! Bolond likbol bolond sz¢l fuj. Hat az élet nem art
az embernek? Csak kelll Méghogy az a kis dohany -
berzenkedett az 6reg. Nem is sz6lt tobbet. ,,Az ember érzelme
az asszony irdnyaba nem beszédnek vald. Hidba, no." -
Megtomte pipdjat, nagy gonddal eligazitotta benne a szalas
dohanyt, aztan rasercintette a gyufat a korzetorvos
aggodalmara.

Masnap kora reggel Mihaly jol felitatta banatat friss erdei
levegével. Késobb a faluba indult a ,hetenként tartando
inspicidlasra". Szentiil megfogadta, ha netdn a sors ugy
sodorintand, hogy Evaval taldlkozik, atnéz rajta, mintha
ablakiiveg lenne.

fgy is tortént. Talalkoztak ... Jobban mondva, egymésba
botlottak.

Eva lemondé szomorisiggal és némi aggodalommal
pillantott ki ivelt szemdldoke aldl a szajzéaras férfira, akinek
vicsorgd fogsora olyanféle hangot adott, mint a ny0szorgd
penna a rossz papiron. Végiil elhaladtak egymas mellett sz6 és
hang nélkiil.

Mihaly persze beleizzadt a vicsorgisba. Csak mikor Eva
messze jart, nyitotta ki szdjat I¢legzés céljabol. Felsohajtott: a
csata ,,megnyeretett", az adott sz6 ,,meg lett tartva". Csak épp
a haboru ,lett elvesztve" De honnan is tudhatta volna az
utébbit, honnan? Hiszen aki asszonnyal harcba széll, rég
megadta magat érzelmeinek. fgy van ez rendjén.

Aznap egy kicsit sietett az ellendrzéssel. Kijeldlte a gépszin
helyét, megnézte a traktorok miiszaki allapotat. Kurta Andrés
ugy ugralt koriilotte, mint egy dles szocske, de azért tekintetét
allhatatosan keriilte. A munka ment, soha igy. Mar az
egyenlegben is megmutatkozott Mihaly keze aldasa.



Hazafel¢ tartva még razorrentette az ajtot Kapcsos Istvanra,
mert komoly és siirgds beszéde volt vele.

- Emlékszik, Istvan batyam, ugy szolt az egyezség - kezdte -,
ha gép kell ...

-Ne  emlékeztess te  engem, Mihdly!  Amiben
megallapodtunk, az hétszentség. Melyik kell, mondd?

- Az arokaso.

- Az arokaso? - csodalkozott az elndk. - Mi az isten csudajat
fundaltal ki?

- Majd a végén meglatja.

- Mennyi idore kell? Egy hétre elég?

- Boven.

- No, itt a papir, viheted. Hanem - latolgatta egy darabig a
tovabbi beszédet - kerlilod am a hazunk tajat. Megbantottunk
rossz szoval?

- Javult-e Juliska néném vérnyomasa? - tért ki a valasz eldl
Mihaly.

- Mi a fene? - lep6dott meg az elnodk. - Mi van az én Juliskam
vérnyomasaval? Hogy a josagos isten tartsa vagy két honapig!
- Mi? Téan még sohasem latta Istvan batyam, hogy az orvos

naponként méregeti, pumpalja?

- Pumpalja? Az én Juliskdmat az orvos? Furcsa egy szerzet
vagy te 6csém, hallod-e?

Mihély felfel¢é bandukolt a kaptaton. Az iménti
beszélgetésen morfondirozott. Bantotta, hogy kibillent beldle
a szo.

Zuhatag viszont tokéletesen kiegyezett a vilaggal. Most,
hogy Mihdly esténként sem suhant macskas utakra, hanem
tobbnyire a tornac szegletében kuksolt, megnyugodott. A
fiilvakargatds, békés esték kozérzetét a boldogsagig fokoztak.



Ott covekelt Mihaly labanal hosszara nyujtott nyelvvel és oreg
lokomotiv modjara szuszogta kifelé elégedettségét.

Elészor igy is volt. Késébb azonban Mihély levertségébdl
valamicskét atérzett. Egyre nyugtalanabb lett. Képek
kavarogtak benne: a nagy macska, Mihdly, a levél, a
féltékenység, a rajongas. Elhatarozta, kikéri Mohu tanacsat.
Végigszaguldotta a didnagykereskedd egész korzetét, de
irmagjat sem talalta. Nem maradt mas hatra, Jolanhoz fordult.
Meg kell vallani, az oreg tehén ,irtézatos bolcsessége"
Zavarta.

- S milyen szinii volt a levél? - kérdezte rovid hallgatas utan.

- 761d - nydgte Zuhatag a vadlo tekintet sulya alatt.

- 761d, kreh ... kreh ... - mondta Jolan és hangjabol
kihallatszott a rémiiletes felindultsag. - Kreh ... kreh ... igen
nagy vétkes vagy. A levél az szent dolog, igen szent, még
akkor is, ha csak agaca, vagy bikk. Nem beszélve az igazi
aprobb fajtarol kreh ... kreh ...

A doktor Gigy érezte magat, mint akit alaposan kupan vagtak.
Tulajdonképpen  valamilyen feloldoz6 megnyugvasért
szaladgalt, most pedig itéletet kapott lelkiismeretére.
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Amikor a cementlapok rafesziiltek az wudvarra, a
kalendarium szeptembert mutatott. De a nyar nem hagyta
magat kisepriizni. A fdk sem igen hittek a kdozelgd
elmulasnak: makacsul tartottak haragoszold —sziniiket.
,Hosszi lesz az 6sz" - mondogattdk az oregek, akik jol
ismertek a természet szandékat.

A haz elkésziilt kiviil, beliil. Olyan lett, mint egy orménsagi
skanzen. Csodajara  jartak messze kornyékrél is.
Meg-megalltak rovidke hiimmogésre, kérdezdskodtek,



bologattak. Csomd bacsi pedig lelkesen magyarazott. Ha
tehette, nem mulasztotta kiemelni a tervszeri épitkezés,
gazdalkodas fontossagat.

- Mert kérem, a papir a munka esze - jelentette ki szirosan
koriilnézve, hatha akad kételkedd, ugyebar?

Lassan az Oreg azsidja igen magasra csapott. Igaz, a
kocsmaban régen is szivesen el-elhallgattak a helyreigazitott
torténeteket, de most mar erdsen ligyeltek Csomo ur - mert
azza valt, hidba, no - szava jelentdségére. Viselkedésére ra is
vastagodott a nagy tisztesség, kiilondsen mikor a doktorral
peckeskedett végig a F6 utcan.

A Siratd utcdba egyre tobben szallingdztak tanacseért,
otletért. Mihaly pedig segitett jo szivvel, kinek-kinek mivel
lehetett.

Az arok is elkésziilt. Ott pendiilt - méghozza zsinérban - a
héz és a barlang kozo6tt. Mindenféle masinisztanak becstiletére
valt volna ez a munka. Mihaly értette a gépek nyelvét, szinte
az ujja hegyébdl nétt ki a ,,tudom™.

Csom¢ bacsi az arok koriil szorgoskodott, de egy vilagért
sem kérdezte volna, mi késziil. Csak a feje bubjat vakargatta
1donként, no, nem kételkedésbdl, mert azt régen félrerakta.
Napok multdn azonban mégis kibukkant oldalabdl a
kivancsisag.

- Ez meg mi 1észen?

- Melegviz-vezeték - felelte Mihdly sziikszavian.

- Mi a fene?! - rokonyodott az 6reg. - Oszt nem lesz draga?

- Ingyért van az!

- Akkor tényleg nem draga, szent igaz.

- Ott folyik pocsékba a barlangban. Szépen ideszeliditem
fiitésnek a foliahdzakhoz.



- Hinye a szentségit! Ezt igen jol kifundalta. Aztan hogyan
bukkant r4?

- Annak idején a doktorral.

- Ejnye, sose mondta.

- Nem.

Pedig mondhatta volna.

- Eppenséggel mondhattam volna - valaszolta Mihély, de
nyomban latta, hogy elvétette a beszéd fonalat, mert az oreg
igen sértetten pislogott ra.

No, de a hirtelen borulds gyorsan deriil. Csom6 bécsi is
hamar kiengesztelddott. Nem lehetett orroskodni egy kis ,,nem
megmondom" miatt, mikor az 1d6 ott siirg6lodott
mindkettdjiik nyomaban.

Megtanacskoztdk, megosztottdk a munkat. Mihdly a
hévezetéket szerelte, Csom6 bacsi pedig a foliahazakat
készitette eld. A doktornak igen fontos feladat jutott: 6 volt a
telefon, a hirkozlési eszkoz kettdjiik kozott.

Zuhatag természetesen nagy méltosaggal ¢és szokott
fontoskodassal végezte uj hivatalat. Loholt ide-oda, aszerint,
mikor hol volt sziikség a masik kézre. Vince a tornac karfajan
iildogélve nagy bosszisaggal figyelte a sebtiben elébukkano,
majd erre-arra tiinedez6 zsandart.

- Idiota stréber! - kidltotta irigykedve. Zuhatag hdsies
elszantsaggal tiirte ezt az alantas mocskolodast - egy ideig. De
mikor 6todszor vagy hatodszor traktdlta Vince effélékkel,
bizony kifogyott a béketiirésbol.

- Vacak Vince, vigyazz! - csattogtatta félelmetes fogsorat, s
maris indult volna tovabb, hogy soros kiildetését teljesitse.

- Idiota stréber, idiota stréber! - nyavogta Ujra meg Gjra
Vince s remekiil szorakozott a zsandar tehetetlen diihe l4ttan.



- Semmihazi dorombold! - perdiilt a levegdbe mar-mar
habz6 szijjal a doktor - megfoglak, kinyujtalak hazudods
csaladoddal egyiitt!

- Az én csaladom finom, finom, finom ... haha ... meg okos,
sOt elokeld! Idiota stréber!

A doktor hamar belatta, hogy ilyeténképp ezzel a nyavalyas
macskaval nem boldogul. Ezért cselhez folyamodott. Gyorsan
Csomo bacsihoz szaladt, szelid rancigélassal tudtdra adta,
hogy Mihdly varja. Aztan visszautban megkeriilte a hazat, s
vadaszo farkasok nesztelenségével kozelitett a tornachoz.

Vince nagyban ¢€lvezte a fénylé napot, s bizony késon vette
¢észre a felé repiild veszélyt.

- Nyauuu! - vernyogta kétségbeesetten, mikdzben
katapultalta magat a korlatrol. Csakhogy késén, mert egy
maroknyi szO6r mar ott ékeskedett Zuhatag fogai kozott. S
mivel a baj nem jar egyediil, a katapultalas is balul ittt ki. A
doktor villamakciodja olyan varatlanul érte, hogy a vészugras
inkdbb szalté mortaléra emlékeztetett, mely aztan diiborgés,
dongés kozepette az esOtarozdban ért csufos veéget.

- Megvagy, setétpofaji! - nézett lefelé a hordoba Zuhatag.

- Jaj, jaj, végem van! Most mar ki eszi meg azt a finom
csirkemellet - sopankodott Vince.

- Azt bizony mar csak én - huzta ki magat Zuhatag. Igencsak
delet kongatott a gyomra, mert Mihalyéknal sajna a munka
tobbnyire bizonytalanba tolta az ebéd rendjét.

- Igen 4m, de Lurko rogton elviszi a pinceajtdé mogiil ezt az
izes falatot. Eppen erre tart. Lattam! Aztan sutty, volt nincs.
De kar érte, de kar érte - sopankodott tiszta szivbdl.

- Szoval sutty - ismételte elgondolkozva a doktor. Ismerte
Lurkot, a rozsdaverte fehér macskat. Latta erre olalkodni
minap. - Itt nem lesz semmiféle sutty - jelentette ki - majd én



biztonsagba helyezem a csirkemellet. Maris fordult a
pinceajto iranyaba.

Vincének sem kellett tobb. Mihelyt a zsandar eliigetett,
akkorat l16ditott magén, mint soha azel6tt. Szinte kirepiilt a
vashordd bortonébdl. Aztan iszkiri, felfutott a legelso fara.

Zuhatag csakhamar loholt vissza.

- Nem talalom, setétpofaju! - kialtotta messzir6l az iires
hordonak.

Vince pedig mar a fa tetején lilve kényeskedve nyalogatta
tépett bundajat. Magas fennsdbbséggel épp csak leszolt a
dermedten bambaskodo6 doktornak.

- Edes fiam, de nagy marha vagy!
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Az oreg iskola hallgatagon komorodott a multba. Nem verte
fel todulo gyermekzsivaj a tizperces sziineteket, az itt maradt
tiz-tizendt gyereknek csak egy-egy rikoltasra futotta.
Elszarmaztak innen fényes, paneles iskolaba, magara hagyva
a régi, egyszerpingalt dreget. Miért nem zartdk be, ki tudja?
De hogy nem koltéttek ra, az bizonyos, csak €pp toldozgattak,
toldozgattak, mint a kiszolgalt, lyukas cip6t szokas.

Csomo bacsi 1éptei alatt slirtin koppantak a kékockak, még
visszhangot is vert rd a hosszu folyosé kdszontésiil. Rég volt,
mikor ¢ aprozta ezt a folyosot, bizony nagyon rég. Igaz, nem
végzett csak harom iskolat, azt is inkdbb félvallrol, de kinek
volt ideje akkortajt ilyen uri foglalatossagra. Hej, boldog
emlékezetli tanitdja suhogtatta a nadpalcat, ezzel oktatta a
morest, ha masképp nem ment. Volt is azsioja, fene nagy.
Nem gy, mint manapsag, mikor a nebulok szabjak a morest, a
tanitdo meg tigy ugral, mint egy bolond szdcske.



Csomo bécsi megigazitotta iinnepldjét, mely meglehetdsen
fesziilt rajta. Aztan lenyomta a kilincset. Meg kell hagyni,
kutya rosszul érezte magat ebben a gunyaban és a kezével sem
tudott mit kezdeni.

- Szép jo napot, Lajos bacsi - koszontotte a gesztenyehaju
tanitond. - Mi sz¢él hozta erre?

- Hat - tétovazott az oreg, mert a szép lany szelid nézése,
hangja csengése ugyancsak messzire futamitotta beldle a
batorsagot.

- Csak nincs valami baj? - segitett hirtelen Eva a latnivalo
Zavaron.

- Hat van is, meg nem is - felelte megfontoltan Csomo bécsi,
mikdzben Osszerendezgette magaban jovetelének céljat.

- Akkor? - huzta fel kérd6én szemoldokét a lany.

- Restellem, restellem - melegedett mondandéra az Greg
egyeldre csak lassacskan -, de igy van az nohat, az emberben
egyszer csak megsziiletik a kivansag, és nem hagyja békében.
Furja, ragja. Végiil csak nem bir véle. Ott van a doktor, tudja
kisasszonykam, a Zuhatag doktor, hordja, viszi a leveleket,
megbizhatd, jo postds. Igaz, tobbnyire csak hordja, mert
valasz nemigen érkezik. De ez mar nem az én dolgom.
Istenemre, ugy elkivantam! Mondtam is magamnak, ha addig
¢lek is, levelet kell irnom és a doktor altal elkiildeném. Hej, de
baj van a tollal. Nem akarodzik a kezembe! A franya id6
elvette ezt a tehetségemet. Ugy gondoltam ...

Eva nehezen tudta kivenni Csomo bacsi ide-oda tekergzo,
zegzugos gondolatmenetét, barmennyire is figyelt. Egyet
azonban Osztondsen megérzett: mas valamit takargat a
szandék.



- No, ezen kdnnyen segithetiink - és olyan barsonyosra
igazitotta hangjat, hogy az oregre egyszeriben ramelegedett a
kabat.

- Hat aztan hogyan, kisasszonykam?

- A nevét le tudja irni?

- Az még megyen ...

- Akkor meg is kezdhetjiik a tanulast. Mégpedig mar holnap.
Szépen leirja a nevét Otvenszer, boritékba zarja. Aztan
hozhatja is Zuhatag. Kijavitom és nyomban visszakiildom.
gy megsegitjiik a kivansagat.

- Hijnye, O6tvenszer? - veresedett Csomé batyd gyorsan
felejtve a levélkiildés 6romét. - Nem lesz az els6ének Kkicsit
sok? - hunyorodott félszegen a barsonyhangi lanyra. -
,Krisztus Mariajat" - gondolta magaban -, ,,cudar egy dolog.
De ugy kell annak, aki masok perpatvaraba artja magat. Ugy
kell."

- Ez csak a kezdet, egy-egy nehezebb mondatot ajanlatos
szazszor, kétszazszor is leirni - mosolyogta a vészes jovot
Eva.

Csomo bacsi oly hirtelen kapta 6ssze magat, mint akinek égd
haz diiledezik a feje f6lott.

- Hat k6szonom, kisasszonykdm nagy joindulatjat - darélta
savanyuan. S mar fordult kifelé, illetve fordult volna. - Ejnye
no, majd elfelejtettem, Alfoldi Mihdly tisztelteti &m erdsen
kisasszonykamat altalam.

- Hat ha még az utcan is kdszonne, mennyivel tobbre
értékelném a nagy tisztességet.

,Hijnye, ezt alaposan elrontottam™ - huzta be maga mogott
sebesen az ajtot Csomo bacsi.

Meg kell hagyni, cudar rosszul érezte magat. Pontosan ugy,
mint nebul6 koraban, mikor boldog emlékezetii tanitomestere



elhegediilte hatan a nadpalcas morest. Szapordzta is elfelé
Iépteit. Vissza sem nézett az iskolara.

Masnap mar jokor abbahagyta a munkat. A mosakodast is
elkapkodta, hogy minél tobb ideje maradjon. Aztan papirt,
golyostollat készitett. Még nyalt is a tollon egyet -
levélpostastol elirigyelt tentaceruzas mozdulattal -, hogy
jobban fogjon az a franya. Nem telt bele egy fél ora, stiri
sohajtozasoktol, nyogésektol visszhangzott a konyha.

Egyszeriben az érdeklddés homlokterébe keriilt. Zuhatag
nyomban odacsortetett, meg-megbokddsve jéghideg orraval,
gondolva, hogy ez a priznicszeri gyors vigasz tan gyogyirként
szolgal. Mihaly is almélkodva keriilgette az irastudomanyba
gornyedezo oreget, de végiil nem birta hallgatassal.

- Batyam - kérdezte mély részvéttel -, csak nem f4j valamije?

- Az bizony nem f4j - hangzott a kurta valasz.

- Tan halaleset, mert ir is, latom.

- Nem az.

- Segithetnék mégis?

Csomo bacsi arca hirtelen felragyogott.

- Segiteni éppen segithetne.

- Nosza, rajta - {ilt le jo szandékkal a konyhaasztal mellé
Mihaly.

- frja le kigyelmed vagy negyvenkilencszer a nevem, aztan
punktum.

Mihéaly Ugy meredt az oOregre, mint az ¢hes ember a
disznotoros asztalra.

- Ugyan mar, ne jarassa velem a bolondjat.

- Nem jaratom azt én senki ember fiaval.

- Hat akkor minek?

- Ujra tanulom a betiivetést, mert kiszaladt a kezembél a
tudomany.



- Ejnye, sose mondta ezt a szandékat!

- Nem mondtam.

- Pedig mondhatta volna!

- Mondani éppen mondhattam volna ... Mihdly elértette a
célzast. Gyorsan masfelé terelte a beszéd folyasat.

- Ki lesz a mestere, batyam?

- Hat ki lenne? A tanitond.

Mihaly mérgesen pattant fel a konyhaasztal mell6l.

- Aztan jobbat nem tudott maganak valasztani?

- Attdl jobbat aligha.

- Hat akkor, Csom6 batyam vesse, vetegesse a betiiket
egymaga, majd kikél a tudomanya.

- Kikél az majd bizonyara, ha akar. - Elkeseredve nézett a
hirtelen tdvoz6 Mihdly utan. Még vart egy cseppecskét - mert
a pihenés ugye nem arthat, kivaltképp egy ilyenfajta munka
elétt -, aztan nagy sohajtasok kozepette hozzalatott az
Otvensoros keresztuthoz.

Mar régen elharangoztdk a nyolcat, mikor ujjongva
felrikkantott.

- Doktorkdm, édes szolgdm, hozd izibe a kosarkat.
Ihol van e, oregapad elkésziilt!

Talpalt is Zuhatag nyomban. Tériilt-fordult és maris ott
okoskodott Csomd bacsi elétt a nagy diandsszaga
bevasarlokosarral.

- Nem addig van az hékas, kézbesités lesz, nem iizletelés. A
kiskosarat! - mondta, mikdzben nagy gonddal nyalta és
ragasztotta le a z6ld boritékot.

A doktornak persze hosszira nyult az abrazata. A zold
boritékos postaskodds nem volt kifejezetten az esete.
Morgolédva cammogott a masik kosarért.



- Egész nap talpaltam, talpaltam, talpaltam. Kis macska,
nagy macska, ez bizony keserves.

Vince satani pofaval figyelte az eseményeket tornacbeli
féhadiszallasarol.

- Jobb a levél, mint a hus, gyeriink zsandar, szaladj, fuss!

- Ha-ha! - kiildte a versikés vigasztalot. Zuhatag elsapadt,
mar amennyire egy ordas farkas elsapadhat. De nem arulta el
mélységes mély felhaborodésat, csak inyének reszketése
tanuskodott lelki valsagarol.

- Ez a vacak macska mit meg nem enged maganak - mondta,
mikdzben minden méltésagat dsszeszedve hullamzott a kapu
fele.

- Aztan vigyazz, kis postdsom, ki ne hulljék a levélbol
egyetlen sorocska sem - kialtotta aggodalmaskodva Csomo
bacsi a csigakkal versenyzé doktor utan.
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Csom¢d bacsi mindent megértve bamult az iires kosarra.
Sejtette mar régen a turpissagot, csak éppen nem tudta,
hogyan forszirozza ki az igazsagot. Hat kiforszirozta.

- Megillj te zsivany, hitehagyott tekergd, semmirekelld
postas, megallj ... !

Zuhatag érezte, hogy leleplezték. Egyszeriben felkapta a
kosarat, megrazta, majd letette. Jaté¢kosan tett-vett, egyszdoval
fenemad blibdjoskodott az oreg laba koriil.

- Latom, a vélasszal nem lesz éppen sulyos dolga -
gunyolodott pardzslo cigarettdja mogiil Mihaly.

- Nem-e? Igy sz6l az egyezség - fiillentett Csomo bécsi.

- Az maés.

Egy darabig még hallgattak az estét, a ciripel6 csendet.
Csomo bacsi felallt és a konyha felé tartott.



- Gyere csak, kis szolgam, hadd adjam oda a dianés postas
jussodat.

No, persze Zuhatag sem hidba volt kétszeresen avatott
doktor: rogvest kieszelte, hogy a hangsuly, a hangszin nem
parolazik az igérettel. Ezért inkdbb Mihalyhoz ravaszkodta
magat egy kis estéli fiilvakargatasra.
gondolatot is ez a pokolravalo 6rdogfajzat - morogta Csomo
bacsi.

- Mit sz61 hozza, batyam, jobban ragaszkodik hozzdm, mint
a hasahoz - sz6lt meghatodva Mihaly.

- Az 4m - vélaszolta az Greg.

Késébb azonban a doktor csak beoldalgott a konyhaba.

- No, te bitang pokolfajzat, van tenéked képed? A Krisztus
Mariajat! frhatom megint 6tvenszer a nevem. Mert csak el kell
vinnem! - korholta Csomo bacsi a penna folé gornyedve.

Zuhatag, ¢értette a sziddst, hogyne értette volna.
Lekussintotta fiilét és banattal itatott szemmel forgatta fejét.
Megprobalkozott a szomortusaggal is.

De az 6reg nem dolt be a doktor mesterkedésének.

-Véghatod te ¢énnékem a gyaszpofakat napestig.
Levélsinkofar vagy akkor is. Tolvaj!

Zuhatag ldbara hajtotta a fejét €s csak a szemét gurgulazta
ide-oda.

- Mert nincs a te kobak fejedben csak az a nagy 6nzés, meg
onteltség - szidta a doktort folyamatosan, mikdzben
elkeseredve kaparta a sorokat: Csomé Lajos ... Csomo Lajos
... - Mert tan azt hiszed, hogy akibe nagy ész szorult, annak
mar aztan nagy biinei is lehetnek. - Csomdé Lajos ... Csomo
Lajos ... - irogatta tovabb. - Nem gy van az! Elarullak én a
Krisztus Mariajat. El én!



- Latom belejott a penndskodasba, batyam - Iépett a
konyhéba Mihaly.

- Bele én! Jolesik az embernek a tudomany - tapogatta,
dorzsolgette zsibongo ujjait Csomo batyo.

- No, akkor csak irogasson, én lefekszem. A doktor majd
kitart magaval.

- Ki az, bizonyara.

- No, jo éjszakat!

- Jo ¢jszakat - felelte az Oreg és ujra nekiveselkedett a
soroknak.

- Haj doktor, doktor, de meghuztad a kotelet. Most mar kit
aruljak el, tégedet, Otet, vagy a lanyt? Mitévd legyek? Hogy
egyenesitsem ki ezt a dolgot? Elarullak én tégedet, meglasd. -
Csom6 Lajos ... Csomd Lajos ... - csikorogta a penna
keservesen.

Mig hadakoztak kettecskén, rajuk almosodott az éjszaka.
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- CsipOsek a reggelek, éppen idejében fejezziik be a munkat -
jegyezte meg Mihaly az ajtot kitarva.

- Csipkod az mar, bizony csipkod - dorzsolgette kezét
Csomo bacsi €s a kapu felé indult.

- Ne feledje, batyam, délben foproba.

- Mar hogy felejteném, jovok én vissza szaporan. Csak
befordulok az iskolaba.

Mihaly bolintott.

- Hanem - folytatta Csomo bacsi -, vendéget nem hivunk a
foprobara?

- Kire gondolna?

- Hat Kapcsos Istvanra, amugy is tartozik nékiink a hitével.

- Korai lenne.



Csomo bacsi egy pillanatra hallgatott. - Ha mar itt tartunk, az
iskolaba nem izen valamit?

- Hat mér mit iizennék?

- Csak éppen gondoltam.

- Hat ezt nagyon rosszul gondolta.

- Az mar meglehet - motyogta az Oreg és gyorsan
megnyitotta a kertkaput.

Mi sem természetesebb, hogy Zuhatag ott loholt a
nyomaban. Egy kis reggeli csamborgds, diands bevasarlas
jolesett volna. Miutdn a zar récsattant hid reményeire,
elszontyolodva dugta ki orrat a lécek koziil és horkantva
jelezte mérhetetlen szomortsagat.

- AKki tolvaj, az ne sohajtozzék, inkabb csak restellkedjék -
szolt vissza az Oreg €s hatdrozott 1¢éptekkel indult az iskoldba.

Eva végigfutotta a Csomé Lajosokat, majd batoritan
elmosolyodott.

- Megy ez igen szépen, Lajos bécsi.

Csomo bacsi szemébdl megkonnyebbiilve szakadt fel az
iskolas tekintet. Oreg koraban aligha szeret az ember cstful
vizsgazni.

- Hat - kezdte az imént forgatott gondolatot beszédre valtani
-, musz4j neki!

- Mi is legyen a kovetkezd hazi feladat? Megvan! irja le
Lajos bacsi most Mihdly nevét, no, persze az Alfoldi se
maradjon el. Szazszor elég is lesz.

- ,Hijnye" - toporodott ijedségbe Csomod bacsi - ,.ezt jol
kifogtam. Franya doktor, hogy az o6rdog csimpaszkodna
vitorla fiileidbe! Megvoltam ¢én betlivetés nélkiil erdben,
egészségben jO félszazad éve. Eppen a végén rontom el a
dolgomat. A keserves mindenségit!" - De csak nem holnapra?
- hangstilyozta "a rémiiletet.



- No nem, Lajos bacsi, magara bizom. Amikorra elkésziil,
elkésziil - nyugtatta Eva, mert jol latta szemében az
iszonyatot.

- Ezt bizony igen jol teszi, kisasszonykam.

Elhallgattak, egy rebbenésnyi csend ereszkedett kozéjiik.
Csomo bacsi éppen azon torte a fejét, hogyan forgassa a
beszédet, mikor Eva hirtelen megszolalt.

- Aztdn, Mihaly hogy van? - kérdezte tlinddve, mintegy
Oonmagatol. Szivta is volna visszafelé hamarjaban az
elszabadult sz6t. Csakhogy mar késé volt.

Az oregnek persze kapora jott. Fel is virradt abrazatan a
mosoly, mint zapor utan a napstités.

- Hat - komoritotta az arcat, mert a szinészet igy kivanta -
bluisongénak nézném, ha nem tudnam, hogy busong.

-Blisong? - csapott a szora Eva és hangjaban
megtermékenyiilt az 6rom.

- Hat én bizony azt nem mondtam - tiltakozott hatdrozottan
az oreg.

- Hat nem most mondta, Lajos bacsi?

- Ha tudnam - emelte fel ujjat oktatolag Csomo bécsi -, az
mas, de nem tudom!

Eva meglepve nézett ra. Osztondsen megérezte, hogy Lajos
bacsi girbe-gurba gondolatai mdgiil valahogy kivillamlik a
szerelmének szant elsésegély. Ugy tiint: szovetségese az oreg,
aki besz€l, besz¢l, még tudat is, de nem mond semmit.

Elbucsuztak. Végiil Eva iidvozoltette is Mihalyt. Igy azutan
Csom¢ bacsinak minden oka megvolt, hogy fiityorészve
szaporazzon hazafelé. Csak egyenesre sikeritette a dolgot,
amit a franya doktor ugy Osszekuszalt. Most még a masik
oldalon is 16dit egyet a nehézségeken, aztan gurul ez a k6 sajat
magato6l is, mert igen j6 lesz a lejtése. A szentségit!



- De nagy jo kedvében van, batyam! Tén jol sikeriilt a
leckedra? - kérdezte Mihaly enyhén bosszankodva, mikézben
a tolozarat vizsgalgatta az akna mélyén. Csak a feje bubja,
meg a szeme villanésa latszott ki beldle.

- Jol bizony, jol. Megyen mar a dolog, megyen. Hanem
hallja-e, igen szemrevald lyany az a tanitond. Udvozdlteti is
énaltalam - biggyesztette csak gy mellékesen a tobbi utan.

Mihaly ugy tett, mint aki nem hallja az utols6 mondatot,
belemélyedt a tomitések vizsgalataba.

- Még meglatogat benniinket, meglatja - arkolta mélyebbre a
mélységet az Oreg.

Mihaly szeme méregszikrakat szort felfelé.

- Aztan ki hivta?

- En.

- Az mas! Akkor fogadja is, batyam!

- Nem Ugy van az. Kapun béviil a vendégnek jussa vagyon
illedelmes, jo szora.

Mihdly az Oregre ugratta tekintetét. Valami keményet akart
mondani, de meggondolta magat. A Csomo bacsi szemében
villédzé huncut fények takarodoéra intették. ,Még tan
nevetésbe pukkan az 6reg."

Egy darabig bajlodott a tolozarral, majd ilinnepélyesen
elforgatta.

- Menjiink inkabb, batydm, nézziik, mit végeztlink! -
hangjaban nyoma sem volt mar az indulatnak.

Csom6 bacsi megértette a pillanatot. Néman elindultak
ketten, illetve harman a foldek felé.

Lenyligdz6 latvany fogadta dket, megannyi g6zolgd forras
csobbant az égre. A nyitott csdcsonkok tetején pergett, forgott,
bukkant a hdviz, az 6szi nap pedig szivarvanyt festett az illand



permetbdl. Karacsonyi csend volt, a meglepddés és az 6rom
kozt.

Mihaly labahoz huzta Zuhatag fejét és megszoritotta.

- Nem kell am a csudat varni, mivelni is lehet - Szegte meg az
orom kenyerét Csomo bacsi.
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- Esik a ho, ho, hodo, hapci, hapci - Gjsagolta Zuhatag
Jolannak.

- Kreh, kreh ... ezért kar volt felkeltened, éppen most
szenderegtem egy kicsinykét. Ho, az csak ho. Majd ha tjra
z06ldil. Kreh, kreh ... Akkor ... kreh ...

A doktor nem értette Joldn abszolut kozonyét. Hanctirozva
futott vissza az udvarra és egy-egy kovérkésre hizott hopille
utan vetette magat. - Csitt-csatt - kattant hatalmas fogsora.
Aztan felsanditott az égre. - ,,Milyen kar, hogy nem dianésok
potyognak" - gondolta-, ,,bizony nagy kar!"

Mihdly komorodo6 arccal szdmitasai f6l¢ gornyedt, Csomod
bacsi pedig az ebédet sohajtozta 6ssze a konyhaban. Mert hat
hidba: hol ez nem akadt a keze ligyé€be, hol az nem volt.

Mihdly meg szamolt, Gjra szamolt. A végeredmény
kiabranditonak mutatkozott. A sok beruhazas Osszekapta
pénzecskéjét, mint a forrd serpenyd a hust. A karacsony is
kozeledett. Csom6 bacsinak meg Kapcsosoknak is kellene
valamivel kedveskedni. No, meg a doktornak persze.
Elkeseredve dolt hatra. A kombira félre kell tenni a pénzt.
Sajat szallitoeszkoz nélkiil nincs gazdasagos termelés. S
mindent Osszevetve, legalabb fél évet kell varnia, hogy
visszafelé folyjék a pénz. De nagy idd! S akkor is ott van a
»ha'". Még egyszer atfutotta a jozan szamoszlopokat:
maholnap még sziikséget is lathatnak.



A valosag vilagabol irtdézatos karomkodas riasztotta.

- Hogy az a ... szakassza ra az eget erre a kapura, hat nem
tudom kinyitni! - hallotta Kapcsos Istvan vastag hangjat.
Mihaly felugrott.

- Ne haragudjék, Istvan batyam, nem kell ahhoz sok. Csak
egy gombnyomas - kidltotta mar messzirdl.

Az elektromos zar berregve nyitott, az elndk pedig dithdsen
tiiremkedett be az automatikus ajton.

- Fenékbillent6t nem fundaltal ki a hivatlan vendég szamara?
Mert mostan csak azt varom! A szentségit! - vert gyokeret
Kapcsos Istvan laba, amint koriilnézett.

- Csudara kikupaltal te itt mindent. Nohat! Még flaszter is
akadt az udvarra - esett egyik amulatbo6l a masikba. - Az meg
micsoda? Ispotaly? Mert annak nézném!

- Dehogy - nevetett Mihaly -, gépmiihely.

- Gépmiihely? Lassam csak béviilrdl.

Mihaly felkattintotta a kapcsolot. A neonizzok szemérmesen
remegtették fényiiket a szamozott rendben sorjazoé masinakon.

- Isten az atyam, alig hiszek sajat tulajdon két szememnek! A
betyarjat! Kedvem lenne allamositani az egészet veled egyiitt.
Ha lehetne! Csak azt nem értem - folytatta -, hogy a fenébe
nem keriiltél az 0jsdgokba? Nincs ugyan semmi k6zom a te
dolgodhoz, de csak repeszt az a marha nagy kivancsisag.
Mondd mar a kedvemért: becsiiltek téged ott azon a Pesten?

- Becsiilni éppen becsiiltek - valaszolta Mihdly, de arcan
atszaladt a régi kesertiség.

- Akkor Samu legyek, ha értem. Akadékoskodniuk csak
kellett, ha egyszer mar itt vagy - faggatodzott tovabb.

Mihély nem vélaszolt.

- Elkanyarodtunk egy cseppet - valtoztatott Kapcsos Istvan -,
nem is ezért jottem. Ide figyelj! - csapott Mihaly véallara -, meg



kéne reparalni a téesz gépkocsijat. Az utak egyre rosszabbak,
a ho is esik. Honnan akasszak le autoszerel6t? Te érted a
gépek lelkét. Vallald mar el a reparalést, fizetiink is érte vagy
kétezret. Amugy is tartozasunk van az inspicialasért.

- Abban masképp egyeztiink.

- Most meg igy egyeziink! A nemjdjat! Ne kéresd mar
magad, mert rogvest begurulok - fortyant az elnok. - All az
alku?

- All - vélaszolta nagy sokara Mihaly.

- No, végre, hogy megjott ahhoz a mérhetetlen nagy
eszedhez a sziikséges kevés!

Mihaly masnap felhozta a gépkocsit. Bedllitotta a miihelybe
¢s egy hét sem telt bele, a motor olyan finoman zimmdogott,
mintha nem is benzin, hanem néhany legyecske hajtana. Hire
is ment a dolognak, faluhelyen igy van ez. Szélling6ztak az
autok: az orvosé, ezé, azé. Akadt mas is: szétpattant
vezetékek, csapok, szivattyik ¢és ki a megmondhatoja, mi
minden. Mihaly meg ment ,,reparalni". Ott, ahol latta, hogy a
sziikség ki-kiteregeti szennyesét, nem fogadott el pénzt. Hire
ment persze ennek is. Es lassacskdn a bukott parasztbél
Kincses Mihaly lett. Az am: ,,igazibol".

Csordogalt a pénzecske, a kamra is telegetett inyfacsard
fistolt kolbasszal, oldalszalonnaval.

A doktor persze igen nagy drommel idvozolte az esténként
hazatérd, flistolt kolbasz szaghh Mihalyt. Az elégedettség csak
ugy pukkadozott abrazatan. A sap pedig kijart. ,,Kell adni a
doktorkdnak" - mondogatta Mihaly, mik&zben jokora darabot
kanyaritott a finom falatokbol. Mert a doktor doktorka lett,
fene jo dolgaban.

Nem ugy Csomd bacsi, aki egyre sotétedd arccal figyelte
Mihaly 1) tevékenységét.



- Nem drétostot, maga! Van elég munka itthon is!

-Ejnye, batyam, jol jon ez a kis pénz. Ami pedig mi
munkankat illeti, eltakarja el6liink a ho, meg a fa. A tobbi
pedig elfér kevéske idoben.

- Csak leadja, kigyelmed magat ezzel a hdazalassal
ratartiskodott az 6reg kiengesztelhetetleniil. - Le bizony!

Széval Csomd bacsi nem békiilt a ,,drotostotsaggal".
Dohogott, mint egy oreg lokomotiv. Mihaly mosolyogva
hallgatta.

Munka ez is, meg az is, batydm. Nem biidos egyik se!
Megvan annak a szépsége, ha beleformalja az ember a lelkét.
Ezenkiviil segitség is a falubelicknek - jegyezte meg
olykor-olykor, ha mar kifogott rajta a hallgatas. Kézben azon
torte a fejét, mit is vegyen kardcsonyra. Egy este aztan
kitalalta. Ezlistmiives Osi pipat, meg hozza lancos zseborat.
Mert egyszer nagyon régen latta az 6reg szemében a villano
vagyat. Megoriilt a gondolatnak.

A doktort az estéli fiistolt kolbdszok - melyek édes
testvérséget mutattak a paros debrecenivel - az elégedettség
csucsara emelték. Napjai a varakozas és a beteljesiilés kozott
teltek. Mar alig lehetett megcsikorgatni bordait, a flistszagt
jolét erésen meglatszott rajta. Néhany héttel karacsony eldtt
egy délutdn Zuhatag Joldnhoz készilodott egy kis
eszmecserére. Eppen atvagott a havas udvaron, mikor az erdd
fel6l valamilyen furcsa, neszezd jajveszékelésre lett
figyelmes. Néhany masodpercig rahegyezte fiilét a hangra,
aztan uzsgyi, atrepiilt a kapun és az erdd felé iramodott. A ho
csak ugy porzott utana.

A jajveszekelés erdsbodott. Zuhatag felismerte a hang
tulajdonosat: ,,Csak Mohu lehet, senki més." Gyorsitotta az
iramot. A hang vezette. Hamar rdakadt, régi cimborajara egy



odvas fa tovében. Ott fekiidt torott labbal, igen-igen keserves
abrazattal.

- Jaj, jaj, végem van, nézd, jaj ... jaj!

- Ez bizony nem j6, nem j066 - huppant a hoba Zuhatag ¢és
tanacstalanul mustralta Mohu torott 1abat.

- Nem j6? Mi az, hogy nem jo! Vég ... végem van! Mi lesz
most mar azzal a sok finom didcskaval, 6cskaval ... 6cskaval.

- Azzal ne is torédj, majd megeszi mas! - sietett a valasszal
a doktor.

- Mas, mas, mas - hadarta Mohu. Ez a gondolat annyira
elborzasztotta, hogy sebtiben talpra akart ugrani. Csakhogy
sziszegve puffant vissza. - Jaj, jaj, végem van ... van ... van ...

- Ez bizony igen nem jo, sot elgondolkoztatd - himmdogott
Zuhatag Jolantol vett tuddlékossaggal. - De képzeld -
kapkodta a szavakat a hirtelen otlettdl felbuzdulva-, képzeld,
elviszlek az emberhez, 6 majd kigyogyit. Mit szdlsz hozz4?
Mohu gyanakodva sanditott fel.

- Majd még megféznek levesnek.

- Hiszen alig van rajtad hus - nyugtatta meg Zuhatag. - Meg
az én emberem nagy am, hatalmas, okos, okos és nagyon jo.
Tudd meg, az én emberem mindennap fiistélt kolbaszt, paros
debrecenit eszik, nem pedig mokust. Meg azt is tudd meg,
hogy inkabb csak nekem hozza. Az 4m!

- Azért a flistolt kolbasz is csak husbdl van am! Hi-hi!
Jaj-jaj! - szisszen Mohu.

A doktor ezt a tényt diplomatikusan elengedte a fiile mellett.

- Na gyere, hadd kapjalak fel!

- Valahogy nem kivankozom a fogaid kozé - szabadkozott
még mindig Mohu.



Végiil csak kiegyeztek. Zuhatag nagy vigydzva szajaba
emelte cimbordjat, aztan a havas erdén keresztiil elindultak a
haz féle.

- Csomo batyam, j6jjon csak! - kialtotta Mihaly. - Nézze, mit
hozott a doktorka! Nézze!

Zuhatag Ovatosan a tornac Iépcsdjére helyezte Mohut.
Zakatolo lihegéssel Mihalyra nézett.

- Nohat, ez kész csuda! Nem kutya ez, én mondom. Egy
ember lelke bujkal benne. Még patronal is. Kész csuda!

- Nézze, batyam, a mokus eltorte a 1abat.

- Latom én!

- Hozzon mar egy kis palinkat, narkotikumnak j6 lesz! Sinbe
rakjuk.

A nagy hangzavarra, futkosasra Vince is elékivancsiskodott.

- Na tessék, egy 1j lako. Ez borzaszto!

Mihdly O6vatosan felemelte a mokust. Mohu mar nem
ellenkezett. Az izgalom, a fajdalom, amolyan lesz ami lesz
allapotba hozta. S mikor a két-harom csepp palinka
legurgulazott a torkan, a didcskakrol is megfeledkezve,
alomba szendertilt.

A mitét pontosan és gyorsan folyt le. Mihdly volt az
operatér. Csomé bécsi képezte az asszisztencidt, a doktor
pedig az ellendrzo kozeg szerepét toltotte be.

Félora sem telt bele, Mohu egy bélelt szakajtoba keriilt.
Egyeldre kétségbeesett pofat vagott.

- Néhany hét mulva kutya baja, akar ugralhat is - mondta
Mihaly vidaman.

Csomo bacsi dios mézet kevert: erdsitdnek.

- Tudja am, ugy van az, akinek lelke van az allathoz, lelke
van az emberhez is. No, egye fene a drotostotsagot!



Egymasra néztek, egymasra nevettek. Mintha a vilagon béke
lenne, mindig béke.

Mohuban a leves-kényszerképzet lassacskan feloldodott.
Hangos ragicsalassal latott neki a dionak. Zuhatagot a
ropogtatds az ellendrzé tevékenység azonnali megkezdésére
osztokélte. Két labra allt és belesett a szakajtoba. Eppen, de
csak éppen a nyelve hegyével meg akarta kostolni.

- Na-na, na-na - hordiilt Mohu -, ez a betegé, na-nal!
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- Aldas, békesség, sz¢ép linnepeket, kisasszonykam!
- Lajos bacsi? Kedves magatdol - csapta 0Ossze az

osztalykonyvet Eva. - Ilyen jokor? Hiszen még vagy tiz nap
valaszt el az iinnepektdl.

- Az mar szent igaz, de az is, hogy korai kivansdg nem jon
késon.

Nevettek. A ho pedig nagy pelyhekben teregette a maga
mély csendjét a vilagra.

- Fehér lesz a karacsonyunk - nézett az ablak felé Eva.

-Annak készilodik - allapitotta meg Csomd bdcsi.
Hallgattak. Igaz, okos beszédhez sziikségeltetik egy kis
elékesziilet. Pediglen Csomo bacsi azért jott, nem masért.

- Aztan, hogy megy a betlivetés tudomanya? - vette fel a
sz6t ismét Eva

- Menne az nagyon is, ha nem volna éppen sziinet.

- Milyen sziinet?

- Hat a kar4csonyi szilinid6. Ki van irva az iskola kapujara.
Csak bé kell tartanom nekem is - fondorlatoskodott az oreg.

- Készitettem egy kis hazi feladatot is, Lajos bacsinak -
ugratta komoly arccal Eva.

- Mi a ménkii? - rémiildozott Csomo batyd. Szeme gy



gurguldzott ide-oda, mint Zuhatagé, ha mélységes mély banat
éri.

- Na jol van jol, Lajos bacsi, eltessziik majd {innep utanra -
adta fel a tréfat az ijedtség lattan.

Eva, ha nem is tudta teljes bizonyossaggal, de azért sejtette,
hogy stratégiai harc folyik. Az 6reg egy szora, egy mondatra
var, mely kedvére van, melybe belekapaszkodhat. Addig
ugysem rukkol eld a jo szandékkal. Kezdte kiismerni.

- Aztan hol toltik az tinnepeket és hogyan?

- Unnepeket? - tagolta a szot Csomo bécsi és gy megoriilt a
kérdésnek, hogy még egy mosoly is felkunkorodott az arcéra.
Pedig nem volt szandékaban. El is igazitotta onnét sebtiben. -
Unnepeket? Hat, kisasszonykam, két ember fenn a hegyen,
maganyosan, karadcsonykor. Gondolhatja, ez szomoru. Ha
pedig kardcsonykor nem fojtogat az 6rom, akkor igencsak a
banat settenkedik a porta koriil. - Nagy szomortisagaban még
a fejét is megforgatta. Pontosan Uigy, mint a ,,franya doktor".

- Na-na, Lajos bécsi, ne kedvetlenitsen mar engem is -
véalaszolta Eva. Szinte belesajdult a szive a két ember
maganyaba.

- De hiszen régen - s6hajtozott az oreg tiizesre kalapalva a
vasat -, mikor még angyalkak jartak. Haj-jaj! Karacsony
estelén rakopogtattdk az emberre a kaput: aldas, békesseg,
megnyugvas; szeretet. Efféléket hirndkoltek. Haj-jaj, hol van
ez mar! Ejnye no, de elmaradtam, koptatom csak az id6t! -
ugrott fel. - Hat akkor még egyszer: aldas, békesség, szeretet,
kisasszonykam!

Csomo bacsi hazafelé vette az irdnyt. Csizméja talpa alatt
meg-megroppant a porcukros ho. Csipds sz€l tdmadt, de az
fiityiirész6  jokedvét aligha oltogatta. ,Hat csak
becsomagoltam Mihalynak a karacsonyi ajandékot. Ugy



nézem, még aranymadzag is kertilt raja."

- Ropp-ropp - felelte a friss ho. - Reccs-reccs.

- De madarfog6 jokedvében van, batyam - fogadta az dreget
Mihaly.

- Az am, de milyen! Hopp egy dianas a doktorkanak!

- Klutty - nyelte Zuhatag a varatlan ajandékot és
elégedettsége jelélil kétszer-haromszor belekaszalt farkaval a
levegdbe.

- Mér megint rontja, batyam!

- Rontja kigyelmed is betyarul, ha mar errél van sz6. De
most érdemli is, mert hat nagyot tanultam attél az anglius
eszetol.

- Aztan mit?

- Hat csak tanultam, elégedjék meg ennyivel, kigyelmed.

- Hanem - forditotta hirtelen masra a szot Mihaly - sokszor
akartam emliteni, megtisztelne, ha csak Mihdalynak, esetleg
ocsémnek szologatna. Egyiitt birkozzuk az életet, meg a
karacsony is kozeleg ...

- Az mar nem megyen, bizony nem! En parasztember
vagyok, az is voltam vilag életemben. Meg hat tanulatlan is.
Maga meg tanult ember, meg emberséges ember. Ha pedig a
kettd Gssze van téve, akkor meg kell adni a tiszteletet.

Mihaly kénytelen-kelletlen rahagyta az 6regre bolcsességét.
Ha nem is értett vele egyet, de azt feltétleniil elismerte, hogy
valahol a mélyben 06si bolcsesség lappang ezekben a
gondolatokban. Nem is erdltette a dolgot, kiilonben 1is
hiabaval¢ lett volna.

A karacsony pedig egyre kozelgett. Csomagok csorrentek itt
is, ott is.

Mohu is gyogyulgatott. Igen j6 dolga volt, agyba hoztdk a
reggelit, ebédet, meg a vacsorat is. Annyira kényeztették,



hogy a doktor nemegyszer elirigyelte jo sorsat. Mohu
vidaman kandikalt ki a szakajtobol.

- Beteg vagyok, nagyon beteg, bizony ... bizony ... -
kiabalta, mikor Zuhatag szemében megvillant a féltékenység.
Mert hidba, a doktor ,,dog féltékeny" volt, de Mohu esetében
igyekezett ezt valahogy paléstolni - némi sikerrel.

A kardcsony végiil is felvirradt. Az emberiség egy kurta
estére ismét foldozgatta a békét.

Mihdly zart ajtok mogott, diszitette a fat. A hatsé szobaba
senki emberfidnak nem volt belépése. A doktor hiaba
repesztette a levegodt az ajto rése alatt, nem nyert bebocsatast.
gy aztan kiszorult a konyhaba karicsonyt tanulni. Mert
tanulnia kellett, az mar szent igaz Ugyanis Vince szabadon
radirozhatta az ilinnepi vacsorat szorgalmazé Csomé bécsi
labat, mikozben jobbnal jobb falatok hullottak a diadalmas
setétpofaju elé.

Zuhatag persze a tdle szokott tapintattal megtette a
szilkséges inyvicsorgatd  diplomaciai 1épéseket jogali
helyreallitdsa érdekében, de Csomo bacsi utjat allta az
efféléknek.

- Csendesség, békesség, doktorka! Csendesedjél no, hat
karacsony van!

Mihaly koézben ki-kikukkantott, hogy rendezddnek-e a
vacsoradolgok. S mikor latta, hogy Csomd bécsi mar a
fenyodgakat rakosgatja diszitbnek a teritett asztalra,
megnyugodva hlizta be az ajtot.

Az elsO gyertyat gyujtotta. A lang novekvd fényében
rasajdult szive a multra. Szelid szemti apja, vékonyra gérnyedt
anyja alakja tiint fel emlékeib6l. Mert karacsonykor
karacsonyok emlékeznek.

Aztan kicsomagolta az ajandékokat: Csomo bacsinak



eziistveretes pipat, mives oOrat, doktorkanak egy erds borbol
valo labdat, mert a gumi valahogy nem allja a fogat. Vincének
felhuzhat6 egeret, hatha rafanyalodik a fogasra, mert ez ideig
nemigen pusztitott beldliik. Mohunak, hogy azért 6 se
maradjon ki a sorbdl, ha mar idepottyant, egy nagy adag extra
diét. Narancs, csokoladé, széval minden. Mert hat Mihaly
pazarolta a pénzt, igaz, ilyentdjt pazarolni is kell. Elrendezett
szépen mindent, amolyan els6 latasra Iélegzetelallitonak.
Eppen a csillagszorot lobbantotta, mikor varatlanul
megszolalt a kapuberregd.

Eva Iépett a szobaba. Karjan kis kosarban bejgli.

- Békés tinnepeket, Mihaly - mondta csendesen.

Csomo bacsi vidaman somolygott kifel¢ a lany hata mogiil,
Mihaly arcéra pedig rapirult a varatlan 6rom.

S igy tortént, hogy egy karacsony 0jbol megtortént ...
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Fogvacogtatd januart hozott az 1) esztendd. A
kalendariumbol ugyan mar lerepiilt két-hdrom lapocska,
azonban a hideg derekasan tartotta magat. Nem engedett a
negyvennyolcbol.

Csomo bacsi meg a doktor kiilon-kiilon, vagy egyiitt
lekorcsolydzgattak a boltba, mert az bizony inkabb
korcsolydzas volt, mint jards. A meleg szoba csak jobban
esett, mint a minuszos hideg nyavalya. Zuhatag vastag téli
bund4jan aligha fogott az 1d6, mégis szivesen vette a
pattingatd tlizhely hatsimogatd melegét. Vince is ott
vincéskedett Csomo bacsi koril: a nagy hidegre valo
tekintettel a setétpofaju utlevelet kapott a konyhaba. Baj volt
ez is, elég nagy. De az igazi nem itt kezd6dott. Hanem, hogy
kardcsony  o6ta Mihaly egyre siiribben latogatott



Kapcsosékhoz és hordta, hordta hazafel¢ a mind tdményebb
macskaszagot a doktor mélyérzési orra ala. A fiistolt
kolbaszdarabkdk is csak épp enyhitették a hideghaborus
helyzetet Zuhatag étvagya és morcos érzelmei kozott.

Januar vége felé azonban egy reggelen kisiitott a nap és
alaposan ralépett a jéggé aszalodott ho hatara.

- Enged az id6, enged;jiik mi is a kis mokust a szabadsagnak,
ne raboskodjék mar szegény, a végén még elbusul - mondta
Csom6 bacsi kifelé jottében a palantashazbol. Mert hat
miikodott mar a fiitétt paldntazd is. Jokorra vartak a kis
paradicsom-, paprika-pottomkéket. Bizony kellett a Korai
termés, kiilonben belefullad az Alfoldi-porta az irdatlan
befektetésbe, ha nem tériil valamicske vissza az elsO
esztendoben. Mihdly és Csomé bacsi egylitt szdmoltak,
komorodtak, meg ha gy esett, viddmodtak is. Talalgattak a
JOVOt.

- Jol van, batyam, legyen - felelte Mihdly, mert bizony
erésen megkedvelte a rozsdaverte, cipdgombszemii
diészarkat. Akkor persze még egyikiik sem sejtette, mekkora
gondot rantottak a nyakukba.

Csomo bacsi linnepélyesen kihozta Mohut a szakajtobol.
Letette a nagy fa ald. Mihdly és a ,,no persze" doktor
kortilalltak az eseményt.

Mohu elsére nem értette, ,,mi fan terem a dio". De hamar
észbe kapott. Villamgyorsan koriiltekergette fejét - mint egy
6ramiives masina -, aztan usgyi, fel a fara. Kis idé mulva 4jbol
le, aztan ismét fel. Le-fel, le-fel, hancurozott jo darabig, végiil
eltint a kopar gallyak stirlijében, csak valamiféle rikolto,
diadalmas makogés maradt utana.

- Sz¢ép dolog a szabadsag - torte meg a csendet Mihdly.

-Nincs anélkiill semmi, ember is minek - koszoriilte torkat



Csomo bacsi, mikdzben a sivar dgak kozé erdltette szemét,
hatha visszajon a kis rozsdas.

Vissza is jott reggelre. Igaz, nem személyesen, hanem egy
nagy halom di6é képében. Ott talaltdk a konyha kiiszobén
kipakolva.

- Hej-jaj - himmogott Csomo bacsi -, halalkodik mar a kis
beteg.

fgy is volt. Csakhogy Mohu haldja egyre szertelenebb
méreteket Oltott. Gyllt a sok did szakajtoba, kosarba
szépecskén.

- Azért, batyam, valahonnét csak hozza - aggodalmaskodott
Mihaly.

- Hadd hozza, az 6vé - biiszkélkedett az oreg.

Hanem egy estére fakuld délutanon a falubdl jovet erdsen
besotétedett Csomo bacsi arca.

- Baj van am, tudja-e? Azt mondjak, irdatlan mokushad
garazdalkodik. Kamrabol, padlasrol, nyitva felejtett ablakbol
hordjak 4m a teméntelen draga di6t.

- Ide hozzénk, igaz-e, batyam?

- Hat - tanacstalanodott el az 6reg -, valahogy igy kell annak
lennie.

- Mondtam én, batyam, eldbb-utobb baj lesz ebbdl, de maga
nagyon peckeskedett.

- Hat nem gondoltam, igaz, ami igaz.

- Most aztan torhetjiik a fejiinket, kiilonben levadasszak
Szegényt.

Egész este tanacskoztak. Végiil Mihaly kifondorlatoskodta
a megoldast. Csomd bacsi egy nagy szakajté dioval
kiosonkodott a haz végébe ¢€s letette egy fa tovébe. Aztan vart.
Egy jo fertaly 6ra mulva deresedd bajusszal, de igen viddman
1épett a konyhaba.



- Raharapott 4m a diora a kis rozsdas, takaritja mar befelé.
Megvan a korforgalom - lelkendezett. - Tettiink ismét
valamicskét.

- Tettiink ... - mondta Mihaly.

30

A februar nagy mérgesen lehuizta csizmajat és belehajitotta a
marcius kozepébe. Odavolt a tél. A foliahdzak termalvizes
melegében mar emberesedett a paprika és a paradicsom. A
vezetékes Ontozorendszerbdl a viz cseppenként pottyant
egyenesen a novények gyokérzetére. A kis palantdk szinte
csuklottak a gyonyoriiségtdl. Meg is halaltak. Olyan
benyomast keltett ez a par holdnyi teriilet, mint egy modern
vegyilizem, melyben ugye a fétechnologus Mihaly, a TMK
Csom6 bécsi, és meg kell hagyni, rendészet sem kutya, mert
képzettségénél fogva legalabbis doktor.

- Megyen mar szépecskén elére! - dorzsolgette kezét
viddman Csomo bécsi.

- Csak el ne kuvikolja a dolgot, batyam, a foldnél nem lehet
elére szamolni. Szép asszony az, méghozzd szeszélyes -
vélaszolta aggodalmaskodva Mihaly.

No persze, semmi sem maradhat titokban. Hire ment a
faluban: Kincses Mihaly nagy dologra késziil, nem art Kicsikét
odafigyelni. Szallingoztak is felfelé a hegyhatra, hiimmdogtek,
csodalkoztak.

- J6 volna ebbdl a melegbdl nekiink is - mondottak.

- Jut maguknak is boven - valaszolta Mihaly.

- Aztan segitene-e?

- Szives Oromest - ragyogott Mihaly.

Csom6 bacsi amugy is megnétt tekintélye egyenesen
tetépontra hagott. Most mind idegenvezetd bizonyitotta Kivalo



szakértelmét.

- Ezt nézze meg. No, ez se kutya ...- magyarazta nagy
biiszkén az almélkodoknak. Az igazsdg az, hogy - Mihdly
szavaival ¢€lve - erésen peckesedett az 6reg. - Még majd a
vasutat is visszahozza, meglatja - jelentette ki egy délutan,
nagy Ontudataban.

- Hat azt mar aligha. Elmosta az id6.

- De hiszen - er6skodott az 6reg - én mar bizony azt jol
latom, hogy egy fecske is csinalhat nyarat, csak igen jo fajta
legyen.

- Jol van, batyam - csendesedett Mihaly -, maga kedvel
engem, aztan épp ezért nagy az elfogultsaga.

- Nem addig van az - heveskedett Csom¢ bacsi. - Tanultam
én annyit magatdl, hogy nagyon. Meg aztan kimondom én azt
is, hogy sem a tanultsag, sem pediglen a nagy okossdg nem
érvényes joemberség nélkiil. Mert mit jelent egy véka arany,
ha fejbesuhintanak véle? Hat bizony a pusztuldst. De ha
egyenként a markomba szamlaljak, akkor bizony nagy
modossagot. Ez a kiilonbozet.

Egy este aztan nagy tiilkdlések kozepette megérkezett a
»fuvareszkoz": egy meggypiros kombi.

- No, ezt is meghoztam, batyam. Mit sz6l hozza?

- Szépnek mondhatd, mar aki annak tartja - csavargatta a
szo6t Csomo bacsi. - De azért a 160 meg egy szekér csak tobbet
ér.

- Aztan mire Pécsre érnénk, ivolének sem kellene a
paradicsomunk.

- En nem azt mondtam. De azért a 16 az csak 16. Annak lelke
vagyon. Ez pedig akkor is mérgelddik, morog, ha all.

Mihaly kikapcsolta a ziimmogd motort. Kézben Csomod
bacsi ellenségesen nézegette a gépkocsit.



- Aztin mibe kerill egy ilyenféle? - kérdezte és a
hangvétellel, meg az ,,ilyenfélével" mutogatta a foga fehérjét a
modern kor benzing6zds alkotmanyaval szemben.

- Hat bizony, sokba!

- Ami pedig sok, az nem kevés - csovalta rosszalldan fejét
az oreg.

Persze az igazsdghoz az is hozzatartozik, hogy ez a nagy
beruhdzas végképp kiiiritette Mihaly kasszajat. Akar a tizet is
raszamolhattak volna, csak tigy szédelgett a nagy tirességtol.

- Tollasodjunk, tollasodunk, mar aut6 is van - toppant be
varatlanul Kapcsos Istvan. Téle megszokottan szaporazta
kurta 1abait, meg a szavakat is.

- Az am - valaszolta Mihaly -, ha igy megy tovabb, olyan
csupasz leszek, hogy még a templom egere is ramsajnalkozik.

- No, te csak ne sajnéltasd magad, mert rovidesen riva
fakadok! Ahogy igy elnézem, a paradicsom meg a paprika
rovidesen termdre fordul. Méghozza jokor. Egy kalap pénzt
hoz ez neked, dcsém! Csak gy6zd szdmolni! A szentségit!
Elsé osztalyG primdr aru, nem akarmilyen fene nyavalya!
Hanem aztan most nyomban tedd le a voksot és rogvest aruld
el, hogy fabrikalod a meleget! Mert itt se kazan, se fiist, ezt
mar kifigyeltem.

- Nem nagy {igy az egész, Istvan batyam! A barlangban
raleltem egy héforrasra, aztan idecsdveztem. Ennyibdl all!
Innét a meleg, ezzel flitdm a foliahazakat.
barlang. Bolondjat jaratod velem, Mihaly! Hiszen ismerem az
egész kornyéket. Fiiszal sem hajlik, csak amerre én tudom.

- Pedig ez mar igy van, nyugodjék bele.

- Jobban tudom hinni, hogy kilyukasztottad az anyaféldet. A
furfangos eszedt6l kitelik az ilyesmi - pislogott felfelé



amolyan oldalvast nézéssel, er6sen gyanakodva.

Mihaly hallgatott. Mosolyogva nézte Kapcsos Istvan
elképedését.

- Sz6lj mar valamit, 6csém, mégis!

- Mit szdljak, ha egyszer igy van.

- Hm - folytatta az elndk most mar nyugodtabban -, nem
kellett ehhez sem ész, sem szamolas, kifabrikaltad a
paradicsomot! Ki bizony! Tan még paradicsomibb is lesz. A
szentséges szentségit! - mérgelddott ujra. - Panirozhatja mar
Juliskdm a kalapom! A nyavalya iisson bele! Undok ize lehet
egy ilyen sokéves joszagnak!

31

Erett a paradicsom, sargallott a paprika. A kisérleti gorog
paradicsombo6l néhany kilonyi szedésre narancslott.

Mihalyt elfogta a kétség. A tervezés, a munka, a veriték az 6
vilaga, de most Ohatatlanul ki kell 1épnie egy masikba, az
adom-veszembe; ahol egy az Ur, a torvény: a pénz. Félt, mert
tudta, ha ez a szdmara érthetetlen hatalom kudarcra csufitja,
akkor a holnap elmossa a jovot, Evat, Csomé bécsit, a
verejtékes foldet, mindent mindennel egyiitt. S 6 maga pedig
nem tudja, milyen dsvényre 1ép.

Egé kezekkel rekeszelték, osztilyoztdk a zsenge
paradicsomot, paprikat. Néman dolgoztak, szét sem igen
valtottak. Bizony éjfél is elmult, mire elkésziiltek.

A pirkadat mar talpon talalta oket.

- No, még hozom a zsakot, aztan indulhatunk is - mondta
Csomo bécsi.

- Zsakot? - csodalkozott Mihaly - az meg minek?

- Hat a pénzecskének kell az.

- De j6 humora van, batyam!



-Hat hogyne lenne, mikor ilyen szép napot ¢€liink. Vince is
ott labatlankodott. Hatat a kocsi gumikerekéhez dorzsolgette.
De hat a kutya sem torédott szegénnyel! A doktor sem, aki
egyébként meglehetésen rosszalldban szemlélte ezt a
pirkadatos, hajnal el6tti zajos sertepertélést.

- No, doktorka, hoppla-hopsz, ide mellém - kialtotta Csomo
bacsi az almosan 6ckod6d Zuhatagnak.

- Ejnye, batyam, csak nem akarja a doktort is Kihozni a
piacra? - kérdezte Mihaly, mikdzben szeme Zuhatag-Szeriien
gurgulazott.

- Eppen hogy akarom.

- Aztan mar minek? Héatramozditonak?

- De hiszen nem annak, cégérnek, meg kasszasnak.

- Ha nekem most azt mondja, batyam, hogy megtanitotta a
doktort szdmolni, menten kiugrém a borémbol.

- Sose ugorjék! Jo lesz az még maskorra is. Bizza csak ide a
dolgot. A vén Csom¢ tudja &m, mitél doglik a légy. Vagy
nem? - onérzeteskedett.

Mihaly feladta a harcot. Begytjtotta a motort.

Zuhatag szép kényelmesen bekvartélyozta magat a kocsiba.
- ,Megjarja" - gondolta. Rendkiviili felsébbrendiiséggel dugta
ki fejét az ablakon. - Na mi van, 6csi? - kérdezte abszolute
lekicsinylden.

Vince majd szétfreccsen az irigységtdl. - Cégér, cégér, -,
kapkodta a levegoét -, cégér leszel!

- Nagy dolog a cégérség, setétpofaju, az bizony nagy dolog -
valaszolta Zuhatag kiss¢ moérikalva magat.

- Az am - felelte alnokul Vince -, csak ne logna éppen
szogre akasztva egy darabka madzagon az ajto felett. Ha-ha! -
ha-ha .

A kocsi meglodult és lassan kigordiilt az udvarrol. A doktor



savanyu pofat vagva, ados maradt a vélasszal. Ez a setétpofaju
mindig belekdp a levesébe, méghozza pont a kozepébe.

A hegyek-volgyek szélesvasznii  filmként peregtek
mellettiik, aztan 6sszezsugorodva tlintek el a visszapillanto
tiikorben. Fél 6ra multan sokszemil szornyetegként bukkant
eld a varos. Megérkeztek ... Innen-onnan mar szallingdztak a
pécsi kispiacra.

Csomo generalis - mert ugye a paprika-paradicsom
parancsnok masodpercek alatt teljhatalmi  vezényld
tabornokka vedlett at - kezébe vette a dolgok kiegyenesitését.
De hiszen jol latta, Mihaly erésen elbizonytalanodott. Hidba
no, a kereskedésnek megvan a fortélya. Ember kell ahhoz is,
nem is akarmilyen, csak mas jarast ésszel.

Egyszoval Mihaly adjutanssa degradalodott. Csomd bacsi
pedig peckeskedett, persze mddjaval, hogy meg ne karcolja
érzékenységeét.

- Maga csak a gorog paradicsomra ligyeljék! Doktor, ha
mondom tliz ... ejnye, no mar miket beszélek, ha mondom:
pénz vissza, akkor ...

Csomo bécsi a nagy generalissagban tan még azt is elvarta
volna Zuhatagtol, hogy valaszoljon, vagy legalabbis
féhajtassal vegye tudomasul a parancsot.

A porteka mogott kialakult a hdborus hadrend. Legeldl
Mihaly a goroggel. Még arcszine is rahibadzott, mert amolyan
narancsosan sapadt volt. Kézépen Csomo bacsi az izgalomtol,
meg a tisztességtdl veresen. A sort a doktor, a kasszas zarta
két kosarral, egy nagyobbacskaval, no, meg egy kisebbel, az
utobbi jocskan megtoltve kétforintosokkal.

- Koriilnéztem. Nyolc forint tiz dekaért nem sok, nem kevés.
Mert az olcsod portéka mindig gyanuis, a draga meg draga -
iigyeskedett Csomo bacsi és maris rakezdte.



- No, kisasszonykam, valogasson csak, ha talal lottyadtat;
ingyért adom az egészet!

- Nem vagyok mar kisasszony, asszonynak sem fiatal.

- Ki hinné? - hiiledezett az 6reg. - Serdiil6 lanynak nézném
kiskegyedet. Hat a gorogbdl nem adhatnék még tizdekanyit,
igen finom fajta.

- Abbol koszondom, nem kérek - razta fejét mosolyogva a
fiatalasszony. - A paradicsom legyen piros. De meg kell adni,
szép szava van az emberhez. Legkozelebb is ide jovok
vasarolni.

- No, akkor engedje meg kiskegyed, hogy két szemet a
g0rogbol rategyek, no persze ingyért, meglatja ...

Mihaly adjutansbol lassan statisztava sildnyult. Inkabb csak
az események szemléldje lett. Csomoé bacsit figyelte a nagy
forgatag kozepén. Mestere volt az oreg a kereskedésnek.
Mindenki szamara akadt egy-egy kedves szava, de mégsem
bizalmaskodott. Jol fogalmazta a fiatalasszony: ,,sz€p szava
volt az emberhez".

- Kassza, pénz vissza! - vezényelt a hadseregtabornok.

Zuhatag megvarta; mig az elsd kosarba belepottyant a
tizforintos, aztan a masikat, a kétforintos kosarat felemelte és
hagyta, hogy kivegyenek egy pénzdarabot, természetesen
csakis egyet.

- Aztan mi lenne, ha kétszer két forintot vennék vissza? -
kivancsiskodott az egyik vevo.

- Meglatja azon nyomban - ragyogott fel Csomo bécsi arca.
Mar varta ezt a kérdést, no, meg a produkciodt is kifundalta.

- Aztan ha megkap, jol nézek ki, hiszen akkora, mint egy
borja.

- Nem bant az senkit, jambor allat. No, csak fogjon hozza!

- Nem banom - mondta a férfi és Ovatosan tenyerébe vett



kétszer két forintot. A produkciora mar csinos tomeg
csoportosult dssze kivancsian varva a fejleményeket.

A doktor a fizetési kotelezettség ilyenfajta rendelle-
nességére nyomban reagalt. Egyet morrintva kimészott a pult
aldl és se szd, se beszéd, megfogta az idegen kabatja szélét,
mikdzben szemét Csomo bacsi felé forgatta.

Volt nevetés, taps. A franya doktor rogton tudta, hogy 6 a
slager, olyan Ontelten iilt vissza a kosar-kassza mogé, hogy
rossz volt nézni.

Fogyott is a paradicsom, meg a paprika. A cégér
hihetetleniil meggyorsitotta az eladast. Két jololtozott férfi -
idegenek lehettek, csak az egyikiik torte a magyart - 6tszor is
vasarolt. Még Csomo bdcsi is megsokallta.

- Lecsonak bizony még nagyon dradga - mondta. Tiz orara
az utols6 darabig tiladtak a portékan. Csak a gorogbol maradt
valamicske. Hiaba, az 1j, ha jobb is, nem olyan kapos.

- Hat, batyam, k6szonom - szolt Mihaly, mikozben az iires
ladakat raktak vissza a kocsiba. - Maga nélkiil bizonyara
megbuktam volna. Nem értek a kereskedelemhez, hiaba.

- De hiszen nem bukott volna meg. Csak most ugy gondolja.
Belejon az ember mindenbe, ha a sziikség ugy sodorja.

Eppen indulni akartak, mikor honnan, honnan nem, az egyik
lecsos idegen bukkant eld és Mihalyhoz 1épett.

- Buon giorno, signore, elnézni, nekem nehéz magyar
beszéd. En a kutyat megvenni, sok pénz. Fizetek most. Otezer
forint.

Mihaly meglepve nézett az olaszra.

- A doktor nem eladd, uram!

- Ha az lenni doktor, professzore, akkor adni tizezer érte!

- Nem, nem uram - razta a fejét Mihaly. - Nincs annyi pénz a
vilagon. Zuhatag nem elado, Zuhatag barat.



- A professzore baratnak lenni. Az mas. Elnéz zavargast.
Buon giorno, signore - hajolt meg udvariasan.

- Van esze ennek a taljannak, a doktort akarja, doktorkat! -
zsémbelt Csomo bacsi felhaborodva.

- Batyam, nem vesziink maganak valamit, ha mar itt
vagyunk Pécsett? Elkelne 0j ginya, meg cip0 is.

- Ugyancsak nem. De ha mar vasarlasrol esik a szo, a
doktorkédnak kijarna egy zacsko dianas.

A dianas szora Zuhatag rendkiviil mozgékony lett. Hol
Mihalyra, hol Csom¢6 bacsira nézett varakozoan. Az oreg
megpaskolta a nyakat.

- Megkapod, hékas, bizony megkapod, erdsen
megszolgaltal érte.

A motor zimmogott, a hazafelé Ut egyre fogyott.

- Szép nap volt ez a mai. Erdemes volt r4 egy életet varni -
folytatta Csomé bacsi. Késébb noétara gyujtottak, igy
rakosgattak egymasra a kilométereket.

Eszre sem vették, hogy is vehették volna, hogy egy
hatalmas Ford messzirdl koveti Oket.
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Az ,.elol vegyeskereskedés, hatul kocsma" liresen tatongott
a dél felé bandukolo idében. Csak néhany légy tarsalgott
egymdassal, no meg Kurta Andras iszogatta az ilyentajt
szlikséges sorét, hogy ne csikorogjanak a traktorok.

A Ford olyan zajtalanul allt be az ivé elé, hogy a szunyokalo
italboltvezetd els riadtdban a csupa ablak szuperkocsit repiild
csészealjnak vélte, s a befelé igyekvd idegeneket pedig
valamely tarsbolygo6 éppen idelatogato égi kiildotteinek.

- Valami harapni, meg sor inni - rendelkezett a magyar
beszédet épp hogy csak torogetd idegen, s letelepedtek egy



asztalhoz.

A kocsmaros felébredt. Gyors mozdulattal a pult ald vagta a
helybeliek szamara fenntartott piszkos-sziirke pohdrtorlét és
egy habfehéret kirantva széles mosollyal kozeledett a
vendégek felé.

- Forgasd ki a kocsmarost, Marcello! Hol laknak? Kell
valaki szovetséges is. Erted - mondta el6rehajolva a masik,
egy negyvenot koriili férfi, akin latszott, hogy uszik, evezik,
tornaszik, egyszoval minden sportot Uiz, hogy ragyogo
fogaihoz minél tovabb megtartsa izomkészletét.

- Inkabb probalkozz még egy ajanlattal. Duplazzuk meg az
Osszeget, Leonardo.

- Marcellino, Marcellino, te tokéletesen hiilye vagy! -
sziszegte a masik. Nem bejartuk fél Europat? Véletleniil
raakadtunk egy kiralyi farkasra és te ... Mit gondolsz, mit
érhetnénk egy u0jabb ajanlattal? Felhivjuk magunkra a
figyelmet. Ezzel mindent elrontanank, az egyetlen lehetdséget
is! Akarmilyen nehezedre esik, ide tett kell. Tett és cselekvés!

- Oké, Leonardo - vélaszolta az idésebb megadoan. Arcara
ugyan az iménti gunyorossag ralobbantotta a lazadast, de
nyomban lefolyt rola. Marcello Vandetti a legydzottek
osztalyaba tartozott. Szeme kék volt és szomoru. Tekintetében
régen megbicsaklott az €let, s ez a torés az ¢évek folyaman
felapritotta akaratat.

- Friss fasirttal, pilzenivel szolgalhatok az uraknak -
csapkodta a hivalkod6 pohartorldvel a tegnapi morzsakat az
italboltos.

- Vidék lenni csoda! Gyonyorkodni - kezdte a  megrendelt
beszélgetést Vandetti.

A boltvezetd természetesen kapott a szén, hogy hegyibe
vaghasson dé¢leldtti unalmanak.



- Csodalatos taj! Micsoda levegd! S lehet itt pihenni is.
Mennyi érdekesség! - lelkendezett.

- Erdekesség? - pillantott fel Vandetti.

-Az am - loditotta felfelé a hangsulyt a kocsmaros. S mivel
ezen a kornyéken széles e hatarban semmi néven nevezhetd
érdekesség nem akadt, sebtében vagdosta gondolatait
am kérem, itt van példaul ... ez az Alfoldi Mihaly, kész
regény. Meg a csoda kutydja. Ilyet még nem latott. Bevasarol
kérem, de valogatdésan d&m. Még a pénzt is megszamolja -
szegezte egyre szélesebbre a mentddeszkat.

Ebben a szempillantasban Kurta Andrés kiragta maga aldl a
széket.

- Tudom, hova lyukadsz ki, Dezs0, az isten verjen meg! Itt a
pénzed, fogd! Egyszer meglasd, kitekerem a nyakadat.

- De Andriskam ... kiilfoldiek - mentegetddzott italbolt
vezetdje.

- Az ir haragudni rajuk? - vagott kozbe Marcello Vandetti.

- Ugy 4m - helyeselt a kocsmaros.

- FErteni, - vélaszolta Marcello és sebesen forditott a
torténteket.

Leonardo Pirese szeme csak egyetlenegyet villant és maris
kész volt a parancsszerti utasitassal: kocsmarossal beszélgetés
snitt, dithongdt asztalhoz invitalni idegenvezetének. Pénz nem
szamit!

- Az urat meghivni egy italra, amit akarja 6. Aztan
megmutatja a vidéket. Mi fizetni pénzt. Filmesek vagyunk.

- Hallod, Andras, az urak filmesek, aztain meghivnak egy
pohar italra, még kereshetsz is - szolt a boltvezetd, mert
rendkiviil oriilt a tetszetés megoldasnak. - Ne kéresd mar
magad, Andris, no!



Kurta Andras elbizonytalanodva alldogalt az ajtonal.
Tekintete amolyan pislogé vizilora emlékeztetett. Persze eltelt
egy kis id6, mig az ajanlat megtette a maga rogos utjat a
megértéshez.

- No, nem banom - nyogte letelepedve az asztalhoz.

Beszélgettek, aztan kocsiba szalltak. Leonardo Pirese
megnyomott egy gombot és a kondicionadlt levegd ziimmogve
aramlott befelé. Kurta Andras megilletddve slippedt a hatso
iilésre, mikozben kezét-labat kivanta valahogy rendszerezni -
kevés sikerrel - az alkalomnak és a luxuskocsi elékeld
atmoszférajanak megfelelden.

- Te csak fordits, a szervezés az én dolgom - jelentette Ki
Pirese.

Marcello bolintott és hatradolt. - Akarja, az Gr keresni 6tezer
forintokat? - kérdezte azonnal a 1ényegre torve.

- Hogy az istenbe ne akarnék - szakadt fel Kurta Andrasbol
az elsd elfogulatlan mondat.

- Akkor lenni sok egyetértések veliink. Akkor ma éjszaka -
hajolt eldre - elvezetni csoda kutya haza, segiteni
megszerezni. Erteni?

- Erteni! - vette at az idegen akcentusat Kurta Andras,
miutan villamként hatolt tudataba a felismerés: ,,hiszen ezek
megfizetik a sajat bosszamat!" - Itt a kezem, nem diszn6lab!
All az alku! - kialtotta harsanyan.

Pirese fanyalogva fogadta a felé markolasz6 tenyeret. Az
aljassdg nem szivesen parolazik dnmagéval.

- Tizenegy harminckor talalkozni itt. Es hallgatni, mint a
temetd!

- Majd marha leszek beszélni!

- Marha, az nem lenni jo - szolt ki a felzimmogd motor
hangjéan keresztiil Vandetti.



Aznap este Mihalyék koran lefekiidtek. Nem is csoda hiszen
a tegnap ¢jszakat joforman atdolgoztak. A piac és az ezzel jard
izgalmak erdsen kifarasztottdk mindkettdjiiket. Csak ugy
diiledeztek jobbra-balra az almossagtol. De azért még egyszer
atszamoltdk a pénzt, Osszebologatva megallapitottak:
egyenesedik mar a dolog. Agyba-fobe dicsérték Zuhatag nagy
eszét, mikozben szortak elé a finom dianast.

A doktor meg virult, haj-jaj, de hogy! Olyan biiszkén jart
fel-ala, mint egy vérbeli szabadkasszas gebines.

Talan még kilenc 6ra se mult, mikor az Alfoldi portara mély
csend borult. Azaz borult volna, de Csomo baty6 tgy elkezdte
cifrazni a mélyalvok himnuszat, hogy bizony a
tiicsokzenészek  vonét, noétat felejtve  hanyatt-homlok
menekiiltek.

A doktor szokasa szerint korbejarta a hazat. Jolanhoz is
bekukkantott, 6romest szot valtott volna vele, de az huzta a
16bort. A tornac felé tigetett, mikor észrevette Mohut, amint
éppen a didszallitmanyok egyikével ereszkedett lefelé.

- Mohu, Mohu - kialtotta. - Képzeld, a setétpofaji Vince
igen megharagitott. Ugyan vagd mar kupéan egy didcskaval
légy szives - kérlelte korbenyalva szajaszélét.

- Hi-hi, az jo! Hi-hi - valaszolta Mohu és nyomban
cselekedett.

- Csak arra tigyelj, hogy nagy €és kemény diocska legyen am
- adta az otletet a doktor.

Vince mit sem sejtve nyujtozkodott a tornacon. Eppen a
korlatot  csipkézte kormeivel, mikor derilt égbdl
villamcsapasként puffant fején a sikeres légitdmadas.

- Hi-hi-hi - razkodott a nevetést6l Mohu. Még tapsikolt is az
oromtol.

Lassan elcsendesedett a haz. Zuhatag elégedetten heveredett



végig Csomo bacsi ablaka el6tt. Elszunyokalt. Nemsokara ez
a szunyokalas hangorkanna fajult, igy mar ketten fiirészelték
az &jszakat: hirr-hurr, hirr-kuty-kuty-hurr.

Ejfél mulhatott, mikor Zuhatag Osztonszeriien ébredt.
Elészor maga sem foghatta fel a riadds miértjét, de néhany
pillanat elég volt a megértéshez: egyre er0sbodo idegen szagot
kevert orra ala az éjszakai szell6. Beleszippantott a levegdbe,
egyik a sokféle kozill ismerdsnek tiint. Atcikazott benne a
felismerés: Mihalyt veszély fenyegeti! Nem félt, de érezte,
hogy segitségre van sziiksége. A nyitott ajton besurrant
Csom6 bacsihoz, s hideg orraval megbokddste.

- No, a gorogbdl is tessék, kisasszonykam - reagalt az oreg
az ébresztésre, aztan masik oldalara fordulva hirr-hurr, tovabb
huazta.

A doktor nem prébalkozhatott még egyszer. Tudta, nincs
mar idS. Egyediil kell felvennie a harcot. Arnyékként
megkertilte a hazat és a kapuval szemben foldre lapult.

Nem sokaig vart. A keritésen tul megjelent az els6 lopakodd
arnyek. Az ismeros!

Nem tétovazott. Elragta magat és kildtt nyilként csapott le.
Kurta Andras mint a tomott zsak zuhant a foldre, mik6zben
Zuhatag hatalmas fogsora csattanva mélyedt a vallaba.
Jajszora, segélykérésre sem maradt ideje.

Ezutdn az események gyorsan peregtek. Piresét ugyan
meglepte a varatlan tdmadas, de mar nem egy reménytelen
helyzetbdl vagta ki magat 1élekjelenlétével. Azt tudta, hogy
puszta kézzel aligha van esélye. Most sem késlekedett. Mikor
Zuhatag szeme z06ldre valtott, fegyvert rantott és gondolkodas
nélkil 16tt. A hangtompités fegyver kattant ...

Zuhatag éppen elrugaszkodott, hogy Piresére vesse magat,
mikor észtvesztd fajdalom hasitott agyaba. Minden erejét



Osszeszedte, de hidba, végtagjai nem engedelmeskedtek.
Eszméletleniil zuhant a foldre. A kabitdé 16vedék megtette
hatasat.

- A véllam! A szentségit ennek a rohadt dognek! Elintézett!
- tapaszkodott fel Kurta Andras.

Pirese legyintett.

- Mondd meg neki, Marcello, fogja be a pofajat, ezerrel
tobbet kap!

Vandetti Zuhatag f61¢ hajolt.

- Szegény, szegény professzore!

- Vén ripacs! - csattant élesen Pirese hangja. - Erzelgésre
nincs idonk. Tizenkét 6ra mulva kialussza magat. Jovo héten
kezdhetjiik az idomitast. Gyeriink, gyertink! Minél el6bb tal
vagyunk a hataron, annal jobb!

A professzorét Ovatosan a hatsé ilésre fektették. Pirese
késlekedés nélkiil Kurta markéba csapta a judaspénzt. Aztan
meglddult a kocsi €s egyre nagyobb gyorsasaggal suhant bele
az ¢jszakaba.

Zuhatag aludt. Nem tudhatta, hogy a dianas szeretet,
Mihaly, Csomd bacsi, Mohu, setétpofaji  Vince
szazkilométeres sebességgel emlékké valik ...
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Ot ora volt. Jocskan reggel, legaldbbis Csomé bacsinak.
,Ejnye, de hosszat aludtam" - mondta az oOrdra pislogva.
Kiballagott az udvarra. Furcsa érzés tamadt benne, mintha a
hajnal csendesebb lenne. Maga sem tudta miért, de akarhogy
forgatta is, igy volt. - ,,No, de hol a doktorka?" - kérdezte. -
Hllyenkor mar itt siirgeti a friistokot. Bizonyara Joldnnal
safarkodik" - és ballagott az istalloba. Hiaba, a doktort nem
lelte. - ,,No, akkor megint Vincével egyezkedik." - Elindult a



pince felé.
Ez az utja is medddének bizonyult. Nagyon rosszat sejtett,

olyannyira, hogy belerémiilt. - ,Almodtam volna, vagy
tényleg koltogetett?"
Az Oreg most mar ugyancsak szapordzta lépteit. - ,, Tan

elment bevasarolni magatol? Bar ilyet még sohasem tett, de az
anglius eszétol kitelik."

A konyhaba érve pillantasa a kosarakra esett. A helylikon
logtak. Kicsapott rajta a hideg veriték.

- Mi az, batyam, kialudta a tegnapi 6romét? - kérdezte
Mihaly viddman borotvalkozas kdzben.

- Amond6 vagyok, bajnak aludtam at az ¢jszakat, nem
oromnek. Eltlint a doktorka! Még koltogetett is az éjszaka, ha
nem almodtam.

- Koltogette magat? Akkor nagy baj Iehetett, batyam.

- Lehetni lehetett. En meg raalydtam a bajra.

- Ennek fele sem tréfa - kidltotta Mihaly, s igy ahogy volt,
szappanos arccal kirohant a hazbol, Csomo bécsi meg utana.

Tavé tettek az egész kornyeket, bekukkantottak még a
foliasatrak alda 1is. Hivogattdk, szélongattak: ,,doktor,
doktorkdm!" - Mindhidba, Zuhatagnak nyoma veszett.

Tanacstalanul alldogéltak. Néztek egymasra, meg nem is.

- Kimondom ¢én, ne keriilgessiik az igazsagot, olyan ez a
haz, mintha kiszippantottdk volna beldle a lelket. Hej az én
vétkem, meg az Oregségé. Nem birtam le a faradtsagot -
horgasztotta mélyre fejét Csomo bacsi. Elcsuklott a hangja.

- Ne itassa mar az egereket, batyam - szo6lalt meg Mihaly
bizonytalanul.

- De hiszen itatom, itatja Oket maga is. Csak én nem
er6lkodom! - Eldvette tarka kockds zsebkenddjét és éppen
beletrombitalt, mikor Mihaly felkialtott.



- Oda nézzen, batyam! Vér!

- Ez bizony az!

- Kérdés, kié? - vizsgalta a fiivet Mihaly. - Csak annyit
mondok, ha valaki kezet emelt a doktorra, azt ugyancsak rossz
napon sziilte az anyja.

- Azt bizony rossz napon - fogadkozott Csomo bacsi is. - De
én nem a doktorka vérének nézném, mert itt van egy darabka
ruhacafat. Voltak itt tobben is, latja mennyire letaposott a fii?
Egy szent bizonyos - keverte mar sajat szavait is az oreg -,
nem tisztességes dolog esett!

- Gyeriink a faluba! - mondta hatarozottan Mihaly.

- Eppen erre gondoltam én is. Csak tordlje le eldbb a
szappanos habot, mert igen cifran néz ki ezzel az orcaval.

Mihaly mér a kapuban varakozott, mikor az dreg puskaval a
kezében megjelent a konyha ajtajaban.

- Hat ez meg minek, batyam?

- Kell ez! A gyilkolashoz, ha éppen ugy esik - valaszolta
Csomo bacsi marokra fogva a fegyvert. Tan hosszu életében
most eldszér komolyan is gondolta.

Elindultak kettecskén vadnyugati léptekkel a falu felé.
Eldszor a postira mentek, mert Csomé bécsi véleménye
szerint a posta mindent hall. Ebben nem is védett.

- A, Misike! - lelkendezett Manci - miket beszélnek, nahat
és ... - kezdte volna a szavak locsolgatasat, de Mihaly éles
tekintete megfagyasztotta benne a szot.

- Kisasszonykam - vagott kozbe Csomo bacsi - nem hallott
valamit ezen a kagylon?

- Miért? - rebbent postas Manci - mit kellett volna hallanom,
amit nem hallottam? - A csalodottsagtol megallt kezében a
bélyegeket kupanveregetd stempli.

- Hat azt ugyan nem tudom, éppen ezért kérdezem jelentette



ki nagy sullyal az 6reg.

Postas Manci szomortian megrazta a fejét.

- Hat aztan emberek, nem lattak-é tegnap valamit? - fordult
Csom6 bacsi a jovO-mend, itt-ott  csoportosuld
beszélgetokhoz.

- Hat ha tudnank, mire gondol, meg is mondanank
valaszolta az egyik. - Ha csak nem arra a nagy marha
sz¢lehossza egy amerikai autdra, amelyik ott acsorgott délfelé
a kocsma el6tt.

- J6jjOn, batydm hamar - mondta Mihaly és akkorat rantott
az Oreg kabatja ujjan, hogy szinte kipenderiilt ajton.

- Mi a fene, mi van meg?

- Emlékszik, tegnap a doktort ... érti, megakartak venni -
kapkodta 6sszefiiggéstelentil a szavakat.

- Hogy ezzel nem szamoltunk korabban! - csapott fejére
Csomo bacsi. - Gyeriink a kocsmaba! Ugyszolvan futva tették
meg a kilométernyi utat. Szinte berobbantak az étteremnek
becézett helyiségbe.

- Dezs6 - rivallt az oreg, el0szor szolitva keresztnevén a
kocsmarost, akit ez ugyancsak meglepett. S mivel évtizedes
gyakorlata folytdn jol ismerte a hangok szinét, tekintetek
arnyalatat, tudta, hogy oka van az ijedelemre. Hogy miért, az
persze nem volt egészen vilagos. De hat egy valamirevald
italboltos hivatalbdl rezeg, mert rezegnivaldja mindig akad. -
No, Dezs0, jartak-e itt digofélék tegnap?

- Hat jartak volna? - kérdezte a kocsmaros és olyan sebesen
kezdte pergetni a torléruhaban a poharakat, hogy ugy
kifényesedtek, mint soha azeldtt.

- Puskat is hoztam, Dezs0, s a ravaszt is meghtizom, ha ugy
adodik!

Az italboltvezetd felpillantott. Most vette észre Csomo



bacsi kezében a fegyvert. Megdobbent, s ezt a dobbenetet a
fenyeget6 tekintetek a hideg veritékig fokoztak. Nem vallal
cinkossagot - nyomban elhatarozta. Mikor azt sem tudja, miért
¢és miben.

- Ejnye, no, emlékszem mar, jartak itt amolyan digéfélék.
Még fizetni is csaknem elfelejtettek, tigy szaladtam utanuk.
Ismerheti, Csom¢ ur a digokat, nem szeretnek azok fizetni,
fogtam magam ... - valtotta az iménti szlikszavusagot az
erdvonalak hatdsara bébeszédli bizalmaskodéssa.

- Aztan beszéltek-¢ az itteniek koziil valakivel? - vagott
kozbe vaktaban Csomo bacsi.

A boltos kezében megallt a pohartorls. Ezt a kérdést igen
szerette volna elkeriilni. De hat ha nem, nem.

- Hat - valaszolta kényszeredetten -, Kurta Andréssal.

Mindent megértettek.

- Azt hiszem, batyam, rovidesen meglatjuk a doktor foga
helyét - sz6lt Mihaly csendesen.

fgy is tortént. Hamar raleltek Kurta Andrasra. Valami
agyfélén fekiidt ¢€s ijedten dorzsolgette kifelé az alkoholos
almot szemébdl. Szd6 ami szo, Csomd bacsi nem éppen
kiméletesen koltogette.

- No, Andrés no, semmi ember vagy te, tudod ezt magad is.
Beszé€lj, mig beszélhetsz, ne akard mar, hogy feneked alatt
ravatalla legyen ez az agy.

A gépallomas vezetéje amolyan gyava ember volt, akit meg
kell egy kicsit szorongatni és azonnal kibuggyan beldle az
igaz sz6. El is mondott szaporan mindent. Amikor pedig
megakadt benne az igazsag, Csomo bacsi Kicsiklandozta
beldle a folytatast.

- No, Andras, ha mar ilyen szépen feladtad magad itt a
penna, a papiros. Add f6l magad a rendérségnek is!



Kurta Andras kezében megallt a toll. Képe szétlapult, int a
keletlen kenyér. Konyorgdre fogta volna a dolgot, de az dreg
megelozte.

- Egyszer volt bocsanat, Andras, aztan az is minek. {rjad
csak hamar, mert siirget az id6!

Alig telt bele egy fél ora, Pécs fel¢ szaguldtak. A
kilométertablak siivitve kezeltek egymassal.

- Megértem én magukat - mondta a rokonszenves fiatal
hadnagy a kapitanysagon -, van nekem is farkaskutya
cimboram. Nem adnam oda semennyiért. Hanem az adatok!
Két olasz, egy bizonytalan tipusu Ford. Ez kevés! Egy kutya
miatt pedig aligha fordulhatunk a jugoszlav és az olasz
hatésagokhoz.  Megérthetik. Ittt van  eléttem a
hataratkel6helyek jelentése. Nyolc ilyen tipusu kocsi hagyta el
ma hajnalban az orszagot. Remény persze van, mert a
megfigyelést folytatjuk. De nem akarom altatni magukat.
Kevés, igen kevés az adat.

Csomo bacsi és Mihaly jo darabig nézegették a Kapitanysag
épliletét. Hatha utdnuk szolnak. Aztdn mégis elindultak
hazafelé.

Néman szelték az utat. Igaz, mire is a sz0, ha a reménynek
hatart szab a lehet6ség, mégpedig: orszaghatart.
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- Még mindig semmi? - orditotta torkaszakadtabol Pirese. -
Atkozott dog! - Dithében a szoba sarka vagta kesztyiijét. -
Erdemes volt Romabol ide jonnom.
- Az ablakhoz 1épett s kinézett. A t4j hatborzongatdéan szép
volt. Amerre a szem ellatott, mindenfelé erdo, erdo és erdd,
hallgatagon és zarkézottan. A latohatart hatalmas hegyek



csipkézték komorra. Nem messze a tadbortol egy to vize
csillant szerényen, mert a fojtogatd rengetegtdl igen ritkan
kapott engedélyt a csillogasra. A hegyoldalban kunyhot
acsoltak, terepjarok rakodtak, emberek rohantak ide-oda lazas
sietséggel.

Elfordult az ablaktol.

- Ugy latom, rosszul allnak itt a dolgok, Marcello. Holnap
telefonalsz Belgradba Miticsnek, méltdztasson idefaradni €s
hozzon magéval legalabb még tiz embert ¢és legalabb harom
terepjarot. Probald megértetni vele hogy ez egy koprodukcid,
nem pedig miikedveld szinjatszok fesztivalja.

Leonardo Pirese elgondolkozva siippedt a tamlas
bérfotelbe, azon kényelmes alkotmanyok egyikébe, melyet
kizarolag a forendezd, a producer és néha foszerepld kedvéért
vonszoltak fel a hegygerincre. Hatradolt és halkan beszélni
kezdett. Nem Vandettinek, hanem 6nmaganak.

- A New York-i megbeszélést a kiadoval olcsdé megiisztam.
Szazezer dollar nem pénz! Tagadhatatlan, a forgatokonyv
némileg emlékeztet Jack Londonra. Megallapodtunk! Nem
akasztanak plagiumpert a nyakamba. Szazezret megér!
Romaban a stadidfelvételek mar folynak. Ivo és Giulietta
csodalatos az els6 képsorban. A kozonség beledoglik a
szivfajjdalomba. Minden, minden oké. Csak itt ... - Arca
hirtelen biborvorosre valtott és orditani kezdett. - Marcello!
En annak idején kihuztalak a ... az 6ngyilkossagbol! Igaz?

Vandetti csendesen bolintott. Szemében tan most eldszor
valamiféle elszantsag lobbant.

- Nem is gy6zod eleget hangsulyozni, Leonardo. Pirese egy
masodpercre felhagyott az {ivoltéssel, de csakis egy
masodpercre. Legyintett és tovabb folytatta.

- Nyomorult ellenvetésekre nem érdemes az iddt fecsérelni.



Négy hete vagy itt! Mit csindlsz? Azt a vacak kalibat a
hegyoldalon? Ebredj mar a szunyokalasbol, Marcello! A
sajtonak beharangoztam, hogy ez a jugoszlav-olasz film olyan
siker lesz, de olyan siker, hogy az 0sszes kopiat rongyosra
pergetik. Csak éppen egy aprocska szépséghiba van a
dologban! A mi Rin-Tin-Tinlink egyszeriien nem hajlando
engedelmeskedni! Hivd ide Nicolinit, hivd ide!

- Hallom signor Vandettitdl, hogy az eddigi eredmény zéro6 -
csapott le a belépdre késedelem nélkiil Leonardo.

- Nézze, signore, tlinddtem a dolgon ...

Pirese kissé hatradoélt a fotelben, majd hirtelen elérelendiilt.

- Azért hozattam ide Olaszorszag legjobb allatszakértdjét
Palermobdl Macedonia kellds kozepébe, hogy tiinddjon?
Bravd, signor Nicolini, bravo! - ¢és akkorat csapott az
irdasztalra, hogy a tollak mint zavarodott békak ugraltak a
foldre.

Nicolini nyelt egyet. Piresének félelmetes hire volt a
filmszakmaban. Ragyog6 rendezd, ragyogd iizletember egy
személyben. Minden szél az ¢ kezében futott ssze s vezérelve
futott tovabb. De legnagyobb erénye, egyben sikerének kulcsa
mégsem ez volt, hanem a valogatas. Kizardlag tehetséges
emberekkel dolgozott és ezeket szemvillands alatt véalasztotta
ki. Piresével egyiittmiikddni fogalom volt. Az illetot
jegyezték. Akit pedig szélnek eresztett, annak bizony gyorsan
rossz hire lett a szakmai berkekben. Erre gondolt Nicolini is,
mikdzben még egyet nyelt.

- Signore kérem, probaljon végighallgatni!

Leonardo nem vélaszolt, csak beleegyezése jeléiil bolintott.

- A professzore, mivel Vandetti ar igy nevezi - kezdte az
allatszakértd - rendkiviili, megoldhatatlan feladat elé allitott.
Eldszor, mint bizonyara tudja, nem fogadott el semmiféle



ennivalot. Mar attdl tartottam, elpusztul, mikor végre nagy
nehezen ravettem az evésre. Akkor azt hittem, ez a siker.
Legalédbbis az elsd 1épés a siker felé. Utobb belattam, hogy
tévedtem. Ezt az allatot aligha lehet barmiben is befolyasolni.
Kiilonleges karakter, hogy miért, arra tegnap kaptam valaszt.
Eppen megfigyelés alatt tartottam, mikor varatlanul felugrott
¢s amit eddig sohasem tett, elkezdte nyolcas alakban roni a
ketrecet. Uram - jelentette ki Nicolini -, a professzore nem
kutya, hanem farkas! Illetve minden bizonnyal félvér!

- Csodalatos, bravissimo! Ez kell, egy félvér! - pattant fel
Pirese. - Micsoda lehetség!

- Sajnalom, signore, ki kell abranditanom. A lehetdség
ugyszolvan a nullaval azonos!

- Micsoda? - hordiilt Leonardo.

- Uram - vagott kozbe Nicolini -, nyilvan latott mar
cirkuszban idomitott tigrist, oroszlant, medvét, elefantot. De
kérdezem: latott valaha idomitott farkast? Nem. Miért?
Egyszerli: a farkast nem lehet betérni, mert karakter. Ezt a
hihetetleniil intelligens félvért még kevésbé! Az kérem szinte
koztudott, hogy a farkaskutya sohasem valik az ember
rabszolgajava. Elfogadja a gazdajat falkavezérnek, tarsnak,
istennek. Rajongéasbol engedelmeskedik. Signore, ennek
tudatdban  hogyan  varhatunk  engedelmességet a
professzorétol?

Pirese elgondolkozva méregette az allatszakértot, mieldtt
megszolalt.

- K6szonom, signor Nicolini, meg kell hajolnom érvei elott.
Ugy latszik, elkalkuldltam magam. Eléfordul!

- Azonban mégis van egy értelmes lehetdség - folytatta
Nicolini.

- Mégpedig? - villant Leonardo.



- Ha mar megvette, gondolom nem kevés pénzért ezt a
gyonyort példanyt, szerzodtesse le mellé korabbi gazdajat
idomitonak. Ez az egyetlen ésszerli megoldas €s biztosithatna
a sikert!

Az allatszakérté mar régen elment, de Pirese még mindig
zsebbe siillyesztett kézzel fel-ala mérte a barakkszobat.
Vandetti arcara esett a tekintete.

- Te rohogsz, Marcello? Ki vagy ragva! - kialtotta és durr,
bevagta maga mogott az ajtot.

Vandetti magéara maradt. Faradtan felallt. Végeredményben
megvetette Leonardot és csodalta. Oregnek és megalazottnak
érezte magat. ,,Rabszolga vagyok, semmi egyéb" - gondolta és
kilépett a szobabdl.

Kinn a stab vacsordhoz késziilodott. A délutan mar épp
hogy csak tartotta magat. A hegyekrdl zuduld levegd
borzongatdan éles volt.

Marcello tétovan megaéllt egy pillanatra, majd hatarozott
1éptekkel elindult.

Zuhatag megvéltozott. Abrazatarél eltiint a korabbi
tudalékos biiszkeség, s a tréfas jatékossdgot nyugtalan
komorsag valtotta fel. Ma délutan is csak rotta, rotta a ketrecet
pihenés nélkill, majd leheveredett és vart. Minden neszre
felfigyelt, idonként még a levegdbe is beleszippantott. Aztan
tovabb vart, allhatatosan, elszantan: Mihalyra.

Marcello elhuzta a tolozarat és habozas nélkiil belépett.

- Signore, signore, ez veszélyes!

Vandetti szotlanul visszaintett. Nicolini felhtizta a vallat,
majd leengedte. De azért nem ment messzire, fél szemét a
ketrecen tartotta.

Zuhatagot Vandetti varatlan jotte meglepte, kiilonosen
ilyenkor estefelé. Azt mar megszokta, hogy forgolédnak



koriilotte. Az utdbbi napokban egy hosszu lancon szabadon is
engedték. De hogy valaki belépjen a ketrecbe, néman letiljon
vele szemben, ez 1Ujdonsagnak szamitott. Gyanakodva
felkapta fejét s rogton az ajtdo felé nézett; nem maradt-e
véletleniil nyitva. De mikor latta, hogy az egyetlen lehetdségre
ismét racsattan a zar, kozombosen labara hajtotta fejét, ugy
méregette Vandettit.

- Doktor, mi lenni? - sz6l csendesen. Hangjabol kicsendiilt a
szanalom.

Zuhatag hegyezte a fiilét. A hang, a magyaros sz0, az arado
szomorusag varatlan rokonszenvet keltett benne. S még egy:
Vandetti szaga valamiképpen Csomd bdacsira emlékeztette.
Megremegett €¢s a multbdl elétolakodd képek belemarkoltak a
szivébe.

- Szegény, szegény, doktor! Mi lenni? Baj lenni, ugye?

Zuhatag felallt, 6sztone a szeretetet és a megértd sajnalatot
jelezte. Elindult Vandetti felé és hosszan belebamult arcaba.
Bizalmat érzett, megnyugtatd bizalmat. Térdére csusztatta
barna buksijat és halkan nyiisziteni kezdett.

Vandetti meghatodott.

- Lenni professzore rabszolga, lenni Vandetti ap6 is, de
igérni szabadsag, nagy-nagy szabadsag - simogatta magahoz
htizva rabszolgatarsat.
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Az Alfoldi-portara gyasz borult. Kevés foldi halando értené
ennek miértjét. Egy kutya miatt nem allhat meg az élet. Tan
nevetséges is lenne! Csakhogy Zuhatag nem volt am csak
kutya, hanem tars; mi tobb: Mihaly elsé maganyanak részeld
tarsa. Az ¢let persze nem allhat meg, jartak a pécsi vasart,
amint azt a termdre fordult paradicsom, paprika kivanta. Mar



a gorog is jocskan fogyott, mert Csomo bacsi kiligyeskedte.
Gyilt a draga, verejtékes pénzecske. Mégis, akarhogy fordult
a dolog, maganyosabbak lettek. Hidnyzott a doktor, naprol
napra egyre jobban, mint a husételhez a falas kenyér. Ugy,
pontosan ugy hianyzott.

Csomo batyd egy este még a vandortarisznyat is nyakaba
akasztotta.

- Megkeresem ¢én a doktort, nem olyan nagy ez a gonosz
vilag.

Mihaly koptathatta a sz4jat napestig, mig lebeszélte.
Térképet vett eld és megmutatta. Mennyi hatar, hanyféle nép,
beszéd, vizum, utlevél, valuta s mi egyéb kell egy gyalogos
vandor szamara. Addig-addig érvelt, mig az oreg végiil
belerémiilt a nagyviligba ¢és megadta magat a
reménytelenségnek.

Persze Mihily mindent megprobalt. Ujsaghirdetést tett
kozzé: tizezer forintos jutalommal. Mindhiaba! Egy nap aztan
pecsétes levél érkezett. A renddrhatosag is befejezte az tigyet,
eredmeénytelennek nyilvanitva a nyomozast.

Az ¢let mindig az iddvel szovetkezik a szaguldasban.
Futottak a napok becsiilettel. Csomo6 bacsi és Mihaly
keményen dolgoztak, tin még keményebben, mint azeldtt.
Epernek meg malndnak készitettek helyet, mert hat igen jol
fizetd mind a kettd. Egyszoval mar a kovetkezd évi aratast
tervezték. Akadt munka bdven. Nagy dolog volt a foldet
termére fogni, de verejtékes, kegyetlen munka megtartani.
Sem Mihaly, sem Csomo bacsi nem engedte, hogy valami is
elsilanyuljon.

Mihdly esténként at-atjart Kapcsosékhoz szives beszédre.
Virult is Juliska néni, mint az ablakban frissen hajlé muskatli.
Még férjeurdt is ravette a tapintatoskodasra egy-egy



kupicéaval. Igy hat megvolt az egyezség, no meg a béke is.

A faluban gyakran emlegették Kincses Mihalyt. ,Nézzék
csak, emberek, mit csinélt abbol a semmireval6 f61dbol. Ilyen
ember kell nekiink. Esze, marka, meg még szive is van. Segit
az mindenkin, szolni sem igen kell neki" - bologattak
Osszefele.

Mar a junius is leperdiilt a kalendariumrél, mikor zavar
mutatkozott a vizvezetékrendszerben. Akarmilyen meleg volt,
Csom6 Dbacsi és Mihaly felkerekedtek a barlangba
,helyszinelni".

Szerencséjiikre a hiba nem volt komoly, egy tomitogytirQ
cseréjével, némi olajozassal gyorsan megcsinaltak, igy aztan
kifele jovet letiltek diskuralni a j6 hiivosben.

- Hat, batyam - kezdte Mihdly -, nagy ujsdgot mondok.
Megnésiilok. Ugy gondoltam, elsének magaval tudatom. -
Cipdje orraval zavartan dofkodte a foldet.

- Aztén éppen velem - szivott nagyot a pipabol az 6reg. De
latszott rajta, hogy igen jolesik ez a nagy megtiszteltetés.

- Hat kivel maéssal? Hiszen még apostolkodott is. Ne is
tagadja. A betlivetés karacsony t4jan nem volt hidba -
hunyoritott egyet.

- Az mar bizony szent igaz - szotyorgatta pipajat Csomo
bacsi. - Kis hijdan még irni is megtanultam - tapogatta
onkénteleniil biitykos ujjat.

- Ez meg mi a csuda? - kialtott fel meglepetésében Mihaly,
mert amint cipdjével a foldet kotorgatta, zdld boritékos
levelek tiinedeztek eld sz€ép sorjaban. Egy, kettd ... harom ... -
Ez meg egy Csomo Lajosos! Hat maga érti ezt, batyam?

- Hat hogyne érteném. Egyszeri a dolog! Apostolkodott itt
mas is, nemcsak én!

Mihaly agyaban vilagossag gyualt. Mindent megértett. Az



estéket, melyek nem valaszoltak, a pennaskodé Csomo bécsit,
a karacsonyt.

- A doktor, a franya doktor - mondta - csak kifogott rajtam,
tobb esze van annak, mint ... — De nem fejezhette be, mert
hangja nevetésbe fulladt. S nevettek, nevettek, csak ugy
zengett-bongott a barlang. Aztan elcsendesedtek, mert
varatlanul visszacseppent a valdsag ...

Még aznap, alig hogy hazaértek, Mihaly kihozta a
szerel6szinb0l a hosszi 1étrat és a haz oromzatdhoz
tamasztotta. Festéket kevert, s szép, pontos betlikkel
felrajzolta: ZUHATAG.

- Tudja, batyam - mondta, mikdzben fél karjaval atolelte az
oreg Csomo bacsit -, legyen mar neve is a haznak, igysem
volt eddig.
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Pirese eszeveszett szaguldasba kezdett, versenyt futott az
idével. Targyalt Londonban, Franciaorszagban, Madridban,
mindeniitt. Targyalt allatkertekkel, allatpszichologusokkal,
egyetemekkel, szakértokkel. Repiilt ide, rohant oda, mégis
ugy tlint, hogy most az egyszer legendds szerencséje
cserbenhagyta. Tulzottan koran inditotta a gépezetet, s a
mozgasba lendiild mechanizmus pénzt emésztett, méghozza
irtozatosan sok pénzt.

Természetesen mas megoldas is felmeriilt benne, de
elvetette. Nagy filmet akart, egy masodik Rin-Tin-Tinnel. Az
egykori hires, filmes csodakutyat akarta feltamasztani.
Egyébként is sajtonyilatkozatai alapjan csak ez jOhetett
szamitasba. A studiofelvételek mar javaban folytak Romaban,
de még mindig a ,,nagy megoldast" kereste egyre borusabb
tekintettel.



- Mondd, Leonardo, mi lesz a professzoréval
tulajdonképpen? - kérdezte Vandetti néhany héttel késobb.

- Hogyhogy mi lesz? - robbant Pirese, mert jobb szeretett
nem hallani elsé szamu kudarcar6l. - Lepuffantjuk, Marcello,
vagy tan arra gondoltal, mutassam be a sajto képviseldinek,
mikdzben egy-kettdt szétaprit koziilik? Nem rossz 6tlet.
Megfontoland6. Csak egy kicsit kinos. - Mar rohant is, mert
délutan egy ujabb ,lehetdség" targyalasa volt Romaban. -
Egyébként - fordult vissza az ajtobol - ha véletleniil
tulsdgosan! elszunydkalnal, ne legyenek
lelkiismeret-furdalasaid, Marcellinom, két nap mulva 0jra itt
vagyok, majd tapintatosan felkoltdgetlek. Piszkosul éles ez a
hegyi levegé. Erdemes lenne szanatériumot nyitni. Vagy mar
nyitottam is?

Vandetti megkdnnyebbiilve vette tudomasul a terepjaro
egyre tdvolodd hangjat. Két teljes nap allt rendelkezésére.
Nagy terveket szétt. So6t, fészerepre késziil6dott, valodi
foszerepre. Ujra jatszani! Nem a ,,sokan masok" kozott a
senkit, hanem .. S ehhez egyetlen szovetségesre volt
sziiksége: a professzoréra.

A terepjar6 mar beleveszett a szilk hegyi Osvény elsd
kanyarulataba, hangjat az irdatlan rengeteg konnyedén
elnyelte.

Marcello hatarozott Iéptekkel elindult. Sietve végigszaladta
a kijelolt munkahelyeket, meghatarozta a diszlettervezoknek a
sziikséges tennivalokat. Nem telt bele két ora, mar ott allt
Zuhatag bortone elott.

- Hiilye egy helyzet, doktor, ugye? Mindkettdnk vagya racs
mogott van! Jonni kifele, doktor velem! - mondta magyarul és
gyors mozdulattal szélesre tarta a ketrec ajtajat.

- Signore, signore! - kialtotta az allatszakérté - ez veszélyes!



Ugy eltiinik a rengetegben, hogy nyomat sem leljiik!

- Ez a jaték mar az én boromre megy. Koszonom eddigi
hallgatasat, signor Nicolini. Bizza ram a dolgot! Jonni velem
kifelé a doktor, velem! - ismételte a ketrec felé fordulva. S
tudta, hogy néhany pillanaton beliil elddl fészerepe.

Zuhatagot a szélesre tart ajtd meglepte. Zavarodottan
bamult hol Vandettire, hol a szélesre tart szabadsagra. Ez a
Csomo bacsi szag ember, aki minden idejét megosztotta vele
ebben az idegen szavu vilagban, aki dnkezével etette napok
oOta s akitdl ezt a szomoru szeretetet kapta, bizalmat ébresztett
benne. Valaszit elé keriilt. Osztone a fak siiriije felé vonzotta.

Izmai pattanasig fesziiltek, szinte szoborra merevedett.
Aztan félig nyitott sz4jabol kiejtette piros nyelvét s megindult
Vandetti utdn. Mozgasa ismét amolyan doktorossa valt.
Gondolatai mélyén valami azt sugta, hogy igy és most tart
igazan haza, a szabadsag felé.

- Bravd, bravisszimo, signor Vandetti! - kialtott szinte
magankiviil Nicolini, s hogy 6romének nyomatékot adjon, az
elsé targyat, mely keze iligyébe akadt, magasan a levegdbe
hajitotta. - Bravo, bravisszimo!

Marcello fesziilt varakozéasa hirtelen felengedett, s hogy
olasz temperamentumanak ¢ is valamelyest tantjelét adja, két
tenyerébe fogta a professzor fejét és kupan csokolta.

- Te lenni nagy, okos farkas, ember ... professore, doktore!
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- Fantasztikus, sikertilt a professzorral zoldagra vergddnod!
Fantasztikus! - Pirese arcara csodalkozas iilt.
- Ez ¢életem legnagyobb meglepetése! Batran kijelentem,
semmi sem biztos ezen a vilagon, még a hiilyeség sem!
Halljam a feltételeket, Marcello!



- El6szor is - valaszolta Vandetti tartézkoddan - bocsanatot
kérsz! A mostani, a multkori, a jovObeni sértésekeért!

Nincsen olyan optika, mely nyomon tudta volna kdvetni
Pirese arcan a valtozast, amint a hirtelen bosszankodas nyajas
dertivé cikazott at.

- Marcellino, Marcellino, hogy te milyen gyerek vagy! En
bantottalak? Sértegettelek?! Hihetetlen. Nem hiszek a
fiillemnek! Hiszen ... - s az itt megkezdett mondatot hirtelen
lenyelte. - Bocsanatot kérek. So6t: iinnepélyesen kérek
bocsanatot.

- Rendben van - bolintott Vandetti. - Masodszor: szazezer
dollar. Otven természetesen eldre.

Piresének szeme sem rebbent.

- Ez oké - mondta szinte egykedviien.

- Harmadszor: az 6reg farmert én jatszom.

- Ez lehetetlen, Marcello! Mar rég leszerzédtem Luigival!

- Luigi 6rommel mond le errdl a szereprdl, azt nagyon jol
tudod. Heteken at gyurtad, mig kotélnek allt. Kiegyezel vele,
igazan nem lesz nehéz.

Pirese elgondolkozva fiirészelte keze fejével borotvalatlan
allat. A sistergd hang egyre erdsbodd nyekergessél toltotte be
a szobat. Aztan hirtelen megsziint.

- Oké - mondta hatdrozottan, de minden meggy6z0dés
nélkiil. - Nincs més valasztdsom. Vedd at a szerepet.

Vandettiben fellobbant az 6rom. Rég elképzelte ezt a napot,
ezt az Orat.

- Ha tobb feltételed nincs, akkor megegyeztiink.

Vandetti bélintott.

- De - folytatta Pirese - természetesen megallapodasunk elsé
pontjaban kikotdom, hogy a professzore idomitdsa a
forgatokonyvnek megfelelden elsddleges szerzddésbeli



kotelezettséged, az Osszes tobbi ennek csak fiiggvénye.
Remeélem, ebben egyetértiink.

Marcello ismét bolintott.

- S mikor kezdhetjiik a felvételeket?

- Szamitadsom szerint egy honap mulva.

- Ez kitind! Pontosan egyezik elképzeléseimmel - dolt
elégedetten hatra. - Téan sziikségtelen megjegyeznem,
Marcello, hogy egy esetleges kudarc  milyen
kovetkezményekkel jar. Hajjaj! Ne is gondoljunk erre! Akkor
hat: sok sikert, signor Vandetti ... - fejezte be fenyegetéssel a
hangjaban.

Nehéz, farasztd napok kovetkeztek. Vandettit a foszerep €s
Zuhatag idomitasa kétszeresen nehéz feladat elé allitotta.
Azonkiviil magyarul is Gjra tanult. Kézelebb akart férkdzni
szovetségeséhez €s a magyar beszédet a megvalositas egyik
feltételének tekintette.

A doktor atvészelte az erdszakos kornyezetvaltozast,
valahogy atvészelte. Mert hidba, Zuhatag mégsem volt ember
- homo sapiens -, sokféle hiiséggel, sokféle szeretettel,
megszamlalhatatlan hittel s orszaghatarral. Csak egyszerii
félvér farkas, akinek primitiv Iényében egyetlen kép létezett:
Mihaly s mellette valahol Csomo bécsi.

fgy hat szegény Marcellonak nem volt konnyii dolga. A
doktor elészor teljesen idomithatatlannak bizonyult. Hidba
masiroztak hajnalok hajnalan a fenyegetden sistergd erdd
sz¢éléhez, hidba lejtett a professzor koriil amolyan indidn
tancot, hidba rimankodott, konyorgott, Zuhatag nem mozdult.
Enyhe elismeréssel nyugtazta ugyan Vandetti
tornamutatvanyait, de ennél tobbre nemigen mutatott
hajlandosagot.

Esténként elcsigazva, a vigyorgd szemek kereszttiizétol



kisérve tért haza a ,,gyakorlotérrdél". Mogotte pedig nagy
kényelmesen a professzor lomhaskodott. Nem gydtorte magat
agyon a sietséggel, annyi szent.

Lefekvéshez késziilodtek. Vandetti még sokaig tett-vett,
mikézben a doktorral folytatott egyoldali eszmecserét.
Zuhatag sz¢lesen elteriilve fekiidt a f61don, felgytirt abrazattal,
csak a szemét forgatta a hang iranyaba. Lehajolt és
megvakarta a doktor fiile tovét, pontosan a huppandban.

- Ha tudnéd, amit én, megesne szived az 6reg Marcellon!
Bizonyara. Egyszer lehetett volna szerencséje az életben,
akkor is szép csendesen elhaladt mellette. Mit is kezdhet az
ember a jott-ment 6rommel, ha mar a banat szolgdjanak
szegddott.

- ,,Bizony szépen beszél, ez ugy van, bizony gy, ugy ... de
nem Mihaly. Viszont a fillemnek a vakards igen jolesik" -
morfondirozott a doktor és hatalmas mancsaval megkotorta a
padlo deszkajat. Aztan teleszivta tiidejét €s jokorat sohajtva
fujta kifelé magabol a minduntalan ébredd szomorusagot.

Masnap, harmadnap azonban, miért, miért nem, a doktor
eddigi magatartasaban varatlan fordulat kovetkezett be. Lehet,
hogy megsajnalta a koriilotte szokdécsel6 Marcellot, lehet,
hogy egyszerlien elunta a tétlenséget, ki tudja? Mindenesetre
elkezdett dolgozni.

Vandetti tulajdonképpen csak most gy6z8dott meg igazan
arrol, hogy Zuhatag valoban professzor. Ugy ugrotta at a
palankot, ugy szokellt sziklardl sziklara, ugy csavarta ki
ellenfele kezébdl a fegyvert rovid betanitds utdn, hogy
amulatba ejtette. Lassacskdn egyre tobben sereglettek a
gyakorlétér koré, s olykor mar egy-egy spontan ,,bravo" is
elhangzott.

A honap végére mar az Osszetettebb jeleneteket



probalhattadk. A nézdkozonség mind nagyobb lett. A stdb
tagjai, mihelyt tehették, vagy munkdjuk engedte,
meg-megalltak egy csodalkozasnyi iddére. Persze a doktor a
kozonség novekvo szamat elégedettséggel fogadta.

Akkordkat homoritott a levegdben, hogy szinte
belenyekergett a gerince. Sokszor egy-egy veszélyesebb
ugrasnal ra is fizetett a nagy hanyaveti kelletésre. De hat
eredendOen hiu volt, hiaba.

A ko6z6s munka, az allando egyiittlét meghitt kapcsolatot
hozott 1étre kettdjiik kozott. Kiviilallok szdmara tgy tlnt,
minden rendben van. Csak Vandetti tudta, hogy ez tavolrol
sincs igy. A professzor hajland6 volt - sz6 szerint hajlando - a
legkomplikaltabb jeleneteket hiba nélkiil, engedelmesen
végigjatszani, mégis nemegyszer a legegyszerlibb utasitast is
megtagadta. Ilyenkor csak it és hivatalbol szomoru
tekintetébe szemrehanyas lopodzott. Talan ezzel akarta
kifejezésre juttatni, hogy Marcello sohasem lehet azonos
Mihallyal, fliggetlenségét pedig megtartja. Vandettit azonban
mas 1s aggasztotta. A filmezés elképzelhetetlen volt a
professzor teljes vagy részleges szabadsaga nélkiil. Gyakran
¢szrevette, hogy a doktor megall s a gyakorloteret koriilvevo
palankot nézegeti, mustralgatja, mintha a szabadulas
lehetdségét fiirkészné. Pedig hat nagyon szivéhez nétt ez a
szomorU, barna-fekete mackd. Elképzelte, magahoz édesgeti
¢s Dbecsiiletes alkuval megszerzi. De minél inkabb
megismerte, annal vildgosabban latta, hogy még az alku
gondolata is becstelen.

A nyar talan észre sem vette az augusztust. Elérkezett a nap!
A tabor megpendiilt. Mindenki kiabalt mindenkivel. Vad
orillet szallta meg az embereket. Ugy tint: a ragaly
megallithatatlanul  terjed, dagad, hompolydg. Pirese



parancsokat osztogatott. A felvevdgépek lesben alltak. A
kiabalas, veszekedés az elviselhetetlenségi fokozodott ...
Aztan hirtelen, atmenet nélkil leszakadt a csend, a
felvevogépek pedig tobb allasbol 16ni kezdtek.

... Vandetti imbolygo 1éptekkel bukkant ki egy hatalmas
fatorzs mogiil. Kezében alaktalan rogot tartott.

- Arany - suttogta maga el¢, majd hangosan felkialtott szinte
tébolyultan az 6romtol. — Arany, arany ... arany!

A kovetkez6 pillanatban 16vés dordiilt. Marcello revolvere
utan kapott. De mire kezében megvillant a fegyver, mar nem
maradt ideje a tiizelésre. Megtantorodott s arcan torz, értetlen
vigyorral foldre bukott. A szikldk mogil egy idegen
lopakodott el6 .. Megallt és ismét Vandettire emelte
puskdjat...

Ebben a masodpercben robbant be a jelenetbe Zuhatag. A
volgyoldal iranyabol kigyozott at és mieldtt az idegent alakito
szinész meghuzhatta volna a ravaszt, egyetlen ugrassal
leteritette, majd a sulyosan sebesiilt Marcellohoz vagtatott és
az erdo felé vonszolta.

Ezzel a filmjelenet tulajdonképpen véget is ért volna, ha ...

A doktor, barmilyen intelligenciaval is rendelkezett,
mégsem vehette tudomasul, hogy csak jatszik, 6 élte a filmet.
A foldre buk6 Vandetti lattan - hidba gyakorolték a jelenetet -
jjedt féltés ébredt benne. Sirva nyiiszitett.

Ez a kétségbeesett hang a hétprobas szakembereket is
meglepte. Képtelenek voltak egyiittérzés nélkiil nézni.

Pirese mar-mar intett, jelezve, hogy vége, mara befejezték,
mikor varatlan esemény jott kozbe. A szerencsétlen epizodista
nagy hibat kovetett el: lehajolt a puskaért! A professzor a
foldon fekvé Marcello melldl nyilként vagodott eldre, a
megrémiilt szinésznek nem maradt mas megolddsa, mint



iszkiri, fel az elsd fara! Kuszott is mind magasabbra,
amennyire szuflaval birta, mert bizony a doktor fogai igen
veszedelmesen csattogtak az iilepe alatt.

- Bravo, bravisszimo! - tort ki a felszabadult elismerés. -
Bravo, bravisszimo!

Pirese a feltapaszkodd Vandettihez rohant.

- Gratulalok, Marcellino, gratuldlok, bar nem tehetsz réla!
Ha ebbe nem doglik bele a kozonség, akkor dogoljon meg! -
orditotta magéankiviil.

Igy tortént, hogy a doktor, a professzore s egyéb cimek
varomanyosa Ordk leforgédsa alatt sztar lett. Hatjegyl szam
fémjelezte satobbi, satobbi ... Masnap mar kiilon szakacs
készitette fogara a vitamindus falatokat, gondos ellendrzés
mellett. Nicolini kizdrélag Zuhatag pszichologiajaval
foglalkozott ... csinos Osszegért. Egyszdval a doktor nagy
kutya lett ...
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Ketten iiltek a torndcon, Csomo bacsi és Mihaly, konyhéban
csorrenve cuppantak a vacsoraedények. Eva mosogatott.

- Hat - szortyogatta pipajat az dreg - csak megforgatta itt a
vilagot. Minap beszéltem Csenkei bacsival, nem megy am az
unoka a pécsi lizembe. Itt marad, mert mar hogy maga lett az
elnok. Lesz akkora virulasa falunak, hogy nem gydzziik
kisebb részekre parcellaz a munkat. Lesz itt annyi kéz, hogy
nagyon, 6 mondta nem én.

- Batyam, batyam, nem vagyok én Jézus Krisztus.

-Nem arr6l van sz6! De a paradicsomot mégiscsak
kigyelmed fundalta ki ezen a darabka semmi foldon.

- Mondhatja, batydm nyugodtan tobbes szdmban is. Mert
azért tobbnyire egyiitt csinaltuk.



- Nem addig van az! - heveskedett Csomé bacsi. - En csak a
kéz voltam. Aztin mennyit ér az egymagaba. Csak
kinyilatkoztatom a gondolatomat: egy szépakarati ember
tiszta ésszel javuldsara vagyon egy falunak, kettd az egész
orszagnak, négy-0t tan a vildgnak is elég lenne. Latom ¢én,
fojtogatna belém a szot, de akkor is kimondom. Az ilyen
embert Orzeni kell, mint viharos, setét éjszakaban a mécses
fényét.

Tavol a békak belezavarodtak az estéli kuruttyolasba.
Mihaly nem valaszolt. Magaban ismét racsodalkozott az 6reg

- Nicsak, ez a Vince. Kikerekedett am! - kezdte ki masfeldl
a csondet.

- Nincs aki hajkurassza, azért kovéredik hamarjaban -
valaszolta Csomo bacsi. Szivta volna visszafelé abban a
minutdban a rossz vaganyra tévedt szot. De hat hiaba! Volt
kettdjik kozott egy hallgatdlagos megallapodas: ,,a
doktorkarol ne essék beszéd tobbé". De hamar kilyukadt ez a
fogadalom, hogyne lyukadt volna ki, mikor a némasag is
kikezdte.

- No, én lefekszem - pattant fel az Oreg, nehogy ismét
csorbat szenvedjen az egyezség.

- J6l teszi, batyam - felelte Mihaly -, én még méregetem egy
keveset az estét.

A beékak ismét razenditettek kurutty-notdjukra. A szolista
kezdte, aztan szép lassan a tobbiek is atvették a normal ,.k”
hangot ...

Eva suhant a tornacra. Fejét Mihaly vallara timasztotta.

- Merre jarsz?

- Nem is tudom. Rossz napom van. Furcsa gondolatok
fordulnak meg a fejemben. Az elnokség is aggaszt. Sokat



varnak télem, bizonyara azonnal. Meg valahogy a mult is itt
kavarog egy karnyujtasnyira. Nehezemre esik a felejtés. Pedig
tegnappal nem lehet holnapot épiteni. Az éj nem vélaszolt, mit
is valaszolhatott volna ...
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Zuhatag, a sztar, a siker csucsan volt. Rozsdabarna, morcos
pofajaval rovid idén beliil a stab kedvence lett. Simogattak,
dédelgették volna, csakhogy nem tiirte, legalabbis Vandettin
kiviil senki mastol. Még Nicolini Osszes allatpszichologiai
tudasa is cs6dot mondott, tobbnyire csak hadondszott az
arisztokratikusan zarkézott doktornak.

Igazi népszertisége tulajdonképpen masban rejlett: a
gytloletben, melyet Pirese irant taplalt.

Piresét nem szerették munkatédrsai. Elismerték rendkiviili
iizleti, rendezdi talentumat, de célratord embertelenségét nem
bocsatottak meg. Eltiirték, mert féltek tole.

Nem ugy a doktor. Szinte az onkiviiletig acsarkodott, ha
csak megpillantotta, vagy hangjat hallotta. Igy végre akadt
valaki, aki szembeszallt és meghatralasra késztette a jol fizetd
onkényt. Ez a tény viharossa fokozta népszertiségét.

SOt mi tobb, a professzore megérezte kdzponti szerepét a
filmben, jatszani sem volt hajlando6 Pirese jelenlétében. Ezzel
aztan raadasul nevetségessé¢ is tette. Kénytelen volt a
felvételeknél egy-egy bokorban szerényen iildogélni és éppen
csak suttogni az utasitdsokat, nehogy a sztart felingerelje
maga ellen. Maskiilonben tonkrement a jelenet!

Pirese persze atkozottul mérgelddott. Nehezen viselte a
mosolyra hizodo, meg-megvonagléd szajszogleteket. De nem
volt mit tennie, a siker, az siker. A stab pedig hihetetleniil
¢lvezte a suttogd férendezot.



Az 1d6 rohant. A kalendariumbdl a lapok szokdelve ugraltak
a papirkosar felé.

A rengeteg évszazados fai meghajoltak az Osznek, aztan
fehérre oregedtek. Télre fordult. A tabor kiiiriilt. Karacsony
felé jart s aki tehette, hazautazott Romaba, Palermoba,
Belgradba, kit hova, merre huzott a szive. A film csaknem
elkésziilt. Néhany téli felvétel hianyzott még, melynek
befejezését Pirese legkésdbb februar kozepéig tervezte, ha az
iddjaras kozbe nem szol. Errefelé az irtdzatos erejii hovihar
napi eseménynek szdmitott. Akkor aztan se le, se fel, esetleg
hetekig, Pirese bizott hagyomanyos szerencséjében, nem ok
nélkiil.

Vandetti a tdborban maradt. Nem volt kedve maganyos
kardcsonyhoz, meg a professzort sem bizta volna masra.

Békés napok kovetkeztek. A tdbor néma volt, esténként
csak itt-ott égtek lampak.

Rendszerint a kornyéket barangoltdk. Zuhatag szerette
ezeket a viddm kirdndulasokat. Sokszor hatarozott
biztonsaggal érezte, ha a szikldk gerincén tul kidugja csali
pofajat az erd6 fai koziil - ,,ugy bizony am" - megpillantja az
ormansagi hazat, Mihalyt és a pipajat szortyogatd6 Csomod
bacsit.

Az éjszakak viszont nem voltak békések. Gyakran riadtak
innen-onnen felhangzo, rémiiletes iivoltésre. Ez a vészt joslo
hang nekicsapodott a kozeli sziklafalnak és visszacsattanva
birtokba vette az emberek almat. Marcello ilyenkor lampat
gyujtott és felkonyokolt: hallgatta a farkasokat. Olvasni is
megprobalt, de hidba. Ez a hatborzongatd iivoltés kiverte
kezébol a konyvet. Zuhatag pedig égnek hegyezett fiillel,
elérenyujtott nyakkal figyelt. Alig kifejezhetd izgalom
hatalmasodott el rajta. Mozdulatlanul iilt, egyre kifelé¢ bamult,



néha 6rakon keresztiil.

Vandettit ujabb meglepetés érte. Eszrevette, hogy a
barangoldsok mindig ugyanegy ponton fejezédnek be. Onnan
aztan a professzor uzsgyi, toronyirant elére. Sokszor, nem kis
jjedelmére, alig tudta visszacsalogatni.

El6szor nem taladlt magyarazatot, de egy hirtelen oOtlet
ravezette a kérdés nyitjara. Térképet kapart el6 €s betdjolta azt
a bizonyos pontot és az iranyt. Volt oka a csodalkozasra. A
berajzolt vonal nyilegyenesen atszelte a Szavat, majd a
Dravat. - ,,Szoval a professzore késziilodik! Egyelére var.
Vajon mire?" - gondolta szomoruan.

Piresének ismét kedvezett a szerencse, nem Kkeriilt sor
komolyabb héviharra. Igy zavartalanul folytathattak munkat.

A napok mar hosszabbodtak. Késé délutan a taborban nagy
stirgés-forgas tamadt. Egy vontatorol négy markos ember
fabol eszkabalt, jokora ketrecet huppantott a foldre.

- Nem volt am konnyli dolog befogni, uram, de hat jo
pénzért a magunk fajta hegyi ember az 6rdogot nyakon csipné.

Marcello rosszat sejtve 1épett Pirese mellé. Tekintete szinte
rakoviilt a ketrecre.

- Mit akarsz te ezzel a hatalmas farkassal? - kérdezte
gyanakodva.

- Szép példany! - tért ki a valasz eldl Pirese.

- Felelj!

- Hm - pillantott Marcellora. Szeme kifejezéstelen volt és
kozombdos. - A nagy jelenetet: a véres, nagy jelenetet akarom.
Osszeengedem 6ket!

- Kiket?

- A professzorét, meg ezt - valaszolta egykedviien.

- Ezt nem teheted! Nincs benne a forgatokonyvben!

Pirese kurtan felnevetett.



- Sajndlom, Marcello, majd benne lesz!

- Fellazitom az embereket!

- Az embereket? - mosolygott Pirese. - Ezeket itt? Mind a
zsebemben vannak. Mulatsdgosan naiv vagy, Marcello. A
megfizetett ember igen raérésen lazadozik, ha egyaltalan
lazad. De azért probald meg, mondta és sarkon fordult.

Vandetti maga sem tudta, hogyan tért vissza. A talflitott
szoba szinte fojtogatta. A hd ismét megeredt, a pelyhek
percegve rakodtak egymasra. Zuhatag a sarokban mit sem
sejtve szunyokalt. Marcello faradtan ereszkedett a székbe, s
kezét gorcsosen rakulcsolta a karfara. Szerette a doktort,
hozzandtt. Régen elhatarozta, hogy a film befejezése utan
visszaadja valodi életét: hazaviszi! Piresének igaza van:
kiszolgaltatott, mint altaldban a jO szandék az
embertelenséggel szemben.

Sotét éjszaka volt, csak az olajkalyha fénye rajzolt torz
arnyekot a falra. Vandetti hirtelen felugrott.

- Professzore, doktore, te lenni nagy, okos, borzasztéan
okos. Hazatalalsz te magad is. Sziv vinni téged. Vinni bizony -
suttogta hol olaszul, hol magyarul.

Egyszeriben hihetetleniil tevékeny lett. Az 1d6 siirgette.
Nemsokara holnap lesz! Osszeszedett minden fellelhetd
¢lelmet €s sorra Zuhatag el¢ tette.

- Sokat enni, nagyon sokat, professzore. Enni, enni!
Végtelentil hosszu az ut.

A doktort meglepte ez az ¢jszakai vacsora, de azért
derekasan nekilatott.

Aztan Vandetti eloltotta a lampat és a doktorral egyiitt
kilépett a hazbol. A hdé mar nem esett, szikrdzéan hideg
¢jszaka volt.

- Haza ... haza ... - suttogta és elindultak a tabor széle felé.



Alig tettek néhany 1épést, két arnyék bukkant ki a haz mogiil.
- Signor Vandetti, sajnaljuk, de ha tovabb folytatjak utjukat,
le kell 16niink a kutyat. Signor Pirese igy rendelkezett.
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A gyakorloteret koriiloleld palankot sebtiben megtoldottak,
erositettek,  helyenként magasabbra igazitottdk. A
felvevOgépek a ketrecre irdnyultak, melyet a sziklas hegyoldal
elott helyeztek el barlangnak diszletezve.

Az izgalom tetéfokara hagott. Holnapra a tabor joforman
eltlinik, néhany bontdémunkas marad vissza, aztin vége,
valoszintileg 6rokre. De ma még forrott, izzott a levego.

Mindenki tudta, ez a jelenet nincs a forgatokonyvben. Pirese
rogtonzott! Akadtak olyanok, akik nem értettek egyet a ,,nagy
jelenettel”. Nicolini is tiltakozott. Pirese hajthatatlan maradt.
A Circus Maximus modern valtozata lassacskan megtelt. Az
arcok izgalomra vorosodtek. Az embertelenség mindig talal
emberséges magyarazatot; egyesek fogadast kotottek.
Alkalmi bukmékerek mar szedték a pénzt, s a doktornak, a
sztarnak alig adtak esélyt a hatalmas idegen farkassal
szemben.

Vandetti ezen az éjszakan Sok-sok évet oOregedett. Most
tehetetleniil tdmaszkodott a palankhoz. Zuhatag kiilondsebb
nyugtalansag nélkiil baktatott a kerités mogé. Erzékelte ugyan
a levegot telitd elektromossagot, de ezt a fesziiltséget a hosszu
filmezés alatt igysz6lvan megszokta.

Hirtelen mégis felfigyelt. Furcsan ismerds szagot
hozott a hegyhatat sOprogetd sz¢él. Pirese intett, a
felvevogépek tobb 4llasbol inditottak. A ketrecajtod
kinyilt s a résnyi szabadsdgon keresztiil, szemmel alig
kovethetéen valami suhanva villant. A csend megfagyott, az



alkalmi bukmékerek lezartak a fogadast. Joforman egyszerre
rugtak el a foldet. A felvert ho molyként kovette az iszonyatos
vagtat. Ugy tetszett: mar-mar osszecsapnak, mikor az idegen
egy masodperc szdzadrésze alatt kitért. Csak a semmiben
talalkoztak. Aztan egy gyors félfordulat kovetkezett, s ott
alltak egymassal szemben.

Zuhatag tekintete egy zoldre valtd szemparba mélyedt,
ismer0s szemparba. Emlékezetében mozaikkockak stirtin
valtogatva tolultak egymasra ... Mihdly ... a haz ...a barlang...
és ...

- Hogy lehet ilyen ostoban tamadni?! Zuhi-ha-ha, hi-hi,
ha-hatag! - hallotta a cstifondaros hangot. .

A doktor annyira elképedt, hogy meglepetésében ¢és
zavardban szinte beletottyant a hoba. Nyakat hosszan
elérenyujtva bamult anyjara.

- Brr, micsoda ronda emberszagod van, de azért messzir6l
kiéreztem aldla az igazit! Az orrom sohasem csal!

- En, is, én is, ugy bizony 4m, megéreztem - hadarta a maga
igazat Zuhatag. Hirtelen ismét kolyokké zsugorodott s olyan
zavartan pislogott, mint az esti petroleumlampa oltas utan.

- Hat, te aztdn nem sokat valtoztal! - jelentette ki Villam
merden raszegezve tekintetét.

- Hm, hm, hm - nézett anyjara megsemmisiilve a doktor.

- Fussunk inkébb - tanacsolta Villam s nekilddult, Zuhatag
meg ocsudasnyi idé multan utanavetette magat.

Lélegzetelallitoan szép jaték kezdddott. Hol egyik szokellt,
uszott a levegbben s a masik iildozve kovette, hol pedig
forditva. Az izmok acélosan fesziiltek, a ho gejzirként
vagodott koriilottiik a magasba. Ugy céloztak egymas torkat,
mintha életre-halalra folyna a kiizdelem, foguk iszonyatosan
csattant a levegOben. De ha elvétve mégis valamelyikiiknek



sikeriilt torkon ragadnia a masikat, a szoritds nyomban
engedett, a jaték pedig ujra kezdddott.

Villam hirtelen lefékezett.

- Most figyelj! Ugorj velem a szabadsagba! Egyetlen,
hihetetlennek tind szokelléssel atvitte a kétszeresen
biztositott palankot.

Zuhatag egy pillanatra megtorpant. Tekintete Vandettit
kereste. Marcello gornyedten tadmaszkodott a korlathoz, de
mikor latta, hogy Villam mar szaguldva kozeledik az erdd
felé, az izgalomtdl artikulatlan hangon felkialtott.

- Menj te is, menj, professzore! Isten veled! Menekiilj!

Zuhatag nem hallotta Vandetti hangjat, mert elmosta a
szisszend amulatot kovetd Osszevissza kiabalds. Aztan 6 is
elrugaszkodott és atreplilte a paldnkot. Nemsokara a két
sebesen tavolodd pontocska beleveszett az ¢évszazados
rengetegbe.
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Az erd6 sotétre slirlisodott, vagtajuk baktatassa szelidiilt.
Néman haladtak egymés mellett.

- Hm - mondta Villdm. Szeretett hlimmadgni, mert ezzel
hangsulyozta tekintélyét és valahogy tiszteletet is parancsolt.

- Hm, hm ..hm ... - kontrazott Zuhatag, hogy le ne
maradjon.

Villam rosszalldan nézett vissza.

- En csak egyet hiimmogtem, te pedig sokat. Hogy van ez?

- Hat bizony csak ugy - sietett a valasszal a doktor, de azért
Osszehuzta magat.

- Vagy ugy - felelte Villam ¢€s kisvartatva hozzatette: hm!

Zuhatag nem mert a hiimmogésre rahiimmogni, inkabb
hallgatott. Anyja iranti tisztelete hamar visszaszokott.



Egy gyors sodrasu hegyipatak kettészelte utjukat.

- Hallod? Valami stilyosan reccsent!

Zuhatag barmennyire is erdltette fiilét, az égadta vilagon
semmit sem hallott, csak a patak csorgedezését.

- Bizony jobb, ha 6vatosak vagyunk, mert errefelé konnyen
megszolalnak a fak, aztan piff-puff ...

- Piff-puff - tudalékoskodott Zuhatag.

- De ez csak a talpas, ugy latszik, iszik. Jokor kibujt a
barlangjabol. Ugorjunk hat!

A tulparton Villam csodalkozva torpant meg.

- Hogyhogy te nagyobbat ugrottal, mint én? Probaljuk csak
még egyszer! Menjiink vissza!

Ismét atrepiiltek a patak felett. Zuhatag ezlttal még
tavolabb ért foldet.

- Hm - dinnyo6gte Villam elismeréen, de nem feszegette
tovabb a kérdést.

Zuhatag nyomban kivirult. Bajusza peckesen meredezett.

Villam fokozta a vagtat. Teljes biztonsaggal suhant eldre.
Latszott, talpdban van ez a baratsagtalan erdo.

Zuhatag arcarol lassan lefogyott a diadalittassag. Laba
elgémberedett és minden szokellésnél aprdé nyilacskak
szaguldoztak izmaiban. Mar o6t Oraja vagtattak megallas
nélkiil. Bizony kapaszkodnia kellett, hogy el ne maradjon.

- Csak nem vagy faradt? - kérdezte majdnem-frissen az
anyja. Lathatdan meg sem kottyant neki hosszl ut.

- Nem, nem, nem! - csattintott fogaval a doktor! De
hangjaban a meggy6zddés alig-alig pislékolt.

- Még egyszer ennyi se és otthon vagyunk!

- Még egyszer ennyi se ... - cuppant a hoba Zuhatag.
Szemét anyjara emelte. Abrazatara széles karéjban iilt ki a
rémiilet.
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- Latsz valamit?

- Hat bizony szép piros meg sarga karikakat ...

- Hm ... Persze azokat én is latom - fiillentette, mert nem
akart méasodszor is lemaradni. S mivel €éles latasara kiilondsen
biiszke volt, még erésebb iramot diktalt. A karikaiigy enyhén
nyugtalanitotta. [smeretlen veszélyt sejtett.

A doktor tiidejébdl mar-mar Kiszorult a levegd, mikor
Villam lefékezett. El6ttiik az erdd megkopott. Sziklatombok
meredeztek a havas éjszakaba. Jobbra-balra hatalmas iiregek
tatongtak.

-Megérkeztiink! Nézd: a nagy barlang - mondta
beleszippantva a levegébe. - A falka vadaszni ment. Senki
sincs itthon. Villam orra nem csal soha - tette hozza
elégedetten. Lopva koriilnézett és suttogdra fojtotta hangjat. -
A vezér igen-igen gyanakvd. Hm! Nehogy Osszeakadj vele!
Eldszor mesterkedj, figyeld, mit tesz, hogy tesz. Aztdn ha
kitanultad jol: zumm! Er6s vagy, ligyes vagy, no meg sz¢€p is!
Miért ne lehetnél akkor te a vezér?!

Zuhatag hangjabol hirtelen elveszett a faradtsag. Megrazta
sorényét.

-Nem zumm - jelentette ki ellenkezést nem tlirve.

-Nem zumm? - kapta fel fejét Villam bosszankodo
fenyegetéssel.

- Az mar bizony ugy van. Mert engem var az ember, féleg
az Oreg. Paros debrecenit is f6znek am!

-Hogy-hogy-hogy? Nem akarsz veliink maradni? Rangos
farkasnak?

- Nem-nem-nem! A barlangon tdl, ott-ott a haz!

-A barlangon tal semmi sincs, csak fak és fak - krakogta
Villam. - A te embered sokszor sok éjszakanyira van innen,
messze a nagy folyon is tul.



Zuhatag ldba a foldbe gyokerezett. A végtelenbe tiind
vagtaban becsapta az id6, a tavolsag. Mar clképzelte, hogy
ugrik Csomd bacsi dohanyszagli nyakéba, mint komorodik
szeretetre Mihaly szeme. Maga eldtt latta a sandan 6ckodo
Vincét, az istalléban szunyokald Jolant. Most mindez egy
szempillantas alatt sok-sok ¢jszakéanyi tavolsagba veszett.

Villam jol latta a Zuhatag arcéra ko6ltézkodd szomortsagot.
Hangja megvetésbe csapott at.

- Kutya, kutya - mondta és elindult a barlangba.

Bent meleg volt s valami kiilonds, fojtott szag terjengett.
Zuhatag 0sszegdmbolyddve egy kiugrd sziklaparkany alé
fekiidt. Bantotta anyja megvetése. Még hallotta, hogy nagy
elégedetlenségében csattintgat a fogaval, aztdn a faradtsag
ugy fébe kolintotta, hogy messzire dlmodta magat.

Masnap késé reggel ébredt. Jolesett volna még egy kis
szunyokalds, azonban egy jéghideg targy szlinni nem akard
erdvel bokdoste. El6szor megprobalta talpaval elfedni orrat az
illetéktelen beavatkoz6 eldl, de hiaba! igy nem volt mit tennie,
kisanditott a félalombol.

- O be szép vagy, 6 be szép - hallotta.

Csodalkozva nézett fel. Ez a beszéd természetesen
feliilkerekedett bosszlisdgan és nyomban megnyerte tetszését.
Pillantasa dbrandos szemekkel taldlkozott. Egy fiatal ndstény
farkas fekiidt vele szemben. Szuszogva egyre hajtogatta.

- O be szép vagy, 6 be szép!

- Az mar bizony gy ... Ugy van, ugy - helyeselt élénken
Zuhatag. Feliilt és peckesre igazitotta magat. Diadalmasan
koriilnézett, mert ilyenkor egy kis bamuld néz6kozonség nem
arthat, ugyebar? Bosszusan tapasztalta, hogy a barlang
teljesen iires. Igy hat engedett elobbi peckességébdl és
leereszkedden a rajongdhoz fordult.



- Te ki vagy?

- Zenital

- Zenita - ismételte a doktor. - Nem is rossz. A tobbiek hol
vannak?

- Mindenki elment vadaszni. Villam is utanuk indult kora
hajnalban.

- Hm, hm - valaszolta Zuhatag oOntudatosan a mély
elgondolkodas latszatat keltve. - Hat, te miért nem mentél
veliik?

- Mert téged néztelek egész éjjel.

- Aztan mit 14ttal? - kérdezte a doktor és nyaka megnyult a
kivancsisagtol.

- Hogy 6 be szép, 6 be szép vagy - vonitotta Zenita
legkeservesebb hangjan.

- Megértelek - valaszolta a doktor nemes egyszertiséggel.

- Villam mondta, hogy reggel utra kelsz. Igen mérges volt.
Muszaj neked elmenni?

- Musz4j - komorodott el a doktor. Engem, tudod, varnak az
emberek és paros debrecenit foznek. Kizarolag nekem!

- S a paros debreceni olyan nagy dolog? - Zenita szemébd6l
ismét kipattant a csodalkoz6 rajongas.

- Igen, igen - bolintott Zuhatag tudalékosan. - Mondhatnam
azt is, sulyos, komoly dolog.

- O be kar, 6 be kér ... - nyiiszitett fajdalmasan Zenita.

Mi tlirés, tagadas, a doktort meghatotta az érzések eme
0zOne, no, meg az elismerd rajongds is megtette a maga
hatasat. Hosszan bamultak egymasra. Zuhatag balra forgatta
fejét, Zenita meg jobbra. A nap kisiitott és itt-ott mar fekete
foltokat olvasztott a hoban. Zuhatag szive varatlanul nagyot
dobbant, s valami kiilonés meleg kornyékezte. Minden
batorsdga inaba szallt; megijesztette ez a gyanus érzés.



Hirtelen elhatarozassal az erdd felé fordult.

- Varj! - kialtotta Zenita. - En is megyek. Elkisérlek a nagy
sOtét erdo széléig.

- Az mar bizony jo lesz, jo ... j060!
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Az ut harom napig tartott a nagy sotét erdd széléig, Zuhatag
szédiletes iramot diktalt. Hamarosan hozzaedz6dott a kitarto,
egyenletes futdshoz. S amint a tavolsdg csokkent, ugy
novekedett a mult valosagos valosagga. Egyre izgatottabb lett.

Végiil harmadnap szétvaltak a fak és a vilagossag ura lett a
térnek.

- Innen nekem mar nincs tovabb - mondta Zenita
szomoruan, aztan hirtelen reménykedve hozzatette. Ha
elintézed a paros debrecenit, visszajossz ugye, ugye?

- Hm, hm, hm ... - késlekedett a valasszal Zuhatag. Zenitara
nézett, szive nem engedte kimondani az igazsagot. -
Visszajovok - igérte bizonytalanul. Gyorsan hozzalépett,
képen nyalta, majd sarkon fordult és irtdozatos vagtaval
nekiszaladt a vilagossagnak mintha kergették volna.

- Csak ¢jjel szaladj, nappal bujjal - kialtotta utan Zenita.
Feliigetett a legmagasabb dombra €s onnan nézte, mint
zsugorodik Zuhatag a latohatar szélébe.

A doktor repiilt. Vitte, vitte valamilyen
megmagyarazhatatlan biologiai szerkezet pontosan hazafelé.

Hanyszor huzddott meg tavi nadasban, bozotosban,
elhagyott major diilledezd pajtajdban! Hanyszor maradt
étlen-szomjan, ki tudja. De az éjszakak mindig uton talaltak.
Utemes vagtaval egyre kitartobban utasitotta maga mogé a
hosszu kilométereket. Nem volt szamara akadaly, mint ahogy
nem szeghette Utjat Pirese, emberséges Vandetti, Villam, sem



pedig az 0j érzés: Zenita.

Zuhatag egész énjét egyetlen érzés toltotte be 1étének kora
tavaszatol: Mihaly és Csomo bacsi. S ment, loholt, vagtatott...
Csapzott volt €s piszkos, bordai kikunkorodtak bore alol.

Végre egy kora hajnalon megpillantotta a sebes sodrast
nagy folyot. Megallt. A levegében mar érezte a haz ismert
szagat.

A tulparton a fak kopar again apré gubdcskak pattantak. A
tél ismét allta szavat, mert minden halandé tudja, 6rok hiiséget
eskiidott a tavasznak.
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- Olyan szépet almodtam, hogy még.

- Aztan mit, Lajos bacsi? - kérdezte Eva, mikozben iigyes
kézzel tisztdba polyalta a veszettiil hadakozd, obégatd kis
Mihalyt.

- Azt éppen nem tudom, de hogy vilagos lett t6le a szivem,
az szent igaz! - Argus szemekkel figyelte Eva ténykedését,
nehogy hiba essék a gyerek kortil.

A konyha olyan wvolt, mint régen, megmaradt
féhadiszallasnak. A haz ujdonsiilt asszonya is szerette a
frissen pattano, flirge langokat, a vastlizhely szagat. Volt
természetesen modern propan-butdn gizos is, de az Oreg
tizhely megtartotta elsddleges szerepét. A hossza téli
estéket tobbnyire a konyhdban beszélgették at, hol viddman,
hol el-elkomorodva, hol pedig vérre mend Kkartyacsatak
kozepette. Igy tortént, hogy Csomo bacsi elesett a becsiilet
mezején. Kideriilt ugyanis, hogy erdsen segiti szerencséjét.
Oda volt hat a becsiilet, no meg Csom6 bécsi feltiing,
legendas szerencséje is. De nincs olyan csorba, melyet joizii
nevetéssel ne lehetne simara koszoriilni.



- Gyonyorii egy gyerek! Parja sincs talan - jelentette ki
olvadozva Csomo bécsi.

- De batyam! - szolalt meg Mihaly felsanditva a hivatalos
papirok koziil.

- fgy van, aztan hatszaz! - tartotta a maga igazat az Oreg.

- Csak hatszaz? Nem is negyven-szaz, ultimo? - célozgatott
kajanul Mihaly.

- Mit gondol, kivihetem a napra, Lajos bacsi? - vetett véget a
civodasnak Eva.

- Hat, kisasszonykam, mar miért ne tehetné ki? - adta a régi
tiszteletet Csomd bacsi. Talan csak a ,kis" szocskat harapta
valamelyest kurtdra, az ,asszonykamat" pedig inkabb
hangsulyosnak hagyta. - Nem szabad am a gyereket szEItol,
hotol is dvni, mert akkor nem ovja sem sz€l, sem ho. Jon egy
kis szelld, megfljja, mar oda is van. Bezzeg a mi idénkben
aprilis derekan mar réges-rég mezitldbosan kergélkedtiink.
Nagy sora volt &m akkor a cipdnek. Ukmukfukk nem is jutott
az ember teremtményének. Mondtam is egyszer: ,,édesapam,
csipkod am a fold". Hat boldogemlékezetii apam felkapott a
levegdbe. ,,Most is csipkod, Lajk6?" - Mar nem az!" - ,,No
latod fiam, ha lenn vagy, akkor igen, ha fenn vagy, akkor nem.
Hat tegyél rola Lajko, hogy minél tobbet legyél fenn, majd
akkor nem csipkod!" - fgy is volt. Nem is lattam,
kisasszonykam, orvossagszagu doktort, sem patikarust, miota,
eszemet tudom.

Mihaly iromanyai f61é hajolva dolgozott. Volt a téesszel
gondja-baja elég. Megforditani az id6t idében, ahhoz kell
né¢hany dolog. Mindenekel6tt sziv, ész, emberség és kemény
munka. A gyereknevelésbol lassacskan kirekedt. Csomo bacsi
viharos gyorsasdggal 4tvette az apai feladatokat. Még
tessék-lassék sem kérték ki a véleményét. Eva és az oreg



kozosen konzultaltak a gondokat, kozosért dontdttek. Mihaly
kinyitotta az ablakot. Elmosolyodott. Latta, amint Csomo
bacsi a padlasrdl eldkapart, Gjrafabrikalt bélcsdben ringatja a
kis emberpalantat. Hallotta, hogy az oreg valamilyen aparol
fiura szallt, 6si népdalt dudoraszik. Aztan elmeriilt a szamok
vildgaban. Edények csorrentek, setétpofaji Vince lomhan
koriilolalkodta a konyhat s néma nyavogassal tudatta, hogy
messze még az ebéd, igen messze. Delet kongattak. A
harangszo6 végigliszott a tajon és megsimogatta a tavaszt.

Mihaly letette a tollat. Valami megzavarta. Sz6, hang vagy
beszéd? Maga sem tudta, de hogy gondolatait Kirantotta az
elmélyedésbdl, az bizonyos volt. Csak késébb vilagosodott
tudatdban: régdta Csomo bacsit hallgatja. Felallt, s az
ablakfélfanak tdmaszkodva atadta magét az 6reg meséjének.

- Aztan - lendiilt az elbeszélésbe mind jobba Csomo bacsi -
tudod-e azt cseppem, cseppem, cseppecském, iciny-piciny
tengerkém ... hogy volt egyszer, hol nem volt, hogy ne lett
volna, egy tengerszemt kiraly s annak vilagszép tengerszemii
lydnya. Eltek is boldog békességben, viddm dinomdénom
lakomakba, mig egy nap, éppen tegnap betoppant a hétfejii
vizisarkany €s hangosan elkialtja magat: ,,Add oda kirdly a
lydnyod, rdadasnak fele orszagod, mert ha nem, megbanod!
Oda volt am a kiraly, hogyne lett volna. Lotott is, futott is a
kristdlypalotdban minden emberfia. Akkor azt cseppem,
cseppem, cseppecském, eldallt a tengerszemi kiralylyadny hi
pajtasa, jatszotarsa, Zuhatagos Zuhatag. Csak farkas volt az
istenadta, nem is ember, de oly jambor, olyan szelid, hogy
nagyon. Ki gondolta, hogy ilyen vitéz! - ,Megmérk6zom én a
hétfejlivel, kiraly! - mondta és nem is kért egyebet cserébe,
csak hadd o&rizgesse, hadd vigyazza a tengerszemi kiraly
lyanyat mig szeme birja, laba futja. Meghatodott am a kiraly,



cseppem, cseppem, cseppecském, iciny-piciny tengerkém,
mar miért is ne hatdédott volna. Mondta is iziben ,,Zuhatagos
Zuhatag, édes komam, nagy vitézem ...”

Meghatédott am persze nemcsak a kiraly, hanem maga
Mihaly is. Az 6reg duruzsol6 meséje régi emlékeket idézett s
az 1d0 elfutott vele.

A gyerek elaludt. Csend lett, olyan csend, hogy a felhdk is
fennakadtak a nagy némasagban. Az Or labujjhegyen allva
oldalazott elfelé a boles6tol. Mar éppen jarasba ereszkedett,
mikor valami hatodik érzék arra 6sztondzte, hogy a kapu
iranyaba nézzen.

A bejarat felett egy ismerds, rozsdabarna arnyék siivoltott
at.

Hirtelen meglepddésében akkorat kiéltott, hogy udvaron
kapirgald csirkék ijedtiikben szokellve ugralt tovabb.

- Doktor! A doktor! Megjott! - S mar csak annyi ideje
maradt, hogy széttarja karjat.

A kovetkez6 szemvillandsban Zuhatag mar ott
csimpaszkodott, ott sirt Csomo bacsi 6lelésében. Sirt az oreg
is. Az udvar kozepén forogtak, kergélkedtek, pazaroltdk az
1dot, mintha az élet nem mérné szikmarkitan ezeket a
pillanatokat.

Mihdly sem maradt tétlen. Hamar kiugrott gondolatai
mogiil. Kikapta Csomd bacsi keze koziil a doktort s ugy
magahoz lapitotta, hogy szegénybdl majd kiszoritotta még azt
a jartanyi er6t is, mely épp hogy pislakolt benne.

-Eva! - rikkantotta - két kilo paros debrecenit a boltbol!

- Haj-haj - csardasozott Csomo6 bacsi magasra tartott
karokkal. - Haj-haj - kiabalta, mikor nem éppen 6 volt a soros
oleld. Meddig jart a doktor kézrdl kézre, meddig kapkodtak, ki
tudja? Csak most vették észre, hogy Zuhatagnak alig van



ereje, az utolsot pedig eljatszotta, eloromkodte. Kikivankozo
bordai felett tobb sebbdl szivargott, csordogalt a vér.

- Szegény, szegény, doktorkdm - kapkodta a lélegzetet
Csom¢ bacsi. - Orvos is kéne!

Mihaly azonban nem vart orvosra. Gyogyszer utan nézett.
Csomo bécsi hlivos tépést csinalt. S mire a paros debreceni
kiengedte izes levét a fazékban, Zuhatag mar az almot
szuszogta egyre hangosabban kifelé.

- Szegény para! Vajon honnan Gizte a joésors hazafelé? -

- Bizonyara messzirdl, batydm - vélaszolta Mihdly. - Taldn
éppen a tengerszemi kirdly tengerszemii lanyéanak
kristalypalot4jabol ...
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- Aztan hogy lehet, hogy olyan sokmerre jartdl? Tegnap
még beszélgettiink. Azota épp hogy szunyokaltam egy
pirinyot.

- Hogy-hogy-hogy tegnap? - haborodott fel Zuhatag. -
Elmult egy nyar, egy Osz, egy tél, egy tavasz is. Méghogy
tegnap?

- Kreh, kreh - kohécselte zavartan Jolan, mint akit
rajtakaptak. Hiaba, az 6regség mar 6sszemosta benne az 1dot. -
Kreh, kreh, végeredményben az is csak tegnap volt - vagta ra
hirtelen.

A doktor szeme fennakadt a csodalkozastol s meglepddését
stirti himmogéssel fejezte ki. Utobb mégiscsak belatta Jolan
igazat, fene nagy bolcsességét. Bajuszkajat hegyesre
igazitotta, igy késziilodott neki egy rendkiviil, rendkiviil
fontos kérdésnek, mely napok ota foglalkoztatta.

- Mondd, mondd ... mondanal nekem egy komolyat?

- Lehet - klattyintott Jolan hatalmas nyelvével -, ha csak el



nem szunyokalok. Mert kertilget az alom.

- A szerelem, az komoly dolog?

Jolan hosszan elgondolkozott, majd kisvartatva megrazta
fejét.

- A komoly dolgok mind ehetdéek. Nem is hallottam
ilyenfajta taplalékrol. Ha pedig valami nem ehetd, hogy
lehetne akkor komoly?

A doktor széles vigyorral az ébrazatin tavozott.
Mostanaban tobbszor eszébe jutott Zenita. De ez a magyarazat
tokéletesen kielégitette. Végeredményben hogy is lehetne
Zenitat egy fiizér paros debrecenivel Gsszehasonlitani. Ugy
bizony, tigy, igy am!

Zuhatag gyorsan talpra allt, hala a lelkes apolasnak. S olyan
aranykorszak virradt rd, de olyan ... Csomo bacsi és Mihaly
versenyt kényeztették. Restelkedve titkoltak, de fondorlatosan
egymast tullicitalva jartak a doktorka kedvébe. Mihdly
mindenhova magéval vitte, amerre csak dolga akadt. Az
autoban pedig egyenesen az elsd iilés dukalt neki. Hidba, sok
gyokere volt mar ennek a szeretetnek s ezt Zuhatag hiisége,
hazatérése a messze idegenbdl még mélyebbre verte.

Nem is lett volna baj, csakhogy a régi szeretet mellett a régi
féltékenység is langra lobbant. Igaz, eldszor csak zsaratnokolt.
A doktor elfogadta Evat, de mindig betolakodonak tekintette,
macskaszagli nagy macskanak. A kis Mihallyal mas volt a
helyzet: rajongott érte! Persze egy kis macskabeiités abban is
akadt, de hat nem szamitott, elmosta nagy Mihdly imadott
szaga. Hidba, no: a doktor egyéniség! Mig a gyereket dérakon
keresztiil drizte, s6t ringatta is - mert a huncut Csomo6 bécsi
legnagyobb mulatsdgukra erre is megtanitotta -, addig Evatol
még az ételt sem fogadta el. Mihdly ha nem is nyiltan, de
mulatott ezen.



A zsortolédések, zsémbeskedések mégis elkezdddtek.

- Te jobban szereted ezt a kutyat, mint engem!

- Eva! - mondta Mihaly.

- Miért, talan nem igy van? Hiszen még védekezni sem vagy
hajlando!

- Védekezni?! - gurult dithbe Mihaly - ugyan mi ellen?
Miért? Minden érzésnek megvan a maga helye, rendje,
kategoridja.

- Marmint elsé, masodik és harmadik osztalya! Engem
hova sorolsz, a negyedikbe?

Erre 0Osszeszolalkoztak. Végiil Mihaly mérgesen Kkiiilt
Csom6 béacsi mellé az esti tornacra, aki mar jokor
kisomfordalt a vihar el6l.

- Hat hallott mar ilyet, batyam?

- Hallottam - szortyintott egyet pipajan az oreg.

Mihaly erdsen ranézett.

- {gy van ez rendjén - folytatta -, ami kéménynek a fiist, az
az asszonynak a perpatvar. Kell az!

- Kell egy fraszt! Szép csendes esték, azok kellenek, hogy
hite maradjon az embernek.

- Az mar szent igaz, de ha mindig béke vagyon, akkor hogy
tesz kiilonbozdséget.

- Hogy-hogy-hogy? - fortyant fel Mihaly - ne bosszantson
mar maga is azzal a fene nagy bolcsességével.

- Jol van mar, no. Ne mérgelddjék annyit! Csak azért
szo6ltam, nehogy bajra vegye azt, ami nem az.

A civodasok pedig egyre szaporodtak. Eva teljes egészében
akarta férjét birtokolni, s nehezen viselte el-ellagyulo
tekintetét, ahogy a doktorkdra pillantott. Az id6 hirtelen
csipdsre fordult, kitort a vihar.

- Gyere, doktorkam, beszaladunk Pécsre, vesziink meleg



réklit a kis Mihalynak.

- Talan mégis én mennék veled gyerekholmit vasarolni -
jegyezte meg csipésen Eva, bar - tette hozza - lehet, hogy
Zuhatag ligyesebben valogat.

- Tényleg, kedvesem, milyen igazad van - mondta Mihaly
kissé restelkedve.

A baj nem jar egyediil. Zuhatag mar ott covekelt az elsd
iilésen és diadalittas pofaval nézte lefel¢ a vilagot, elsdsorban
persze Vincét.

- En hova iiljek, a csomagtartoba? - kérdezte Eva a kocsihoz
Iépve.

- Doktor, szallj ki! - parancsolta Mihaly az egyensuly
kedvéért.

Igen am, csakhogy Zuhatag igy tett, mint aki végképp nem
érti a dolgot. Meg sem moccant. Kiilonben is, az els6 iilés neki
dukalt.

- Zuhi, gyere ki - ismételte Mihaly, de hangjaban maris ott
lapult az engedékenység.

Csomo bacsi, aki latta, hogy ennek fele sem tréfa és a
villamok mar késziilddnek, kdzbevetette magat.

- Gyere mar, j0 szolgam, gyere, majd 6rozgetjiik ketten a kis
Mihalyt. - Grabancanal fogva kihuizta a sértett pofat vago
doktort.

- Ide a hatso tilésre pajti, ugorj - kérlelte Mihaly.

De a doktor nem ugrott. Szemrehdnyo pillantdsokat vetve
tekergette fejét.

- A Krisztusat! - fortyant Mihaly s magara dorrentette a
kocsi ajtajat. Aztan gazt bele! A szerencsétlen alkotmany
fustolve fordult az utra. De a bejaratnal jajvordsre
szégyenkeztek a stopldmpak. - Ne bomolj mar, koma, ugyan
ne kéresd magad, gyere! - szolt ki a félig nyitott ajtd mogiil.



A doktor nem volt akarkicsoda. Ami dukal, az dukal. Els6
iilés, vagy semmi! A nagy macskaval nem osztozik. Meg sem
moccant.

- A Krisztus Marijat! - robbant Mihaly. Ismét rataposott a
gazpedalra és olyan élesen vette a kanyart, hogy kis hijan
elvitte az automata csodakaput.

- Egyet se busulj, kis szolgdm! Akad am itt egy-két diands a
buslakodas ellen. Van Csomo bacsinak mindene. Haj-jaj!

A doktor a diands biztatasra kovette az dreget. A konyhéban
jo meleg fogadta dket. Hidba volt nyareld, cudar hiivds jarta.
Leszankoztatta a diandsokat, aztan lefekiidt a bdlcs6d
t6szomszédsagaba a tlizhely kozelébe. A konyhai vekker
keményen tiktakolt, a tliz sercenve pattogott. Csomo bacsit
nagy hirtelen elnyomta a buzgodsag, alaposan kicifrazta a
tiktakolo pattogast. - No, én mar nem varom 6ket. Jonniok kell
ugyis rogvest. Lefekszem. Te majd kitartasz, ugye kis
szolgdm - mondta és kicsoszogott.

A vekker ujra atvette az elsd szolamot. Zuhatag is
elszenderedett, de csakhamar felriadt.

Vész ... vész ... vész! - jelezte valami. Talpra ugrott. A
tlizhely ajtaja félig kinyilt, néhany parazs recsegve robbant
szerteszét. A boles6bdl lidérces langnyelvek csaptak felfelé ...

Iszonyatos félelem fogta el. Az ajto felé¢ hatralt. A tiz
hatalmas és lebirhatatlan. fgy tanitottdk az évezredek. Aztan
varatlanul Mihaly arcat, szemét latta. Megfordult. Egyetlen
szokelléssel feldontotte a bolesot. Kis Mihaly sirva huppant a
foldon. Fogaval megragadta a polyat €s az ajto felé vonszolta.
S mikdzben a kovon huzta, a lidérces langok kihunytak.

A haz felél motorzaj hallatszott. Eva nyitott a konyhaba.
Velotrazo sikoltas szakadt ki beldle. Hirtelen rémtorténetek
villantak 4t az agyan. Latta tulajdon szemével, hogy



megszenvedett vérét tépik, cibaljak. Aztan az ajto szegletébdl
felkapta a baltat, minden erejét 6sszeszedve sujtott.

Zuhatagot nem talalta el a hatalmas iités, csak a balta hegye
szantotta végig szeme felett a bort, pontosan ott, ahol a fehér
6z miatt Fu egyszer réges-régen felmarta.

Ertetleniil nézett Evara. S miel6tt a balta mésodszor is
lestjthatott volna, kisurrant a kora nyari estébe, mely ott
feketéllett az ajtd mogott.

Csomo bacsi és Mihaly szinte egyszerre értek a konyhaba.
Eva egyik karjaval magihoz Slelve a gyereket zokogott.
Masik kezével még mindig gorcsdsen markolta a baltat.

- Mi ... mi tortént? - kérdezte Mihaly, miutan Eva kicsit
megnyugodott. - Felborult a bolcs6?

- Szét akarta tépni! Istenkém, Istenkém ... az utolso
pillanatban nyitottam ra ... mar marcangolta. Istenkém ... -
nyogte reszketve.

Mihdly ¢és Csom6 bacsi kozds erdvel vigasztaltik,
csendesitették.  Hitetlenkedve  pillantottak ~ egymasra.
Megfordult benniik a kétely is: ,,a doktor, a doktorka ezt tette
volna? Feltdmadt ereiben a farkasvér?"

Eva végiil megnyugodott és kikeriilt karjabol a sird rivo kis
Mihdly. Az asztalra fektették s mikor az elsé vilagossag
raderiilt a megporkslddott polyara, mindent megértettek.

Mihaly elkomorodott. Nem tett szemrehanyast Evanak,
hiszen miért is tett volna?

- Menjiink, batyam, tan valahol utolérjik. Lampast is
hozzon.

- Merre kezdjiik? - kérdezte az oreg.

-A barlanghoz! Ott lesz, ha lesz.

Csom¢ bacsi bolintott. Szotlanul vagtak neki az utnak. Nem
beszéltek, mert gyaszoltak az igazsagot.



Hirtelen megélltak. Valamilyen szomort, elnyujtott iivoltés
verte fel a késziilodo ¢jszakat.

- Ez 8! - mondta Csomo bacsi. - Siessiink! Nemsokara
megpillantottak.

Az égre kanyarodé hold kirajzolta mozdulatlan alakjat a
sziklaorom tetején.

- Doktor, doktor! - kialtottak egyszerre.

Zuhatag azonban szoborra dermedt. Mégis gy tiint, dket
nézi elérenyujtott nyakkal, hosszan ... igen hosszan.

- Doktorkam, gyere, gyere vissza! - szolitotta ismét
Mihaly.

Az orom tetejérdl hirtelen eltlint az arnyék. A Drava feldl
konnytl parafelhoket kergetett az esti sz¢€l ...

I1. rész
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A hold hirtelen tiint el az égrél, Zuhatag pedig belerepiilt az
¢jszakaba ... Mellét tiizes nyilak feszitették. Megszorongattak
a torkat, aztan tovabbsuhanva, arnyékként raborultak a
szemére.

Zuhatag ismerte a szeretetet, a hiiséget, s6t a reményt is, de
nem ismerhette a kiszolgaltatott hiiséget. Ugy vélte, hogy az
iszonyu vagtaval mindezt maga mogott hagyhatja. Elfuthat a
tiizes nyilak eldl, el, messzire ... Nem torédott mar semmivel,
Osztone felett eluralkodott a szomortsag.

A meg-megcsobband Zengdt hatalmas ugrassal szelte at.
Célt tévesztett. A repiilésnek egy oOreg tolgy szegte utjat.
Zuhatag megperdiilt a levegdben.

Csitt-csatt, kapta fel a fejét az éjszakai erdd, s rabolintott a
dongd huppanasra.



A friss vér mar raszaradt bogéancsos fejére. Egy
szemvillandsnyira sotét lett koriilotte a vildg, aztan réviilten
pillantott fel.

Mohu éppen a didkat szortirozta, fényesitgette, amikor egy
szarny nélkiili tdmeg széjjelzazta napi munkajat.

- Hi-hi ... hijnye! ... - kialtotta magabol kikelve a mokus - hi
... hijnye! ... Oda a sok diocs-kam ... 6cskam ... dcskam!
Szétszortad az egészet, Zuhatag! Baratsag ide, baratsag oda,
de a didcska is valami am! Te csak repiilsz és zutty! Talpalj
inkabb, nem a golya koltétt ... Hi ... hijnye ... - méregette a
nagy veszteséget. - De megjartad - folytatta -, mert ... mert ...
hi ... hijnye ... a szép nagy didcskak mind randnek a fejedre ...
éppenséggel a huppanddra. Aztan nézheted! Kerek dinnyévé
tagul a kobakod, tdn még meg is sargul - tette hozza enyhe
rosszindulattal. - O jaj, a sok szép didcska, nagy didcska,
takargattam ... rakosgattam ... Jaj ... jaj...6,jaj!

Zuhatagban kesertiségre valtott a fajdalom.

- Te is csak olyan vagy, mint az ember a sok szeretetével.
Rakosgatod, takargatod a diocskakat, de amikor nagy sziikség
lenne ra, nem talalod. Hiszen azt sem tudod, hova rejtetted.

- Nono ... - vagott kozbe a mokus - nono ... nem igy van ez!
Tudni tudom, legfeljebb elfelejtettem.

- Ippeg ez az - valtott Csomo bacsi szavara Zuhatag.

- Mi az, hogy ippeg?

- Hat az ippeg az nagyon nagy dolog - magyarazta
kidiillesztve mellét, mert hidba: a hiusdg a biiszkeséggel
tarsulva még a szomorusagot is kikezdi egy ropke idore. - Hat
- folytatta -, amikor neked reccs volt a labad, ippeg jottem.
Aztan ugy halésztalak ki a vastag, fehér hobol, mint Csomo
bacsi a paros debrecenit a krumpli-szaga krumplibol.

- Hi ... hijnye ... pedig ippeg nem kivankoztam farkasfogaid



kozé ... - vette at az igen tetszetds kifejezést nagy komolyan
Mohu.

- Aztan ippeg dupla doktor is vagyok!

- Dupla dok ... doktor? Az igen nagy dolog! Tan még egy
szakajto didcskaval is felér ...

- Kettdvel is!

- No ... no ...- tiltakozott a mokus. - De errdl nemigen
besz¢Eltél.

- Egy doktor nem besz¢l nagy dolgokrol. Fdleg, ha dupla!
Meglatszik az messzirdl is. Igy van ez, igy, igy.

- Ez mar szent igaz, hi ... hijnye - kontrazott Mohu.

- Meg aztan, amikor start lettem - szdtte tovabb a multat a
doktor. Hirtelen képek szinesedtek benne. A Csomé bacsi
szagl Marcello ...Nicolini ...a gytiloletes Pirese ... a stab ... a
film ... - Start, ugy bizony!

- Mi az, hogy start? - vagott kozbe értetleniil Mohu.
Tudatlansagat sebesen két vallra fektette a kivancsisag. Nem
arulta volna el senki mokusfidnak, de baratja elétt nem
szegyellte.

- A start az igen nagy dolog. A dupla doktorsagnal is
nagyobb. Még az is meglehet, hogy az ippegnél is fontosabb.

- Még az ippegnél is ippegebb?

- Ugy bizony - fujta ki magabol biiszkén a levegét Zuhatag
-, még talan az ippegnél is! Képzeld ... reggel kongods
tanyérban hozta egy doktor a finom kolbaszokat. Egy doktor
.. Igaz, hogy csak .szimpla volt, de mégiscsak az. En meg
csipegettem, valogattam. Ez izleni a doktorkanak, izleni
sztarnak? - kérdezgették. Es én ippeg csak beletirtam
egyikbe, masikba, és maris rohantak egy 0 tanyérral. Ez
izleni, ez izleni? Doktore lenni nagy farkas, nagy kutyafarkas
- hizelegtek koriil. Igy bizony, igy volt, igy! Aztan start!



Nyari para volt csak a mult. Az emlékek jelenné
zsugorodtak. Zuhatag biiszkeségére raomlott a banat. Labara
ejtette rozsdabarna fejét, s felnyiiszitett.

Mohu az almélkodasbdl felocsudva ugy tett, mintha értené
baratjat.

- Start vagy, nagy start ... ippeg start! - hadonaszott
Osszevissza: majd Zuhatagra tekintve megrokonyodve
kérdezte: - Téged meg mi lelt? - S aztan, mint aki fején talalja
a szeget, felkialtott. - Nonek mar a huppanodon a didcskak!
Mohu érti, Mohu segit! Baratsag az ippeg baratsag. Volt reccs
a labamon, van reccs a fejeden - s eliramodott a Zengo felé.

Kisvartatva visszatért. Felkapaszkodott Zuhatag hatéra, és
rapermetezte a hiis vizet a fejére.

- Ez bizony jo, igen jOOO ...

-No most mar latod - fontoskodott Mohu -, ha abbahagyod
az ¢éktelen livoltést, akkor két vitorlafiiled koz¢ nem fakad egy
harmadik. Csak tartsd magad!

Zuhatag megadodan bolintott. Szomortisagaban amugy sem
jatszott szerepet ez a fajdalom. Legaldbbis egyeldre.

Mohu nagy hirtelen hozzafogott a kezeléshez. Mindkét
mancsaval hihetetlen gyorsasaggal piifolni kezdte a sarjadz6
pupokat.

- Hijnye! - kialtott a doktor. - Mit csinalsz?

- Egyengetem a didcskékat.

- Egyengeted?

- Addig, mig lapos nem lesz!

- Hijnye! - iiv6ltotte Zuhatag. - A csillagok is idejarnak am!

- Hadd jarjanak! Te csak tartsd magad! Mar ippeg a végén
vagyok.

- lppeg ... neked ippeg, nekem meg zutty a fejem.
Kong-bong, mint a kései lopotok.



- Nono ..., mar készen is vagyunk. Eltakaritottam az egészet.
Egy-két novendék dideska azért még maradt, de azt a kutya
sem veszi észre. Olyan szép vagy mint voltal.

- Ez mar bizony igy van, igy, igy. - De biliszkeségére
nyomban rasapadt a szomorusag. Szemét sem gurguldzta
Mohu felé. Labara horgasztotta fejét és akkorat szusszantott,
hogy a nyari avar ijedt porfelhébe fulladt.

- No ... no ... - tanacstalankodott Mohu. - No ... no. Te csak
fajtatsz, mint a p6f0go masina a sinen. Az is fiistol ... és fiistol
... €s sOhajtozik.

- Fistol és fiistol ... Fiistolt am a kis Mihaly is - szakadt ki a
felhdborodas Zuhatagbdl. - Aztdn ha nem talpalok, nem inalok
el, a nagy macska a kolintds fejszével bizony-bizony jokora
barackot csap a fejemre.

- Pedig fiistolt?

- Ugy am, ugy bizony ...

- Akkor ezt nem értem ... nem értem ...

- Nem érted? Nem érted ... - dohogott Zuhatag. Ez egyszerre
tortént, az meg kétszerre.

- No ... no. Az mas! - bizonygatta az eszét Mohu. - igy
egészen mas! De azért - hajolt elére sebesen pislogva - ha az
egyszerre torténtet a kétszerhez passzitandd, mas lenne am!

Zuhatagot a dupla doktorsag kotelezte. Bolcsességhen sem
akart alulmaradni. Rabdlintott a mokus igazara.

- Tudod - kezdte -, a tiiz! Nem kedvelem. - Hirtelen
tinnepélyesre forditotta a sz6t, mert hat a mult és a jelen, meg
a szomorusag is igy kovetelte. - Ha lehet, keriilom, sot ...

- Ha lehet, keriilod, sét ... A tliz, az tiz ... - helyeselt
izgatottan Mohu. - Aztan?

- No most mar - nyuQjtotta mind hosszabbra tudalékos
biliszkeségét Zuhatag - egyszerre csak felpattant a tlizhely



ajtaja.

- Szobval nem kétszerre?

A doktor megrazta fejét.

- Csak ugy sercentek, tolakodtak kifel¢é az apro
csillagocskdk. Persze, nagyobb is akadt. Fiistolt mar a bolcso!
Akkor aztan zutty, kiboritottam a kis Mihalyt. Az ajtoig
vonszoltam. Kétszerre: jott a nagy macska, az asszony.
Villamlott 4m kezében a kélintos fejsze. Es zutty ...

- Zutty - almélkodott Mohu,-, nono, ez nem igazan van
rendjén. Csom6 bacsi és nagy Mihdly csak ... csak ugy
hagyta?

Zuhatag nem valaszolt. Szemébe ujra belecsipett a mult.
Diir-diir dupla doktor, diir ... diir ... dupla doktor. Az életmentd
egészségére! - Paros debreceni szdmolatlanul. - Diir-diir,
dupla doktor ... - elevenedett fel emlékezetében Mihaly és
Csomo bacsi hangja. Az ormanséagi talpas haz feldl piruld
szalonna kiildte szagos iizenetét. Zuhatag megremegett.
Erezte, ha egyszer a fiatalsigra rafesziill az alattomos
fajdalom, akkor messzire menekiil a Volt. S 6 felnott lett ... Az
¢g peremén megrepedt a sotétség. Hajnalodott.

Zuhatag felallt. Az el6-eldlopakodd napsugarak kivaltak a
szlirkiiletbdl s raszinesedtek rozsdaverte bunddjara. Orrat a
levegdbe szlrta.

- Zenita, Zenita ... - ivoltdtte messzire nyujtva a hangot.

- Mi az, hogy Zenita ... ta ... ta? Ne ordits mar!
Idecsalogatod a puskas embereket, aztan még levadasznak! -
kialtott felhaborodva Mohu.

- Zenita ... Zenita - bizonygatta a menekiilés egyetlen
tjat a doktor. - Zenita azt mondta am: O be szép vagy, 6 be
gyonyori!

- Vince is mondta, amikor a vizeshordoba tigyeskedted. De



csak addig, ippeg addig, amig ki nem maszott beldle.

- De Zenita nem a hordobdl sirdnkozott kifele -
biiszkélkedett Zuhatag.

- Nem-e, nem-e? - fortyant veresre Mohu. - Nagy macska az
nagy macska, kis macska az kis macska. A macska mind
macska! - szavalta fennhangon. - Es hazud666s! Milyen start
az, akinek szomszédol az esze?

- A nagy fekete hegyekben aligha akad vizeshordo - védte
igazat a doktor. De azért a ,,megfontolas okabol" keriilte
Mohu tekintetét.

- De zutty azért van!

- Hat az ippeg akad!

- Nono, akkor ... neked befelh6s6dott ...

Zuhatag nem akarta, hogy cseperedé reményeit Mohu mind
megegye. Varatlanul képen nyalta, aztan elrigta maga aldl a
foldet. A rekettyés pedig rabodlintott a tavolsagra, melybe
beleveszett.
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- Marcellino, draga Marcellindm! - tarta szélesre Karjat
Leonardo Pirese. - Hadd 6leljelek meg! Sikeren osztozni, ez
az igazi baratsag!.Csak azt a rohadt keseriiséget torolnéd le
mar egyszer az arcodrol! Marcllindm, Ujra sztar vagy! Mit
akarsz még? A jo Oreg Pirese sztart csinalt bel6led.
Megjegyzem, nem volt konnyti dolog! Emilio, draga szép
gyermekem, tligess be! Leonardo Pirese Via Flaminia-i hazat
inkabb csak becézni lehetett volna villanak. Az épitészet, a
technika, ritka régiségekkel 6tvozve, kolteménnyé varazsolta,
ki ide belépett, az nyomban dsszezsugorodott. A gazdagsag az
izléssel parosulva, szinte alvilagi vandorra silanyitott minden
foldi halandoét. Pirese természetesen Kiszamitottan tudta ezt,



hogyne tudta volna: hiszen hadiszallasat is magéra rendezte.
Méghozza zsenialisan! Targyaldjaban a relativ paratartalom
gombnyomasra csokkent vagy nétt, a fotelek siillyedtek és
emelkedtek. fgy rovid id6 maltan a szerencsétlen
finanszirozok meredt nyakkal, levegd utan szédelegve
mindent alairtak. S nem is jartak rosszul. Leonardo valdjaban
csak az ellentmondast €s a sz6Szaporitast utalta. Hatarozott és
dontott: masodperceken beliil mindenkire rakényszeritve
akaratat. Az eszkozokben nem volt valogatés, messzirdl
felismerte a tehetséget. Ez volt sikerének egyik titka. A masik:
a kezében Osszefutd szalakat ugy vezérelte tovabb, hogy a
z6ld idejekoran valtson pirosra, a pirosat pedig sohase
kovesse indokolatlanul szabad jelzés. Egyszoval: Pirese
valoban zsenialis filmrendezd és menedzser volt. Vandetti
ugy érezte, ismét Osszezsugorodik. Gyakran megfordult
ugyan Leonardéndl, mégis az Olomkeretes ablakok
szinorgiaja, a vizindvényekre sohajtozd vizesés, a boltivek
hajlata, ez az egész félelmet keltd harmonia ujra és Ujra
letaglozta.

Emilio eldtilint a jol rendezett homalybol.

- Draga fiacskam, milyen pezsg6t tudsz nekiink ajanlani?

- 1927-es Francois-t, uram, még két iiveg rendelkezésiinkre
all.

- Nagyszerili, nagyszeri? Emilio ... igazan kivald. De
elmondhatnad, mit ir rolunk a Della Sera - célozta a szavakat
egyenesen Marcellonak.

- Pirese ismét zsenialis volt!

- No és a Daily Express?

- Pirese és az Gij Rin-Tin-Tin ...

- No és a New York Times?

- Két ember rosszul lett ...



- Kett3?! - vagott kozbe Pirese. - Es én hany mentdautot
rendeltem a premierre?

- Otét, uram, 6tot ... - ismételgette dadogva inas.

- Es csak? ...

- Signore - védekezett Emilio -, nagyon lekotott a film. Csak
kettot tudtam elkdbitani, tobbre mar nem futotta az idé.
Elnézését kérem. Rendkiviil sajnalom ...

- Semmi baj, hozd a pezsgdt! Az egyik palack a tiéd.
Megérdemled. De azért szeretném, ha a jovoben soha sem
tévesztenéd Ossze az 6tot a kettdvel.

- Felhaborit6, undorit6, amit megengedsz magadnak,
Leonardo! - ugrott fel Vandetti. Emilio mar rég a homalyba
veszett, a vizesés almositdan sustorogta a csendet.

- Marcellino, draga Marcellindbm - nevetett fel harsanyan
Pirese -, a te naivitasod szinte ... szint meghat6é. Tudom,
megvetsz engem, de én: Leonardo Pirese még az utalatot is
megbecsiilom. Persze nem mindenfélét, csak az értékes
utalatot. Ez egyfajta hdméré, Marcellom! Mutat és fokol.
Sohasem fogsz rajonni, hogy a cél: az cél, a pénz: az
hatalom, az ember pedig jaték: szorakoztato jaték a pénz és a
hatalom kozott.

Marcello hallgatagon siillyedt vissza a medvebdrok kozé a
fotelba. Guny villant a szemében. Emilio kitoltotte a pezsgot.
Leonardo magasra emelte harat.

- Asikerre!

- A doktoréra, a professzoréra! Pirese ir6asztaldra csapta a
serleget.. A pezsgd sargasagot kapott €s megszlint habozni.

- Azt a ... rohadt dogot ne emlitsd még egyszer, Marcello, ha
szabad kérnem!

- A te Rin-Tin-Tined! Igazan nem értelek, Leonardo!

Pirese hirtelen észbe kapott. Vandetti jatszik vele! S 6



bekapta a horgot, mint egy ostoba ponty a paprikas kenyeret.
Széles mosolyra hengerelte arcat, és tarkojara kulcsolt kézzel,
tokéletes elégedettséget szinlelve hatralt.

- Igazan zsenialis vagy, Leonardom - sz6tte tovabb a gliny
fonaldt Marcello. - Ez a deri az arcodon emlékeztet ...
emlékeztet egy nagy rendezére, aki egy bokor koézepén
licsOrgott €s suttogva sustorogta az Utasitasokat. Az egész stab
rajtad rohogott!

- Rohogott?! - hordiilt fel Pirese. - Az mar mult 6. Mind
kiragtam a nyavalyas senkiket! A kezembdl zabaltak, és ... "

- Rendkiviil nagy hiba volt, Leonardéom, rendkiviil nagy
hiba - ismételte Vandetti. - Holnap lesz a sajtokonferencia és
te minden valdszinliség szerint nem olvastad a Stampat.

- A Stampat? Mi a fenét ir?

- Draga Leonardom, szeretnélek megkimélni ...

- Megkimélni?

- Természetesen! Hiszen tudod, milyen mélyre, nagyra
utallak!

- Emilio! A Stampat!

Az inas kettészelte a homalyt. Az Gjsagot arca elé tartva
kérdezte.

- Feltétleniil olvasnom kell, uram?

- Olvasd!

- ,,Pirese ismét zsenialis volt. Hol van az 0j Rin-Tin-Tin?
Eltették 1ab alol? Négy lab alol? ..."
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A tépds kalendarium ugyancsak augusztusra vetkdzott, s
egyre jobban silanyult, hogy a kovetkezd évnek idejében
helyet adjon.
Csomo bécsi koran felkelt, még a pitymallat is épp hogy



pitymallott. Hidba no: az almot minduntalan kifogta szemébdl
a gondolat. Csak zuhatagolta a szalmazsakot, az alvas meg
keriilgette, koriiljarta. De jonni nem akarodzott.

Tekintete raesett a polcra. A dianas cukorkak ott sorakoztak
példas rendben.

- Hej, doktorkdm, doktorkam - s6hajtozott -, most mar ki
eszi meg ezt a franya sok dianast - dorgdlte a szemét, mert mi
tagadas, az emlékek jol helybenhagytak szive tajat.

Aztan nagy gondolata tamadt. Villant egyet a szeme, és mar
vagott is az agya. Sebtiben felhajtotta a lepeddt €s beletart a
szalmazsakba. Akkuratusan zsinegelt csomagot halaszott eld.
Szép gondosan kiteregette az ujsagpapirt és szamolni kezdte a
bankodkat.

- Pontosan szazdtvenezer, sz€p pénz, jO pénz latolgatta,
fontolgatta. - Ippeg elég - sistergett tovabb az iménti cikazas. -
Ippeg, ha nem tobb - vidamodott egyre szélesebbre. - Hijnye,
Csomo6, Csomo, de nagy marha Lajos vagy ...- S annyira
megoOriilt, hogy nem is hallotta Mohut, amint rddongette a haz
tetejet.

- De jokor kelt, batyam! - kialtotta Mihaly.

- Hat koltogetett a dolog, de ha jol meggondolom,
kigyelmed sem raboskodott az alom fogsagaban.

Eva lépett a torncra.

- Sz¢€p jo reggelt! - kivanta a napot -, mi legyen a reggeli?

- Hej, kisasszonykam, nekem ugyan édes mindegy. Hiszen
nincs a foéztjének se ize, se parja - tévesztette a szot az oreg.
Fordult is nyomban az istallo felé.

- Kreh, kreh ... - koszontotte kohécselve Jolan.

- Kis szolgam, jo szolgdm - simogatta, tenyerével ovatosan
csapkodva az elaggott tehenet. - Elkellene mar egy kis
alldogallas. Emelked;él, Jolankam!



- Kreh, kreh ... - héaldlkodott a szent tehén. Osszefogta
csontjait, s mieldtt bore lecsusszant volna, labra allt.

- Batyam, batyam, j6jjon azonnal! - hallotta Mihaly
segélykérd hangjat.

- Eg a haz? - gondolta az éreg, és kirohant az istallobol.

Dobbenetes latvany fogadta, 0tszazasai szanaszét hevertek
az udvaron, mint doglott potykak a halvész utan. Mohu meg
razta, razta a hajtogatott csomagbol az ember veritékét.

Csomo6 bacsi figyelmét nem keriilte el az 6t szem dio
szalmazsdkja szélén. A gesztenyefa teteje felé bokott.

- Halalkodik mén a kis beteg, igen halalkodik! - De azért
torkat megfogta a félsz.

- Az bizony halalkodik, fene médon - mérgel6dott Mihaly -,
elmulatja fél élete munkéjat.

Nagy keservesen Osszeszedegették a pénzt. Mihaly
morgolodott, Csomd bacsi meg hallgatagon egyezkedett
mérgével.

- Mind megvan, batyam?

- Meg az, fia sem hibadzik!

- Akkor hatszaz, vissziik egyenesen a postara, betessziik a
takarékba.

- Be?

- Be bizony, fenntartdsosra! Csak éppen alakanyaritja a
nevét, aztan senki fia nem férhet hozza. Sem ember, sem
mokus.

- Aztan ippeg én se?

- Ne jarassa mar rosszra az esze kerekét, batyam!

- Eppen hogy csak maga nyulhat a pénzhez. Kivehet,
betehet, kedve, kivansaga szerint.

- De azért a roldt csak lehuzhatjak, csitt-csatt! - ellenkezett
az Oreg, mert hajnali viddmsagara aligha passzolt a takarék.



- Csitt-csatt! - kapta fel a fejét Mihaly. - Akkor
reggelizzlink.

Ravatalnak is beillett volna a teritett asztal. Mihdly a
tojasrantottaba fujta haragjat, Eva csak fivelte, ivelte
szemoldokét, Csomo bacsi pedig a tanyérba temette arcat,
csak a feje bubja rezdiilt egyet-egyet. Néma reggeli volt.

- No - mondta az oreg, amint befejezték -, elkisérne
kigyelmed a postara, ha nem restellené a faradsagot.

Mihaly ravillantotta szeretetét. Osszemosolyogtak, amolyan
régi, cinkos betyarsaggal.

- Lajos bacsi - kérte Eva -, majd elfelejtettem! Vigyazna-e a
kis Mihalyra? Késziilédnék édesanyamhoz.

- Orémest, kisasszonykdm, hogyne vigyidznim az én
cseppem ... cseppem ... cseppecskémet. - Gyorsan kiszalad
a sz0, ha az embert meglepi az emlékezés. Szivta is volna
visszafelé a ,,cseppecskémet", de hat elkapkodta, no.

Mihaly a rigmus hallatan gy rataposott a gazpedalra, hogy
a kombi fiistds méregbe gurult.

A Sirat6 utca kett6tdl a postaig alig két kilométernyi az ut.
Tudta jol az o6reg, miért bosszantja Mihaly a motort, s miért
forgatja olyan konokul az istrdngot: megsajdult a szive
Zuhatagért.

Postas Manci racsodéalkozott a kékhast bankokra.

-Tengernyi pénz ez, Csomo bécsi, pardon, Csomo ur ...

- Aztan fenntartasosra am, Manci kisasszony - adta vissza a
tiszteletet. De azért sehogy sem volt inyére a dolog. Mi az,
hogy ur? Csak ugy, ukmukfukk? Az emberfia leteszi a
kékhasu voksot, aztdn nyomban ur? Itt valami nincs rendjén.
Vagy a becsiilet csorba, vagy az uraskodas hamis.

- En meg azt hittem, hogy csak tigy hozémra dolgozik az
Alf6ldi elndk ar portdjan ...



- Hozomra?! Mondanék én valamit, Manci kisasszony, de
nem mondom, tdn megsérteném. Aztan minek sérteném meg,
ha ugysem mondom.

Postas Manci felemelte a stemplit, €s zavartan vagta kupan a
rubrikakat. Atnyujtotta a betétkonyvet.

- Szazotvenezer, Csomo ur.

- Aztan a rol6 jo-e? .

- A rol6? Hat hogyne volna jo. Kiszolgalta mar a masodik
vilaghéabort is.

- Hijnye - csipkedte ezer darazs Csomd bacsit. - Hat nem
befizettem egy ingyen eldadéasra? Milyen 6rzése vagyon itt a
pénznek, ha még a rolo is szadzesztendds?

Mire visszatért, Eva mar késziil6dott.

- De megizzadt, Lajos bacsi - korholta szép szoéval -,
ejnye-bejnye, eltilozta a sietséget.

- Nem Ugy van az, kisasszonykdm. Sz6 az szo, becsiilet az
becsiilet - torolgette a verejtéket. Tenyerében ott parasodott a
betétkonyv. Az aggodalom meg huzta, nyuzta.

Kiiilt a tornacra. Megbillentette a bolcsét. Kis Mihdly
mindkét kezével csapkodva hadondszta az Oromet, még
valami szeretetfélét is giligyorészett. Nyomban elolvadtak
nehéz gondolatai, mint a teaba pottyantott szaharin.

- Cseppem, cseppem, cseppecském, iciny-piciny tengerkém
... - valtoztatta hangszinét, s az érzések egyenesbe szaladtak.

Vince kikényeskedte magat a konyhabdl. Midta a zsandar
elillant, szabad bejarasa volt. A demarkacios vonalak hirtelen
megsziintek és O lett az illatok korondzatlan kirdlya.
Stindoérogve kerlilgette az Oreg labat, aztdn egy Kkis
szunyokalasra a meleg kére gombolyodstt. Almosan
pislogott, lehunyta szemét, csak éppen két metszéfogat
felejtette kint egérriasztonak.



A csend letette terhét. Csomod bacsi Ujra megbillentette a
bolcsdt. Mihaly elnokoskodik a téeszben, egyhamar nem jon
vissza - gondolta. - Akkor miért is ne?

- Még egyszer koriilkémlelte a portat, és belekezdett a tiltott
mesébe ...

- Hat cseppem, cseppem, cseppecském, iciny-piciny
tengerkém, volt egyszer, hol nem volt, hogyne lett volna, egy
tengerszemi kirdly s annak vilagszép tengerszemi lanya.
Eltek is boldog békességben, vidam dinom-danom
lakomakban, mig egy nap, ippeg tegnap betoppant a hétfejii
vizisarkany és hangosan elkialtja magat: Add oda, kiraly, a
lanyod, rdadasnak fél orszdgod, mert ha nem, megbanod!
Odavolt am a kiraly, hogyne lett volna. Lotott is, futott is a
kristalypalotaban, minden emberfia. Akkor aztan, cseppem,
cseppem, cseppecském, eléallt a tengerszemii kiralylany hii
pajtasa, jatszotarsa, Zuhatagos Zuhatag. Csak farkas volt az
istenadta, nem is ember, de olyan jadmbor, olyan szelid, hogy
nagyon. Ki gondolta, hogy ilyen vitéz! - Megmérk6zom én a
hétfejtivel, kiraly! - mondta, és nem is kért egyebet cserébe,
csak hadd Orizgesse, hadd vigydzza a tengerszemi kiraly
lanyat, mig szeme birja, 1aba futja. Meghatodott &m a kirély,
cseppem, cseppem, cseppecském, iciny-piciny tengerkém,
mar miért i1s ne hatddott volna. Mondta is iziben: Zuhatagos
Zuhatag, édes komam, nagy vitézem ... - kialtott fel magarol
felejtkezve Csomo bacsi, s nyomban elszégyellte hangjat.
Hiszen aludt mar a kis Mihaly, aludt Vince is, s a természet
sem igen artott a csendnek. Csak ¢ hadakozott erds vallaival,
melyeket meg-megrazott a szomorusag.

Teltek, multak a napok. A paprika és a paradicsom még
mindig bOoven termett. A malna is Ujra viragzott, itt-ott mar



belepirosodott a zoldbe.

Hosszl lesz az 0sz - josolta Csomo bacsi, és megnyitotta a
vizcsapot. A szokdkutak permetet szortak az égnek.

- Lesz itt még egy-két pécsi vasar - 6romkodott. Hirtelen
belevagta az 4sot a foldbe. A gondolat hosszu gyokeret vert
fejébe.

- Hova iramodik, batyam? - csodalkozott Mihaly,
felpillantva a papirhalmaz koziil.

- Sulyos dolgom akadt.

- Elviszem én akédrhova a géppel.

- En csak magam akarom.

- Ahogy gondolja ...

- Ippeg igy gondoltam - csukta magara a kertkaput.

Sietds 1éptekkel a posta felé vette utjat. Sehogysem tetszett
neki ez a takarék. A rolé tdn még megjarja, ha masodik
vilaghaborus is, de az ,ar"? Az nem stimmel! Vajon
megvan-e még a pénze? Es ha nincs? Akkor bizony-bizony
befellegzett.

- Manci kisasszonykaiii! - nyitott be a postahivatalba. - A
pénzecskémet kivenném!"

- Mind?

- Mind az egészet!

- Egy hete sincs, hogy betette.

- Azzal, kisasszonykam, ne legyen gondja, csak szdmolja ki
izibe!

- Hat nem gy van az, Csom6 bacsi - emelte fel hangjat
Postas Manci.

- Hat hogy van? - izzadt bele a rafinéridba az dreg.

- E16bb ki kell toltenie ezt a bizonylatot.

- Az megyen ... - lopta a biliszkeséget verejtéke mogé.

- Kész is lennénk? - kérdezte kisvartatva a postamesternd.



- Az 4m! - kanyaritotta a nevét a blanketta aljara. - Kész
bizony.

- Otven ... hatvan ... egyszaz ... szazotvenezer ..."

- Ez bizony nem hibadzik - konstatalta megnyugodva
Csom¢ bacsi. - Most mar rakhatja is visszafele a konyvbe.

- Vissza???

- Csak ellendrizni akartam, hogy megvan-¢e - tartotta égnek
bilitykos ujjat.
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A nagy folyé haragosan méregette az Utjaba roppand
szalfakat, felkapta és megporgette, aztan iivoltve vagta a
panaszkodo szirtekhez. A torzsek reccsenve
engedelmeskedtek a folyo hatalmanak.

Zuhatag egy 0©bol szélére heveredett. Nézte a
meg-megismétlddd szinjatékot. A nagy potykara gondolt, az
apré halakkal alig-alig torédott. Csak éppen partra vetette
oket, hogy masnak is jusson az 6rombdl. De a potyka az igen
nagy dolog volt.

Hijnye, az argyélusat - visszhangzott a mult. - Megvan ez
vagy Ot kilo is. Meglatja kigyelmed, ha majd az 6regség botra
kunkoritja keziink, ippeg csak kivannunk kell: Zuhatag, édes
komam, ehetnénk mér, gondoskodjal, gondoskodjal ...

A nagy folyé parafelhdt fijt a multra. Zuhatag hirtelen
elhatarozassal belecsobbant a vizbe. Tajtékozva zubogott
koriilotte az ar, Orjongve szaggatta a mazsas ronkoket.

A doktor nemhiaba volt félvér, jol ismerte a folyok kedvét.
Egyik tolcsért a masik wutdn keriilgette. Néha-néha
megpergették, s le is huztdk a mélybe, akkor egyszeriien
atharapta az 6rvény gyengéjét.

De most elszamitotta magat. Egy kettészelt fatdrzs pont a



fejét talalta el. Piros, fekete karikék tancoltak szeme el6tt, s a
tulpart k6zombossé valt. A nagy folyo6 elragadta ...

- Tovabb! Tovabb ... - hallotta. - Tovabb, tovabb ... -
kérincsélt az életmentés.

Az 0szton megfeszitette erejét. Egy flizfaba kapaszkodva
lassan, lassacskdn a partra domborodott. Néman,
magatehetetleniil fekiidt. A habz6 folyo ra-raszorta képmutatd
engesztelését. A fekete karikak eltiintek, csak két vords csik
szabdalta latasat.

- Kelep, Kelep vagyok, de Otyinkonak hivnak ... - A golya
szorgalmasan litdgette az aldast Zuhatag feje bubjara.

- Jaj ... - szisszent a doktor. - Hagyj mar fel ezzel a
kopacsolassal, mert a csillagok ugyancsak perdiilnek,
fordulnak szemem elétt ...

Otyinko szerényen hatralépett. Zuhatag alaposan kirazta
bundijat. Meg is banta abban a pillanatban. Nemcsak a
vizcseppek kerekedtek tancra, hanem a fak is. Szédelegve iilt
le egy tocsdba, s eldrenyuljtott nyakkal egyre varta, varta,
mikor hagy fel a fergeteges csiirdongoldvel a golya laba.

- Igy aggodalmaskodnak értem - pusmogta, amikor végre
kiegyenesedett eldtte a vilag. - Nagy dolog, ha igy
oromkodnek, igazdn nagy dolog. - Teleszivta tiidejét
levegdvel, s megszolalt. - Zuhatag vagyok, a dupla doktor és a
start!

Otyinko elengedte a csOre mellett a hivalkodast.

- Ko6szonom a halacskékat, Zuhatag, mert az idén béka
bizony alig jarta, a csimaszokat és a saskakat is megrontotta az
aszaly. Fidkaim bizony ¢éhen haltak volna. K&szénom ... -
ismételte.

A doktor fejében még a kapukulcs is nehezen nyitotta a
szerénységet. Rozsdaverte arcan ugyan atparazslott a szégyen,



de ez nemigen klappolt eredendd biiszkeségével, igy hat
tovabb erdltette a professzorsagot.

- Az gy, ugy volt ...- tudalékoskodott.

- Hogy az miképp volt, nem ram tartozik - vagott kozbe
Otyinko -, de a mérges sziklat azért elkeriilhetted volna.

- Kertilgettem én! Bizony keriilgettem - fiillentette a doktor.

- De rosszul keriilgetted!

- Rosszul? - hebegte 6nérzetesen Zuhatag. - Hogyhogy? ...

- Mert nem jol.

- Az megint mas! - forditotta egyezkedésre a szavakat. A
szerénység atlatott a hivalkodason. Anglius eszén gyorsan
Iéket vert a felismerés: jobb idejekoran felhagyni az efféle
melldongetéssel, mint alulmaradni a biiszkeségben. -
Kosz6nom, Otyinko, hogy a sodrasban kopogtattal a fejemen.

A golya szélesre tarta szarnyat. Nem szerette a halalkodast.

- Aztan merre tartasz? - vagta ketté a koszonom fonalat.

- Te doktornak is passzolnal - mondta elismerden Zuhatag. -
Hozok én neked halacskat - ajanlgatta.

- Merre tartasz? - élesitette pillantasat a golya. - Azt
kérdeztem.

A doktor végleg elveszitette professzorsagat, ratartisagat.

- Zenitahoz! A nagy fekete erdében var engem ... - dadogta
elpirulva Zuhatag. Mondta is nekem: 0, be szép vagy, 0 be
gyonyord ...

Otyinko k6zOmbosen szarnya alé dugta csorét.

- A hiiség az hliség ... Nem ram tartozik. Holnap indulunk
messze Afrikdba. Nem kell éjben talpalnod €s nappal bujnod.
A magasbol vigyazlak. Ha pedig veszély keriilget, a veszély
elé repiilok. Az ember nem art a golydnak. Az ember Oriil a
golyénak ...

Zuhatag megdermedt. Ez a szerénység szinte letaglozta és



szoOtlansagra karhoztatta.

- Azért folytatta tapintatosan Otyinko -, meggondolhatnad.
Az embernek tobb szive és tobb hlisége van, a mifélénknek
azonban csak egy. Ha pedig elajandékoztuk, akkor bizony
iires reménnyel talpalunk az iires hiiség fel¢ ... Te pedig mar
elajandékoztad. De ez nem ram tartozik ...
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Pirese sajtokonferencidja ismét legendasnak igérkezett. A
terem mar izzott. A dor oszlopokat 6leld egzotikus novények
sejtelmes fényben pompaztak. A 1égkondicionaldé gyenge
szellot varazsolt. Fényképez6gépek kattantak:
laptulajdonosok, sajtovezérek, riporterek merevedtek egy-egy
rezdiilésnyi idére Leonardo karjai kozé.

- Antonio, az én Antonidém, milyen nagy 6rom ... - villant a
vaku.

- Your seeing is ... a legnagyobb megtiszteltetés ... - hajolt
bele az ujabb filmkockaba Pirese.

Egyszoval: karolt, 6lelt, kezet razott.

- Te csak arra vigyazz, Emilio, hogy mindenki tonkrezabalja
magat! Egy vagon hus ... a legnehezebb borok ... semmi
salata, gyiimolcs. Gasztrondm depresszié! Most erre van
sziikségem. Egy agyonzabaltatott sajtora, akinek eszére nd a
gyomra ... Tiz tizendtkor a légkondicionalé felmondja a
szolgalatot. Erted, édes fiam? - stigta.

A viragok hirtelen egyenesre igazitottak fejiiket. Levél sem
rezdiilt. Pontosan tiz tizenot volt.

- Uraim - emelte fel hangjat Pirese -, nem szeretném draga
idejiiket feleslegesen pazarolni, onok azért jottek a vilag
minden tajarol, hogy kérdezzenek. Rendelkezésiikre allok!
M¢ég valamit: a konferenciaasztalkakon talalnak egy



szamozott listat. Csak fel kell mutatniuk a szamot, s a kivant
ételt, italt azonnal felszolgaljak. Gondolom, ez nem zavarhatja
értekezésiinket. Véleményem szerint a korgd gyomornak
sokkal kellemetlenebb a hangja.

- Pirese, Pirese, csodalatos vagy, Pirese! ... - az elismerd
nevetést iitemes taps kovette.

- Uraim - folytatta, karjat magasba emelve Leonardo -,
eltulozzak. A hazigazdanak legnagyobb szentség, a vendég.

- Pirese, Pirese - hangzott fel ismét, egyre erételjesebben a
tetszésnyilvanitas.

Leonardo latszolag megadta magat sorsanak, tanacstalanul
alldogalt az emelvényen. Valamilyen madonnds mosoly
telepedett arcara, melyen a meghatottsag szerénységet ¢€s
ahitatot sejtetett.

Orajara pillantott: tiz harminc. Tudta, hogy negyven-6tven
perc elteltével felforr az amfiteatrum. Nem vesztegetheti az
1dot, kezdenie kell!

- Uraim, uraim ... - ismételte fennhangon. A zaj hirtelen
eliilt, s Pirese ismét az érdeklodés homlokterébe keriilt. - A
tegnapi premier - folytatta - felilmalta minden

elképzelésemet. A film ugyszolvan letagldzta a kozonséget. A
siker frenetikus volt! Természetesen ez nem az én érdemem,
hanem els6sorban kivald munkatarsaimé - hajolt a
megtizedelt stab felé.

A szerénység ujralobbantotta a tapsot.

Leonardo finom mosollyal vérta a csendet.

- Uraim, rendelkezésiikre allok. Kérdezzenek, 6nokeé a szo!

- Signore Pirese, engedje meg, hogy kifejezzem Oszinte
nagyrabecsiilésemet a Daily Star nevében. Pusztan egyetlen
kérdést. Valoban igaz, hogy a filmet mar London, Parizs, New
York is lekototte?



- Koszondm az elismerést. Pontosak az informécioi. A
sajtd pokla elszabadult. Kérdések repkedtek, Leonardo
tdmondatokban pattogtatta a valaszokat.

- A doktore német juhasz vagy félvér farkas?

- Félvér.

- Az egész vilag lekototte a filmet. Gondolt-e a folytatasra?

- Nem.

- Miért?

- Nem szeretem a folytatasos dolgokat.

- Signore Pirese, honnan tett szert erre a csodalatos allatra?

- Sajnalom, ez mithelytitok.

- Ki idomitotta?

- Nicolini professzor. Azt hiszem, nem kell 6ndknek kiilon
bemutatnom. - Szeme Vandetti gunyos tekintetével
talalkozott.

Tizenegy tizenot. Ezek mar nem huzhatjak sokdig. Arcéra
rafényesedett a diadal. Valoban, a puskaropogds megsziint,
csak néhany gellert kapott goly6 csikordult a semmibe.

- Si ... si ... signore Pirese ... az tinneprontas nem kenyerem.
Nevem Guido Bertolucci ...a Stampa munkatarsa ... — dadogta

- Saj ... sajnalom, asztmas vagyok. Ox ... oxigénre van
sziikségem ... tii ... tiirelmét kérem - folytatta levegd utan
kapkodva. - M1nd1g van nalam. - Strr ... sirr ... -
bugyborékolt a flakon.

Ez a sistergd sustorgas hirtelen megolvasztotta Pirese
mélyhiitott mosolyat.

- Szeretnénk latni az j Rin-Tin-Tint! Ez a kézvélemény
kivanséga!

Ez egy asztmas mélybuvar, oxigénnel a zsebében vagy a
hatan. Mindegy, erre nem szamitott. S pont a Stampa, pont a
Stampa asztmas! Leonardo letorolte homlokardl a



kondenzvizet, s Gjra fagyasztotta arcat.

- Sajnos, ez lehetetlen ...

- Lehetetlen? ...

A sajtofogadas goézfazisba csapott at. Emilio elzarta a
légkondicionalét. Tudta, hogy a zold poszton megcsusszant a
dako.

- Pirese, Pirese! Latni akarjuk a sztart! - kdvetelték innen is,
onnan is egyre erdteljesebben. - Pirese, Pirese, mutasd be a
sztart!

Leonardo lehorgasztotta fejét. Vart. Mikor a csend kezére
jatszotta a lehetdséget: felnézett. Tekintete buskomorra valt.

- Sajndlom, uraim, de a doktore az utolsé jelenetnél
elpusztult ...

- Elpusztitottak!? - hadonaszott feldulva Bertolucci. -
Kétségbe vonom, inkdbb emberteleniil sorsara hagytdk!
Gladiatorjaték, signore Pirese! A huszadik sz4zadban!
Fogadésok! Tudjuk! Figyelmeztetem, mindent tudunk! Egy
befogott farkast Osszeereszteni egy domesztikalt félvérrel?!
Ez brutalitas!

- Gyengék az informacidi! Professzor Nicolini! - harsogta
tal a megbolydult kaptar zimmogését Pirese. - Kérem,
valaszoljon! Ez ragalom!

A Stampa munkatarsa asztmajat felejtve mindkét karjat
magasba lenditette.

- Professzor Nicolini, az 6n kivalo képességét, tudasat nem
vonjuk kétségbe, de kérem ... a félvért Marcello Vandetti r
idomitotta. Ennyire rosszak az értesiiléseim, igaz, signore?

A némasdgnak nincs hangja, de olykor-olykor légnyomasa
akad.

- Mi - folytatta halkan Bertolucci - mindent elkovetiink,
hogy ezt a kedves allatot visszalopjuk szamitd, kemény



vilagunkba! Egy-egy pillanatnyi mosolyra, feledésre! Ez
perdontd, uraim.
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A nap mindjobban kurtitotta Gitjat, unta mar a foldet. A forro
augusztusban korabban lett este.

Mihaly ¢és Csomd bacsi a torndc Iépcsdjén iildogélt.
Hallgattak. Eva a gyerekkel szorgoskodott. Az elégedett
gbgicsélés kiosont az udvarra.

- Szép gyerek, ippeg gyonyorl - szortyintott pipajan Csomo
bécsi.

- Megjarja, batyam, megjarja - szivta fényesre cigarettajat
Mihaly. De hangjaban azért megkondult a biiszkeség.

- Aranybol van annak még a szive is!

- Ezt meg honnan veszi? Hiszen csak éppen most bujik ki a
polyabol.

- Az én szemem latdsa messzire megyen. Ezt man elhiheti
énnekem kigyelmed.

- Ne ugrasszon ki mar a bérombdl, batyam! Aprosag ez
még! Se gondolata, se tette! Honnan itélhetne ilyen nagyot?

- Hat az man Ggy vagyon - iinnepélyeskedett Csomo bécsi -,
hogy amit én latok, nem lathatja kigyelmed. Ami pedig
kigyelmed gondolatjaban megfordul, nem fordulhat meg az
enyémben. Nem egyre vagyunk igazitva, hanem kiilonbozdre.

- Az a fene nagy bolcsessége, batyam - horkant fel Mihaly -,
az maga a rontas. A doktorkaba is addig-addig csepegtette a
cukorkas biiszkeséget, mignem ...

- Mignem ... - podort egyet bajszan hamiskdsan Csomo
batyo, mert hat: fel volt ragva ismét az egyezség: Zuhatagrol
egy hangot sem! Igy sz6lt az Gj pecsétii fogadalom.

- Megvert engem, batyam, meg bizony! Hianyzik a kis



szolga a huncut ratartisagaval. Hianyzik, no ... Lemondom a
fogadalmat, le én!

- Hat, sz6, ami sz0, a pécsi vasar ma nem sokat érd vot. Hej,
ha a doktorkéval kasszaskodunk, hullott vona a tengernyi
mutatvanyos pénz. Mert ez igy dukal - tolta Mihaly
szomorusagara a banat szekerét Csomo bacsi.

- Jo, hogy emliti, majd elfelejtettem a részét. Itt a fél kereset:
haromezer.

- Minek az man énnékem? Kigyelmedék megtisztelnek
becsiilettel, urasdn kosztolnak ¢és kvartélyoznak. Szives
beszéddel tartanak. En méan ugy gondoltam, hogy ezentul
minden jarandosagom a kis Mihdly¢é legyen. Konyvbe rakjuk,
aztan ha ugy hozza a kell, kergetheti pénzzel a sziikséget.
Postas Manci majd kiszdmolja. Keresztapa lennék, vagy mi a
fene? - tett a rendelkezés végére hangsulyos pontot Csomo
bacsi.

Eva Mihaly mellé szokott. Ketten hallgattak az oreg
testamentumat. A konyhai vekker ilitemesen apritotta a
csendet.

- Nem 0gy van az, batyam - emelte fel kezét tiltakozva
Mihaly -, a munka az pénz, illeti, akit illet, nem mast.

Eva rasimitotta tenyerét a magasba lendiild karra.

- Ne ellenkezz, ha Lajos bacsi egyszer igy gondolja,
tiszteljiik tisztelettel akaratat.

- Viragzik man a lelke, kisasszonykdm, latom én jol! Még a
banatot is megforditotta.

- Hanem - titokzatoskodott Eva -, lattak-e a reggeli lapot?
Hat ide nézzenek!

- Hijnye, a keserves keservit! Ez a doktor!

- A mindenségit! - szokellt egyetlen ugrassal a vilagossagba
Mihaly.



Egymas kezébdl kapkodtdk az ujsagot. Tépték, huztak.
Végre kialkudtak a megoldast: Mihaly olvasta, Csom¢é bacsi
oklével iitotte a taktust.

- ,,Botrany Rémaban a premier utan!" — tagolta a szavakat. -
,,Leonardo Pirese, a hires filmrendez06 sz6 szoros értelmében
kutyaszoritoba keriilt. Allitolag eltette 1ab alol félvér sztarjat.
Négy lab alol ... - irja a Stampa. Pirese rdgalmazasi pert
inditott, Az olasz filmrendez6 hatarozottan cafolja a vadakat.
Az utolsé jelenetnél haldlos sebet kapott a professore -
nyilatkozta Pirese. Vajon mire késziil? Az olasz allatvédo liga
megteszi a sziikséges 1épéseket ..."

- Hej, hej ... - tapsolt a levegébe Csomo bacsi -, a mi Kis
szogank az anglius eszével eljaratta a taljanokkal a ropogos
csardast, Hej, hej ...

- Korai az 0r0om, batyam - hajtotta Ossze az ujsagot
gondterhelten Mihaly -, ha itt lenne, vigydznank ra. De ki
tudja, merre jar? Egy bizonyos, halalos veszedelem kertilgeti.

Csomo batyoban az 6rom lecovekelt, mint siirli paszulyban
a kanal.

- Ezt meg hogy gondolja kigyelmed?

- Csak ugy, batyam ... Ha Stampéaék meglelik Zuhatagot,
oda Pirese hirneve. Megengedheti ezt maganak a taljan?
Mindent elkdvet, hogy 6 bukkanjon ra a doktorra. Akkor
pedig befellegzett. Halotti bizonyitvany kell neki, nem egyéb!

Eva konnyekre ivelte szemoldokét.

- Kbzelebb all a te lelkedhez Zuhatag, mint én - Szipogta, S a
régi féltés ismét langot kapott.

- Eva! - csititotta Mihaly. - Megmentette a gyerek életét!

- Kisasszonykam, kisasszonykam - csendesitette a vihart
szellévé az oreg. - Mas ennek a foganatja. A doktor elsének
szegddott a hazhoz. Bizony akkor goérbén mentek a dolgok.



Verejték flirdette a munkat. Még a holnapot is alig sejtettiik.
De a kis széga vot a hit, meg az estéli nevetés. Végiil is
egyenesre fordult minden. Ott peckeskedett, kasszaskodott a
pécsi vasaron. Kisasszonykam, ne itassa man az egereket,
mert hat sirva fakadok én is.

Eva lassan felallt, s atkarolta az Greget.

- Ejnye, ejnye - vesztette el hatarozottsagat Mihaly. - Ejnye,
ejnye!

- No de mondanék ¢én valamit, sirds-rivas helyett
tinnepeljiink! Lattuk a doktorkat, az is valami — emelte fel
blitykds ujjat Csomd bacsi. - Holnap halvacsora 1észen,
potyka, harcsa, miegymas. Kifogom hajnalra! A koritést is
allom. Pukkands borral koccintunk - fortélyoskodott. -
Macedoénia nincs is messze - gondolta. Hej, hej ...

Eva és Mihaly nem sejthették, hogy bucstira késziilédik a
holnapi vacsora ...

Csomo bacsi masnap belemasirozott az éjszaka végébe.
Cupp-cupp - ragasztottdk a sarat bakancsara a Drévat
szegélyezd tocsak. Cupp-cupp ...

Széles jokedve tamadt. - llyen az ember, ha tudja, mitévé
legyen - bizonygatta maganak. - Most aztan diszlépés! Vallara
szoritotta a pecabotot, a merit6halot, aztan tigy kivagta a rezet,
mint réges-régen, ifjonti baka koraban. Notara is gyujtott
volna, de nem gyujtott, mert minden valamirevald horgasz
tudja, hogy a halak nem kedvelik a hangoskodast.

A sassal dlelt vizparton letelepedett. Bevetette a horgokat.
Volt is kapas azonnal! Hidba no, tudni kell, hol és mikor.
Csomo bacsi pedig tudta.

- Ejnye, de kicsinke vagy, csupa szalka. Kerekedni kell még
néked - emelte le a halat a horogrol. Visszadobta a sekély
vizbe. - Usszal, szogam, usszal! - mondta. A harcsa egyet



villant, és eltiint a mélyben.

- Hijnye, ez man valami - kapott a masik bot utan. Az
orsorol sivitva fogyott a zsinor. A kiizdelem megkezdddott. -
Még berant! En meg, biz isten, kirantom ... Van itt erd! A
betyar mindenit!

A falu harangja nyolcra konditott. Csomd bacsi kimertilten
egy fahoz tamaszkodott. A tizkilos potyka sohajtozva hevert
labanal.

- Kegyetleniil megizzasztottal! Aztan, mondd, minek?
Zsirosnak zsiros vagy, izesnek aligha. A husod négy
embernek sok, még pocsékba mennél. Eridj vissza, ahonnan
jottél!

A falu harangja eliitotte a nyolcat ...

- Hijnye - kapott észbe -, a halvacsora! Ezt jol elpuskaztam
... Inalt is a falu felé, er6sen szoritotta az id6. - Lelkem,
Mancikam - lihegte -, szamoljon ide vagy Otvenezret a
markomba kivétnek. 1zibe!

A zdldhast bankok némileg megnyugtattak. A fliszeres felé
vette utjat.

Koriljarta az tizletet, ugy tett, mint aki nézelddik. S mikor
az utolso vevo. hatara csapodott az ajto -, beugrott a boltba.

- Csuka ¢és potyka akad-¢? - kérdezte sietdsen.

- Mar miért ne akadna? Kicsi, nagy, kozepes, kivansaga
szerint - valaszolt a boltos.

- Akkor ide, a meritdhaloba.

- Ertem én, Csomd ur - adta a tiszteletet a takarékbetétnek a
vegyeskereskedd. Mert hat hallotta a szigortian bizalmas hirt
Postas Mancitdl. - igéret van, ugye — bizalmaskodott -, hal
meg sehol.

- No csak rakja gyorsan, a bdlcselkedéssel raériink! Még
bejohet valaki.



- Kész is lennénk, kétszaz forint - fogta vastagra ceruzgjat a
boltos.

- Itt van haromszaz, nem sajnalom, de - emelte fel
figyelmeztetden bilitykos ujjat Csomo bacsi - benne foglaltatik
am a hallgatas is. Ezt jol jegyezze fel!

Rég elhagyta a falut, mar a Siratd utcan kaptatott felfelé.
Gondolatait cifrazgatta, mikor egy ¢éles fékcsikorgas
kizokkentette.

- J6 fogasa volt, batyam - hajolt ki & kombibo6l Mihaly.

- Hat - csavarta a sz6t az oreg - megjarja.

- Csak azt furcsallom, hogy a potykdk nem kapkodjak a
levegot.

- Nem bizony, mert kupan verdestem O&ket. Minek
szenvedjen a rantanivalo.

- Az mas - hunyoritott Mihaly.

- Aztan kigyelmed csak arra Tlgyeljék, hogy ne
elnokoskodjek az ¢jszakaba. Mert az egyezség masképp szol.

Csomo bacsi délutan atvette a konyha uralmat. Sercent a
zsir, pattogott az olaj, szinesedett a salata. A vekker mutatdja
még a hét 6rat sem takarta, minden készen allt.

- Eletemben sok finomat ettem, de még ilyet sohasem. Lajos
batyé, megadna a receptjét? - mondta Eva.

- Meg ¢én, szives dromest, kisasszonykam. A bosnyakoktol
lestem el.

- A bosnyakoktol? - kérdezte csodalkozva Mihdly. - Errdl
sohasem beszélt. Tan még a szavukat is érti?

- Hat hozomra nem adnanak el - szedte le a tdnyérokat a
vendég-gazda. - De - folytatta - a vigassag kedvéért hoztam
egy-két iiveg pukkanos bort. Hadd széljon az tinnep!

A pezsgbre gyorsan almosodott az este. Igy gondolta ki
Csom¢ bacsi.



A csend a mélybe ereszkedett. Csak az oreg hajolt az irasra
a janosbogarkanyi fény alatt.

,Kigyelmednek, itten ... - kezd6dott a levél. - Tudatom
kigyelmeddel, hogy nagy utra térek. Egy oldalnyi szalonnat,
két par fiistolt kolbaszt, egy vekni kenyeret magammal viszek.
Ugy, hogy ne keresse, ha keresné. Konyvemet Postas
Mancival megtanacskoztam, atraktam latszatdsra. Kérném,
kigyelmedet, amig vissza nem jovok, gondoskodjék
Jolankamrol. Jo szoga vot, megérdemli a becsiilést.
Kigyelmed bizonyara érti, miért indulok a bosnyakok
foldjére. Veszélyben a doktorka, s a doktorka mindkettdnk
szive gondolatja."

Csom¢ bacsi vallara vetette iszakjat és kilépett az éjszakaba.
A hold racsodalkozott, volt is miért ...
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Lovés dordiilt. Zuhatag megpordiilt a levegdben s
nyekkenve teriilt el. A senki foldjén jartak, a jugoszlav hatar
tdszomszédsagaban.

Otyinko megbicsaklott a repiilésben és szinte leesett égrol.

- Zuhogd, Zuhogd - kelepelte kétségbeesetten -,
megpuskaztak?

A doktor latszolag magatehetetleniil fekiidt. Fene jolesett
neki az aggodalom. Libahd;jjal kenegették hiusagat. - Felér ez
egy zacsko porccel is, nem szamitva a dianasokat - gondolta.
Aztan szemét komotosan felrancolta és a gélyara kukkantott.
Természetesen modjaval, mert a nagy eseményhez pontosan
igy illett.

- Ippeg akartdk - magyarazta.

- S nem is vagy zuhan6 Zuhatag?

-Hm ... hm ... - himmogte biiszkén a doktor. Nem bizony,



ez mar igy van, igy am. Mert én start is vagyok.

- Bukfenceztél, meg nyekkentél is - almélkodott Otyinko.

- Igy van, igy ... de okitottak am. Kijar ez egy nagy startnak.
Egy Csomd bacsi szagu ember, Etti vagy Vandetti stiriin
vakargatta a kobakom. Dicsért is: ez j6 lenni, ez kitlind lenni,
professore! Jonni a mas jelenet! Figyelni, dottore! Ott lenni
rongyos puskas ember, lopni aranyat. Zutty neki! - En
kihtztam magam amolyan professzorosan, mert az lennék -
jegyezte meg szerényen -, aztan zutty a pénzszaga embernek.

- Zutty neki? S mi az a pénz?

- A pénz ... - adta a bankot a doktor — nagy dolog, igen nagy.
Csak ippeg szlros szaga van. Adnak am érte paros debrecentit,
dianast.

- Még talan békat is?

- Akar egy egész nadasravalot.

- Milyen kar, hogy én csak golya vagyok - banatoskodott
Otyinko.

- Mindig lesz békad, amig engem latsz - vigasztalta
Zuhatag. A szomorusag Ot is atjarta.

- Most mar indulhatunk!

- Akkor igen jol tennéd, ha koriillesnél feliilrdl.

Otyinko bolintott s a magasba lendiilt. Hirom-négy kort irt
le a flizes felett, aztan egyenesre igazitotta az iranyt.

A doktor nyomban megfejtette: a veszély elharult. Talpra
szokkent, és belelendiilt a vagtaba.

A napok egymast kergették, sietve teltek-multak. A vidék is
valtozott, inkabb domborodott. Volgy mar alig-alig akadt. A
fak 1s egyre tekintélyesebbre mérték torzsiiket, slirlisodve
beszélgettek az estéli fuvallattal.

Zuhatag izmai acélossa erdsodtek. Els6 idében



bizony-bizony piros karikak ingerelték a szemét. Most 6tven
kilométernyi ut meg sem Kottyant, csak bordai tolakodtak
mindjobban kifelé. A nap veres sapkat huzott fejére. Otyinko
megallt a levegdben, majd szélesre tart szarnnyal ereszkedett
a mocsarasra.

- Koriilnézek! Itt bizonyara akad valami.

Zuhatag ldbara hajtotta fejét és a golyara pislogott.

- Bizonyéra - ismételte.

- De neked ugyancsak kolompol a gyomrod! Mert hallom!

- Ettem tiicskot, fogtam halat. Brr ... - horkant fel a doktor. -
Brr ... brr ... gy am, bizony 4&m. - Nemigen simogatta torkat a
keszeg.

- Nagy baj ez, nagyon nagy ... - aggodalmaskodott a golya. -
Kolbéaszhoz vagy te szokva. A rengetegben mds a térvény
jéarasa. Mi lesz veled?

- Majd Zenita siit, f6z nekem. Te, Otyinko — fogta
bizalmasra hangjat -, lattal mar paros debrecenit fiist6logni?
Nemigen nyugszik az a piros vizben, nem! Forog, bukdacsol.
S az ize! - szarta at a szagos emlékezés szivét.

- Az ize?

- Az am nagy dolog, igen nagy dolog - hiimmogte a doktor a
keszegre fanyalodva.

Otyinko elhallgatott. Ertette is, meg nem is a doktor esze
jérasat. De az Gjra kélé szomorusagot mindenképpen atvette.
Le-leszurta csérét az ingovanyba. Mi tagadas, szivéhez nott a
bundas. Akarhogy is biiszkélkedett, tette-vette magat,
rafeledkezett még a kolyokkor pora. Hirtelen mentd Gtlete
tamadt.

- Csak néhany szarnycsapasra van a veszedelmes erdo.
Tudod-e?

- Hogyne tudnam — razta le orrardl a debrecenis fajdalmat



Zuhatag. - Talpaltam erre, nem is egyszer. Ott var Zenita.
- S ha nem var?

- Hogyhogy nem var?

- Csak tigy gondoltam.

- Hat, Otyinko, ezt nagyon rosszul gondoltad. Zenita var
engem, meg a nagy Villam! - Hm ..hm ... - tette hozza a
nyomaték kedvéért.

- Villam, az anyad ugyancsak megfeledkezett rolad, sorsodra
hagyott a nagy folyo partjan.

- Csak te nem tudhatod azt, Otyinko, hogy én nagyobbat
ugrottam, mint ¢! Tobbet is himmogtem. A start, az start -
emelkedett fel, s a leszalld este tamogatta novekvd
onbizalmat.

- Nem messze innen - dobta a ment66vet a gblya Zuhatag
nyakaba -, a nagy szurdok el6tt talalsz egy embert. Egyre
nehezebben csapkodja a nagy fejszét. Ritkul a piff-puff, mert
nd benne az oregség. Nincs annak egy cseppnyi sziros szaga
sem, mar amennyire ezt a magamfajta, egyszeri madar
biztonsaggal mondatja. De a kémény mindig fiistolog.
Olykor-olykor nehéz szagok is aradnak. Meglehet, hogy paros
kolbasz ...

- Hijnye, aztan ippeg kolbasz - utdnozta a doktor Csomod
bacsi szavajarasat. - Az mar teszi!

Sztyepan Sztyepanovics Zsadanov az égre pillantott.
Néhany felhd tarkitotta a tiszta kéket, oszlatta az
egyhangusagot.

Az ajtofélfahoz tAmaszkodva méregette a multat. Laba alol
kihuzta a talajt a haboru: fiat elszolitotta a 16porszagu felejtés.
Asszonyat vele egyiitt vagtak le a kotélrdl a partizénok. A
szerencse csak neki kedvezett. Szerencse? ... Igy hat élve



magara maradt.

A sors jatékostarsa az embernek. Eletet ad és vesz. Apjat az
elsd vilaghaboru kergette messzi Oroszorszagbol a tavoli
Macedoniaba. A falu befogadta, s a hagyomany tiszteletet
parancsolt. {gy tortént, hogy apja utan Sztyepan
Sztyepanovics Zsadanov maradt.

Az Oreg vargat szerették az emberek. Foltozgatta,
toldozgatta az elnyiitt cipoket, csizmakat. Ki-ki fizetett, ha
fizetett, amivel éppen tudott: hurkaval, kolbasszal, babbal,
n¢ha még pénzzel is. Hivogattdk sziveslatasra,. de Sztyepan
Sztyepanovics nem mozdult, hiiséges maradt a hegyekhez,
feny6fabol acsolt egyszobas maganyahoz.

Néhanapjan  hadakozott az  egyediilléttel.  Aztan
addig-meddig tigyeskedett, mignem Osszefabrikalta Jankot, a
bolintds kis szolgat. Igaz, csak madzagra jart a feje, de
konnyebb lett a panasz, mert szora valthatott.

- Rosszkedvilien ébredtél, kis szolgam, pedig vidam napra
virradtunk. Friss kolbdszt ebédeliink - réntotta a zsinort
Sztyepanovics.

Janko siirli bologatasba kezdett.

- No, lelkem-galambocskam, latom, deriil mar az arcod.
Hozhatnal egy pohar vizecskét, mert igen megszomjaztam.
Igaz is, majd én - beszélgetett a magannyal.

- No - folytatta -, az erd6 ugyancsak igyekszik a hazunk felé.
Kivagok egyet-kett6t. Te pedig, galambocskam, vigyazz a
finom kolbaszra. Ha érzem az illatat, nyomban jovok.

Sztyepanovics rantott egyet a madzagon. Jankd nagyot
bolintott. Kezébe kapta a fejszét és kilépett a hazbal.

- Megérkeztiink - mondta Otyinko, ¢és egy-két
szarnycsapassal a foldre ereszkedett. Zuhatag magasra emelte
orrat.



- Te, itt mintha debreceni pirulna - ragyogott fel. Ovatosan
koriiljarta a hazat, és belesett az ablakon. Hallotta, mint sercen
a zsir, és latta, hogy nyugtalankodik a labas. - Otyinko,
Otyinko, hol vagy? Nagyon vorésodik am!

- Jo helyen vagy, professzor ... tavasszal Gjra talalkozunk -
kelepelte a magasbdl a golya, s piciny pontta zsugorodva
belerepiilt az ég aljaba. Tarsai vartak ...
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- Meg kell talalnom azt a rohadt dogot, érti ... érti signore
Nicolini ... Erti, vagy nem érti? - verte az iréasztalt iszonyatos
dithvel Pirese. - Emilio, fiam, friss borogatast a fejemre! - A
jéggel tomott zacsko kétoldalt ralottyadt fiilére, csak kdzépen
hegyesedett valamelyest. Ez a napoleoni sapka aligha emelte
tekintélyét, de éles pillantasa a félelmet igérte. - Professore -
hajolt elére -, a professzort akarom ... illetve azt a rohadt
dogot!

- Signore Pirese, mit tehetek én? - szabadkozott Nicolini.

- Példaul ... mondjuk gondolkozhatna - tagolta a szavakat. -
Egy ilyen hires, mi tobb, vilaghires allatpszichologusnak talan
nem esik talsagosan nehezére.

- Signore Pirese, engedje meg, hogy tiltakozzam! On atlépi
a joizlés hatarat.

- Természetesen, professzor - gunyolodott Leonardo -,
nézziikk csak ... tizezer dollar doktor Nicolininek, ujabb
Otvenezer a kivalo pszichologusnak, harmincezer az
idomitasért. Kedves bardtom - fordult sokat sejtetd mosollyal
a professzor felé -, ha én ezt a nyilvanossag elé tarom, akkor...
Egyébként hallhatta a sajtokonferencian.

Nicolini visszazuhant a medvebdrds fotelba. Az 6lom-
betétes ablakok piros karikékat szortak szemébe.



- Kérdezzen ...

- Hol lehet a dog?

- Honnan szerezte?

- Honnan, honnan? Szereztem! Nem elég ez 6nnek?

- Nem! Tudnom kell a professore szarmazasi helyét.

- Marmint annak a dognek?

- Ha igy nevezi a doktort, akkor igen! Leonardo lekapta
fejérdl a napodleoni tomlot €s a vizesés kozepébe hajitotta.

- Pécsett akadtam a félvérre. Az a két barom foldmiives nem
akarta eladni. Ezer dollart igértem! Doktor lenni barat, nem
elad6 semmiféle pénzért, hajtogattak. A marhak!

- llyen is akad, példanak okaért ...

- Professzor Nicolini, ha most eldjon az. elaggott
szentimentalizmusaval ... akkor ...

- Leforditva, signore Pirese: 0n vesztegetéssel tulajdonitotta
el a félvért.

- Eleslatasa és kifejezéstechnikéja, professzor ur, abszolute
kifinomult. Mondhatnam, lenylig6z6 - hajolt eldre,
raszogezve tekintetét.

- Igy képtelen vagyok gondolkozni.

Leonardo el6zékenyen felallt.

- A vilagért sem zavarom, csak minél jobban mélyedjen
gondolatai kozé. Rendkiviil kivancsiva tesz, milyen végso
kovetkeztetésre jutott. Mert az én elméletem kész.

Nicolini ugy iilt a medvebdrok tetején, mint egy indiai fakir
a kihegyezett szegeken. Arca kévé dermedt, csak idonként
vetett egy-egy réveteg pillantdst az oszlopok kozott
fel-felbukkanoé rendezore.

- Nos, signore Pirese, csak két megoldas johet szamitasba.

- Pontosan.

- Ezt 6n honnan tudja?



Leonardo egy Ontelt mosollyal valaszolt.

- Egyszoval: két megoldas ... - dadogta Nicolini -, vagy a
forgatds kornyékén, vagy ... ahogy On emlitette, Pécsett
talalhatjuk meg. A félvérnek napi Otven kilométer aligha
jelenthet komoly akadalyt.

- Talalhatjuk ... - kapott az ¢lébbi szon Leonardo. -
Nagyrabecsiilésem, signore Nicolini! Igy gondoltam én is.
Hajszalra igy! Emilio, fiam! - kialtotta.

Az inas felsejlett a semmibdol.

- Emilio, fiam - ismételte. - Ertesitsd Belgradot. Fernando
helyezzen készenlétbe két kifogastalan terepjardt és harom
kocsit. Néhany megbizhaté emberre iS sziikségem lesz, ¢és
természetesen kivalé mindségli fegyverekre. Erted, kedves
gyermekem, a feladatot? Rendkiviil rossz néven venném, ha
...tévedés cstszna a szamitdsomba. - Pirese hangjabol
valamiféle hiivos kiszdmitottsag aradt, amely aligha ismerte a
megbocsatas fogalmat. - Erted, ugye, kedves fiam?! A
professzor Ur bizonyara mar holnaputan telefonal nekiink,
tajékoztat a dog tartozkodasi helyérdl. Légy szives, Emilio,
add at Nicolini r vizumat és a tizezer dollaros csekket. Es ne
feledd, hogy a Mercedes holnap nyolckor Nicolini ur
rendelkezésére all! A professzor ur kordnkeld. Egyébként
kozold a sofdrrel, rendkiviil fajlalndm ha a kocsi utkézben
meghibasodna! Holnaputan elddl merre indulunk!

- Err6l nem volt sz6! - ugrott fel szinte magabdl kikelve
Nicolini.

- Ejnye, ejnye, félreértettem volna? Hiszen imént tobbes
szamban beszélt, és ezt készpénznek vettem - mondta nem
minden ¢l nélkiil Pirese.

- Az el6adédsaim az egyetemen!

- Kedves baratom, az én inasom - az 6n inasa, Emilio mar



tegnap lemondta.

Nicolini levegd utan kapkodott.

- Magyarul sem tudok!

- Ugyan, professzor, egy ilyen egyszeri nyelv megtanulni?!
Feleslegesen aggodik. Erre még legalabb tiz 6raja van.
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No, dcsém, aztan jo bilétat adjon, mert kéne nekem a Siratd
utcabol egészen Belgradig - kaszalddott a buszra Csomo
bacsi. A vezetd racsodalkozott.

- Nem megy az, batydm uram - kapta régire a sz6t. - Pécsig
lehet, tovabb nem.

- Az man nagy baj - igazitott iszakjan az oreg.

- Egyet se busuljon, segitek én. Megvaltjuk a jegyet a
végallomason Belgradig.

- Aztan ott is 1lyen vékonykat adnak?

- Hat milyen jegyet adjanak?

- Amit lapogatni lehet, mert az ilyen fajtdban kevés a
bizodalmam. Ez csak cédulka, annak is silany.

- Vastton folytassa az utjat, batydm - tandcsolta a
buszvezetd. - Kényelmesebb, meg a jegy is valodi.

- Lapogathat6?

- Kiallja még az esét is.

- Az man teszi. K6szondm a szivjosagat, meg is fogadom.

Az autdbusz hegymenetbe 16dult. A hajnali sziirkiiletben
csak a fényszorok pasztaztak az utat. Néhany utas ébredezett.

- Hat egy kis hazaival megkinilhatndm-e, mert én
ugyancsak megéheztem - gombolyitotta a beszéd fonalat
Csomo batyo.

- K6szonom szépen.

- No, akkor lassuk csak - vagta katonasra a kolbdszos



kenyérszeleteket az oreg -, igy bizonyara ippeg jo lesz. Még az
istrangot sem kell eleresztenie.

Csendesen falatoztak. A gumiabroncsok alatt fogytak,
sovanyodtak a kilométerek.

- Hat aztan, batyam uram, merre tart? Ha meg nem sérteném
- torolte le szajarol a kolbaszillatot a buszvezeto.

- Belgradon is tul, messzire - séhajtott Csomo bacsi.

- Nagy ut, nagyon nagy ut. Es minek? - vallatta hamiskasan
a sofdr.

- Hogyhogy minek? - valaszolta felhaborodva az oreg. -
Baratsagbol torténik a dolog. Az pedig szent! Erti ezt, 5csém,
bizonyéra.

A buszvezetd bolintott. Rahajolt a volanra, s nagyobb
sebességre kapcsolt. Pécs nem sokaig varatott magéra.
Megérkeztek.

- Innen mar csak toronyirant, batyam, konnyen meglelheti
az allomast.

Kezet fogtak. Sz6 nem kellett a megértéshez.

CsomoO bacsi megigazitotta hatizsdkjat, és a vasut felé
tartott. Fene modon cifrazta 1épteit. A buszvezetd belépett a
telefonfiilkébe, és felemelte a kagylot.

- Hatérallomas? Gyurkd, te vagy? Délutdn ki lesz
szolgalatban? Te? Ez nagyszert! Ide figyelj! A négy
huszon6tds  gyorssal egy Oreg érkezik. Konnyen
felismerheted. Szeme apamé, szive anyamé. Egy kereke
hianyzik, de az is meglehet, hogy a mienk forog lassabban.
Gyurké, vigyazzatok ra!

Mihaly furcsanak talalta a reggelt. Tett-vett, megcirogatta a
gyereket, megborotvalkozott. Valahogy mégsem lelte
nyugalmat. A tlizhely békét pattogott. Az augusztus még csak



tessék-lassék hatralt a konyha melege eldl. A tiikorbe
pillantott.

- Kincses Mihaly, Kincses. Mihdly, hol a te nagy
kincsességed? Kellett neked az elnokség? - hadonaszta
onmaganak. - Haragosaidnak se szeri, se szdma. Egyiknek a
munkahoz nem fiilik a foga, masik meg irt6zik a becsiilettol.
No, akkor aztan hogyan egyenesited ki a dolgokat?
Egyenesited ki? ... Hol van Csom¢ bacsi?

- Kivel beszélgetsz? - csodalkozott Eva.

A kérdésre csattanos volt a valasz. Latta Mihalyt a torndcon,
amint raborul egy levélre.

- Baj van? - tarta szélesre a konyhaajtot. A pantok ijedten
nyikorogtak az ijedtségre. - Az ... van ... Csomo bécsi elment!

Olvasd! - ,, ... mert a doktorka mindketténk szive
gondolatja" - hangsulyozta az utolso szavakat Eva.
Egymasra  néztek,  amolyan  hosszli,  flirkészd

tanacstalansaggal. Eva szorosan Mihaly mellé iilt, ahogy ez
illik. Mert az asszony az ember részestarsa a bajban.

- Tenniink kell valamit. Most mar nemcsak Zuhatagra
leselkedik veszély, hanem Lajos bécsira is. Utlevél, vizum
nélkiil, csak forinttal a zsebében ... Istenem!- s6hajtott Eva.

Mihaly rapillantott. Szemében apré felhék kergetéztek. Es
hat: apré felhdkbdl is csurran-cseppen néha eso.

- Mit tegyiink, mit tegyek?

- Te, Alf6ldi Mihaly, nem tudod?

- Eletemben elészor: nem!

- Itt a térkép, nézz ra! Itt a vaslti menetrend. Itt a hatar.
Megmenthetjilk Lajos bacsit idejében. A gyors négy
huszonotkor indul, a busz pedig hat o6rakor. Akarhogy
szamolom, nyolcoranyi idénk van!

- Hijnye - pattant fel bénultsagabol Mihaly. - Milyen



feleségem van nekem! Bepasszolnal ippeg, nagyon is Csomo
bacsi tengerszem kirdlylanyanak kristalypalotéjaba ...

Egymasra mosolyogtak, s a veréfényben megakadt a
pillanat.

Mihdly nem sajnélta a gézpedalt. A kombi priiszkolt és,
hapogott, szinte fulladozott a benzingdzben..

A hatardrség zenekara a Rienzi-nyitdnyt probalta, de a
fékcsikorgas racafolt a darokra és mollokra.

A toronyora nagymutatoja kettét mutatott, mikor belépett a
parancsnok szobdjaba.

- Mi mar taldlkoztunk egyszer Pécsett - lidvozolte a
szézados. - Kutyaiigyben.

Mihaly bélintott.

- Rendkiviil j6 az emlékezbtehetsége.

- Szakmai artalom. Végiil megkeriilt a német juhasz?

- Sajnos nem. De itt az ujsag, olvassa!

- No, ezek jol atvertek benniinket. Egy félvérrdl van szo.
Egy sztarrol! Nekiink sem artana!

- De most nem ezért jottem - szabadkozott Mihaly -, egy
baratom rovidesen bajba kertil!

- Egy oreg?

- Ezt meg honnan tudja?

- Gyurko fiam, gyere csak - nevetett a szazados.

A hadnagy belépett a szobaba. Tisztelegve lecovekelt.

- Telefonalt mar egy kérelmezd. Gyurkd hadnagy,
jelentsen!

- Igenis - vagta ki a vigyazz!-t a hadnagy. - Tisztelettel
jelentem, hogy a négy huszondtds gyorson utazik egy Oreg.
Szeme apamé, szive anyamé. Egy kereke hidnyzik, de az is
meglehet, hogy a miénk.

- Jol van, Gyurkd - mosolygott a szdzados -, aztan



tigyeljetek rd! Most mar megnyugodhat, nem lesz semmi baj.
De ez a félvér, ez csodalatos!

A négy huszonotos meglodult. A dizelmozdony mind
sebesebben utasitotta maga moge a tajat.

Csomo bacsi akkuratusan €lére hajtogatta a szalvétat. Egy
mozdulattal tenyerébe kergette az elszabadult morzsékat,
aztan elégedetten hatraddlt. - No, kis szogam, megyen mar az
oreg Csomo, ugy bizony. - Kényelmesen beleigazgatta magat
az iilésbe, és csakhamar elnyomta a buzgosag.

- Kérem az tutlevelét - hajolt folé¢je Gyurko hadnagy.

Hijnye - szisszent a valdsagra Csomé batyo -, ez egy fél
generalis. Csillagok, arany paroli! Mi a fene!

- Tan ismer engem kigyelmed? Mert arca formaja nem
parolazik az emlékezetemmel.

- Ismerni éppen nem ismerem, csak hallomasbal.

- Megteszi az is, jobb hijan. De ha meg nem sértem
kigyelmedet, akkor minek ébresztett fel?

- Mert kérem az tutlevelét, batyam ...

- Utlevél? Az meg mi a fene? Tan passzus?

- Az is megteszi, ha van.

- Itt van ni - emelte ki iszakjabol a személyit Csomo bacsi -,
benne van ebben minden!

Gyurkd hadnagy tanacstalanul forgatta az igazolvanyt.
Kutyaszoritoba keriilt. Mitévo legyen? Hogyan kezdjen neki a
tapintatnak?

- Latom am én, fennakadt kigyelmed. De egy kis pénzzel
elsimithatjuk a dolgot. - Csomo bacsi kiemelte az 6tvenezret a
gondosan Osszehajtogatott wjsagpapirbol. - Kettét koltson
kigyelmed egészséggel jora, egyet meg kiildenék a
masinisztanak, ne sajnélja annyira a gozt, mert a haladéssal



bizony elégedetlen vagyok.

A hadnagyot nyomban kilelte a hideg veriték.

- No, no - vigasztalta Csomo bacsi -, nem olyan sok ez.
Hozhattam vona tébbet is, csak ippeg fukarkodtam.

- Dugja vissza a zsakba - kidltotta kétségbeesetten Gyurko.
A biztonsag kedvéért vallara kapta Csomo bacsi iszakjat, és
htizta maga utan a méltatlankodod, mindjobban perlekedd
oreget.

- Ez bizony tiltott hataratlépési kisérlet, Csom6 Gr. Nem
beszélve az Gtvenezer forintrél. Ez (jabb biintettnek mindsiil -
komorodott a szdzados irdasztala folé.

Az oreg racsodalkozott a viladgra, de azt mégis érezte, hogy a
baj koriiljarja.

- Tébornok ur, dédapam, nagyapam is amolyan
mesteremberféle vot. Jartadk a vilagot. De hatarrdl meg tiltott
forintrdl egyikiik sem beszélt. A bosnyakok sem 16nek, hiszen
béke vona. Hat minek az a nagy késziiltség? - vagta ki a rezet
Csomo batyo.

- No - csapott az asztalra a szdzados -, egy szonak is szdz a
vége. Szabad, elvonul, és hatszaz!

- K6szonom, tabornok ur - mondta Csomo bacsi kurtan. Az
alku, az alku.

Sok volt az izgalom, a Iépcsére mar alig futotta erejebdl.

- Majd ¢én segitek, batyam - dlelte az 6reget Mihaly.

Csomo6 bacsi megmerevedett, ¢€s eltolta magatél a jo
szandékot.

- Ugy, hat - villant a szeme - kigyelmed kampézott el!

- Elkampo6zta magat a Poncius Pilatus meg a Herodes ... az a
... hogy verje meg ... Nem lehet a maga megatalkodott,
kemény fejébe még szdggel sem belitni a vilagossagot.

Csomo bacsi hamarjaban visszahtzta az istrangot. Latta,



hogy az aggodalom réngatja a harang lelkét. Mégpedig
erosen.

- Hat ha Poncius meg Pilétus, rdadasul Herodes is ...az mas,
akkor mehetnénk is ...

- Batyam, maga a bolondjat jaratja velem?

- Nem, nem, ippeg nem ... - csendesedett az 6reg. - Meg is
kovetem kigyelmedet. Ugy nézem, elbotlottam a siiriiben ...
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Sztyepan Zsadanov visszanézett a dombtet6rol. - A falura is
rand az erddre, nemcsak a hdzra - gondolta. Megfordult, és
magasra emelte a fejszét. A tompa puffanasra nyikorogva
sOhajtott a feny6. - Persze az is meglehet, hogy a falu
osonkodik az erddbe. - Megvonta vallat. - Végeredményben
mindegy - s Gjra emelte a fejszét. Mindjobban belefeledkezett
a munkaba, csak a nagy, kopasz szikla verte vissza a hangot,
ha éppen ugy tetszett neki.

Zuhatag rahajtotta fejét a labara. A hazbdl egyre jobban
kaszott kifelé az illat. - Mihdly, Csom6 batyo, a paros
debreceni ... a dianas ... a huppands vakargatasok ... -
osztogatta a sorrendet. Nagyot fujtatott banatara.

Zenita, Zenita ...- kergette a jovot, s a gondolatra rogton
feliilt. Egyenesre igazitotta fiilét, s koriilnézett. - EQy
talpalasnyira sem lehet.

A kolbaszszag meg csak terjengett, szallt; fertdzte a levegot.
A doktor gyomra akkorat morrintott, hogy €gzengésnek is
beillett. A nyelve hegyérdl csurran6 nyal a tlilevelekre
harmatosodon.

Sz6 ami sz0, keszegiil nézett ki. Még professzori tekintélye
is csak lapitott szemében.

A zsir ujra sercent, a kolbasz pukkant. Zuhatag minden



pukkanasra egyet-egyet randult. Szinte vildghaborus, sét két
vilaghéborus rokkantnak tiint, aki még Doberdot is megjarta.

Ujra koriilsettenkedte a hazat. Bekukkantott az ablakon. -
Hm ... - allapitotta meg -, ez iires. A zengd fejszecsapasok
eloszlattak pislakold gyanujat is. A konyhaajtohoz surrant.

Lopnak ezek, batyam, nem egyezkednek - szoélitotta a mult.
Zuhatag balra kapta fejét a hang irdnyaba, de az emlékek nem
valaszoltak.

A zsir bugyborékolva sistergett. A kolbasz fekvotamaszba
emelkedett s rakacsintott. A doktor nagy hirtelen jobbra
forditotta kobakj at.

Vince neki pofozza a pdrcot a szekrény tetejérdl. Ez meg
klutty, elkapja. Blinrészesség az itélet, ne is védelmezze Oket.

- Klutty ..., klutty ... - nyelte az iires szagot Zuhatag, s a jelen
a multtal szovetkezve egyre sebesebben forgatta a fejét. Jobb,
bal, jobb ... bal ... - mignem beleszédiilt, s a vordsre hizlalt
karikak tancra kérték latasat.

De itt masrol vagyon szé. Eghet a haz is, ha idejében nem
gondoskodom - egyezkedett gyomraval Csomo bacsi hangjan
a doktor.

Besurrant a konyhaba. A polcon szép, katonas rendben
lyukas cipdk asitoztak. A kis szolga a sarokbol rabdlintott.

-No ... no ... - h6kolt vissza Zuhatag. - Nem Uigy van ez, nem
am. Eghet még a haz is - magyarazta. A fibol faragott magany
ujra bolintott.

Sutty ... iszkolt a szabadba Zuhatag. Cs6rompolt is utana
joforman az egész haz. Eszre sem vette, hogy az
iranyitomadzag a labara tekeredett.

- Hijnye, ezzel jol megjartam - oldozta fogaival a hirtelen
keletkezett hurkot.

Lassan lehiilt benne az ijedtség. Visszasomfordalt a



bejarathoz. Mert a veszély aligha volt igazi, csak furdald
lelkiismerete.

Zsupsz ... - ugrott a tlizhelyhez. Az aradé hdségtdl ugyan
félt, de a gyomraban =zendiil6 szimfonidk Onkiviiletbe
repitették.

Villamgyors mozdulattal leiitotte a serpeny6t. A karikaba
font kolbasz a foldre pottyant. Egyet-kett6t még rangatodzott,
aztan belenyugodott a dongolt padlo hiivésébe.

- O be szép vagy, 6 be gyonyorii - lelkendezett a doktor és a
kiiszob felé pofozgatta a ropogosra siilt élményt. - Meg kell
gondolni, hogy merre huzzuk - adta maganak a jo tandcsot.
Mert hat fortélyos dolog ez!

Zuhatag megfeleld migonddal az erdd széléig cibalta a
gyomoringerlét.  Talpaval idénként Ovatosan meg-
megtapogatta.

- Ez bizony ippeg jo lesz - diilledt ki a szeme a kolbaszt
0leld hartyasodd zsirra. Az elsé klutty utan az lidvoziiltek
mosolya fényesedett arcara. Az erdd hangosan zengett a
doktor étvagyatol.

Sztyepan Zsadanov ugyancsak dongette 1épteit hazafelé.
Kivagta még az erdltetett diszlépést is. Csattogott, jajdult a
fold talpa alatt.

- Kis szolgdm, megmenekiiltiink! - fakadt az els6 sohajtésra,
s hirtelen koriilnézett. - Cipdcskék, csizmacskdk, mind
megvannak - ujjongott az Oreg varga. - Bizony nehéz
szdmadasra kényszeritett volna a sors, de felmentette
Sztyepant. Jl tette a sors, nagyon jol! Csuda ez, kis szolgam,
valosagos csuda! - Lehajolt a kalapoz6 labasért s felemelte. -
Ni csak, a kolbasz is elindult, keze is van a sorsnak, kis
szolgam - rikkantotta a vidamsagot. - Meglehet, hogy még



vendégiink is akad. Ugy legyen!

- Ugy legyen! - ismételte komolyan. - De hol a vendégiink?
- s kilépett a hazbol.

Koriilnézett. Szinte azonnal felfedezte a doktor kandikalo
bundajat. Latasarol megfeledkezett az id6: éles maradt.

- Buj; eld, koma, te Sztyepan Zsadanov vendége vagy!
Eskiiszom, igy legyen!

A doktort meglepte a hang. Kidugta fejét a fenyvesbdl.
Tekintetébdl fel-fellangolt a kolbéaszos bilintudat. Zsadanov
széttarta karjat.

- Baratocskam, lelkecském, j6jj kozelebb, hadd oleljelek ...
Vendégem vagy! Ugy legyen ...

Zuhatag tanacstalanul méregette. Az égbe toré vulkan
meglepte. Aztan lassan elindult a haz felé.

- Kis testvérem - hadonaszott Zsadanov -.-, megmentetted a
becsiiletem! Tudod-e?

A doktor leiilt és az Oregre forgatta kobakjat. Szemében
emlékek villantak.

- Galambocskam, hiszen a te lelkedben is szomorusagra
hajtja fejét a sors. Latja ezt jol Sztyepan Zsadanov, igen jol. -
Hangjdban az iménti vihar fajdalomra csendesedett. -
Emberhez vagy te szokva, kis testvérkém - simogatta a doktor
fejét. - Merre szaladnal, fenn farkasoké a vilag! Elvesznél!
Maradj nalam! Igaz, hogy csak kevéske akad a haznal, de
megtoldjuk banattal, emlékezéssel. Akkor éppen elég lesz.

Hiaba csengett idegeniil a sz6, Zuhatag megértette, hiszen
Csomo bacsi melege jarta koriil. Nagyot hunyoritott.

Zsadanov atkarolta a nyakat.

- Megvédelmezlek én embertél, allattol, a satantol is! Ugy
legyen!

A perc megallt egy pillanatra: megbotlott az ido.
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Csengettek. A berregés kirangatta Marcell6t gondolatai
koziil.

- Ki az 6rdog lehet, ebben a szakadd es6ében? - latolgatta
szélesre tarva az ajtot.

Az esernyd alol egy ismerdsnek tiind szempar pillantott ra.

- Signore Vandetti - mondta az idegen -, Guido Bertolucci
vagyok a Stampatol. Remélem nem zavarom. Az iigy,
amelyért jottem, halaszthatatlan. In medias res ... - kohécselte.

- Kérem, faradjon be!

Bertolucci ligyefogyottan hajtogatta formara esernydjét,
majd zavartan koriilnézett.

- Kivalo izlése van, signore Vandetti. Ismétlem, remélem,
hogy nem zavarom.

Ez is egy modszer - gondolta Marcello -, a sajnalat-
sajtoszolgalat; éles tekintettel. JO lesz résen lenni. Egy kis
meghatodas, aztan durr. - Rendkiviil halas lennék, ha
magyarazattal szolgalna, Bertolucci ur.

- En els6sorban az egyszeriiségére célzok. Ez altaldban
fémjelzi az egyéniséget. Nem lattam uszomedencét,
toronyszobat. Feltételezem, még szaunaval sem rendelkezik.

Marcello hangos nevetésre fakadt.

- Minek, signore, minek; ha az embert egyszer betemeti a
kényelem, nehezen bujik ki alola.

- Megengedi, hogy ezt a kijelentését feljegyezzem?

- Kérem - tarta szét karjat Vandetti -, nincs ellenvetésem.
Egyébként oriilok, hogy megtisztelt latogatdsdval. Minek
koszonhetem?

- Ez az atkozott asztma. A legkisebb izgalom ... Bocsasson
meg, de oxigénre van sziikségem ... - tért ki a valasz eldl a
Stampa szerkesztdje.



Marcello énje nem jelzett kiilondsebb veszélyt, de az
Ovatossagot azért fontolora vette.

- Talan egy italt?

- Nem, nem, k0szondm - haritotta el az ajanlatot Bertolucci.
- Milyen viszonyban van 6n Leonardo Piresével? - csapott le a
varatlan kérdéssel.

Marcello magasra emelte vallat, aztan leejtette.

- Nézze, signore Bertolucci, szeretném tudni, Gjsagiréként
keresett fel vagy maganemberként?

- Nehéz kérdés! Taldn a legjobb megfogalmazas:
hivatalosan, maganemberként.

- Bzt természetesen nem értem.

- Nos, véleményem szerint, On ismer engem a
sajtokonferenciarol.

Marcello boélintott. Valamilyen bizalom tdmadt benne. Ez
az ¢élesszemill kis ember nem az 6 skalpjara torekszik. De
vajon miért jott €s hova akar kilyukadni?

- Latom, kételkedik jo szandékomban. Akkor madasképp
teszem fel a kérdést. Pirese markaban tartja 6nt? Igen vagy
sem? Ez perdontd! In medias res! Az id6 mulik!

Marcellot elhagyta 6nuralma.

- Mit tételez fel rélam, signore Bertolucci! A legszi-
vesebben kihajitanam! Piresének halaval tartozom, de
kizarolag a moralitas hataraig. Befejeztiik! Kérem, hagyjael a
hazamat!

- K6sz6ndm, signore Vandetti!

- K6szoni1? Mit? Hogy kiragtam? ...

- Pontosan! - mosolyodott el Bertolucci. - Bizonyitékra van
sziikségem.

- Bizonyitékra? - tagolta a sz6t Marcello. - Ha most azt
mondja, hogy csak sakkozott velem, €és a jatszméaban én



voltam a gyalog-paraszt, akkor ...

- Signore Vandetti, megnyugtathatom, tavolrol sem voltez a
szandékom. Engedje meg, hogy ratérjek jovetelem céljara!

- Jovetele céljara? Ez észbontd! In medias res! Csak ezt ne
mondj a még egyszer!

- lIgérem, rovid leszek. Az informaciok tomege 4ll
rendelkezésiinkre. A forgatds minden egyes mozzanatarol
tudunk. Piresének halotti anyakonyvre van sziiksége. Mindent
megragad. Nicolini holnap 4tlépi a magyar hatart. Megindul a
hajtévadészat. A doktor életéért nem adnék egy lyukas garast.

Vandettiben visszakanyarodott a mult. Ujra latta a ketrecbe
zart Zuhatagot. Ujra érezte az elsé simogatést, a cseperedd
megerteést.

- A doktor a baratom! Szamithat ram - ugrott fel.

- Koszonom, signore Vandetti. Engedje meg, hogy kezet
razzak Onnel. Az olasz, francia és természetesen az angol
allatvédd liga nevében ... - emelkedett fel iinnepélyesen
Bertolucci - felkérem ont az életmentésre.

Az esd vastag cseppekben kopogott. A sziirke felhdk
sziirkére festették Roma utcait.

- Nem tudnél ezzel az atkozott vizeséssel valamit csindlni?
Egy szavadat sem értem! Csobog, bugyog, sistereg!

- Egy pillanat - mondta Pirese, s az irdasztalan sorjazo
gombok egyikére ratette ujjat. - Vizesés ledllt! Elégedett
vagy?

- Természetesen! Az imént tigyszolvan suttogdsnak tiint a
hangod. Megeskiidtem volna, hogy egy bokor kell6s
kozepébdl sziiremlik eld kopott faradtsaggal. Emlékszel? -
hahotézott Vandetti. - Igazan lebilincseld voltal!

Pirese szeme keskenyre szlkiilt.



- Csak rohogd ki magad, Marcellino! Varok tiirelmesen.

Vandetti tovabb jatszott. Mar-mar csuklott a nevetéstol.
Ismerte Piresét, s jol tudta, hogy énjének két alkotoeleme van:
a pénz ¢és a hiusag. A hiusagra helyezte a tétet. Valahogy fel
kell robbantania ezt a bankot! Letordlte arcardl a nagyjelenet
konnyeit. Felpillantott.

- Ugy latom, remekiil kirohogted magad! Oszintén mondva,
felmeriilt bennem a gyanu, hogy ki akarsz boritani! De miutan
tokéletesen hiilye vagy, elvetettem ezt a megfontolast. Hadd
szolgaljak egy kis meglepetéssel! - folytatta Pirese Marcellora
szegezve tekintetét. - Imadott professorédat egy hét leforgasa
alatt elteszem négy 1ab alol ...

- Ez tréfa! Nem gondolhatod komolyan ...

- Most r6hdgj, Marcellinom! No rajta ... Nicolini mar atlépte
a magyar hatart. Belgradban ugrasra készen allnak a
terepjarok. Vagy itt, vagy ott, elkapom azt a rohadt dogot!

Vandetti elérte céljat. Vilagosan latta, mit kell tennie.

- Nem ismerlek tobbet, Leonardo Pirese ...

- Marcellino, Marcellinom, milyen szentimentalis gyerek
vagy! Ha nem csal az emlékezetem, a dogot ketten raboltuk
ell.

Vandettit villam s@jtotta. Dermedten, szinte mozdulatlanul
allt.

- Most r6hogj! S ha nem veszi rossz néven, signore, hadd
mutatkozzam be Gjra. Nevem: Leonardo Pirese.
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- Hat, batydm, megérkeztiink volna - karolta 4t az Oreget
Mihaly.
- Ugy nézem én is. Itthon lennénk. Aztan ippeg esteledik.
- Lajos batyo! - ugrott elé a varatlanbol Eva. - Edes Lajos



batyo! - s nedves arcat raszoritotta a barazdalt multra.

Megilletédve ¢és néman alltak, majd Vince is beme-
részkedett a csendbe. Hangtalan nyavogésra tatotta szajat.
Mert pont is kellett a mondat végére.

- Megnézném Jolankdmat - futamodott az érzések eldl
Csomo bacsi. Szapora Iéptekkel az istallo felé indult.

- Csak aztan ne feledje, batyam, teritve az asztal - Koszoriilte
torkat Mihaly.

A leves még némdra sikeriilt, de a kaposztanal mar
megindult a beszéd.

- Nem akarom bantani az- érzését, batyam. De szdlhatott
volnal

Csom6 bacsi magasra emelte a kanalat. A kdposzta megijedt
¢€s visszacsurrant a tanyérba.

- Szolhatni ippeg szolhattam vona, mégsem szoltam. De
tudja meg, kigyelmed, miért. Csomd Lajos egy buta
vénember, aki kereknek hitte a vilagot, holott ippeg nem az.

- Mihalykdm - vagott a szomortsigba Eva -, tisztelettel
adozzunk Lajos batyonak és ne kérdésekkel.

- A tisztelet man aligha illet meg, kisasszonykam!
Megbuktam a szandékomban. K6szonom a szivjdsagat.

Néma tekintetek valtogattak egymast az asztal felett.

- Masképp futnak a dolgok - folytatta az oreg. - Kigyelmed
arcan ott iddzik a szeretet, kisasszonykdm meg raleheli a
lelkét. Megmondom ¢€n egyenest, miért nem bucstztam szép
szoval. Mert ezzel tartozdsom vagyon kigyelmednek. Ugy
gondoltam ki, hogy fellelem a doktorkat. Megérzéssel! Mert
az kell hozza. Legyen Ujra egész a csalad. Muzsikaljon a
jokedv, igazitsa a munkat. De mint mondottam, megbuktam ...
mégpedig nagyon.

- Bunak ne adja a fejét, batyam, megmentjiik a doktorkat!



Becsiiletemre! A passzust is beszerzem egykettdre. Egyiitt
indulunk!

- Késo lesz az! Aztin hogy gondolja kigyelmed? Szép
asszonyat, gyermekét, elnokségét csak ugy hata mogé hanyja?
Nem megyen az, nagyon nem.

- Becsiilet is van a vilagon.

- Az van, ha ippeg akad, de a kotelesség is benne lakozik am
a becsiiletben! Akkor pedig nagy a kiilonbség.

- A mindenségit! - vorosodott Mihaly. - Az anglius eszével
ugy forgatja a sz6t, hogy se éle, se sarka! Mutattam egyszer,
milyen hatalmas orszag Jugoszlavia.

- Ippeg lefedtem a térképen bilitykos ujjam hegyivel -
pattintott kormével Csomo bacsi.

Mihalyban megfulladt a sz0, a gondolat is alig cihelddott; a
kéaposzta is kihilt.

- Azt hiszem, én vagyok a vétkes - ivelte szemoldokét Eva.

- Nono, kisasszonykam. Tett, amit tennie kellett. A
féltésben mindig ott lakozik a feloldozas. Az hanytorgassa
szemére az elsé szOt, aki maga veti az igazsagot. Aztan ki
merészelné mondani, hogy ippeg 6 veti?

Mihalyra rakapaszkodott a mult.

- Batyam - kérlelte az oreget -, okitson ki mar az érzésekkel
kapcsolatban, mert nehezen értem.

- Nem szorul kigyelmed tanitasra. Tan csak felejtett. Osrél
sre szall az ige. Oreg parasztrol fiatalra. Apjaura is tudta, mit
beszélnek a filiszalak. A természetbdl fakad, ebben ver riigyet
¢s talal mulast. Ez minden, de minden.

Nyolcra jart az idé. Eva ujra tanulta a bolcsesség abécéjét.
Kellett a tanitashoz. Mihaly faradtan hajtotta fejét az asztal
lapjéra.

- A reggel majd megoldja a banat zsinegjét - indult kifelé



Csomo bdcsi. - Szomorusagot gytijtottem és ki is osztottam.
Buta vénember vagyok ... Megkovetem kigyelmedéket. Ideje
van mar az idonek.

Az ajtéd rahalkult az oregre. A tlizhelyben aludni késziilt a
pardzs. Vince hatara fekiidt, négy labat égnek tartva morikalta
magat. Egy cseppet sem hidnyzott a zsandar. Az egerekkel
kibékiilt, megnemtamadasi szerzddést kotott veliik.

- Errdl a diplomarol bizony lemaradt a pecsét. Megbuktunk
emberségbdl. Menteném a doktort €g6 hazbol, foldrengésbol,
mennykdves csapasbol, de csak az asztalt lithetem napestig.
Hej, doktor ... doktor ... - nydgte Mihaly.

Eva hangosan felnevetett.

- Hadd idézzem mesteriinket, Lajos batyot: ,,Fébe kolintotta
kigyelmedet a szeretet, aztan attél van a fajas." Meg a
félrebeszelés is. Ne haragudj, de egészen Zuhatagos lett a
tekinteted!
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A szdzados, Dbelefaradt az ¢jszakai  szolgalatba.
Megropogtatta csontjait, egyet nyajtézkodva jokorat szippan-
tott az éles levegdbdl.

- No, Gyurko, nemsokéara késziilddhetiink.

- A vonatot jobban kedvelem, mert az legalabb menetrend
szerint jon. Akad egy kis pihenés. De itt?

- Mi a fenét csinaljunk, a szolgélat az szolgalat. Hanem az
oreg még mindig benn fészkel az agyamban. Szabad
elvonulés és hatszaz.

- Szemében annyi volt a josag, hogy restelkedtem. Akadt
egy-két cifra esetink, de ilyen? Atengedtem volna
Otvenezrestiil, ha rajtam mulik.

- Gyurkoé hadnagy, ez blnpartolas ... A mindenségit!



Odanézzen!

Nagy fekete Mercedes kanyarodott a hatarallomasra
kiszamitott méltosaggal.

- Hiszen ez olyan hosszl, mint a koruti hatos. Elso kereke
mar nalunk lapul, a hatsé még a jugdknal.

A szazados tanacstalanul megvakarta a fejét.

- Ez csak valami nagyfejii lehet. Csinjaval, Gyurk6 fiam!

- Good morning - Iépett a kocsihoz a hadnagy. Néhany
nyelvet mar torogetett, egyiket-masikat kerékbe.

- J6 hajnalt kivanok - pattant a volan mogiil a sofér. - Az
utlevelek, tessék parancsolni. Ez lenni Nicolini professzor uré.

- Nagy kutya lehet ez a manusz, talan sztar - harsogta
messzirl a szazados. Nem vette észre Gyurkd vészt jelzd
kacsingatasat.

Nicolini nem tartozott a bator emberek kozé: gyorsan rémiilt
¢s folyamatosan ijedt. Latta a kocsi felé lohold szdzadost,
hallotta a jol ismert kutya szot. A mondat sztarral fliszerezve
szecskava apritotta itéloképességét. Megfontolas nélkiil
magasra ropitette karjat.

- Megadom magam - kialtotta olaszul, mikozben kifelé
kaszalodott a soha sincs vége Mercedesbdl.

Gyurké rabamult Nicolinire, mint Kolombusz Kristof az )
foldrészre.

- Ennek meg mi baja? - lihegte a szazados.

Alfredo is felemelte karjat.

- Salve Hungéria! - kialtotta hangosan.

- Salve ... - utanozta reményt vesztetten Nicolini.

- Mi bajuk van?

- Semmi, szazados elvtars. Magyarorszagot tidvozlik,
méghozza latinul.

- Ez igazan sz¢ép dolog.



- Az bizony - mondta a hadnagy. - J6 utat kivanok 6noknek.
Minden a legnagyobb rendben.

Salve! - ismételte a sofér, és a kocsiba berakta az ajult
professzort.

- Sajnalom, signor Nicolini, de az 6n viselkedése minden
képzeletet felilmul. A torténteket jelentenem kell Pirese
urnak - mondta Alfredo. A kilométerora szazhuiszra ugrott.

- Nem csokkentené a sebességet? Az utak ...

- Sajnalom. Az id6 siirget. A kettes utasitas értelmében
atveszem oOntdl az iranyitast. Ugy vélem, nem tulsagosan
oriilne, ha Emilio ur meglatogatnda Romaban és esetleg
kifejezésre juttatnd elégedetlenségét.

Nicolinit Emilio Gr gondolatara kilelte a hideg. Megadta
magat a sorsnak. Belehanyatlott a parnazott kényelembe, ¢és
elforditotta tekintetét a sebességmérorol.

Ha az i1d6 unatkozik, olykor-olykor ismétli 6nmagat ... A
kocsmaros felébredt ... a Mercedes befordult ... a boltvezetd
gyors mozdulattal a pult ala vagta a helybelieknek fenntartott
szlirkére véniilt pohartorlét Hofehéret kapott eld, s
mosolyogva kozeledett.

- Tessék, uraim, erre méltoztassanak! Mivel szolgalhatok?

- Ha lenne valami izes dolog, enni ...

- Rantott diszndlab, mint a mese ... olyan ...

- Az lenni j0, ugye, professzor ur?

- Az Ur nemcsak Mercedes, hanem professzor is? -
almélkodott a boltvezetd.

- Az bizony - emelte a hangsulyt a teljes jogii megbizott -,
méghozza disz! Budapesten is!

- Micsoda megtiszteltetés! Egy valodi diszprofesszor! Itt,
nalunk! Szedjétek a labatokat lanyok! {ivoltitte a kocsmaros.



- Mosolyogni és nyajaskodni, erre az emberre sziikségiink
lehet - adta ki az utasitast Alfredo ellenkezést nem tiird
hangon.

- Hé, komam, két liveg sort, eldszorre ide! De igen gyorsan!
Mert kiilonben beverem a fejed! Ne hivjanak Kurta
Andrasnak! Aztan legyeskedhetsz a kiilfoldiek koriil.

- Tiistént hozom, Andriskam. No latod, mar itt van! Minek
ez a sok mérgelddés?

Alfredo eldrehajolt.

- Micsoda szerencsénk van, Nicolini ur! — suttogta - Ez itt
mellettiink Andras Kurta. Iszogat. Pirese forgatokonyvében 6
az elsé lancszem. A tobbi megy magatél. Mi lenne, ha
elkapnank a félvért? - fizte tovabb gondolatait. - Pirese Ur
nem szitkmarku.

- En semmiféle rablasban nem veszek részt! Kiilosnben sem
feladatom.

- Sajnalom, professzor Ur, On a torténtek utdn
engedelmességgel tartozik. Kovesse utasitdsaimat! Kérem,
mosolyogjon, figyelnek benniinket! Kocsmaros! - fordult
Alfredo a pult felé -, talan mi megbantani a sarokban
kuporod6 signorét? Mi hivni asztalunkhoz, szeretni magyart.
Invitalni!

- Hallod, Andriskdm, vendégiil latnak.

- No, ebbdl nem esznek, mert ilyen volt mar egyszer. Attol
hasgat a vallam! - keskenyitette szemét Kurta Andras.

- Ne bomolj mar, ugyis tartozol vagy kétezerrel.

- Mi fizetni, amit tartozni - kapott a széon Alfredo. - Még
mulatni is. Lehullani rezgd nyarfak, sej-haj ... Jonni, signore?

- Nem vagyok én semmi jonak ellensége - emel6dott. Mert
az addssag ugyancsak szorongatta, vékonyitotta becsiiletét. -
Kurta Andras vagyok. Itt a kezem, nem disznolab.



- Itt a finom diszndléb - cstsztatta az asztalra a diszesre
cifrazott talat a kocsmaros.

- Te is éppen a legjobbkor szdlsz, Dezsd. Kitekerem én még
a nyakadat, meglasd!

- Andriskam ...

- Nocsak, pusztulj ...

Hozzalattak a falatozashoz. Alfredo biztatdan mosolygott
Kurtara. Kissé meglepte, hogy a sornek még habzéasra sem jut
ideje, nyomban eltlinik. Nicolini megtanulta a nyajaskodast,
de tobbnyire csak vicsorgott. Messze volt még az egyetemi
szinttol.

- Pirese Ur - kezdte Alfredo - igen tiszteli ont. Kiildeni egy
kis pénzt. Otezret.

- Mennyit?

- Otezret.

- Aztan miért? En tobbé azzal a nyomorult doggel ki nem
kezdek. Nincs az a pénz! Neéhany hete sincs, hogy
megkergetett. Orakig iiltem egy fa tetején. Ha nem hivjak
bevasarolni, még most is gunnyasztanék. Nem felejt az a
baromi allat. Ugy kap a szagomra, mint macska az egér utan.
K06szonom Pirese ur tiszteletét, de nem kérek beldle.

- Mi van a doktoréval? - rancigalta izgatottan Alfredo
kabatjat Nicolini.

- Nyomon vagyunk.

- Itt van?

- Itt!

- Akkor telefonalok Leonardonak. Befejezettnek tekintem
kiildetésem.

- Varjon csak, professzor ur! Hangstilyozom, nem olyan
egyszeri a dolog. - Egy hirtelen mozdulattal
visszakényszeritette Nicolinit az asztalhoz.



A professzor csukldja szinte beleroppant a szoritasba.
Feljajdult.

- Félreérteni, Kurta ar! Ez lenni tiszteletteljes ajandék -
nevetett hangosan a jajszora Alfredo. Aztdn olaszrol
magyarra, magyarrol olaszra forditotta a beszédet, nehogy a
tarsalgas csorbat szenvedjen. - Gubbasztani a fa tetején? -
folytatta. - Ez lenni borzalom! Egy dog miatt! Vendetta kell, a
bosszu!

- A bosszu éppen eszemben van, de Alfoldi Mihaly az
elnok. En hiznam a rovidebbet, minden bizonnyal.

- Miért nem bosszulni, Kurta ar? Sérteni ont becstiletben.
Bosszulni! Mi fizetni szazezer forint.

- Szazezer? - hurkédsodott Kurta Andras sorbe aztatott
Szeme.

- Plusz ot, Pirese ur ajandéka. Lenni Osszevissza szép
summa.

Kurta Andrast megiitotte a pénz szele. Mar rég megalkudott
onmagaval, csak tettette a nemértést.

- Otvenezer most nyomban! Allani alku?

- Elve semmiképp. Az nem megy.

- Nem is kelleni. Hullani elég, mint a rezgd nyarfa.

- Akkor megegyeztiink. Egészségiikre! - Ontotte garatra a
romai tizes szdmu sort Kurta Andrés. - A tobbi az én dolgom -
flizte hozza.

- Ez lenni nagyon helyes. Itt van ni, 6tvenezer eldre, a tobbi
a hulla utdn. De nem nagyon felapritani, mert kelleni Pirese
urnak felismerni.
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Kurta Andras ugy jarta koriil az Alfoldi-portat, mint a
vadaszé roka. A villamstjtotta fanal kezdte, aztan széles ivben



kozeledett az ormansagi talpas hazhoz.

Jol kigondolta. A balta élén megbicsaklott a holdvilag.
Harom ora lehetett. A Zeng6 is csak képmutatasbol csobbant.
Mert szerette a nyugalmat, féleg ilyentajt.

Megfogom én hajnali 6tre - fogadkozott. - Meg én! Igy szol
az alku. Szazezer forint! A szentségit! Emberolté mulik ilyen
szerencse nélkiil. Egy éve majdnem rafizettem, de okultam.
Rakap a szagomra, elcsalom a Zengd nadasaba, akkor pedig
nekem 4ll a vilag. Egy suhintas és kész!

Hirtelen mégis elkapta a félsz.

Ha valahol elrontom a dolgot, az elndk és Csomo bacsi
fejemet veszik. Az mar hétszentség! De nem rontom el -
fektette két wvallra a rettegést. - Meghanytam-vetettem
alaposan, hogy hiba ne essék. Ha gonddal vet az ember, azzal
illik aratni. Elére, Andriskdm! A szdzezernek szava-Szaga
van! - adjusztalta magamaganak a batorsagot.

Nem habozott. Végighuzta ujjat a kerités lécein, aztan a
foldre lapulva vart. A biztonsag kedvéért erésebbre markolta a
baltat, mert a tamadas johetett innen is meg onnan is.

A kerités egyet csikordulva csendre valtott.

Ejnye hat - lep6dott meg -, de jo alvokéja van. Nem értem.
Itt a szagom, zenélnek a lécek, mégis semmi. No majd
megtoldom a dolgot. - Rakopott egy kore és a papirba
csomagolt kihivast kézigranatos mozdulattal athajitotta a kapu
felett.

Szegény Vince! Hat nem éppen kupan taldlta!l Méghozza
legszebb szunyokalasaban. Sohasem latta a csillagokat ilyen
kozelrdl. Talpra ugrott, s kotyagos vernyogassal adta hirtil
kimondhatatlan fajdalmat. De ki térddik egy szerelmes kandur
nyekergésével alomtajt?

Kurta Andras siivoltd bombaként varta Zuhatagot. A csend



azonban nem hagyta magat.

Itt valami félrestimmel - konstatalta. - Szagra nem kap,
hangra nem acsarkodik. Ez bizony nehezen maszik bele a
fejembe. Odalenne a szazezer?

A Sirato utcai talpas haz nem sietett a valasszal, a messzi
toronyodra négyre szamolta az id6t.

Kurta Andras szeme keskenyre sziikiilt.

Minden ¢&vatossagot félretéve kétségbeesetten ujra
probalkozott. Hidba! A némasag megvonta egyenlegét S nem
engedett a negyvennyolcbol.

Hétszentségit! - kuporodott az t szélére. - Ezt megette a
fene! - Szazezres konnyek homalyositottak latasat. Siratta a
doktort. Valla is beleremegett a szivtép6 fajdalomba.

Hirtelen mentdé gondolat sziréndzott at fején.

Ha ez a dog nincs, akadhat egy masik! - Hamarjaba
kifényesitette az Gtletet. Ragyogott is. Felpattant s inalt a falu
felé, mert az 1d6 szorongatta.

A Mercedes ziimmogve varakozott. A tiicskok vidaman
ciripeltek, mert csak megtévedt darazsnak vélték a motor
jarasat. Hajnali szell6 tamadt. A falevelek suhogva ébredtek.

- Nemsokara itt lesz - mondta Alfredo.

- A carabinierikkel egyiitt - valaszolta sapadtan Nicolini.

A f6ld hirtelen dobogni kezdett, mintha szive lenne. A
tiicskok notat felejtve hanyatt-homlok menekiiltek. Kurta
Andras ledobta folidba csomagolt terhét.

- Itt lenni ... - fujtatta izzadtan. - Nagy harc lenni - harsogta.

- Csendnek lenni elészorre - vagott kdzbe €lesen Alfredo. -
Professzor, itt a zseblampa, kérem agnoszkalja a hullat.

Nicolini ¢él6halottként vacogott kifelé. Iszonyodott a vértdl.
Dobbenten meredt a tetemre.



- A doktornak ... alig ... alig ... maradt feje ... - dadogta az
ajulas mezsgyéjérol.

- A doktornak? Egyszoval felismerte?

- Nagy harc lenni - sivitott a megkonnyebbiilés Kurta
Andras mellébdl.

Alfredo gyanakodva nézett ra. Sehogy sem tetszett ez a
sipolo sOhajtas.

- Nyilatkozzon, felismerte? - kérdezte ismét.

Nicolini bélintott és gyorsan visszaremegte magat a Kocsi
parnai kozé.

- Akkor pakolni befelé. - Kinyitotta a minibar ajtajat és
megnyomott egy gombot. A csomagtérben zajtalanul bukott
elére a poszto. - Ez lenni mélyhiitd, ide gydmoszolni.

Kurta Andras hatan végigszankazott a hideg.

- Csak nem ijedni? Minek? Nalunk ide keriilni, aki lenni
nem becsiilet, vagy tévedni, mert az egységes. Kurta irnak mi
barat. Halabarat! Az jelenteni sok. Még egyszer vissza is
jonni, koszonni.

- Nem jarni ezért koszonet.

- De, de. Most razni kezet és jonni halalkodni, viszontlatni.

A Mercedes lampai voOrdsre valtottak, és eltlintek az
utkanyarulatban, de Kurta Andrés talpat még mindig fogta a
fold.

Jonni ezek viszontldtni, akkor nekem kampec ... -
Megtapogatta zsebében az Gtvenezret, s nyugalmat keresett
lelkének. De érzékei megtréfaltak. Ujjai kozott hiivosnek
itélte a ropogos bankokat. - Uramisten! - kialtotta - deresedik a
pénzem!
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Siratd utca kettd ... Az ormansagi talpas haz mar nem



tamaszkodott omladozva az erdészéli hegyhatnak, Mihély és
Csomo bacsi keze munkdja helyreigazitotta az évtizedek
rontasat. Mégis a hegyoldal utan séhajtozott, ki tudja, miért.

Sirato utca. Egyetlen hazacskabol allt. A falu kanyarodott
folfelé, aztan meggondolva magat, beleveszett az erddbe.
Vajon kit siratott? Elni késziiloket vagy halni vagyokat? Tan
mindegy. Az élet teremt €s temet.

Csomo bacsi benyitott a postara.

- Jaj, édes Istenem - rettent Postds Manci - elszamoltatni
jott. Kivét, betét ... Irgalmazzon Csomo tr!

- Aldas, békesség, kisasszonykam! A postaért jottem, ha
van.

- Se kivét, se betét, édes Csomo batyo. Aldassék akkor maga
is - lelkendezett Manci, és olyan hévvel vagta a boldogsagot a
kuvertakra, hogy még a datum is agyrazkodast kapott.

A posta talalkozohely volt. A falubeliek itt cserélték a
gondolatot széra. De csak a férfiak. Az asszonynak kifelé
mutatott az Ut, mert az ember beszél, az asszony meg fecseg.
Az évszazadok igy szabtak a rendet.

- Hanem - folytatta Manci, mert egy postamesterné nem
szamit asszonynépnek -, itt egy levél Alfoldi Mihalynak,
Romabol.

- Romabol? - hitetlenkedett Csomo bacsi. - Aztan miért nem
mondta?

- Hat most mondom.

- Az ilyesmit rogvest kellett vona!

- Csomo ur, Csomo Ur, maga nem szivel engem, hidba,
pedig épp most mesélek a taljanokrol.

- Taljanokrol?! Hat itt jartak?

- Itt bizony. Ertettek is a beszédhez, nem tigy, mint egyesek
- révilt a tegnapba. - Szép signora, hivni Firenze, Roma, itt



lenni sok szam - simogattak a kezem. - Lenni gyonyor, mint
egy Madonna, csak siirgolédni, forgolodni. - Milyen finom
emberek, csak ugy sugarzott beldlik a josag - puffantotta
nagyot sohajtva a stemplit a bélyeg homlokara.

- Aztan a kis fiilon, szép szinyorgd, nem hallotta, kivel
beszélnek? Mert lenni igen fontos - szanta udvarldsnak a
diiledez6 mondatot Csomo bacsi.

- Kikérem magamnak, nem szoktam Iehallgatni a
telefonbeszélgetéseket!

- Nem sértésnek szantam, szinyorgdé Manci - fogta
konyorgésre a szot. - Csak arra vettem gondolatom irdnyat,
hogy rdakadt a fejére a kagyl6. Tengernyi a munkéja, ki ér ra
ilyenkor le- és felcibalni.

- Ez r6gton mas - kdnyvelte a jobbik oldalra az elismerést a
postamesternd. - Mert éppen igy tortént, Csomo ur.

- Aztan ha elmondand, mirdl folyt a beszéd, megko-
szOonném,

- Sajnos, ez aligha megy. Az olaszra nem hajlik a fiilem.
Emlegettek valami Perezsét, szinyoroztdk is becsiilettel.
Ennyi az egész.

- Soknak bizony nem sok. Mondani meg ippeg semmit sem
mond. De ki tudja, mikor szaporodik a kevés sokra.
K06sz6nom, kisasszonykam.

Csomo bacsi kilépett az oktoberbe. Elsejét mutatott a
kalendéarium, de a nyarnak még szive volt.

Az ajtoban egy régi cimbordjaba litkozott. Valaha egyiitt
vigyaztak, kertilték az erdét. Meglepddott.

- Hallod-e, Sandor - kezdte -, igen betyarul nézel ki. Még
kandcnak sem kellenél a gyertyaba. Betegség kertilget tan?

- Az mar nem.

- Akkor mi a fene?



- Nagy oka van annak.

- Hallod-e, Sandor! Szegenként hiizogassam ki beldled a
dolgot? A cimborasag kotelez, de a béketiirésbol kifogyok am.
Ha bajod van, miért nem sz6ltal?

- Sz6lIni éppen szoélhattam volna ...

- Akkor pedig szoéljal!

- Ne heveskedj, Lajos, abban nem sietds a segitség.

- Rahibaztal az igazsagra - restelkedett Csomo bacsi.

- Nohat: eltiint Lackd. Hajnal 6ta keresem. Ttivé tettem érte
az erdot, nem lelem.

- Hat csak ezért busulsz? Német juhasznak ippeg német
juhész vot, de igen elaggott para. Hallani alig hallott, szeme is
halyogosodott - vigasztalta Csomo bacsi.

- Jolan bdre is csusszanik a foldre! Oszt még tartod!

- Hijnye, de mélyre kalapaltad az igazsag szegét -
szégyenkezett az 6reg. - Megkovetlek én most nyomban, mert
vétkeztem.

- Ne vedd a lelkedre, Lajos! Mas gondja, mas baja. Téged a
szand¢k vitt, nem a fontolgatas.

Megakadt a beszéd..

- Ugy tortént - kezdte végre Sandor bécsi -, hogy hajnaltajt
kerestem Lackdt. Szolongattam, hivogattam de nem jott.
Furcséllottam. Sebtiben koriiljartam héazat. A pitvar el6tt a
kiskapunal vértél piroslott a fold. Allat aligha tehette, ember
meg minek. Rabldsrol sz6 sem eshet. Kinek jutna eszébe egy
vén nyligot a nyakaba venni? Most aztan tényleg itt vagyok.
Csak azt nem értem, hogy hanyadan all a dolog. Te tan
kiokosithatnal, Lajos.

- Magam sem értem, de - emelte fel biitykds ujjat Csomo
bacsi - ugy mondjak, a fold kerek, jardsaban nem eshet hiba.
Mindennek megvan a maga lancolatja. Ha pedig az egyik lanc



fogja a masikat, akkor semmi sem torténhet hiaba. Ebben
legyen bizodalmad, Sandor!

- Szépen csengett a templomi prédikacio. Erteni ugyan nem
értettem, de megkondult bennem a harangszé. No hat akkor
aldas, békesség ... ha mar tett nem akad.

Csomo bacsi nagy bolcsességét hirtelen megette a penész.

- Uristenit - morogta diihodten -, a harmadik kakasszora is
falsolt a fiillem. De Osszerakom én az eseményeket, ha addig
élek is.

A titkdrné rabamult, mert az ajt6 nem nyilott, hanem
kivagodott.

- Az elndk urral van beszédem, azon nyomban. Siirgos!

- Tandacskozas folyik, nem lehet! Tiltva van!

- Ha mondom! - villamlott Jupiterként Csomo bacsi.

A titkdrnd szinte beugrott a tandcsterembe, nehogy
megcsipkedje a mennykd.

- No, batyam - bukkant el6 Mihdly -, milyen vihar fujta
ilyen nagy sebességgel?

- Itt van ni! - itott a kuvertara az oreg. - Levelet irt a kis
szogank, Zuhatag.

- Méghozza expressz ajanlottat? Olvasta a feladot is?

- Olvasni ippeg nem olvastam, mert a piciny betliket nem
allja a szemem. De érzem, az meg tobb.

- Batyam, batyam - korholta szeretettel Mihaly -, nem venné
eld a jobbik eszét?

- Ippeg hogy eldvettem. Kiilonben nem lenné¢k itt. Erre
jértak a taljanok tegnap. Kapaszkodnak a dolgok egymasba.
De hogyan? Haditanécs kellene, mert késobb tan késo lesz.
Apellalok kigyelmed eszére.

- Ne mérgeskedjék, batyam! Szabadulok egy kurta oran



beliil. Uljén be a kombiba és varjon - komolyodott el Mihaly.
Hallgatott az 6regre, mert tudta, hogy az évszazadok értelme
folé szotték a sejtést.
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A fazekak fedelét erésen emelgette a dél. Vince keserii
abrazattal somfordalt kifel¢ a konyhabdl. A tornacon heves
beszéd folyt. - Iszonyl messze lehet még az ebéd - gondolta.
Egy-két vernyogassal megprobalkozott, de mikor a kutya sem
torodott vele, elérkezettnek latta i id6t a megbantddasra.

- Mar megint a zsandar - nyavogta felhdborodva -, errdl
beszélnek, tanacskoznak. Zsandéar, Zuhatag, doktor! - Az
istallo felé indult, kozben vissza-visszanézett, hatha feladhatja
a sértdédottséget. Mert egy kanal hussal izesitett leves azonnal
kiengesztelhette volna. De se leves, se hus.

- Kreh ... kreh ... - kohécselt Jolan -, minek zavarsz
hajnaltajt. Tudod, hogy ki nem allhatom a nyavogasod.

- Hajnaltdjt? - morgolodott Vince. - Hiszen mar déli
korgasnak indult a vilag, cseng-bong a toronydra gyomra.

- Kreh ... kreh ... - klattyintott hatalmas nyelvével Jolan -
jokor mondod. Akkor rakezdhetek az 0j étvagyra. Kérddzni is
kell.

- De jo dolgod van! Egyszer nyelsz és kétszer eszel!

- Setétpofaju, setétpofaju - razta fejét béketiiréen Jolan. -
Nem sokat ér6 vagy, jarsz, kelsz, hasadban dorombol a szived.
Pitypang az, nem is agéca.

- Pitypang? - hiiledezett Vince. - Es a hiiség, a ragaszkodas?

- Kreh ... kreh ... a tiéd csak faltol falig, haztol hazig tart.

- De megharagitottal! Hat a zsandar nem biings? Itthagyta
az emberét! Annak tobb a jussa?

Mohu észrevétlentil beszokott az istalloba. Tanécsért jott a



szent tehénhez. Akaratlanul fiiltanuja lett a szovaltasnak. A
kétszinli macska kihozta sodrabol.

- Kreh ... kreh ... - valaszolta Jolan. - Bizony tobb.

- Hogyhogy? - kerekedett Vince szeme.

- Zuhatag derék legény, Onérzetében érte nagy
lapulevélnyi sérelem. Tegnap épp itt jart.

- Tegnap - vagott kozbe vorosre sotétedve Vince. - Rég
eltlint, ki tudja, merre jar.

- Az meglehet, cseppecskét szunyokaltam. Kreh ... kreh ... -
koszoriilte a zavart kohécselve Jolan. - De az Onérzet a
legfontosabb.

- Miféle 6nérzet? Aki arulo, az arulo.

- Tiiskés tévedés ez, Vince. Kreh ... kreh ... Az 6nérzet fogja
Ossze a szeretetet és hiiséget. Nincs anélkiil sem egyik, sem
masik. Okulj!

Vince talpra ugorva égnek borzolta szorét.

- Arul6 vagy te is, Jolan!

Mohunak fejébe szallt a méreg. Leugrott a gerendarol, és
egyetlen jol iranyzott csapassal kupan vagta Vinceét.

- K6szondm, Mohu, éppen ezt akartam, de hidba, mindig
kertilget az alom. Még szunyokalnék, kreh ... kreh ...

Vince szemében a csillagok vizsgaltak a fényt. Szédelegve
indult a haz felé.

- Egyszer elkapom ezt a didtolvajt - nyekeregte.

- Olvassa fel, kigyelmed ismét a levelet, aztan majd helyére
rakjuk az Osszefiiggéseket - mondta izgatottan Csomo bacsi.

Szerencsétlen Vince! Eppen a legrosszabbkor érkezett.
Oltalomért dorzsolgette az oreg labat.

- Nyughass, te macska! A doktorr6l van szd, hallod-e?
Iranyozd a konyhat - adta ki az egyértelm utasitast. Mert hat



Csomo bécsi szive-szavat még heviiletében is fegyelmezte az
indulat josaga.

Jon a zsandar - szédelgett Vince. - Vagjon inkabb 6tszor
kupan Mohu. - A kiiszobon megtorpant. Ujabb valsag fogadta.
A fazék fedele égre fordult. Odakozmalt a dél.

- Olvassa, vagy nem olvassa?

- Ejnye, batyam, de siirget! Adjuk meg a moddjat.
Atgondolnam.

- Csak huzza-vonja az idot kigyelmed. Bizza csak ide a
dolgok furfangjat. Az én reszortom lenne, vagy mi a fene?

- Batyam, batyam, kezdem mar. - Es olvasta fennhangon:

»M¢élyen tisztelt Alfoldi ar!

Sikeriilt pontos cimére bukkannom, nem volt konnyl
dolgom, elhiheti. Remélem, soraim idO6ben érkeznek. A
doktor, vagy ahogy mi nevezziik, a professore, végveszélyben
van. Leonardo Pirese, a filmproducer, anyagi €s erkdlcsi oknal
fogva mindent elkdvet, hogy ezt a csodalatos allatot eltegye
lab alol. Tudom, a doktor annyit jelent Onnek, mint
jomagamnak. Meg kell menteniink. Kérem, minden eszkozzel
vigyazzon ra!

Be kell vallanom, hogy annak idején részt vettem a
professore elrablasaban. A késobbiek folyaman igyekeztem
jovatenni vétkemet. Mindent elkdvettem, hogy a doktore
hazatalaljon. Remélem, sikeriilt.

Kérem siirg0s értesitését a professore tartozkodasi helyérdl.
Létfontossagu! Signore Pirese megbizottja oOrdkon beliil
megérkezik 6nokhoz. Cselekedni kell!

Természetesen nem tudhatom, mennyire bizik egy biinds
Oszinteségében, de kérem, higgyen nekem! Igyekszem
vétkemet jovatenni. Mindent elkovetek a doktorért, egyben



kérem felhatalmazasat.

Siirg0s értesitését varva, maradok tisztelettel:

Marcello Vandetti.

Utodirat: Egyetlen perc is szadmit. Macedonia, a film
forgatasanak helye messze van. Pirese pedig gyors!"

Mihdly gondosan Osszehajtogatta a levelet, és az asztal
kozepére csusztatta.

- Mondja, kigyelmed - kérdezte Csomo baty6 --, ez a Pirese
lehetne Perezse is?

- Mar hogyne lehetne, ha rosszul mondjak.

- Akkor vidamodhat a vilag, mert nyitjara jottem. Hej-haj ...
- oromkodott az oreg. Szeme kozepében ugy vildgosodott az
értelem, mint s6tét vihar utdn az els6 napsugéar. Hat nem érti
kigyelmed? Miért nem érti?

- Mi az, hogy hej-haj, batyam? Meg hogy érti, nem érti? A
maga esze fonalat ki a fene gombolyithatja? Hej-haj! -
mérgesedett Mihaly.

- Ne fUjja man a késat hegynek, mikor tanyérra lapul az.
Emlitettem kigyelmednek, hogy szegény Lackot szecskava
apritottak.

- Lackot? Sandor bacsi kutyajat?

- No, latja, hogy nem latja. Ippeg akkor masra hajlott a fiile
hallasa, pedig mondani mondtam. Lajosi becsiiletemre!

- Batyam - kezdte reszelds-hangon Mihaly -, ha a
Fiastyiknal kezdi, akkor a Goncdlszekérnél fejezziik be.
Fogjuk rovidre a sz6t! Maga mondta: késébb mar késo lesz. A
Poncius Pilatusat, Zuhatag élete forog kockan!

- No, akkor helyben lennénk. Gondoltam, kihozom
kigyelmedet a sodrabol. Rogvest konnyebbedik a dolog.

Mihaly hallgatott, csak szine valtozott kissé zoldre a delet



felejtd napsugarban.

- Akkor siirgdny0sen sorjaban. A taljanok itt jartak tegnap
¢jjel. Szecskava apritottdk Lackot. Elraboltak a hullat. Postas
Mancitél tobb izben telegrafaltak Romaba. Perezsével
beszélgettek, tanacskoztak. Vandetti ar levele ippeg a
legjobbkor érkezett. Kifényesedett minden. Erti a dolgok
fonalat?

- Anglius esze van maganak, batyam - pattant fel Mihély, és
atolelte az Oreget. - Miniszternek sem lenne rossz.
Stirgdbny6zzon Vandetti urnak, jarjon el legjobb belatasa
szerint! Felhatalmazzuk!

- Ez igy van rendjén. De azért baj is akad.

- Aztan mi? Az idd siirget.

- Hat - restelkedett Csomo bécsi -, tudja, Kigyelmed, annak
idején a kis szdga eltulajdonitotta a leckét. Bizony-bizony
azdta nem hajlik a kezem a betiire.

- Odakozmalt az ebéd! - kialtotta Eva. De a kombi mér
messze jart, a cinkosok pedig reményt vetettek a jovobe.
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Bertolucci behtzta a parndzott ajtét. A szerkesztdség
zivataros kattogasa csendes esének tiint.

- Nem értem Ont, signore Vandetti. Miért nem vallalhatja ezt
a nemes kiildetést?

- Ha megelégszik egy nemmel, rendkiviil halds lennék -
mondta Marcello.

- Errdl sz6 sem lehet! Felhivom figyelmét: mozgositottam a
sajtoét. Az olasz, francia €és angol allatvédd liga tetemes
Osszeget bocsatott rendelkezésiinkre. Nincs visszaut, csak
botrany. Magyarazatot kérek!

Vandetti lehorgasztotta fejét.



- Megfeledkeztem az igazsagrol - valaszolta, s szemébe
belopddzott a magatehetetlen oregség.

- Az igazsagrol?

- Pontosan, signore. A doktor elrablasdban én is részt
vettem. Hidba ellensége az ember a tettnek, ha nem allja ttjat.

- Romai jog! De megnyugtathatom, ez a torvény jelen
esetben Onre nem vonatkozik - nevetett halkan kohécselve
Bertolucci.

- Akkor?...

- Akkor megkérném, olvassa fel azt a taviratot,
melyet a kezében szorongat. Feltételezem, nekem szanta.

Vandetti  bolintott, ¢és gépiesen engedelmeskedett:
,,KOszonettel vettiik levelét. A dottore, professore, ahogy mi
nevezziik, Zuhatag, tobb hete eltlint. Félreértésbol hala helyett
bantassal fizettiink. Szamitunk 6nre, signore Vandetti. Kérjiik,
segitsen, segitsen!

Alf6ldi Mihaly"

A tavirat falevélként hullott az asztalra.

- Segitsen, signore Vandetti! Vajon mi a véleménye errdl?

- Egyetlen utam van, levonom a végkovetkeztetést ...

- Mire gondol?

- Gondolom, hogy nincs mas valasztdsom, mint eltiinni,
orokre! Ordkre bucsut venni a filmtd]!

- Ajanlanék ennél egy jobb megoldast, s rdadasul nem esne
el a becstelenség mezején.

- A becstelenség mezején? - tagolta dobbenten a szavakat
Marcello.

- Pontosan, signore Vandetti, pontosan - ismételte
Bertolucci. - ont felkérték a segitségre. Onben biznak. Ezzel a
visszavonulassal nem hagyhatja cserben jo néhany ember
reményét. Ehhez egyszeriien nincs joga!



Marcello gondolataiba siillyedt.

- Emlitettem Onnek, hogy Piresenek halaval tartozom.
Sehogysem tudom Gsszeegyeztetni a kettét. Végeredményben
blinrészes vagyok. Sajnalom, teljesen megzavarodtam.

- Engedje meg, hogy segitsek! A mi nyomorult
szdzadunkban a becsiilet csak tét. A cél a dontd!
Megmenthetiink-e egy 0j Rin-Tin-Tint vagy sem, mindegy.
Pusztan egy ujsaghir. De hogy Ilehetdségiink van
megmentésére, az perdontd. Felvehetjiik, illetve felvessziik a
harcot a Pirese-félekkel, ez ugyancsak perdontd. Nyujtsa mar
a kezét, signore Vandetti!

- Szégyellem magam, Bértolucci ur, magam sem tudom,
milyen ember vagyok ...

- Becsiiletes, de lehetdleg ne torddjék ezzel ... Kezet
fogtak.

- Egyébként - folytatta - holnap kora reggel indulunk.
Helikopter ¢és terepjar6 rendelkezésiinkre 4all, s vagy
harminchat 6ra elény ...
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Pirese feje folé gloriat font az elégedettség.

- Emilio, édes fiam, a helyzetjelentést!

- Signore, atlépték a hatart. Alfredo néhany perce telefonalt,
Roéma felé tart. A hullat hozzék ... Megjegyzem, uram, ismét
gyozott!

- Rendkiviil figyelemremélté a hiiséged, Emilio! S6t mi
tobb, meghato! Csak tanuld meg, édes gyermekem, hogy a
legkitlindbb koncepcionalis logikéaba is hiba cstiiszhat. A hiba
forrdsa pedig az ember. Az emberi hiilyeséggel mindig
szamolnunk kell, mert az végtelen. Erted, édes fiam?

- Sajnédlom, signore, de nem. Az éri szellemi képességeim ...



- Jol van, jol, hozz valami frissitdt! - vagott kdzbe ingeriilten
Leonardo, és az orara fliggesztette szemét.

Az oszlopok unatkozva tartottdk a héazat. A vizesés is
kényszeredetten csobbant. Leonardo feldllt, és hossza
Iéptekkel rotta fel-alé a termet.

Fél Roma rajtam rohog ... a suttogd rendezé ... Vagy én,
vagy a félvér ... Nyakamban az allatvédo liga ... a
sajtokonferencia ... Nincs mas kiut, csak a dog hulldja. A
stabnak befoghattam volna a pofajat egy kis pénzzel. Az
utolso jelenet az marhasag volt ... iszonyatos marhasag. Azt
hiszem - allt meg egy pillanatnyi idére -, j01 dontdttem. Ez az
egyetlen jarhaté Ut. A madasodpercmutatdé négyre ugrott,
megemelte kalapjat az egésznek, aztan tovabbszokellt.

Csak ne tlinne olyan talontal simanak ez az iigy -
rendezgette tovabb gondolatait.

- Signore! - rohant a szobaba Emilio. — Megérkeztek!

- Valéban? - valaszolt kozombosen. - Megkérnélek, édes
fiam, tolts még egy Martinit, s pakoljak ki a hullat. Latni
akarom!

- On valéban utanozhatatlan, uram - addzott a
hidegvériiségnek dobbent csodalkozassal az inas.

- Nos, professzor ur, lassuk csak - bamult a dermedt tetemre
Pirese. Latta, hogy az 4ldozat nem a professore. A diih és a
csalddottsadg valamilyen vészterhes ginnya 6tvozodott benne.
A vulkan alattomosan kitort. - Signore Nicolini, szeretném, ha
megmagyarazna, hova tlint a fehér folt a félvér 1abarol. Talan
lefestette?

- Signore Pirese, s6tét volt ...

- Akkor nézziikk a fogait. A ragofeliilet kopasabol. hany
évesnek itéli ezt az utszEli német juhaszt?



- Tiz, tizenkettd lehet ... - nydgte Nicolini.

- Kivalo, professzor ur, igazan kivalo. Emilio fiam -
kialtotta -, vendégeink bizonyara rendkiviil faradtak.
Gondoskodj kényelmiikrdl! Rugd ki mind a kettot!

Leonardo felkapta a telefonkagylot, de olyan erével fogta
marokra, hogy a miianyag reccsenve tort kette.

- A fene egye meg! - vagta foldhoz. - Egy masikat, Emilio!
Igyekezz! Hallod? Cammogasra most nincs idonk!

Az automata késziilékbe egyetlen mozdulattal behelyezte a
programozott hivokartyat, aztan tarkdjara kulcsolt kézzel vart

Pirese félt. El0szor ¢életében. Minden koncepcioja, logikdja,
kortiltekintése valahogy jégre futott. A telefon élesen
felsikoltott. Felkapta a kagylot, az egymast kovetd hosszu
jelzések unalomra valtottak.

Az lehetetlen, hogy a vén ripacs ne tartozkodjék otthon.

Hacsak ... - és erre a gondolatra Gjraijedt. - Akkor pedig
megelézott ... - Az automatat allandd hivasra programozta, S
vart ...

Nagy sokdra kattant a késziilék. Leonardo tigy kapott a
kagyld utan, mint dagadt szemi béka a horogra akasztott
pipacsra.

- Itt Leonardo Pirese ...

- En pedig a hazvezeténd vagyok, Marija.

- Marija, Marijam, de oriilok, hogy ismét hallom a hangjat.
Sohasem felejtem el azt a csodéalatos halsalatat, melyet
Vandetti Ur partijan készitett.

- Kival6 ember on, Pirese ur, igazan kivalo. Egészen
meghatott.

- Signore Vandettivel Dbeszélhetnék? - szeletelte
gondolatban az undorité halsalatat Leonardo.



- Sajnalom, signore Pirese, de Vandetti ur szigoruan
megtiltotta, hogy elutazasanak céljardl beszéljek. Rendkiviil
aggddom érte. Macedonia messze van, s Bertolucci urat nem
talalom a legjobb segit6tarsnak.
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- Merre indulsz, komam? Fenn kegyetlen torvények
uralkodnak! - integetett kétségbeesetten Zsadanov.

Zuhatag az Osvény felé ligetett. Az erdd elvesztette a
taposott utat, strtire fordult.

- Gyere vissza, gyere visszal - ismételte az oreg.

A hegy bordai keményre kovacsoltdk a hangot. - Gyere
vissza, gyere vissza! - parancsoltak.

Zuhatag hirtelen megtorpant. A sziklak Mihaly és Csomod
bacsi hangjat kolompoltdk innen is, onnan is.

- Kis baratom, gyere, gyere - tarta karjat a hofedte
cstcsoknak Zsadanov. - Megosztjuk a megoszthatot,
lelkem-galambocskam! Meglasd, vigassag uralja a hazat, s a
mosoly lesz kedviink hatara. Sztyepan Sztyepanovics keblére
olel téged, s a szeretet soha tobbé nem keriil madzagvégre.

A doktor tétovazva forgatta fejét jobbra meg balra.

Van, ugye - hiimmogte magaban -, Csomo bacsi s
Mihaly-szag ember. De itt a kettd keveredik. Ippeg, mint a
tepertd a kolbasszal. Hm ... hm ... Jolan tanacsa kellene ide -
hazta az id6t.

Viératlanul két erds kar olelte at. Mellébdl ugy szusszant
kifelé a levegd, mint a présbe fogott sz616bdl a must.

- Sztyepan Sztyepanovics ritkan szeret. De te lelkembdl egy
cseppnyi lelkecske vagy - emelte pehelyként feje folé az
otvenkilos doktort.

Hijnye - pislakolt a magasban ijedten Zuhatag - de nagyra



nétt a vilag.

A karsztvizek bugyborékolva bukkantak, volgyre taldlva
tlintek a feledésbe. A hegyek felél vékonyka {ivoltés
nyomoritotta a csendet. A doktor megrazkodott.

Zenita, Zenita - {voltotte égre kunkorodd hanggal.
Zsadanov mindent megértett. Ovatosan letette a doktort.

- Menj, baratom, menned kell! Hogyan is éallhatna utjat a
szeretetnek a szeretet.

Zuhatag kirugta maga alol a foldet, és az erdonek iramlott.
Meégis egy pillanatra megallt és visszanézett.

- Vigyazz magadra, baratom! Sztyepan Sztyepanovicsnal
mindig oltalomra lelsz! - kialtotta. Aztan a haz felé fordult.
Felemelte a fiirdl a tépett madzagot. - Hozz egy pohar vizet,
kis szolgdm! No varj, majd inkabb én ... Hiszen ijra maganyra
leltiink. Baratocskdm, baratocskam - suttogta -, a magany is
nagy, linnep, féleg, ha megtréfaljak.

A doktort dsztdne a cél felé vitte. Utemesre fogta a vagtat.
Agak csapodtak, oldalabol friss vér serkent. Hidba tudta,
ismerte az utat, a rengetegben az évszazadok szabtdk a
torvényt. A fény is csak hivatlan vendégnek lopakodott a
sOtétbe, ha éppen gy esett.

Ugrott, szokellt és futott. Mikor hogy. A kilométerek meg
nyelték az orékat. Eszre sem vette, kivilagosodott koriilotte az
erdo.

Puskés emberek - gondolta ijedten, s neszteleniil az els6 fa
mogé rejtézkodott. Hosszu ideig mozdulatlanul vart. Nem
kockaztatta, hogy egy alvo falevél aruldja legyen. Nagy
sokara kikukkantott a tolgy mogiil. Alig hitt a szemének:
megérkezett ... a filmforgatas szinhelyére.

Hm ... hm ... ez bizony nagyon érdekes.

A tisztas kozepén ott magasodott a kut. A hazak ajtaja nyilt



¢s csukodott, a fjdogald sz¢l kedve szerint.

Lassan eléremerészkedett. A farkasvér uj torvényt diktalt.
Lépésének helyét is megfontolta, levél sem jajdult, 4g sem
reccsent a laba alatt. Minden neszre ligyelve koriiljarta a halott
varost.

A karamnal egy masodpercre megallt. Innen menekiilt a
Szabadsagba.

Menj, men;j ... te is professore - koszont vissza a mult.

Zuhatag kimeriilten haladt el Vandetti régi kunyhoja
mellett. Gyomraban az ¢hség piros karikakra valtotta a jelent.
Faradtan vonszolta magat, s a volgy szélén leheveredett.

A nap végigsimogatta a fak tetejét, aztdn szégyenldsen
elbujt a szurdok mogé.

A doktor pedig almodott ... Csomo bacsi kozeledett felé
paros debrecenivel a kezében.
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Zuhatag mély dlomba meriilt. A nap mar elmulatta a reggelt,
de a doktor meg sem moccant. A hosszu ut, a faradtsag
leteritette. Fujta a kasat kegyetlentil. Egyet-egyet morrintott, s
a masik oldalara huppanva tovabb hiizta a 16bdrt.

Dél felé jarhatott. Orra aldl hirtelen elszokott az éles
hegyi levegd. Valamilyen sipol6d meleg fullasztotta ébredésre.

Hm ... hm ... késziil mar a szalonnas, tepertds tojasrantotta -
képelt arcara az elégedettség.

- Visszajottél, édes parom! O be szép vagy, 6 be gyonyori! -
kélintotta kupan a tepertds, tojasrantottds almat Zenita
cérnavékony hangja.

A doktor akkorat ugrott, mint egy szocske. Szemébdl az
alom hullocsillagként iramlott elfelé.

- Hogy ... hogy ... hogy? - forgatta fejét a sors rendelésére -



Hogy ... kertilsz ide?

- Régota kovetlek, de mindig lemaradtam. Ki tudna a
nyomodban jarni, ha egyszer futadsnak eredsz.

- Ez mar bizony igy van. Igy bizony!

- O be szép vagy, 6 be gyonyorii! Visszajott az én édes
parom! - zenditett az elragadtatasra Zenita.

A doktor kidiillesztette mellét.

A szeretet az igen sz€p €s nagy dolog! De a tepertds rantotta
is megjarja - gondolta.

Fel-ala peckeskedte magat, amolyan hanyaveti modon.

- Mi az, hogy édes parom? - torpant meg ijedten, s
felhagyott a peckeskedéssel: - Te is majdnem gydnyoriinek
latszol - silanyitotta az elragadtatast. Mert: asszony az csak
asszony, az ember meg ember. Igy van; igy ez, igy, igy. Zenita
szoaradattal valaszolt.

- Erés vagy, okos! Hangod puha, mint a tavaszi fii.
0...0...0... - paréazslott szemében a viszontlatas gyonyore.

Zuhatagot valami furcsa érzés szorongatta.

- Puha, mint a tavaszi fii - ismételte. - Ez bizony nagyon
szép. Ippeg fején taldltad a szeget - bolintott elérzékenyiilten.
Aztan masra forditotta a szot. - Egy kis hiivos vizzel eloltom a
gyomrom, mert kegyetleniil tiizet rakott benne az ¢hség.

- Egyet se mozdulj, édes parom! Hoztam én neked egy
nyulacskat.

- Nyulacskat? - deriilt fel széltében-hosszdban a doktor
professzoros abrazata.

- Itt van ni! - talalta a véres htiscafatot Zenita.

Zuhatag rémiilt tekintete fennakadt az undortol.

- Azért egy cseppnyi viz nem art - inalt el.

A tisztas sz€lén kis patak csordogalt. Iddnként meg-megallt
és tlikorré fesziilt.



A doktor nyelte, lefetyelte a vizet. A nyers hus vizidja
gorcsbe rantotta gyomrat. Piszok Vince, most eszi a tepertot -
gondolta, s a friss zsir emléke nedvesre halyogositotta
tekintetét - A torvény az torvény, ¢hség pedig ¢hség.

- No még egy falatocskat, édes parom - dorzsolgette fejével
a doktor szemét, flilét Zenita. - Ugye milyen izes?

- izes ... - nyogte csatavesztetten Zuhatag Gyomra szinte
rodlipalyava valtozott, mert ami lefelé szankazott, s ami végre
célhoz ért, megfordult €s vissza indult.

- No ezt a finom falatocskdt még ... A doktor lehunyt
szemmel hasalt. Szemoldoke égnek agaskodott.

- No még ezt ...

Zuhatag talpra szokkent.

- Elég! - iivoltotte - eleg!

- Talan nem volt zsenge? - nyikorogta Zenita.

- Zsenge volt és fi ... finom, meg elég ... - dadogta zavartan.
- Szép vagy, Zenita, majdnem tetszetds, csak az édes paromat
valahogy nem értem.

- O - muzsikélta -, nem jelent az semmit. Az csak kezd8dik
¢s befejezddik.

- Hm ... hm .. Mi az, hogy kezdddik és csak ugy
befejezddik?

- Edes parom, a ketté kozott nincs egy teknSsbékanyi idé.

- Az j6, nagyon j0 - viragzott tepertdsre a doktor dbrazata. -
Hijnye, de j6 kedvem tamadt, édes parom! - udvarolta koriil a
kivalasztottat. - Hijnye!

- O be gyonyorii vagy, 6 be szép! - lehelte Zenita.

Zuhatag vidamsaga debrecenisre fokozodott.

- Szép az ¢let, heje-hej! Ippeg mert nagyon szép - €nekelte
Csom¢ bécsi bolcsességét. - Aztan, édes parom, meddig €l egy
tekndsbéka?



Zenita szerelmesen legyintett.
- Nem lat az szaz, szazhusz tavasznal tobbet ...
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A doktor tudéalékos abrazatdin mély gondba szaladtak a
rancok. Kobakja remegett, szeme pisldkolt, mint az alvasra
késziilodé ¢éji mécses. Gorcsbe randult koriilotte a vilag.
Szivében annak idején Mihdly és Csomo bacsi tiizet rakott,
Zenita pedig fjja, élesztgeti kegyetleniil az ujat.

- Miért inog a fejed, édes parom? - kérdezte Zenita.

- Fontolgatom a jovot. Mert arra gondolni kell, ha az ember
ember.

- A beszéded, szavad ejtése is milyen gyonyorli, be
gyonyorl ...- zokogta az elismerést Zenita.

- Csak ippeg valasztékos - kandikalt oldalvast doktor.

-0...

- Semmi 6 - vagott kozbe.

- AkKor ... - pislogott ra értetleniil Zenita.

- Ippeg errdl esne szo. - Az édes parom egyaltalan nem
valasztékos, sOt .. - hiimmogte rosszalldban Zuhatag -
meglehetésen  pocsolyaszagi, amolyan tekndsbékara
emlékeztetd. Egy dupla doktornak, aki rdadasul start, illatos
illat a fizetsége. Teknésbékara még gondolnia sem szabad.

- Nem mondom t&bbé¢, hogy édes parom. Csak baja ne essé¢k
a szaglasodnak - zsugorodott sz616b6él mazsolava Zenita.

- Ez jo, nagyon j606 - deriilt napsugaras nyarra Zuhatag
abrazata. - Majd én tanitgatlak, okitgatlak.

- Az ]0 lesz, nagyon j0, j600, édes parom.

A doktornak fennakadt a szeme.

- Az imént mondtad, hogy nem mondod.

- Nem is mondom, mert mondtad, édes parom.



- Hijnye! - Gvoltott a deriilt égre a doktor. - Ennek a
Mohunak nagy igazsaga van. Pap az asszony az ember hatan,
s még tepertd sem akad benne - Egy hatalmas ugréassal a
tisztas felé iramodott. Zenita arnyékként kovette.

Csaknem zajtalanul szelték az erddt. A fak itt-ott egymasra
ddltek. Evszazados torzsek a foldre lapulva keresték a
nyugalmat. Az élet sarjadt, kovetelte a létet, s tlint. A homaly
sotétre valtott. Ugrottak, repiiltek. Jatékosan perdiiltek a
levegdben. Zuhatag lefékezett. Fene nagy biiszkeséggel
pillantott hatra.

- Hogyhogy? - hangsulyozta. - Hogyhogy ilyen messze
lemaradtal?

- Edes ...

- Nono ...

- Akkor hogyan szdlitsalak?

- Mondhatnad ippeg, hogy doktorkam, mert abbol dupla is
vagyok, ugye. De ... azért ha jol meggondolom, a professzor
valahogy jobban illik hozzadm, s6t valasztékossagbol
professore. Ez méar bizony igen jol hangzik. Egyébkeént start is

- Professorém - lelkendezett Zenita -, édes parom, szépséges
parom ... - probalkozott a maga jussaval.

Zuhatag elkomorodott.

- Hiaba tanitgatlak, okitgatlak, erdébeli mivoltodbol nem
egyenesedsz kifelé. A pocsolyaszag erdsen bantja a szagldsom
- méltatlankodott.

- Professorém, gyonyoriiségem ... - hlizta vissza a kisértés
szekerét Zenita. - (5 be szép vagy, 6 be ... - hizelegte koriil.
Fejét Zuhatag vordsbarnara szinezett bundajara hajtotta. - igy
megfelel6? — kérdezte stirli pislogasok kozepette. A doktor
abrazata kivirult.



- Igy mar bizony igen jé, j006 ... - Szemében biiszkeség
peckesedett, és joforman ra sem eszmélt, hogy lelke mélyét
megvette a Zenita. Uj érzés settenkedett, 6lalkodott benne,
mint a szu, csak €ppen nem percent. Nagyot fordult vele a
vilag.

A berekbdl egy néma arny€k bukkant eld. Izmai acélosan
fesziiltek, s tekintetében a harag, a megvetés zoldre valtott.

- Zenita! - duvoltétte Villam. - Hogyan merészelted
megszegni a Torvényt? Szerelemtdl nyavalyogsz, holott ... a
vilagossag egyezkedik az éjszakaval. Messzi a tél!
Szokdécselsz, ugrabugralsz, holott ... a Toérvény masképp irja
eld!

Zenita rémiilten hokolt a professzor hata mogé.

- Hogyhogy holott? - ugrott négy talpra Zuhatag. Egymasra
meredtek.

- Hm ... hm ... - himmdgte. - Netalantan meg sem ismersz?

- Hm ... hm ... hm ... - valaszolta Villam - hogyne
ismernélek. Hiszen biizlesz az emberszagtdl. Fiam voltal ...
holott ... csak egy holyag vagy! Egy ... egy leveglbe fujt
semmi!

- Holyag? Egy leveglbe fujt semmi? - mélyiilt vorosre a
professzor rozsdaverte abrazata. El6renyujtott nyakkal
folyamatos hiimmdogésbe kezdett.

- Tobbet merészelsz hiimmogni, mint én? Holott

- Holott?

- Holott ...- kdzeledett fenyegetden Villam.

- Holott ... - verte vissza tekintetével a zolden foszforeszkald
szikrakat Zuhatag - én doktor vagyok, professzornak sem
kutya ... tovabba és ezen tul - fontoskodott - start is! Ezek
mind nagy dolgok ... igen nagy dolgok. Csak: hidba
magyaraznam! Magadfajta erdObeli esze messze kujtorog az



értelemtdl.

- Erdébeli? - torpant meg zavarodottan. - Mi az, hogy
erdébeli?

- Az ippeg olyan, mint a leveg6be fujt semmi.

Villam nem vesztegette tovabb az id6t. Elragta a talajt, s
siivoltve szelte a levegot.

Zuhatag nemhiaba volt dupla doktor. Kijarta az egyetemet.
Vandetti annak idején fortélyoskodasra okositotta. A sztar az
sztar! Egyetlen mozdulattal tért ki a hatvankilos bomba eldl. S
mikor a nyekkenés egy sziklan robbant, atfogta Villam torkat
€s erdsre szoritotta.

Villam tiidejébdl kiszusszant a levegd. A tancold piros
karikdk gyaszleplet vontak szemére. Sotétre fordult eldtte az
¢let.

A doktort a gy6zelem rémiiletre ijesztette. A varatlan
szomorusag kiiitotte a diadalt.

- Himmog) mar egyet! - kérlelte kétségbeesetten az
eszméletlen farkast.

Villam tekintetében nagy sokdra jelt adott az élet.

Zuhatag megkonnyebbiilt.

- Himmoghetsz akar tobbet is, mint én ...
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Néman mérték az erdét. Harman: Villam, Zuhatag, de
Zenita illenddségbdl lemaradt. Tudta: hatravan még a komoly
beszéd. A barlang felé tartottak. Villam hirtelen megtorpant.

- Himmoghetnél mar egyet ... vagy sokat.

- Nem hiimmogok - valaszolta hatarozottan a doktor.

- Egyet sem?

- Sem egyet, sem tobbet ...

- Holott ... igazan tehetnéd ...



A doktor hitsagara rahajlott az 1j szomortsag. Megrazta a
fejét.

Villam csodalkozva pillantott fel. Az évezredek ota
beleivodott torvényt: a fennmaradas és a 1ét torvényét
megrenditették benne az el6z6 percek. Valamilyen melegség
jarta at.

- Te valoban dupla doktor vagy, s6t professzornak is inkabb
farkas. Ezt meg kell hagyni! Ami igaz, az holott is igaz -
mondta elismerden -, csakhogy Zenitara a Gyilkos is szemet
vetett &m.

- Hogyhogy? Az én Zenitamra?

- Ugy, hogy ...

- Kornyékezi? - valasztékoskodott gurguldz6 szemmel a
doktor.

- Fiiinom beszéd, szaglik benne a nagy tudas. Ami igaz, az

- Holott is igaz - vagott kdzbe ingeriilten Zuhatag. - Ezt mar
hallottam sokszor. Ki az a Gyilkos? Ez jobban érdekelne.
Mert a neve az igen ronda. Meg kell hagyni.

- A foldre! Veszély! - parancsolta varatlanul Villam.

Egy égre tor6 szirt nmaganak kovetelte a vildgossagot.
Csak néhany ostoba repkény probalkozott, de hajlott gerinccel
hamar visszahullott.

A sziklak egymast tiamogatva csucsba iveltek. A volgy felett
- az egyik sziklan - egy hatalmas arnyék sziirkésbarnara
festette a nap sugarait.

- Ott a Gyilkos! - suttogta Villam. - Az a szerencsénk, hogy
a szelld nem erre jar. - A doktor gurguldzd szeme majd
kiguvadt a csodalkozastol. - Mert nyomban megérzi am az
idegen szagot, s holott akkor nyomban fuccs ...

- Nem is zutty?



- Nem, nem ... - ingatta fejét Villam. - Fuccs! A Gyilkosnal
minden fuccs!

- Edes parom, nehogy eltalpaljal! A Gyilkos messze van, a
sz¢l sem erre fuj. Szovetkeztiink is volna, édes parom ... -
nyliszitette ijedten Zenita.

- Mi az, hogy ne talpalj el? Mi az, hogy édes parom? -
dadogta felhaborodva Zuhatag.

- Professorém - valtott a helyes szora. - Egy kis fuccsért
csak nem kuncsorogsz a félelembe?

A doktor vélaszra sem méltatta az alantas felvetést. Villam
fel¢é fordult.

- Mondd, ez a Gyilkos mindig ilyen hosszl, meg széles?

- Hat - felelte -, mostansag csak szélesedik, szélesedik ...
nemigen akarodzik neki 6sszemenni.
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- Itt a barlang - mondta Villam. — Megérkeztiink.

Zuhatag kortilnézett.

- Hol? Mert ippeg nem latok semmit.

Egy véniild tolgy allta utjukat. Gyokerei a semmi fonodtak,
kapaszkodtak. A foldet az évtizedek a szurdok fel¢ mostak
aléla. Oregen almodott a sarjadé életrdl.

A gyokerek alatt két-harom tenyérnyi lyuk tatongott.

- Erre még nem jart emberfia - biiszkélkedett Villam.

Zuhatag elismerden bdlintott.

- Ez nagyon nagy dolog .. - guavasztotta szemét.
Me¢ltosagteljesen leiilt. - Menj csak eldre, kovetlek mondta a
furfangos Kolumbusz Krist6f, mert egy repkénnyel alcazott
lyukat mégiscsak nehezebb felismerni mint egy aprocska
foldrészt.

A barlangban a vildgossag sotétre valtott.



- Nyulpecsenyét a gy6ztesnek! - mondta Villam - Mert ami
igaz, az holott is igaz.

- Finom, finom - ugrabugralt vidaman Zenita.

A doktor tekintetében 6sszetort a maradék fény.

- Nem lehetne valamit kirantva? - nyogte, s a multbol a
paros debrecenik dagadt Onteltséggel, zsirtol izzadva
ratekeredtek bajuszara.

- Most hamarjaban?

- Sz6 ami sz0, igen jolesne.

- A gy6ztesnek minden kijar! Maris loholok a patakhoz.
Kirantok neked egy-két békat és hozom is nyomban, melegen.
Holott még varangyosra is rabukkanhatok - ajanlotta
készségesen Villam.

- Hogyhogy hozol, kirantod? - csapta kupan Zuhatagot a
rettenet.

- A patakbol!

- S hozod? - kérdezte bizonytalanul.

- Megeshet, hogy varangyost is talalok!

- Varangyost?

- Tobb neki a husa.

- Finom, fiiinom ... professorém - ugralta koriil Zenita. - Az
aztan igen finom, f6leg, ha varangyos. Finom, finom!

A doktor magabol kikelve szokott talpra. Bore, szore
haragosan az égre kialtott, s hogy id6t és tekintélyt nyerjen,
Zenitaval kezdett pordlni.

- Zenita, hagyj fel ezzel az éktelen visongassal, mert ... -
1épett eldre fenyegetden - mert igen erdsen rontja a hallasom!

Zenita jottment boldogsdga konnyekbe fulladt.

- Csak nem a Gyilkost latod valahol? - tekergette nyakat
jjedten Villam. - Ugyancsak szikrazik a szemed.

- Az ¢hségtdl. Igen kérgesedik a gyomrom. A piros karikak



meg csak tancolnak, tincolnak eldttem.

- Maradjunk a nyulpecsenyénél - ajanlotta Villam.

- Maradjunk - helyeselt sietdsen Zuhatag gyomra. A nyul
gyorsan fogyott. Zenita ¢és Villam derekasan hozzalatott, a
doktor pedig a legjobb falatokat is csak nydgve nyelegette.

- Holott ez nagyon finom volt - nyalta meg szaja szélét
elégedetten Villam.

A doktor felelet helyett komolyan bélintott. Jolanra gondolt.
Végre megértette a kérddzo allatokat.

- Holott - kérdezte Villam méltosaggal a masik oldalara
fordulva -, ti valoban szovetkeztetek?

- Bizony, bizony szdvetkeztiink az ¢én okos, bator
professorémmal egy tekndsbékanyi idére - énekelte
atszellemiilten Zenita.

A doktor torkan megakadt a felkivankozo6 falat.

- Mi az, hogy egy tekndsbékanyi idére? Semmiféle
pocsolyaszag! Csak: professore - krakogta.

- En édes parom, legyen kedved szerint.

- Hijnye! Mar megint az én édes parom! - durrant a doktor. -
Ezer hangya maszkal a fiillemben. Mar ziimmdognek is.

- Professorém ... édes professorém, sem pocsolyaszag, sem
tekndsbéka - konyorogte a megbocsatast Zenita.

Villam elkomorodott.

- Igen nagy koztetek a megértés, mert hat ... a veszekedés a
megértés alapja. Ez szép, igen szép. Csakhogy neked éppen
ezért fuccs - bolcselkedett szomoruan.

- Mi az, hogy fuccs? - emelkedett fel a doktor.

- A Gyilkos!

Zuhatag megdongette mellét.

- En okos vagyok és bator! Kirdzom ezt a Gyilkost a
bundajabdl, ha ippeg ugy tetszik.



- Nono ... - ellenkezett Villam. - Hogyhogy? Hiszen a
Torvényt sem ismered ... De ha kissé kiokitanalak ... - tette
hozza elgondolkodva.

- Engem, a gy0ztest, a dupla doktort, a professzort, a startot?
- utasitotta vissza biiszkén az ajanlatot.

- Eppen hogy csak .... - bizonytalanodott el Villam.

A hangban a kérlelés megnyerte Zuhatag tetszését. Meg hat:
szeme elott ismét megjelent a szirtre kuporodo6 hossza arnyék.

- Eppen hogy csak ... Az mas! Errdl beszélhetiink ... -
mondta nagyképiliségébdl engedve Zuhatag.
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Az es6 kopogni kezdett. Nem csurrant, cseppent, nem
zuhogott 1élekszakadva: kopogott. A fenyok fehérre
rajzolodtak. A néhany idemerészkedett tolgy haladéktalanul
postara adta leveleit, hadd fajja a szél még idejekoran a
cimzetthez. Messze volt a tél, de kopogtatni azért kopogtatott.
Egy kis figyelmeztetés nem art.

Zuhatag felfigyelt, fiile szinte megnyult. Valamilyen tavoli
zimmoges er0s0dott €s gyengiilt. Aztan kattant €s a csend Ujra
teljes lett.

- Puskds emberek a tisztason - suttogta Villam. A doktor
megperdiilt a levegdben.

- Hogyhogy? Nem is hallottam, hogy jossz.

- Ez mar igen nagy baj ... Holott nagyobb is lehetne ...

- Hogyhogy nagyobb?

- S ha ippeg a Gyilkos? Akkor neked fuccs!

A doktor biiszke tekintetébe keserliség csurrant.

- Ag sem reccsent, levél sem csusszant!

- Hat ippeg ez az, hidnyzik a sejtés.

- A sejtés?



- Hat ippeg ez a legfontosabb - mondta elnézden Villam, aki
a valasztékos beszédet rendkiviil megkedvelte. Foleg az ippeg
volt inyére. - Latom - folytatta -, kullancs farédott eszedbe.
Sose busulj, kiokitalak!

- A sejtésre is? - szégyenkezett porig alazva Zuhatag.

- Azon ippeg csak finomitani kell.

- Az jo, nagyon jO - valaszolta a doktor. - A
hernyo6talpasokkal meg egy cseppet se tordd;.

- Hernyotalpasok? Az meg mi a csoda?

A doktor nyomban lerdzta magardl az alazatot. Fényesre
virradt az dbréazata.

- Hat ez bizony nagy baj, igen nagy baj ... ha ezt sem tudod.
Holott ...

- Holott?... - kivancsiskodott Villam.

- Ippeg igy van - tudalékoskodott a professzor. - Pedig
egyszerl, csak néhany herny6 kell hozza és egy talp.

- Csudalatos - valaszolta lesujtéan Villam. - Puskas
emberektdl hangosodik a tisztas, a Gyilkos kertilget, te nem
ismered a Torvényt! ... Koriilszimatolok - tette hozza
gondterhelten, s nesztelentil eltiint a fak kozott.

Zuhatag egy darabig tandcstalanul alldogalt. - Azért a
puskés embereket megnézem - gondolta és a tisztés felé vette
utjat. Els6é pillantdsa egy rotyogd kondérra esett.
Megrendiilten lapult az avarra. A zsiros porkolt illata guzsba
kototte az orrat. Gyomra foldrengést jelzett, szeme zsirban
azott. Minden porcikajat atjarta a nagy kisértés. - Egy
nyelésnyit tan megkockéztathatnék - jatszott a szagokkal. - Ez

.. €z ... - dadogta - egy csipetnyi szalonna, ez ... pe ... pedig
piritott hagyma. A hus mar reped, rimankodik. Még odaég!

A ,,bucsu a kondértol" jelenet egy szemvillandsnyi 1d6 alatt
jatszodott le. Két markos férfi 1épett ki a fahazbol, megragadta



az Ustot, aztan racsapta a doktor orrdra az ajtdt. A fahasdbok
egyet-egyet sercentek ...

A barlang meleg volt. Zuhatag labara szoritotta kobakjat. A
kondér harangozott a fejében, a sok-sok izes zsiros hussal.

- Nagy 6rom, nagy o6rom! - ugrabugralt Zenita. - Szép
vagyok, szép vagyok!

- Sz¢p vagyok, sz€ép vagyok! - livegesedett a doktor szeme.

- Apa vagy, apa vagy!

- Apa vagy, apa vagy - ismételte Zuhatag. Gondolatai még a
kondér koriil jartak. Régota idegesitette Zenita Orokos
locsogdsa, jobbnak vélte az allando igenlést.

- Nem ¢én vagyok apa, hanem te! Anya leszek, professorém!
Anya! Nagy 6rom, nagy orom!

- Anya leszek, anya, nagy 6rom - morogta a doktor. Aztan
gyorsan kifordult az {istds, fiistos kondérbol ... - Hogyhogy
anya?

- Ki mondta, hogy anya? - énekelte Zenita. - Ippeg, hogy
apa!

- Az rogton mas - bolintott komolyan Zuhatag.

- Mar mocorognak 1is!

- Mocorognak? Ki mocorog?

- A sok Kis apr6 professore.

A doktor szemében szikrat vertek a csillagok. A Kis
Medvétdl egészen a Goncolszekérig.

- Hova indulsz, édes professzorom? Erdsen inog a kobakod!
- gonoszkodott Zenita.

- A nagy 6r0m, a nagy 6rom - fujtatta reszketegen Zuhatag. -
Passzol hozza egy kis friss levego.
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Az este melegre fordult. A doktor kihullamzott a barlangbol
¢s az avarba fészkelte magat. Az égre hunyorgott. A csillagok
reszketve bologattak: az ereszkedd kod fojtogatta fényiiket.
Az ormansagi talpas hdz, Mihdly, Csomo6 bacsi emléke
bele-belekapott zihaldo mellébe. Zenita meg mocorog - rémiilt
a fenyegetO valosagra. - Hliiségre hiiség, hogyan is passzol? -
kérdezte dnmagatdl. S mikor egy kaptarnyi méh zavarosra
zimmogte agyat, felpattant. - Sztyepan Sztyepanovics szaz
ugrasnyira sincs! - Ki tudja, honnan j6tt a kolbaszszagli ment6
otlet.

Bevagtatott az erdébe. Agak hajoltak s dithodten
reccsentek. Uj utat tort a siirii rengetegben. A puskas emberek,
a félelem eszébe sem jutott.

Egyre er0sebbre fogta a vagtat. Repiilt, iramlott. Nem telt
bele egy kurta 6ra, és az éjszakaban arnyékot vetett Sztyepan
Sztyepanovics hdza.

A doktor teleszivta tiidejét friss levegdvel, mert erdsen
kifulladt. Egy cseppet megpihent, aztan megnyujtotta 1épteit.

Foldbe gyokerezett a laba! Nem pislakolt vilag, ajtd is
nyikorogva csapodott tetszése szerint. A tlizhely hidegen
koszont, s a hajnali kavé magara maradtan értetlenkedett.

- Hm .. - gondolta -, itt valami nincs rendjén -
Koriilszaglaszta a hazat. - Nem kavarodik idege szag. Csomo
bacsi¢é mintha kissé jobban érzddne, de Mihdlyéval ippeg
passzol. - Tétovazva pillantott kibukkané holdra. - Ez is ippeg
legjobbkor jon oszlatja a sotétet - zsort616dott.

De a doktort aligha csapta be a csend hazugsaga. Kévé
dermedt, amikor egy gyenge szelld ismerds szagot hozott.
Hirtelen a levegdbe vetette magat és siivitve iramodott az
Osvény felé.



Sztyepan Sztyepanovics eszméletét vesztve fekiidt: egy
fatorzs kalodaba fogta.

A doktor egy villanasnyi idére megrémiilt. Kisvartatva
Zsadanov mellé¢ fekiidt és jokora nyelvével becsiilettel
nyalogatta az dreg arcat.

- Megérkeztem a talvilagra? Te vagy az, Péter, az ég
kapusa? - kapkodta az Osszefliggéstelen szavakat. Lassan
magahoz tért. - Testvérem, hat bucsuszora érkeztél! Konditjak
mar a lélekharangot az Oreg Zsadanov felett. De ha egy
cseppnyi szeretet vegylil a bucsiiba, nem volt hidba az élet.
Hat itt vagy, kis testvérem?

Zuhatag izgatottan nézegette a fatorzset. Tériilt, fordult,
meg-megnyalta az Oreg arcat, aztan ki tudja hanyadszor, ujra
¢s Ujra kezdte.

- Hagyj magamra, kis testvérem, segitséget amugy sem
hivhatsz a falubdl. Kilyuggatnak a bérod. Hagyj magamra, kis
testvérem! Megfogott a fa, nincs menekvés.

A doktor tanacstalanul rotta az erdd szélét. Az égre nézett és
a csillagok kifényesitették eszét.

Ki kell kaparni a foldet az ember aldl - tivoltotte viruld
abrazattal. S mire a perc mozdult volna, mar iszonyatos erével
hanyta, ragta a rogoket.

Egy fél oraba sem kertilt, a doktor olyan mély arkot asott,
hogy Zsadanov laba szinte magétol pottyant a godorbe.

Zuhatag szeme elé tlizijatékot varazsolt a kimeriiltség.
Szédelegve nyalogatta Sztyepan Sztyepanovics arcat.

Zsadanov eszméletlenségére raparancsolt az ontudat.

- Mozog a ldbam, mozog, mozog ... -A doktorra pillantott. -
Csuda, csuda! - kialtotta. - Csuda, csuda ... - négyelték,
tizedelték a hegycstucsok a hangot. Két kezével megragadta
Zuhatag grabancat, s tlizijaté¢kos szeme kdz¢é racuppantotta a



szeretetet. - Lelkembdl a lélek vagy, szivembdl a sziv!
Tartozom neked az élettel, ne felejtsd szavam ... - probalt Gjra
talpra allni, hogy széttart kezekkel égre szegezze fogadalmat.
De visszahanyatlott. Fagytol, hidegtdl gémberedett laba még
korainak tartotta a jarast. - No, most mar mi legyen,
megvarjuk a hajnalt? - kérdezte letdrten. - Talan az lenne a
legjobb, galambocskam!

Zuhatagot a cuppanoés szeretet elragadta. Biiszkeségét az
onérzet 01j erdre frissitette. Pattanasig feszitve izmos hatat,
Zsadanov mellé diadalmaskodta magat.

- Csak nem gondolod, hogy elbirsz?

A doktor mozdulatlanul allt.

- Megprobalhatjuk, de Sztyepan Sztyepanovics szégyelli
magat - mondta halkan, és konnyekre fakadt.

Zuhatag szinte dakszlivd zsugorodott. A nyolcvanan kil
bizony meghaladta erejét. Imbolyogva indult a haz felé.

- Allj meg, galambocskam - lelkendezett az oreg -,
visszatért a labamba az élet! Nézz ide, nem tort, nem reccsent,
birja mar a jarast! Hej, de nagy iinnep ez lelkem, lelkecském.
Csuda tortént, nagy csuda! - Egre tarva karjat felkialtott. -
Legyen nagy vigassag, dinomdanom! Sisteregjen a kolbasz,
fogyjon a bor! Legyen szivvel fogadott vendég, aki jon, s ne
bocsatassék ttnak aldas nélkiil, aki megy. Ugy legyen, kis
megmentdm, Ugy legyen ...

Nemsokara beléptek a hazba. Zsadanov vilagot gyujtott. A
petroleumlampa ijedten remegte a fényt.

A tlizhely csakhamar vorésddni kezdett, kostolgatta a fazék
aljat. A zsir olvadt, kolbaszillatot igért.

- Bolond ember vagyok én, lelkem-galambocskam. Ki
oszthatja velem 6romét, tdn a lyukas cipdcskék? Nem jar erre
hivatlan vendég sem. Az 6reg Zsadanov lelke arad, arad, akar



a zugo6 folyo.

A tlizbe bamultak. A rostélybol parazsak hullottak ald, s a
szlirke hamuba rejtették izz6 fényiiket.

Sztyepan Sztyepanovics a padlora telepedett, atfogta
Zuhatag nyakat. Felsohajtott.

A padlo reccsent, 1épés surrant a deszkan. Zuhatag
Osztonosen a levegdbe lendiilt.

Lovés dordiilt. A golyo sivitva pattant a tiizhelyen, aztan
céljat tévesztve furddott a falba. Az 6reg gyors mozdulattal
kitépte a gerendabol a kést és magasba emelte.

Az idegen ujra célzott. Elkésett. A doktor kemény
koponyéja hihetetlen erdvel csattant az allan. Hanyatt
vagodott, s kezébol messzire repiilt a fegyver.

- lvo! - kiéltotta csodalkozva Zsadanov. - Mi sz¢l fajt erre?
Ilyent4;jt?

- Hat - tapaszkodott fel szédelegve Mitics - felcsalogatott az
¢j1 vilag az ablakodbol. Gondoltam, baj van, vagy vész
kertilget. Tévedni aligha tévedtem - nézett hidegleldsen
Zuhatagra. - B6hom egy allat, a fejed kostolgatta.

- Kostolgatta azt a fészkes nyavalya! Megmentette az
¢letem!

- Ejnye Sztyepan Sztepanovics, bizonyara félreverték
fejedben a harangokat!

- Verték a nyavalyat!

A doktor nemhiaba volt sztar. Felemelte a puskat és a
biztonsag kedvéért Zsadanov laba elé¢ csusztatta. Mellé
telepedett.

- No latod - diadalmaskodott az 6reg. - Szavunkat is érti.

- Ez kész csuda ... - reszketett babonasan Mitics. - Nem az
ordog lakozik benne?

- Az 0rdog, az 6rdog? Hogyan lakoznék benne, mikor

'



megmentette az életem.

- S rdadést nem kért a lelkedbdl?

- Ne bolondozz, Ivo! Mondom hamar, sorjaban, hogy
megeértsd.

- Az bizony nem artana, meg egy kis borogatas az allamra,
mert erésen hasogat.

Zsadanov nem szaporazta a szot. Tovirdl hegyire elbeszélte
a torténteket, csak Zuhatagot faragta, festegette
szivarvanyosabbra.

- No, most mar megeértheted - t61tott a rejtett butykosbol. -
Mondom ¢én neked, Mitics, ha lelkem-galambocskamnak baja
esett volna, megollek.

- Hegyi ember vagyok magam is. Eletért élet a fizetség.
Nem tobb, nem kevesebb. Bizony helyesen gondoltad,
Sztyepan Sztyepanovics. Derék ember vagy! Hat legyen
akkor egészségedre!

Halk, szomorti nétara gyujtottak. Ziimmogve szarnyalt a
dal, suhogva sajdult az erdé.

Az oreg varga kirtigta maga aldl a széket. A kondérnyi
hurkat, kolbaszt a doktor elé talalta.

- Egyél, testvérkém, esziink mi majd holnap. Igaz?

Mitics rabdlintott.

- Igy van rendjén. Egészségedre, Sztyepan! Hadd
oleljelek!

Uj dal csendiilt. A szél feltamadt, s az erd6 felsirt.
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Zenita mar a barlang bejaratanal varta. A doktor feje felett
rogton megdordiilt a mennykoves szemrehdnyas.
- En csak lestelek, lestelek, te pedig kujtorogsz, kujtorogsz!
Zuhatag abrazata friss tepertosre mérgesedett.



- Mi az, hogy mi az? Egyébként is hogy ... hogy ... hogy ...
Egy nyavalyat!

- Egy nyavalyat? - meredt ra Zenita.

- A nyavalya az nagy dolog. Igen nagy dolog - magyarazta.
Azon tul csak egyszer emlegethetd. Nem ugy, mint: apa vagy,
apa vagy, nagy Orom, nagy Orom, vartalak, vartalak,
kujtorogsz, kujtorogsz ...- fényesitette bolcsességét.

- Lehet, hogy a nyavalya az nagy dolog, de a nyulacska még
nagyobb. Hoztal-e? - jelentette ki ellenkezést nem tlird
hangon Zenita. - Mert a kis professzorok mocorognak am,
erdsen mocorognak.

- Egy nyavalyat hoztam, Fontos, igen nagy dolgokat
rendezgettem.

Zenita énekld vonitasba kezdett.

- Itt a Gyilkos ...

- Hol? - fordult sebtében tengelye kortil a doktor.

- Itt jart ...

- Az sokkal masabb ...

- Megkérte a labam.

- A labad?

- Csalogatott, hivogatott, de futottam, rejt6zkodtem, hogy
maradjak neked, édes parom ...

- Edes parom? - mordult fel Zuhatag, s diihédten bekuszott a
barlangba.

- Brr ... brr ... de ronda emberszagod van. Még szunyokalni
sincs kedvem - mérgelédott Villam.

- Egy nyavalyat - valaszolta Zuhatag, és ralefetyelt egy
kevéske vizet a hurkéval izesitett kolbaszra.

- Egy nyavalyat? Szép sz0, valasztékos - ugrott fel Villam. -
Még az ippegnél is ippegebb.

- No latod - fordult vissza a doktor. - Tanitgatlak, okitgatlak,



te meg csak zsortdlddsz, zsortdlodsz.

Villam mérgesen razta bozontos kobakjat hol erre, hol arra.

- Nomarmost - cifrazta a doktor -, lattad-e a Gyilkost?

- Egy nyavalyéat, nyomat sem szaglasztam.

- Zenita emlitette: erre 6lalkodott.

- Hazudott!

- De miért hazudta, ha nem latta?

- Miért, miért? Mondja, amit hisz; s hiszi, amit mond!
Egyszer és vilagos. Koltogeti benned a féltést, hogy haloba
keritsen, mint a pdok a legyecskét. Akkor aztan ziimmoghetsz
még egy keveset és zutty!

- ZUmmogos zutty? - szornyiilkodott Zuhatag. - ZUGmmogos
zutty! - ismételte. Hogy néz az ki?

- Még egyszerlibben, vilagosabban! Szolgalja, lesi az
asszonyt, s kozben bdre-szdre keszegedik.

- Keszegedik? Egy ... egy nyavalyat - dadogta a doktor. -
En egy igazi professzor vagyok, méghozza start ...

Zenita puha léptekkel kornyékezte Zuhatagot.

- En édes ...

A doktor felpattant.

- Semmi édes, semmi parom, semmi tekndc, ippeg semmi
keszeg zuttyolva! - ivoltotte haragosan...

Zenita kihuzta magat.

- Akkor el ... megemésztem magam.

- Ez bizony igen, igen nagy dolog - helyeselt a doktor -,
hiszen akkor csak egyszer eszel, masodszor meg kérddzol.
Nyulacskabol sem kell annyi - vigyorgott.

Zenita eldrenyujtva nyakat édes parjara szikraztatta szemét.

- Legyen akaratod szerint, uram, parancsolom -, S
sértddotten tlint a barlang sotétjében.

- No - fordult meg a doktor. - igy mar jo, igen, igen



tetszetdsnek tlinik. Nem gondolod?

Villam komolyan bolintott.

- Annak mondhatoé, holott nem az.

- Nem az?

- Egy nyavalyat! Zenita var, var, ugrabugral, kedveskedik.
Benned szép lassacskan szunyokalni kezd a gydztes becsiilete.
Kiguvad a szemed a gyonyoriségtol, holott ... akkor neked
mar zutty!

- Igen, igen nagy dolgokat mondtal, anydm ... Zenitat
kedvelem, mocorognak is neki a kis professzorok. Az sem
kutya. De: sem tekndc, sem édes parom, sem zuttyolt keszeg -
jelentette ki hatarozottan.

- Nem vagyok az anyad! Voltam, valamikor régen. A
Torvény az Torvény! - vagott kozbe élesen Villam.
Gyozteseké a jovo, a legy6zotteké a mult. A Torvény az
mindig Torvény! - tette hozza némi kesertiséggel.

A doktorban nagyot 16dult a szomorusdg. Nem visSsz-
hangzott benne sem a biiszkeség, sem az Ontelt ratartisag, csak
a szomorusag.

Villam azonnal észrevette az osonkodd jarvanyt: a
szeretetet. Szeme zOldre valtott. - Torvény az Torvény!
Egyszertien! Vilagos?

Sokaig hallgattak.

- A nyavalya igen szép sz6 és valasztékos - tlinddott Villam.
Aztan nagyot sohajtott. - Kozeledik a tél, nyomot hagy
talpunk alatt a ho. A Gyilkos is keriilget. A falka lassan
gyiilekezik. Ki lesz a vezér? A Gyilkos? Akkor neked fuccs!
Le kell gy6znod, okos vagy és bator!

Zuhatag szora nyitotta volna szajat, de Villam raformedt.

- Te mindig kozbevagsz! Holott ippeg fontos, igen nagyon
fontos, amit mondani akarok. Mihamar 0sszeakadsz a



Gyilkossal. Itt vagy ott, ki tudja? De egyre vigyazz: mieldtt
szeme villan, ragadd torkon, s szoritsd minden erdddel.
Kiilonben fuccs ...

- Miel6tt? - tekergette nyakat a professzor. - Honnan
tudjam, hogy a mieldtt utdn mi van?

- Ez egyszeriien vilagos. A miel6tt el6tt randul egyet a laba,
aztan villan. A kettd kozott vesd rd magad, kiilonben ...

Zuhatag a biztatd jovobe bamult. A barlang mennyezetén a
para elunta magat €s vizcseppé kovéredett.

- Hové indulsz? - kérdezte Villam.

- Hm ..hm ..- valaszolta Zuhatag - Fejemben mind
erdsebben vildgosodik. Hogyan szunydkalhatnék?

- Régen hallottalak hiimmogni. Ez kijar a gy6ztesnek. Csak
vigyazz, a tisztas felé ne fuss, mert puskas emberek falkaban
gyltilekeznek - tanacsolta Villam. - Sokat faradoztam ma -
mondta és hirtelen dlomba meriilt.

Zuhatag szinte kettészelte a siirlisodd rengeteget. Mihaly,
Csom6 bacsi, Zenita, Villam, Zsadanov forogtak,
orvénylettek a fejében. S az érzések a mélybe rantottdk. Ha
Csomo batyd megvakarna fiile kozt a huppanot, akkor ... mas
szagl lenne a vildg. Szemét is behunyta, de hiaba. Csak
néhany toboz hullott sustorogva az 1j életbe.

A szurdok tetején megallt. A latvany meglepte. Lent a
volgyben megannyi tabortliz zsaratnokolt az éjszakaba. A
kunyhok vilagtalanul bamultdk a sotétet, csak az egyikben
remegett a fény lelke.

Tavoli kialtas csapddott a hegy fokanak. Zuhatag felkapta a
fejét.

Ismerds, ismerés - mordult égnek tartott orral -, igen
ismerds. - De a sz¢l elfujta a szagot, s igy emlékezete nem
valtott képre. - Most mar csak azért is koriilnézek.



Lépésrdl 1épésre ereszkedett lefelé. Ag sem reccsent, levél
sem csusszant talpa alatt. Versenyt jatszott az ¢ji arnyakkal.

Koriillapulta a hdzat. Az ajté hivogatoéan nyitva allt.

Egyetlen ugras - latolgatta -, egyetlen ugras a veszélybe - s a
szlirkésbarna test a vilagossagba vagodott.

Vandetti és Bertolucci giizsba kétve hevert a padlon, mikor
Zuhatag atrepiilt a fejiik felett, lehunytak szemiiket.

- Itt a vég - mondta Bertolucci. Marcello meg sem moccant.
Valami {itemes lihegés megcsapta arcat. Felnézett: egy
bozontos kobak ki-kibillen6 nyelvvel fujtatott ra.

- Professore, dottore! - kialtotta.

- Mi az? - kérdezte Bertolucci - megérkezett a Rin-Tin-Tin?
Pedig mar vesevelonek éreztem magam.

Zuhatag nem pocsékolta az id6t. Teljes erejével harapta,
ragta a kotelet. Idonként Ovatosan az ajtohoz lopddzva
koriilnézett. Minden idegszéla veszélyt jelzett. Aztdn ujra
kezdte.

Léptek csikordultak.

- Menni, menni, menekiilni professore, gyilkolni halalba
téged! Nincs lenni perc! - suttogta Vandetti.

Zuhatag tudta: dontenie kell! Mitévo legyen? Gyavasagnak
vélte a menekiilést, botorsagnak a kilatastalan harcot. Végiil is
Osztone dontott. Vandettihez ugrott, és képen nyalta. Aztan
beletiint a vilaglo vilagbol a sotét sotétségbe.

- Helyes fick6 ez a professore - nevetett fel kurtdn
Bertolucci. - Sztart csinaltal beldle ... De azért véleményem
szerint ... a kotél elfiirészelésére is megtanithattad volna.
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A tél koriilnézett, de egyeldre csak lapogatta a
kalendéariumot. Az id6 csipdsre fordult.



Zuhatag majd minden é&jjel koriiljarta a tisztast. Kereste az
utat, a lehetdséget, de hiaba. Hatalmas fahasdbok ropogva
lobogtak, s a tliz fényre deritette a rejtett Osvényeket,
csapasokat. Figyelte a puskds embereket, akik fiilelve
orkodnek a taborban. Csodalkozva latta, hogy Vandetti
szabadon mozog. Ez végképp megzavarta. - Hogy-hogy-hogy
.7 - A finom idegszélak fejében tapogattak az igazsagot. -
Tobbféle szabadsag van, ugye? - gondolta. - llyenfajta meg
olyanfajta. Ez meg ippeg olyan.

Feladta a reményt, legaldbbis ma ¢jszakara. Lassan elindult
Zsadanov héaza felé. Utkdzben vadaszott egy nyulacskat
Zenitanak: mar nagyon mocorog a sok kis professore.
Gondoskodnia kell roluk.

Hirtelen megallt: valaki kovette. Kései levél sem hullott a
fakrol, mégis hatdrozottan érezte. Gyorsabb iitemre valtott,
majd lefékezett. A némasag csenddel valaszolt. Ugy latszik,
képzelddik.

A hetyke ratartisdg mar rég lekopott arcarol. Izmai acélossa
edzédtek, s egész lényét az 0j) Torvény uralta. Pedig
megvetette a Torvényt. Nem szerette a friss vér szagat, az
Olést. A kosaras bevasarlas igazi, .. az igazi volt! A
szamoldcédulara is ra-rapillantott - feszitette pattandsig az
emlékezés rugojat.

Néhany falevelet kapart a nyulacskéara. - Szegényke -
mondta sajnalkozva -, ugrabugralt, 6romkodott, most pedig
fuccs. De hat Zenitanak mocorognak a kis professorék. A
Torvény pedig Torvény - nyugtatta magat. - Apa vagyok, apa -
ivoltotte hosszan, elnytjtva. - Csakhogy - folytatta - doktori
tekintélyem mintha penészedne az apasagtol.

Zuhatag bekukucskalt az ablakon. Zsadanov békésen
kartyazott Miticcsel. Csak egy-két adu fakasztott hangos



kurjantast.

Benyitott. A hétprobas professzornak egy kis ajtonyitogatas
nem jelentett kiilondsebb akadalyt.

- Kis testvérem! - rikkantott Oromkodve Sztyepan
Sztyepanovics. - Elhozott téged a meleg szived szeretete.
Ugorj csak mellém, mert éppen vesztésben vagyok. - Marokra
fogta a doktor grabancat, és cuppanods csokot nyomott feje
kozepére. - igy ni! Oszthatod a kovetkezot, Mitics!

Zuhatag ,,busképli lovagként" emelte orrat a magasba.
Szomoruan szusszantott.

- Ertem én, hogyne érteném, galambocskam. Morgolodik a
gyomrod. Sajnos, mara a sors csak paszulyt osztott nekiink.
Megteszi?

A doktor abrazata a paszuly szora szinte gyaszba borult.

- No, azért kis zsiros hagymacska keriil am ra ... Zuhatag
szemében napfelkeltét jatszott az ég.

- Zsiros hagymacska, az jo ... igen, jO, tepertésnek is
mondhat6 - vakkantotta.

- No latod - biiszkélkedett az 6reg -, minden szot ért.

- Meg a gusztusa se nyomor¢k - tette hozza epésen Mitics.

A professzor jollakottan Zsadanov mellé telepedett. Lapok
repiiltek, adu csattant.

- Miota itt vagy, lelkem-galambocskdm, ramkacsintott a
szerencse. Ivonak a gatydjat is elnyerem! - dorrent Zsadanov
tenyere az asztalon, és széles jokedvében racuppantott a
doktor kobakjara.

Zuhatag hamar elunta magat. Eszébe 6tlott a pécsi vasar. A
pénz! Elkotorta Zsadanov eldl, aztdn Csomo6 bécsi tanitdsa
szerint nagyobbacskakat a nagyobbhoz, Kkisebbeket a
kicsikhez soporte. Eszre sem vette, hogy almélkodas
fojtogatja a levegot.



- Akarmit is mondasz, Sztyepan, lelked az 6rdogé!

- Itt a bizonysag! Rakosgatja a te pénzedet is - kialtotta
Zsadanov. - Hol akkor a te lelked, Mitics? Az 6rdognél?

- Az enyém bizony nem! - utasitotta el az iszonyatos
feltevést Ivo.

- Akkor pedig csuda!

- Ekoriil jarhat az igazsag - kapott a szon Mitics.

Zsadanov égnek tarta karjat.

- Orvendjiink al4zattal, mert az ember életében ritkan
adodik csudal!

Egymas nyakaba borultak.

- Csuda ...csuda! - hajtogattak, és sirva fakadtak az 6romtol.
- S nekiink adatott ...

Zuhatag egy darabig tekergette fejét, erre is, meg amarra. A
torténtekbol mit sem értett. Sztyepan és Mitics sirva vigadt,
nagy zengd6-zugd érzelmekkel. Nézte, bamulta Oket,
lassacskan teker6lantta szédiilt a feje. - A nyulacska - kapott
észbe -, Zenitanak igen-igen mocorog. Hijnye ... - gondolta, s
a bucsut felejtve kiszaladt a felhdket szamlalgatd holdvilagba.

Sietve kaparta félre a faleveleket. Dobbenten csodalkozott
rd a nyul hilt helyére.

Valahol egy ag reccsent ...

- Ha ... ha ... hi ... hi ... professzor! A pecsenye mar az
enyém! - siivoltott egy vészterhes hang, mint a fagyhalalt
leheld téli szEl.

A hold éppen kibukkant, és a domb hatara rajzolta a
Gyilkost.

Zuhatag az éjbe erdltette szemét. Latta, hogy a sotétbdl
kivillan6 arnyék miképp terjed, ndvekszik.

- A Toérvény az Torvény, hallod-e? A nyal az enyém!

- Hi ... hi ... ha ... ha ... professzor, mert igy emlegetnek.



Mulatsagos. Ha ... ha ... hi ... hi ... - ginyolédott - nagyon,
nagyon mulatsdgos. A Torvény az én vagyok! - iivoltotte
minden atmenet nélkiil a Gyilkos. - Erted?

- Egy nyavalyat!

- Egy nyavalyat? Hidba hizelegsz, kedveskedsz, aprocska
professzor. igy is, meg ugy is kirdzlak a bundadbol!

- Aprocska professzor? - horogte vérig sértve Zuhatag.
Eldrevetette magat, aztan hirtelen megtorpant. Csomo bacsi
biitykos ujja figyelmeztette: a méreg, a dith rossz tanacsado,
kis szogam, s mindig eltéveszti a célt. - Rovidebbre fogta a
tavolsagot. - Kar, hogy igen-igen buta vagy! Mondhatnam,
nagyon.

- En?

- Ki mas?

- Sanyavalya?

- Az nem tobb a levegdbe fujt semminél.

- Levegodbe fujt semmi? En semmi? - iivoltétte a Gyilkos. -
En, az erd Térvénye? En, én?... - rigta ki maga alol a foldet.

Zuhatag erre vart. Szinte roptében kapta el a hatalmas testet,
¢s egy faronkhoz vagta.

A kiizdelem kezdetét vette: zuhantak, repiiltek, hemperegve
teriiltek el és kaptak labra. A doktor az ijabb tdmadas eldl
finoman elhajolt, s a Gyilkos allkapcsa az iires levegdben
csattant. Zuhatag egy varatlan mozdulattal atfonta a
falkavezér torkat. Egyre erOsebben szoritotta. De érezte: a
Gyilkos sokkal erdsebb ndla. Ha most lerazza ... akkor ...
Maradék erejével magasra emelte.

Zsadanov felkapta a fejét.
- Ivo, hova lett a lelkecském?
- Bizonyara megszokott.



- Megszokott, megszokott. Nézziink utdna hamarjaban,
mert valami furcsat hallok.

- En is! - nyult a puska utan Mitics.

- Oda nézz!

- A betyarjat, Sztyepan! Az 6rdég meg6li a csudankat! -
emelte gyorsan vallahoz fegyverét Mitics, habozas nélkiil 16tt.
A Gyilkos holtan teriilt el.

Zuhatag nem értette, mi tortént. A 16vést sem hallotta, csak
konnyi  lett koriilotte a  vilag. Egy-két  1épéssel
meg-megprobalkozott, aztan a szeme el6tt vibrald csillagok
kirantottak laba alol a talajt.

- Virdgocskam, lelkecském, galambocskdm - kapta olbe
Sztyepan Sztyepanovics -, csak nem esett valami bajod?
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Sztyepan Sztyepanovics keze alatt roppant, reccsent a té€pés.
Kovérek, sovanyak, rendre sorakoztak. A magéra utalt hegyi
embernek ismernie kell az orvoslas csinjat-binjat. Mert: a baj
mindig a kdzelben leselkedik, a segitség meg mankon érkezik,
ha egyaltalan jon.

Kocsonyas kendccsel vastagon bekente Zuhatag torkan a
véres szantast. Aztan leemelte a polcrdl a kincses dobozt, és a
gyogynovényékbdl gondosan kivalogatta a legjobban
megfeleldt. A szaraz fiivet g6zolgd fazék folé tartva vart, s
mikor a forrd péra ujra szinesitette, tétovazas nélkiil a sebre
tapasztotta. A vaszontépés oly gyorsan tekeredett a doktor
nyakdra, hogy emberi szem aligha kovethette Zsadanov keze
iramlasat.

- Elkelne holnapra egy falatnyi gyenge hiis a betegnek -
mondta Ivo.

- Hej, hej, nem telik nekem arra, de legyen a holnap gondja a



holnapé.

- Majd hozok én! Igy régton mas, igaz-e?

- Igy bizony egészen mas - bolintott Zsadanov.

- No hat akkor! Fizetségrol ne is beszéljiink.

- Nagy a te szived, Mitics, langol benne a 1¢élek.

Ivo hirtelen fordult ki a hazbol. Meghatotta Sztyepan
Sztyepanovics, s meghatotta sajat josaga. Hegyi emberek
voltak.

A doktor nehezen eszmélt a vildgra. A sotétség homallya
derengett. Feltipaszkodott. Ugy tiint: 1j baratja imbolyogva
kozeledik. - Furcsa - gondolta -, milyen bizonytalan a jarasa.

- Szépséges galambocskam, most mar fordul a sorsod.
Meggyogyit téged Sztyepan Sztyepanovics. Lelke rajtal -
kurjantotta torka szakadtabol. Aztan kortiltancolta Zuhatagot.
- Hej, hej dobbantott a labaval. Zizegett az ablak, mozdult a
kondér, remegett a haz.

A doktor csodalkozva pillantott koriil. Torkén a kotés szinte
gorcsbe rantotta. Szeme kovérkésre dagadt. Szo ami szo,
hatarozottan egy foltozott nyaku zsirafra emlékeztetett.

Zuhatagra szép napok virradtak. Zsadanov ¢és Mitics
versengve kényeztettek.

- Itt egy finom falatocska, galambocskam!

- Itt egy masik - mondta Ivo -, méghozza a zsirosabb
fajtabol.

Mi tagadas, raszakadt a jolét. - Mohunak a szakajtoban sem
lehetett jobb dolga, mint most nekem - gondolta. - Pedig
jocskan kapta a mézes diokat. Olykor-olykor talan tobbet is.

A doktor elégedetten szunyokalt. A szeretet tett-vett
koriilotte, s figyelte minden mozdulatat. A csodafiivek csodat
miveltek. A levesek, finom falatokkal tlizdelve hamar talpra
allitottak.



Esténként el-elbeszélgettek Sztyepanoviccsal. Hegyezte
fiilét, forgatta fejét, olykor bolintott is. A madzagon rangatott
kis szolga nyugdijba vonult. Legalébbis egyeldre.

A tél siivoltve tamadt. A feny6k mélyen meghajolva
koszontotték. A szél kedve szerint szorta a havat, felkapta,
tancoltatta, aztdn mérgesen a foldhoz vagta.

- Mennem kell Sztyepan, nehéz lesz az ut lefelé. Betort a
tél - fogta puskajat Mitics, és az ajtéd felé indult.

Iszonyatos {ivoltés razta meg az éjszakat. Még a vihar is
diihbe gurult, f61dhoz csapta jégvirdgos sapkdjat, mert torkan
akadt a ho. Kisvartatva tivoltést tivoltés kovetett. Zengett a
vadon.

A doktor szikraként pattant a 16cardl, s figyelmeztetéen
Mitics fegyverére tette a labat. Kinyitotta az ajtét, és
belehullamzott a vaksotétbe. Professzorhoz illéen hanyaveti
modon fontoskodta 1épteit. Nem sietett. A tisztas sz¢élén leiilt,
¢és egy rovidet vonitott.

Zuhatag nyakan a madzagolas dobbent hatast keltett.

Eldszor Villam valt ki a sustorgd erdd sz€lebol.

- Udvozollek, vezér! Szemed a tiiz, nyakad mint a kétozott
sonka - mondta biiszkén, s fejével meg-megdorzsolgette a
doktor torkat szoritd tépést, aztan messze, igen messze, ill6
tavolsagra belehuppant a hoba.

- Udvozollek, vezér! - kovette egyik farkas a masikat,
katonas rendben.

- Udvozollek, vezér, én vagyok Canci-Canci - ugrabugralt
egy Zenita-féle, de nem olyan tetszetOs. - A Gyilkos is kedvelt
am!

- Canci-Canci, ez nagyon, nagyon sz€p - valaszolta a doktor
minden meggy6zddés nélkiil.

Végre, nagy sokara befejez6dott a kimerito ,,fogadas". Az



arnyak tlintek, vesztek a tisztasrol.

- Canci-Canci eljott, de Zenita nem? - morogta a doktor
mélyen megbantva.

- Nem érted, vezér? Hogy johetett volna?! Eppen most
érkeznek a kis professorék. Apa vagy! - felelte Villam.

- Apa vagyok? - tivoltott fel.

- Ippeg haromszoros, de lehet, hogy tobbszoros.

- Tobbszoros?

- Nagy 0rom, nagy 6rom - suttogta biliszkén Villam.

Zuhatag magéra maradt.

Egyszer vagyok dupla doktor és vezér, kétszer start, sokszor
professore. Nem passzol ez a sok igen nagy, fontos dolog az
oromos apasaggal - ingatta komoran fejét. - Meg aztan ... meg
aztan a sok nyulacskat honnan vadasszam? Loholhatok,
talpalhatok.

A doktor visszaugrott a locara, s koriilhordozta tekintetét.
Egy kis elismerésre szamot tartott, mert a biiszkeséget nem art
1dénként kissé aladucolni.

- Vedd el6 a rejtett butykost, Sztyepan! Erre inni kell! Eltem
i1s, meg lattam is sok mindent, de ilyet nem pipaltam!
Vezérvalasztas volt ez a javabol!

- Bizony-bizony nagy igazsagod van. Veszitsik el a
jozansagot, Ivo. Itt az ideje. De azért
lelkem-galambocskamnak is  t6ltok egy cseppecskét.
Unnepeljiink! - cuppant a csok az ujdonsiilt vezér homlokan.

Hej, Csomo6 bacsi, Csom6 bacsi! Erdsen megagyazott
Zuhatag ratartisaganak. Még a poharas ivasra is kitanitotta.
Persze nem tudhatta szegény, milyen vihart tamaszt.

A professzor komotosan foga hegyére kapta a poharat,
orraval ligyesen alatdmasztotta s kinyelvelte.



A riadalom egyszerre felmérte az értelmet. Mitics tiidejébe
szorult a levegd, az Oreg kezében pedig gy allt a butykos,
mint a panoptikumban a hohér kezében a bard.

- Ujabb csuda, Mitics, hallod-e?

- Még hallom, de nem sokaig, mert ... csudabol is megart a
Sok.

Eszre sem vették, hogy a vezér is porul jart am. Gyomraban
tiizet rakott a palinka. Feldgaskodott, mint egy tanyasi
gémeskut, aztan eltertilt a padlon ...
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- Ennyi barom hogy jarhat két labon? - dorzsolgette
borotvélatlan 4llat Pirese. - Nem értem! Hozz még egy
Martinit, Emilio!

- Signore, tegnap ¢jjel nagyon rosszat almodtam ...

- Ez nagyszerii, édes fiam! Kivald! En nappal is ugyanigy
vagyok, de azért folytasd - hajolt eldre kivancsian.

Leonardo, a célratord, gatlastalan producer, a komplex
agytroszt: babonas volt. Ugy vélte, az alom a jové sejtése. Az
0szton, a megérzeés pedig a siker alapja.

- Hagyjuk ezt a rohadt dogot!

- Meghibbantal, Emilio, hogyhogy hagyjuk?

- Signore, én félek!

Pirese Ujra zizegtetni kezdte borostas allat.

- Edes fiam, nagyra becsiilom hiiségedet, de: a
sajtokonferencian Leonardo Pirese kijelentette, hogy a félvér
elpusztult! Nem hatralhatok. Az iizleti életben a sz6 szent,
legalabbis a latszata. Masodszor: mindenképpen be kell
bizonyitanom, hogy a befogott farkas és a professore harca
pusztan csak jaték volt. Operatori trilkk. Hiszen a nyakamon
az allatvédo liga nydjas gyiilekezete, Vandetti és Bertolucci!



Harmadszor: és ez a legfontosabb: a kozvélemény. Mit
gondolsz, mi torténne, ha Vandetti kezébe kaparintana a
félvért? Hogyan kopné hasabszamra blizos veritékét
Bertolucci a Stampéaban? Erted végre, Emilio?

Az inas elismerden bdlintott.

- Es a stab, uram?

- Kirohogtek, hogy dogdlnének meg! — csapta foldhoz
mérgében a martinis poharat. - Szenny népség! Pénz kérdése
az egész. Rohognek ezek még a sajat temetésiikon is, csak
fizesd meg! - Pirese ujra gondolatai kozé zuhant. Agya
komputerként zimmogott. A nagy megoldast kereste: a
varialhat6 koncepciok sokasdgdhoz a valdszinliség végso
hatarat. A két tényezo egyiitt a valosag. - A vén ripacs elénye
mar csak két 6ra. Hivd fiam, Fernandoét, beszélni akarok vele!

- Belgrad, signore - nyujtotta a kagylot Emilio.

- Mi a fene van veled, édes fiam, Fernando, harminc
masodperce kereslek. Mit képzelsz, mennyi 1d6 all
rendelkezésemre? Ne signorézz! Arviz? Fiityiilok az
arvizedre! Vegyél egy nagy teljesitményli szivattytt, amelyik
lyukas g6dorré pucolja az Adriat és kész. Most pedig jol nyisd
ki a fiiled, Fernando! Diktalom! Két terepjard, harom
teherkocsi, ¢lelem, konzerv harminc embernek két honapra ...
- Mit mondasz? Nem értem? Nem értem! Pancélkocsi €s
bombavetd? Az nem kell! Meg6riiltél? Ki az 6rdog akarja
elfoglalni Belgradot? Folytassuk, Fernando! Szerzddtess husz
jolelkii fiut! Néma gyerekeket, Egyszdval ezek a becsiiletes
legények eldszor 16jenek, aztdn gondolkozzanak. Az utdbbira
amugy sincs sziikségiik. De egyre figyelmeztetlek, nem
olyanokra gondolok, akik tegnap jartak a hadtorténeti
miizeumba, s mar j6l ismerik a mozsaragyt kezelését. Es most
jol nyisd ki a fiiled! Macedonia felé, a filmforgatés



szinhelyére tart két-hdrom terepjard. Kiildj utanuk néhany
hondas motorszerelot. Még otven kilométert docoghetnek,
tobbet nem! Ez hatarozott utasitds. Erre vigyazz, ez a
legfontosabb! Ugye megértettél, Fernando? Tudod: Emilio
kiilonérai igen nagy szellemi és testi megerdltetést
igényelnek! Rengeteg 1d6d van, legalabb nyolc oOra!
Helikopterrel hajnalban érkezem.

Pirese letette a kagylot, aztan harsany hahotara fakadt.
Képzeld, képzeld el ... Bertoluccit, a kis fijtatd cingart rezgd
labakkal a jaratlan utakon. Mennyi oxigénre lenne sziiksége?

- Azt hiszem, signore, nem tul sokra.

- Ugy van, édes fiam, pontosan! Beledoglik!

- Sajnalom, signore Pirese, nem igy értettem. A hegyi
levegd rendkiviil oxigéndus, ha szabad megjegyeznem.

- Emilio, te gondolkozol! - mondta meglepddve Leonardo. -
Gondolkozol! Ez csodélatos, kivald! Igazad van! Légritkitorol
megfeledkeztem. - Ujra végigszantotta arcat, s eltoprengve
nézett fel. - Azért, édes fiam, Ot mesterlovészrol
gondoskodjal! J6 gyerek ez a Fernando, de a biztosat sem
kockaztathatom ...
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- Sajndlom, uraim, de legfeljebb még két-harom kilométer.
Ennyit bir a gép. Az 1t lassan az égbe szalad - jegyezte meg a
gépkocsivezeto.

- Az elagazas mar nincs messze - mondta Vandetti -, ott
atrakodunk és terepjarokkal folytatjuk az utat.

- Becsiilettel fizettek, signore, rajtam nem mulik.

- Azt hiszem - kezdte Bertolucci -, sziikre méreteztiik az
expediciot. Ot ember, mi ketten, az hét. Egyhavi élelem és két
terepjaro6 rendkiviil kevésnek tlinik.



- Szivembdl beszél az ur. Dzsungel ez! Ha ¢élve
visszatérnek, gyertyat gyajtok a Madonnénak, pedig nem is
rokonaim az urak ... A barmok! - rantotta hirtelen félre a
kormanyt a sofdr, s megddrzsolte izzadt homlokat. - Hondéas
barmok! - ismételte - csaknem ...

A két motorkerékpar az elsé kanyarban belefekiidt a
semmibe.

- Az ilyenek teszik tonkre az ember idegeit - csikorgatta
fogat a gépkocsivezeto.

- S ha netan Pirese r4jon a valosagra? Akkor mire
szamithatunk - folytatta Bertolucci.

Vandetti viddman felnevetett.

- Honnan sejthetné?

Bertolucci 0sszecsippentette szemét.

- Sajnéllak, Marcello - szolitotta eldszor keresztnevén -,
Piresét lebecsiilni vétkes konnyelmiiség.

- Alljunk meg, ott a csapas! Atrakodhatunk a terepjarokra.
Fiuk, kezdhetjiik! - kialtotta Vandetti.

Az allatvédo liga 6nkéntesei vidaman lattak munkahoz. Az
angol fél kézzel repitette a harminckilds csomagot a két
svédnek, azok pedig kurjantva tovabbitottak a francidnak. A
nemzetkozi brigad lelkesen dolgozott.

- Nagyszerii emberek - jegyezte meg Bertolucci. Irigylem
sz€Ifujta boriiket, fagytol, jégtdl cserzett arcukat. Irigylem a
szemiiket, hitiiket, izmaikat.

- S az ész, Guido?

- Egy asztmas ész, ugyan, Marcello, hagyjuk ...

A két Honda vératlanul ismét feltlint. Csikorogva fékeztek a
terepjarok mellett.

- Uram - kapta le bukdsisakjat a megnyerd kiilsejii  idegen
-, nem vették észre, hogy a terepjarokbol folyik az



iizemanyag?

Marcello az emelked6re pillantott. Valdban: olajfoltok
tarkitottak az utat.

- Nem értem, iizembiztosan vettem at ...

- Ugyan, uram, iizembiztos jarmi nem létezik. De szivesen
segitek, ha on is gy gondolja.

- Rendkiviil halas lennék - kapott az ajanlaton Vandetti.

- Véleményem szerint pusztan egy tomitéscserére van
sziikség. - A hondas idegen ledobta overalljat, és hozzafogott
a javitashoz. - Nézze, uram, ezt, szinte teljesen tonkrement -
mondta néhany perc mulva.

- Nem is tudom, hogy kdszonjem meg.

- Semmi az egész. Legkdzelebb On segit rajtunk. Vandetti
szohoz sem jutott, a két hondds a masodperc tortrésze alatt
motorra pattant, s eltlint. Még hallotta a csikorgd fékek éles
hangjat. Intett. A terepjarok reszketve fordultak a csapdsra.
Bertolucci mellé telepedett.

- EZ rosszabb, mint a hullamvasut. Hol a talpamba szalad a
gyomrom, hol a fejembe.

- Otven kilométer az egész ...

- Csak? - zoldiilt Bertolucci.

A vadon és a dzsungel valaha testvérek voltak. Az embert
semmire sem becsilték, s visszaloptak minden Osvényt,
csapast, ha tehették.

- Két kilométernyi tiszta ut, se szikla, se egyéb - vigyorgott
az angol. - Minden all right.

- Vajon hany csomos sebességgel navigalhatunk - kérdezte
epésen Bertolucci.

- Négy madzagossal - mérgelédott Marcello.

- Te hajlamos vagy a tulzasra - valaszolta Guido, és sértett
hallgatasba burkolodzott.



- Hé! - kialtott hatra az egyik svéd - az én masindm feldobta
a talpat! Effolyt a hlitéviz!

- Ne busulj, majd vontatlak!

- Ezzel, pajtas? bokott az iizemanyagszint-jelzore. -
Legfeljebb egy legyet két centiméterre.

- Uraim - fordult az angol kifogastalan udvariassaggal
Bertolucci¢k felé -, attol tartok, gyalog kell folytatnunk az
utat. Ugy tiinik, ezek a herny6talpasok nem felelnek meg az
adott terepviszonyoknak. Rendkiviil sajnalom!

Bertolucci megfeledkezett hullimzé gyomrardl. Atvette az
expedici6 iranyitasat.

- Konzerv, municid, egy kevés viz a hatizsiakokba! Ot perc
all rendelkezésiinkre. Uraim, gyalog folytatjuk az utat!

- Szazados ur, készen vagyunk - jelentette az egyik francia.

- Uraim - pattogta a szavakat Bertolucci -, veszély fenyeget
mindannyiunkat. Az  ¢életiinkkel  jatszunk.  Nem
keényszerithetem onoket. Visszafelé rovidebb az ut!

Senki sem mozdult. - Akkor el6re, uraim!

Elindultak ... Vandetti és Bertolucci egymas mellett
haladtak.

- Guido, te valoban szazados vagy?

- Egy asztmas szazados.

- Veszélyes jatékra vallalkoztal.

- Utdlom Piresét - felelte tomoren.

Vandetti megallt. Elérenyujtott karral a tavolba mutatott.

- Ott a szurdok. Kicsit balra a tabor. Latod?

A szézados harctéri mozdulattal szeméhez igazitotta

tavcsovet.
- Kihaltnak tnik. De ... in medias res, korantsem biztos.
- Mire gondolsz?
- Példaul a hondasokra. Mindkét terepjard szinte egyszerre



mondta fel a szolgalatot. Ez perdontéen gyants! Erre nem
gondoltal, Marcello?

- Rémeket latsz ...

A szazados megvonta a vallat.

- Menniink kell. Végeredményben nincs mas valasztasunk.
Vizre sziikségiink van. Uraim, irany a kut! - parancsolta éles
hangon.

A nemzetkdzi brigdd egyetlen rohammal bevette a kutat.
Szomjukat oltva, az er6ltetett meneteléstdl kimeriilten egymas
utan buktak a foldre.

Leszallt az este: nyugalmat igért ...

Viratlanul fényszorok kereszttiizébe keriiltek.

- Fegyvert eldobni, kezeket fel!

- A fegyvereket mar eldobtuk, keziinket pedig nem emeljiik
fel. Tulsagosan faradtak vagyunk - mondta Bertolucci.

- Signore, az 6n humora utanozhatatlan - tagolta Leonardo
Pirese. - Ebédre vartam 6noket, de sajnos alaposan elkéstek.
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A volgynek kedvét szegte a meredek sziklafal, s katlanna
szélesedett. Az innensd oldalt szdzados fak keskenyre
szabtak. A nyugalom volgye - igy emlegették.

- Nos, uraim - emelte magasra poharat Leonardo -, sajnalom
ezt a szerény vacsorat. De a jelen koriilmények megfosztottak
a tokéletes vendéglatas 6rométol. Egészségiikre!

- A hondésokat természetesen On kiildte ...

- Természetesen! - mosolygott Pirese -, de ez csak amolyan
koncepciondlis végso simitas.

- Akkor sem értem. Legalabb Gtvendras eldnylink volt -
kohécselt Bertolucci.

- Emilio, fiam, néhany palack oxigént a signorénak.



- Vélaszra van sziikségem, nem oxigénre.

- Sajnélom, szazados Ur, egy-két nehéz helikopter és néhany
jol képzett ember megfeleld vezetéssel, csodakra képes.
Stratégia az egész. Bocsasson meg neveletlenségemért, de 6n
pocsék stratéga.

- Kikérem magamnak - hadonaszott Bertolucci -, a masodik
vilaghébortban a ...

- Nyugodjék meg, signore, Ondk ezt a haborut
villamgyorsan elveszitették. S mit gondol, miért? Rendkiviil
egyszerli, szazados Gr. On teljesen sdtétben, kiilondsebb
megfontolas nélkiill hét embert vezényelt ki céltablanak.
Sajnos ez az igazsag, signore Bertolucci. Leonardo Pirese
ezzel szemben nem veszthet haborat. Ez luxus lenne, talontal
nagy és veszélyes.

Bertolucci leveg6 utan kapkodott.

- Térjiink a 1ényegre, mi az elképzelésed?

- Bravo, Marcellindbm, bravo! Targyaldképes lettél?

Milyen meglepetések érik az embert! Hidba, a hegyi levegd
¢élesiti az elmét. Emilio, édes fiam, olvasd fel a levelet és a
cikket - intett tarkora kulcsolt kézzel és hintazni kezdett a
nyekergd széken.

Emilio, fehér kesztyliben linnepélyesen magasra emelte a
levelet.

»M¢élyen tisztelt Leonardo Pirese ur, Roma, Via Flaminia.
Tiltakozasa ellenére, amely fémjelzi az 6n nagylelkiiségét,
mégis ugy dontottiink, hogy e néhany szerény sorban
kifejezésre juttatjuk halankat. Tisztelt Pirese ur! Eletiinket
koszonhetjiik onnek! Személyes batorsdga nélkiil bizonyara
stb. Fogadja nagyrabecsiilésiinket. Alairasok."- fejezte be
fennhangon Emilio.

- Ez egyenesen felhaborito! Felhaborité! - ugrott fel



Bertolucci. - Ez ...

- Ez, kedves baratom - valaszolta Pirese -, a stratégia.
Kiilénben szeretném megkérni, érizze meg nyugalmat. Onnek
még kiilon egy cikket is irtam, s attol tgyis elveszti lelki
egyensulyat. Folytasd, édes fiam!

- Szalagcim - emelte fel hangjat Emilio - Pirese ismét
csodalatos volt. Az utolsé pillanatban 1épett kdzbe. A zokogd
Guidi Bertolucci ...

- Soha, érti!? A Stampaban, mig élek, ez nem jelenik meg!

- Uraim - folytatta Pirese ligyet sem vetve a szazadosra -,
kérem, irjak alé a levelet!

Senki sem mozdult.

- Akkor, barataim, a targyalas és a vacsora véget ért. Kérem,
térjenek nyugovora! De milyen szorakozott is vagyok. Sajnos
- tarta szét karjat - holnaptol nem oszthatom meg asztalomat
barataimmal. Szilikében vagyunk az élelemnek. Kénytelenek
lesznek beérni rantott békaval. Természetesen vajban piritva
...Emilio gondoskodik 6nokrol.

Nicolini ismét rezgd mozgasba kezdett, mikor Pirese felé
fordult.

- Nos, professore, altalaban hol rejtézkddnek ezek a dogok?

- Mérmint a farkasok?

- Mérmint - valaszolta epésen Pirese.

- Barlangok, mélyebb sziklarepedések, esetleg odvas fék,
fold alatti jaratok, naddasok johetnek szamitasba.

- Mennyi 1d6t vehet igénybe felkutatasuk?

- Ha - fontolgatta a szavakat - figyelembe veszem a
geoldgiai viszonyokat, hdrom honap.

Leonardo diihtdl tajtékozva ugrott fel.

- Bravo, bravissimo, professore! Kitlind szolgalatot tett.



Véleményem szerint 6n is megérdemelne egy vajban piritott
békat. Emilio - orditotta, aztan racsapta az ajtot a zsugorodo.
Nicolinire.

A napok egymas sarkat taposva siettek a holnapba.
Leonardo Pirese mind idegesebb és kiszamithatatlanabb lett.
Fel-ala mérte a tabort. A legkisebb rendellenességet is
kegyetleniil megtorolta. A kockazatban mindig benne rejlik a
sikertelenség lehetésége, ez rendben van. De a tehetetlenség
elviselhetetlen.

Aznap este koran lefekiidt. Koncepcioit latolgatta. De az
alom hirtelen feketére tordlte a gondolatok iskolatablajat.

Felriadt. Az ajton Emilio dorombolt.

- Signore, signore, keljen fel! A kettes barakkhoz, uram,
siessilink - mondta I¢lekszakadva.

- Itt meg mi tortént? - nézett koriil meglepetten Pirese.
Aztan széles mosoly virradt arcara. - Marcellom,
Marcellinom, vendéget fogadtal? Csak nem a professorét.
Nos, baratom, kérdeztelek! Vagy talan a jo 6reg Leonardot
hiilyének nézed? Hozzatok! - parancsolta.- Rendben van - iilt
le Vandettivel szemben -, nem is kell valaszolnod. Nézd,
Marcellom, ezt a gyonyoriiséges kotelet. Csaknem szétragtak!
Mondd meg 6szintén, a filmvildgban ki a fenének jutna eszébe
megmenteni egy oOreg ripacsot? Ilyen Oriiltségre senki sem
képes. Kivéve a dogot!

Vandetti tudta, Pirese mindent elkdvet, hogy kihozza a
sodrabol. S akkor egy-egy elejtett szora lecsaphat. Harsanyan
felnevetett.

- Te rohogsz, Marcellino? Valdban rohdgsz! Rendkiviil
mulatsdgos! Tudod mi leszel rovidesen? EQy horogra
akasztott kukac! Ez fenomenalis! Nos, kedves gyermekeim -
intett a varakozo 6roknek -, a kutat kivilagitani! Napnyugtatol



hajnalig! Ugyanis signore Vandettinek kedve szottyant egy
kis sétalgatashoz. Mondjuk: estétdl reggelig. Természetesen
reflektorfényben. Ilyen kérést egy régi barat nem tagadhat
meg. Nyilvan - fordult Marcello felé - hivatlan vendégiink, az
a dog, ismét megkisérli, hogy eszmecserét folytasson veled.
Erted mar? Most rohdgj, Marcellindm! Fészerepet kaptal! A
film cime sem rossz: kukac a katnal.

Pirese elégedetten hintazott a széken. A szerencse ismét
kezére jatszott.

- Signore - kohécselt finoman Emilio -, on valdban
zsenialis.

- Tudom - legyintett nemes egyszertiséggel Leonardo. -
Tolts egy konyakot, s magadrol se feledkezz meg!
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A fenydk mélyen meghajoltak ... livoltve érkezett a korai
tél. A ho szédelegve perdiilt, fordult, s amint tehette; egy-egy
szegletben faradtan megpihent. Néhany Oreg fa életuntan
bukott a fo6ldre. Feladtdk a reményt.

- Uram, bocsasson meg, de ugy vélem - teritett vacsordhoz
Emilio -, hogy az id6jaras meghiusitja elképzeléseit.

Pirese tlinddve nézte az ablakra kusz6 alattomos
hofergeteget.

- Feltehetden, édes fiam, sajnos minden bizonnyal. Marad a
végso megoldas.

- Remélem, nem veszi tolakodasnak az elobbi
megjegyzésemet, signore.

- Tavolrdl sem, édes fiam. SOt! Ha husz évre itélnek, még a
cellamat is megosztom veled. Azt hiszem, ez egy kivalo
ajanlat.

- Megtisztel, uram - hajolt meg Emilio. - Hivhatom a



vendégeket? - kérdezte merev arccal.

- Essiink tul rajta! - bamult a tlizbe Pirese, és toprengve
figyelte, miképp feszitik pattanasig vibrald idegzetiiket a
parazzsa roppano fahasabok. - A végjatszma elkezdodik!

Hideg siivitett végig a szoban. Ajtd nyilt és csukodott.

- Parancsoljanak, uraim! - emelkedett fel lekotelezd
udvariassaggal Leonardo. - E16szor kérem ondket, irjak ala!

Az éllatvédo liga 6t tagja szotlanul vette kezébe a levelet.

- Sajnaljuk, signore Bertolucci, a testi és lelki kinokat
konnyen elviseljiik. De a békat, azt nem - mondta restelkedve
egyikiik.

- Arulok! - hadonaszott a szerkeszto.

- Ezek szerint On, signore, nem hajland6?

- Ehhez kétség sem férhet!

- S te, Marcellinom?

- Felesleges kérdés volt.

- Az viszont perdontd - kezdte ujra Bertolucci -, hogy
feleségem j6 ideje semmi hirt sem kap rolam.

Pirese elmosolyodott.

- Legyen nyugodt, signore, kedves neje hetenként kap
levelet 6ntdl.

- Mi ez, mi ez?... - A sz6 torkan akadt.

- Stratégia, szazados ur. Lassuk inkabb a talakat, mit
rejtenek! Emilio, édes fiam, kezdheted!

A vacsora halotti torra emlékeztetett. Csendben telt, s
néman mult.

- Ondk koziil most senki sem gondolja, hogy ez a mai este
az utolso - szolt nyajasan Pirese. - Mindnyajan szabadok.

A meglepddés moraja futott végig. Ertetlenil néztek
egymasra.

- Vagy feltételezik, hogy egy tomeggyilkossal allnak



szemben? - fakadt hangos hahotara Leonardo. - Egyszertien
szabadok! Elhagyhatjak a tabort. Természetesen két
csoportban. Signore Vandetti és Bertolucci holnap hajnalban
indulhatnak, az expedicio tobbi tagja a kovetkezd napon.

- Ez elére megfontolt gyilkossag!

- In medias res! Ez perdontd! - hadonaszott gyér bajuszat
rancigalva a szdzados. - Perdontd! Gyilkossag!

Leonardo Pirese faradtan hanyatlott a székbe. Kezét
tarkojara kulcsolva szomoruan nézett koriil.

- Kedves Marcellindm - hangsulyozta -, elindulhattok. Ha
nincs hofuvas, ha nem fenyeget veszély. Tokéletes felszerelést
biztositok. A terepjarokat mar értesitettem. Elindultak a
szurdok felé. Kivansz valami egyebet, Marcellindm?

Vandetti kénytelen-kelletlen hitelt adott Pirese szavanak.
Ilyen letortnek, rezignaltnak sohasem latta.

- Szézados Ur, az 6n részére kiillon négy-6t kézigranatot is
biztositottam! Feltételezem, ismeri a kezelésiiket. Nos, uraim,
pihenjék ki magukat! Szép jo éjszakat! - allt fel. - lgaz is -
szo0lt Marcello utan -, te maradj még egy pillanatra! Tartozom
neked egy vallomassal. A jatékot elvesztettem, de a befejezés
legyen nemes. Eg veled, vén ripacs! Azt hiszem, nem latjuk
egymast tobbé e f6ldi vandorlasban.

- Leonardo, ne hiilyéskedj, mire késziilsz?

- Marcellindm, édes Marcellindém, a mi vildgunkban nincs
helye az érzelmeknek. En is utdlom. Vannak vesztesek és
nyertesek, pusztdn csak ezt kell tudni, érezni, sejteni. A
tévedeés végzetes.

- Gondold meg, Leonardom - mondta halkan Vandetti, és
megolelte.

A fahasdbok voOrosre felizzva ontottdk a meleget.



Egyik-masik meggondolta magat, s aléltan pattant szikrava.
Leonardo ismét a tlizbe bamult. Valamilyen halk szipogas
kirdncigalta szamitasai koziil.

- Emilio, édes fiam, mi a banat (itott beléd? Sirsz? Mi a
fenének?

- Signore ... signore ... nem tudom elviselni, hogy ©n
elvesztette a jatszmat. Megyek, uram, ellenérzom hogy
utasitasa szerint a terepjarok utnak indultak-e.

- Megbolondultal, miféle terepjarok?

Emilionak foldbe gyokerezett a ldba. Elképedt, szeme
dagadtra meredt.

- Kedves fiam, meddig gondolkozol? Kétségtelen,
kedvellek, de ez az alland¢6 csikorgas a fejedbdl kissé zavar.

- Mester ... - mondta iinnepélyesen Emilio -, értem a
bortont és a cellat!

- No végre ... - sOhajtott fel Pirese.

Verdfényes reggelre ébredtek. Az tivoltd szél eliilt. A tavoli
hegyek ormain meg-megyvillant a napfény. Marcello néman
csatolta fel a siléceket.

- Csodalatos ez a nyugalom - kurjantott elégedetten
Bertolucci. - Felszerelésiink tokéletes, egykettére célhoz
ériink. Nem rossz gyerek ez a Leonardo, csak ne lenne Pirese
- nevetett. - No eldre, pajtas!

- Mit gondolsz, meddig juthatnak el? - kérdezte Leonardo.

- Ezen a terepen? Sivel nem messze! Véleményem szerint,
signore, azon a magaslati ponton kénytelenek lesznek tabort
iitni.

- Kortlbeliil! Elég slrli az erdd. Mindenesetre a
mesterlovészeket szedd Ossze. Napnyugta utan indulunk. A
dog semmiképpen nem juthat a keziikre! Ravasz mint a roka.



Osztone vetekszik az enyémmel, megérzéseimmel. Ez a dog
¢letem legnagyobb vetélytarsa. Tudod, Emilio, arra is
szamitanunk kell, hogy hatba tdmad. Mondd meg a fiuknak:
az illano arnyra is azonnal tiizeljenek!

- Vigyazz, Guido - kialtotta Marcello -, ne olyan gyorsan!
Tul élesen veszed a kanyarokat.

A szazados a hoba szurta botjat, ¢és hetykén pillantott
Vandettire.

- Tudod, Oregem, nem talsagosan kedvelem a gyava
alakokat. Tanulj egy kicsit télem! Mar viszket az ujjam,
micsoda vezércikk lesz! Hoppla, hoppla ... és nekiiramodott.

A tegnap esett ho vastagon takarta a foldet. Egy roppant
fadrias magatehetetleniil fekiidt. A vihar szemfodelet htizott
emlékére. Csak néhany ag kért segélyt az elmulastol.

- Hoppla! - kialtotta viddman Bertolucci, s a kovetkezd
ugrasnal vératlanul hoemberré kerekedett. A szaltdé mortalét
szerencsésen meguszta. A ho szinte samponosan habzott
koriilotte.

- Nem tortént bajod? - kérdezte hirtelen fékezve Marcello.

- Mi tortént volna? - kaszalodott fel a szazados.

- Nem szédiilsz?

- In medias res! Miért szédiilnék?

Marcello megkonnyebbiilten felnevetett.

- Olyan vagy, Guidém, mint egy remekbe szabott hoember,
csak a répaorr hidnyzik!

- Vegyem ezt talan sértésnek, signore Vandetti?

- Ne hiilyéskedj, Guido, inkabb oriiljiink, hogy megusztad.
A siléceknek persze kampec. Pedig mondtam ...

- Mondtad, mondtad, ez nem perdontd - mérgelddott a
szazados, ¢és tehetetlen haragjaban bajszat kezdte ritkitani. -



Most benne vagyunk a csavaban, hogy finom legyek.

- Azért kozel sem végzetes a helyzet. A kornyéket jol
ismerem. A silécekbdl szankot fabrikalunk, atpakoljuk a
felszerelést, és indulhatunk. Legfeljebb a hegygerincen kell
¢jszakdznunk. Holnap pedig elérjiik a terepjarokat.

- Ne vedd rossz néven az imént torténteket! Kérlek, bocsass
meg! Idénként perdontéen hiilye vagyok.

- Lassunk munkahoz, Guido!

Kezet raztak.

Hamar végeztek. A silécekbdl késziilt szan utra készen allt.
Gondosan tigyeltek a suly elosztasara. A kotél megfesziilt:
elindultak.

- Hopplaho ... - kialtotta Marcello.

- Hoppla ho ... h6 ... ho ... - kontrazott Bertolucci.

Lassan haladtak eldre. Fehér sziklak, €les ronkok szegték
utjukat. A nap mérgesen hullt az ég peremére.

- Tabort kell {itniink - sz6lt Vandetti. - Fél 6ra mulva sotét
lesz.

- Tlzet gyujtok - ajanlotta Bertolucci. - Egy forr6 tea sem
artana.

Becstliletesen megosztottdk a munkat. Marcello a satrat
feszitette, Bertolucci a tiizet csiholta, élesztgette. Lassan
parasodott az edény, s forrt a viz.

- Kész a tea - hivta biiszkén Vandettit a szazados.

- Ezt gyorsan 6sszehoztad, Guido. Hogy a fenébe?

- Harctéri edzettség, taldlékonysag - feszitette mellét
Bertolucci.

Néman iiltek a tlizhoz. Kostolgatva ittak a friss meleget.
Minden nyelésnél elismerden bologattak egymadsra.

- Iszonyatosan jolesik. Kitiind! Elismerésem, Guido!

- S a csend, Marcellindm, a csend! Az ugyszolvan perdonto.



Az els6 16vés sivitva huzott el fejiik felett.
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A barlangban csak a félhomaly koszont vissza. Zuhatag
gorcsbe randult nyakkal meredt a harom siindisznocskara.

- O be gyonyoriiek, 6 be szépek! - iivoltdtte nagyanyai
biliszkeséggel Villam.

- O be gyonyoriiek, 6 be szépek - vonitotta Zenita.

- O .. 6 .. be .. be ugyancsak szépek - palastolta
kétségbeesését a doktor, és hangja gurgulazé nyikorgassa
fajult.

- En édes ... uram, parancsolom, nagy 6rém, nagy 6rom!

- Nagy 0rdom, nagy Orom? Uram, parancsolom? Meg
vezéred is - toldotta hozza a nyomaték kedvéért Zuhatag.

- Aztan nyulacskat hoztal-e? Mert nagy sziikségem van r4 -
énekelte Zenita. - Nyulacskara, sokra, sokra!

A doktor professzori modra tekergette fejét hol jobbra, hol
balra. De a nyakan fesziild, kotozott sonkara emlékeztetd
bugyola nem valtott ki repesd lelkesedést Zenitabol.

- Azért - kockaztatta meg a kérdést - mondhatnad nekem is:
6 be szép vagy, 0 be gyonyorii! Mert mostansag igen ritkdn
emlegeted, holott ippeg ...

- Mondtam, mondtam. Anya vagyok, anya - vagott kozbe
Zenita. - A nyulacska joval fontosabb. Hol van? Ilyen girhes?
Hat latjatok gyonyoriiségeim, ez az apatok! gy gondoskodik
rolatok!

- O be szépek vagytok, 6 be gyonyodriiek - simogatta a
csaladi perpatvart gyors beavatkozassal Villam.

Zuhatag oldalba taszitotta.

- Ne 11volts mar! Rontod a fiillemet. Az .0 be
gyonyoriiek"-t6l lassacskan az ag reccsenését sem hallom. -



Kedvetleniil dobta magat a foldre. A barlang mennyezetén
gylilekez6 para cseppenve csobbant. - Valaki végre igazan
elzarhatna a vizcsapot, mert igen-igen idegesit- dohogta.

Zenita vidaman sertepertélt.

- Girhes, girhes, az apatok, az apatok ... A doktor behunyta
szemét.

Nagy igazsaga van ennek a Mohunak, egy professzorsagot
kiérdemelne. Pup az asszony az ember hatan, igen-igen
hatalmas pup.

- Mondd - fordult Villamhoz és szinte suttogva ejtette a
szavakat -, ezek a kis gyOnyoriségek mindig ilyen
stindiszn6cskdk maradnak?

- Egy nyavalyat! Ippeg ... holott - keveredett a beszédbe -,
maholnap a fliledbe csimpaszkodnak, somfordalnak,
olelgetnek, 6 ... 0 ... be sz&p - ivoltotte.

- A fiillem - parancsolta napdleoni tekintéllyel Zuhatag.

Villam régton egy sziklamélyedésbe kushadt.

- Vezér az vezér, a Torvény pedig Torvény! - Csak a szeme
zoldellt a biiszkeségtol.

Zuhatag 4brazatan kiteljesedett az elsd apai vigyor.

- Olelgetnek, csimpaszkodnak ... ez szép, igen-igen szép.
Hatara fordult, szunyokalva vizsgalgatta a cseppkdvesedd
mennyezetet. - Ez szép, igen-igen sz€p ... - ismételte.

Futott az 1d6, nyomaban a holnappal. Egy napon, mikor a
hajnal épp hogy kihuzta 1dbat a sotétségbdl, a barlang eldtt
puha léptek nesszé stirlisodtek.

- Vezér - jelentette szivarvanyos 6rommel Villam -, a falka
Var.

A doktor kényszeredetten hullamzott kifelé. Héatso
labaval a madzagolt kotést kissé helyére billentette, mert a



tekintély az tekintély. Aztdn peckesen kilépett a vildgos
¢jszakéaba. Egy rovidet iivoltott, és belehuppant a hoba.

- Vezér! - kezdte a legbatrabb. - Kopogtat szemiinkon az
¢hség. Az erdd mar nem védelmez benniinket. Zsdkmany se
nem csurran, Se nem cseppen.

- Hanyan vannak ezek? - kérdezte Zuhatag Villamtol, aki a
Torvénynek megfelelden illedelmes tavolsagban iilt.

- Sokszor sokan.

- Az igen sok - diillesztette szemét Zuhatag.

- Ugy gondoltuk, holnap betériink a faluba. Akad ott fogra
vald!

- A faluba nem! Annyi ott a puskas ember, mint ti vagytok.
Foképp éjjel! A minap - valasztékoskodott a doktor - arra
settenkedtem, olalkodtam. Csattogott is a puska - hazudta,
ravaszkodta.

- Bolcs a mi vezériink, nagy bélcs. Olalkodik, settenkedik,
meéghozza minap - Uivoltottek korusban a lelkesedést.

Zuhatagban az iinneplés mamorrd szélesedett. Biiszke
hitsdga messzire sodorta a j6zan megfontolast. Megrangatta a
gyengiil6 kotést, aztan orrat égre emelve csendet parancsolt.

Holnap hajnalban vadaszok nektek egy agancsost!

- Agancsost? - kialtottdk innen. - Agancsost? - tdmadt a
hangzavar onnan.

- De vezér, az agancsos rogton a tisztas felé tor, s akkor a
puskas emberek levaddsznak minket!

- Ki mondta, hogy falkiban? En, a vezér, egyediil! -
repesztette mellét Zuhatag.

- A vezér egyediil? Ilyet még nem lattunk, nem hallottunk,
miodta erdd az erdd.

A doktor batorsaga teljes tudataban hadvezérhez méltdan
visszavonult - Ez mar megjarja - idézte Csomo bacsit, s



elégedetten eltertilt.

Villam keriilgette, még kohécselt is, mint akinek erdsen
szaraz a torka.

- Vezér, nagy vezér, lattal te mar valaha agancsost?

- Hogyhogy ... hogyne lattam volna!

- Holott is?

- Holott is!

- Akkor ippeg jo. Mert konnyen nézheted egy fa tetejérdl a
sotétedod vilagot, mint a faradé golya.

- Otyinkora gondolsz?

- Otyinko? Ki az az Otyinko? - érdekl6dott.

- A baratom.

- Baratod ...baratod ... a fa tetején te kelepelsz.

- En, a vezér, a start? Ne zavarj, mert ippeg fontolgatok. Az
pedig nagy dolog, igen nagy ... A Torvény pedig Torvény -
folytatta a doktor. - Tudhatnad!

Villam azonnal meghatralt, s ismét a barlang szogletében
vert tanyat. Almatlanul varta a hajnalt.

A pirkadat mar uton talalta Zuhatagot. Jol tudta, tettre van
szlikség. Csak a hogyannal allt hadildbon. A szerencse miért,
miért nem, talpara jatszott. Nem messze egy elaggott szarvas
razta, tordelte a gallyakat. Az ¢élet még védte, a halal meg
szanta.

A doktor gyomra hol jobbra, hol balra fordult az iszonyattol.
- Ezt 6ljem meg? - Tavoli iivoltés valaszt adott a kérdésre.
Dontott.

Egyetlen ugréassal a kiszolgaltatott allatra vetette magat, s
atharapta a torkat. A patakzo vér vorosre festette a friss havat.
Néhany 1épést hatralt, aztan szédelegve leiilt. Gyilolte a
Torvényt.

- A legjobb falat a vezéré! - zengett az erdd. Zuhatag



megfordult és vad vagtaban menekiilt. Féluton sem jart, mikor
Villammal talalkozott.

- Hat vezér, nem kelepelsz egy fa tetején?

A doktor diihbe gurult.

- Ha ott lennék, ippeg nem lennék itt!

- Bolcs vagy, nagy vezér, igen-igen bolcs. Friss hus szagat
érzem, loholok ... Viszek Zenitanak is, var, nagyon var.

A professzor a barlangba surrant. Leheveredett, ¢&s
szomordan bamult maga elé. Pitty-potty, cseppent a viz.
Felnézett. Tekintete Zenita vadtol ég6 szemével talalkozott.

- Bz a kolydk nem az enyém! A tied! Lefetyeli a vizet. Old
meg!

Zuhatagban elemi erével tamadt fel a mult.

- Nem! - jelentette ki hatdrozottan, s az ¢ szemében is Uj
lang lobbant.

- A Torvény az Torvény!

- A Torvény most én vagyok!

- Akkor majd én! - parazslott a gyiildlet Zenitaban.

Zuhatag gyengéden fogai koz€é kapta a kis zsemleszinii
arvat, és elindult. Vissza sem fordult ...

Ovatosan koriilkémlelte Zsadanov hazat. A kilincsre tette a
talpat, de az ajté nem engedett. Pedig pislakolt odabenn. Két
labra allva belesett az ablakon. Hallotta, amint az oreg
madzagos kis szolgédjaval beszél:

- Magényba zart benniinket a ho, hej, hej, baratocskam.. De
Sztyepan Sztyepanovics szép meséket tud dm: emberrdl,
torvényrdl, igazsagrol. Bizony szépeket. Aztan, ha kiszarad a
torkom a beszédtdl, hozol nekem egy pohar vizecskét.
Megegyeztiink?

Zuhatag megkocogtatta az ablakot. Az {iveg zizzent.
Zsadanov felugrott.



- Ki jarhat odakinn ebben a 1¢lekveszejtd idében? A doktor
besurrant a gazda laba mellett, és szomoruan nézett az oregre.

- Lelkem, viragocskam, az ég kiildott nagy maganyomba.
De szép vagy! Borjunyira erdsddtél! Ejnye ennek a laposra
sikertilt kerek vilagnak, még ajandékot is hoztal?

A doktor finoman a foldre simitotta a kis Zuhit, aztan félve
felnézett.

- Hej, anemjojat! Elhoztad a fényképed? Masod ez, kurtitott
masod! - csendiilt a cs6k Zuhatag kobakjan. Sztyepan
Sztyepanovics magasra emelte a kis arvat. - Ovja az ég
minden 1épésedet, lelkem-galambocskam, mert tiizet csiholtal
egy Oreg ember szomorusagaba.

A doktor felsohajtott. Apai gyotrelmére pontot tett
Zsadanov 6rome. Megrazta magat: aggodalma elillant. Ippeg
igy gondoltam - fujta nagy megelégedéssel.
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Marcello a fa mogé rantotta Bertoluccit.

- Jobb, ha nem a tiiz fényénél tedzunk.

- Nem értem, ezek Osszevissza 16voldoznek. Bemértem.
Természetesen egy gellert kapott golyod kilyukaszthatja a
bériinket - fitogtatta ismét vilaghaborts tapasztalatait a
szazados. - Mintha arnyékokra pufogtatnak a draga municiot.
Legalabbis olyba tlinik.

Vandetti egyszeriben mindent megértett.

- Guido, ratapintottal az igazsagra. Kukac lettél te is Guido.
Milyen érzés?

- Kukac? - kapkodta a levegdt Bertolucci. - Kikérem
magamnak! Signore, tilsagosan messzire vetette a sulykot.

- Nem érted, Guido, mindketten azok vagyunk!

- Semmi Guido! Bertolucci a nevem, a Stampa fiiggetlen



szerkesztdje, nyugallomanyl szazados. Kérném, Vandetti Ur,
probaljon ebben a nehéz helyzetben gentlemanhez méltoan
viselkedni.

- Amyékokra 16v6ldoznek. Telibe talaltad az igazsagot.
Zsenialis vagy, Guido! Mit gondolsz, miért engedett szabadon
Pirese? Csaléteknek! Tudja, hogy a professore igy vagy ugy,
segitségiinkre siet. Ez Leonardo nagy jatszmaja.

- Ez logikus és perdontd! - tlizte mellére a zsenialitast
Bertolucci. - Elére, Marcellom! - harsogta, mikozben néhany
1épést hatralt.

A fold vermet asott a honak. A szdzados laba alol kiszaladt a
talaj. Marcello utanakapott, de elkésett. Egyensulyat vesztve 6
is lefele gurult a meredek lejton.

Vandetti vallaba vad fajdalom nyilallt.

- Azt hiszem, kiugrott a karom, de lehet hogy eltort.

- En megusztam ... - kapkodta a levegdt Bertolucci. - Egy
kicsit ugyan forog velem a vilag, de rogton segitek,
Marcellém. Probaljunk meg egy fenyd ald huzodni!

Bertolucci a hatara vette Vandettit, és 1épésrdl lépésre
vonszolta. A percek ordknak alcaztdk magukat. Végre elérték
a célt. A fa torzséhez tdmasztottak hatukat. Sokaig hallgattak.
A szazados szolalt meg eldszor.

- Rosszul vagy, latom rajtad. Tarts ki! Felmaszom, hozok
kotszert és élelmet.

- Megoriltél, Guido? Nézz fel! Szédelegve még az elsd
parkanyig sem juthatsz. J6 fizikumu, egészséges embernek
sem lenne konny{i.

- In medias res! Ez perdontd. Akkor mit tegyiink?

- Fogalmam sincs - torzult el Marcello arca a fajdalomtol. -
Talan varjunk ...

- S mire?



- Ne gondolj a holnapra, ¢lvezd a mat. Carpe diem!

- Ne bantodj meg, Marcellom, de ha te ezt a helyzetet
¢lvezetnek nevezed, akkor némi agyrazkodast is szenvedtél.

- Tudsz ennél valami jobb megoldast? Bertolucci sokaig
maga elé nézett, aztan tanacstalanul

megrazta a fejét.

- Ugy yélem, igazad van. De felhivom figyelmedet, hogy
reggelre megfagyunk.

- Kell ennél szebb halal?

- Ez igaz, perdontd, de kissé kellemetlen

Az ajté nyikorogva csapodott. Ivo Miticset hofelhd kisérte a
szobaba.

- A mindenségit! Ismét feltamadt a sz¢l - csapkodta magéarol
a telet. - Nicsak, vendéged van, Sztyepan, a palinkas baratunk!

- Megmasztad a hegyet, galambocskam? - olelte at
elérzékenytilten az Greg.

- Hat - mondta Ivo - régen esett jo sz6 kozottiink, éppen itt
volt mar az ideje. - Letelepedett a l6cara és belemarkolt
Zuhatag kobakjaba. - Te, palinkés, a mindenségedet!

- A tél ugyancsak bekeritett, de nagy linnep ez a mai ...
Harom vendéget is kiildott jO sorsom - tarta szét kezét
Zsadanov.

- Hérmat?

- Ugy am - bélogatott titokzatosan -, ide nézz! Lattal-e mar
ilyen gyonyoriiséget? - emelte a levegdbe a kis Zuhit.

A doktor arcén kiteljesedett az apai biiszkeség.

- Meg kell hagyni, tényleg gyonyorli. Nem is lattam ehhez
mérhet6t. Pedig hegyi ember volnék. Aztin ki hozta? -
kérdezte gyanakodva.

- Ki hozta? Ki hozhatta volna, mint az ¢én



lelkem-viragocskam.

- Ide figyelj, Sztyepan, az utdbbi idoben annyi csuda esik
kortilotted, hogy az sok. Becsiilnek, szeretnek téged lenn a
faluban, meg azon tul is. Nagy a lelked josaga. De
meghédnytam-vetettem, mégis az a gyanum, keriilgeti lelked
az 0rdog. Kimondom nyiltan: a féltés hozott. A palinkés az
ordég cimbordja, no!

- Mitics, Mitics, lelkem-galambocskam, hat artott nekem az
ordog cimboraja? Megmentette az életem, mosolyt és nevetést
lopott 6reg szivembe. Hegyi ember volnék én is. Az 6rdog, az
mas. Markodba nyomja az eléleget, aztan egy életre gonossza
tesz. Hat gonosz vagyok én?

- Hat - vakargatta feje bubjat Ivo -, igy gondolom, meg ugy
is. Nagy bolcsesség hajnalodik szavaidban, legyen akkor
inkabb igy, mert annak jobban illik.

- Akkor tinnepeljiink, galambocskam - kapta el a butykost
Zsadanov. - Ha az ég baratokkal aldja meg az embert,
viddmodik a vilag - tarta szét karjat.

Eppen megfordult a kisiisti az {ivegben, mikor
puskaropogas tdmadta meg a csendet.

Zuhatagban az 6szton veszélyt jelzett. Leugrott a 16cardl és
a kilincsre szoritotta talpat. Aztan meggondolta magat és
Zsadanovra pillantott.

- Segitséget kér a kis baratunk. Nem igy vélekedsz, Mitics?

- Te jobban beszélsz a nyelvén. De azt a vak is latja:
nyugtalankodik. Még a palinkat is otthagyta.

- Tan mas baratja is akadhat? Aztan kérdem én: az § baratja
nem a mi baratunk?

Ivo Mitics felugrott.

- Bolcsességedben lakozik a szeretet. Nem késlekedhetiink,
Sztyepan!



Sietve felcsatoltak a siléceket, vallukra vették a puskat. S
maris porzott utanuk a ho.

- Bizzuk a vezetést a kis lelkem-galambocskdmra! - Ennek 6
a mestere.

A sz¢él feltamadt. Egyre hidegebb lett. A szurdok mint éles
penge, kettémetszette a hegyoldalt.

- Iszonytan fazom - nydgte Marcello - és atkozottul almos
vagyok.

Bertolucci megrémiilt. Maradék erejével pofozta, csapkodta
Vandettit.

- Tarts ki! Megprobalok tiizet gyujtani. - De utobb belatta:
reménytelen. Dermedt ujjai koziil minduntalan kifordult a
gyufa.

- Most egy kicsit jobban vagyok. Koszonom!

- Ne hiilyéskedj! Mit kdszonsz? Ki kell huznunk hajnalig!
Ez most perdonté! - Szinte szuggesztiv erével kereste
Marcello tekintetét. Pedig tudta: 6 sem birja sokaig. A levegd
visitva tort fel tiidejébdl.

- Hallgass, Guido! Valaki jon! Csikordult a ho.

- Hallom - mondta szomortan a szdzados, mert jol tudta,
hogy a hallucinacio a vég kezdete.

- Oda nézz! A professore!

A szazados gyorsan el6huzta revolverét. Felkésziilt az
utolsd harcra. Egyszer mar latta a sztart: a vékony, keskeny
dongiju félvért. De most egy hatalmas farkas, foszforeszkalo
szemmel kozeledett. Célzott ...

Vandetti litése pontosan a csuklojan érte. A pisztoly
messzire repiilt, s egy sziklan csattanva fejezte be gyilkos
szandékat. Bertolucci hatrabukott.

- Professore, lenne te itt? Menteni! Professore ... - nydgte
Marcello, és feladta a kiizdelmet. Elvesztette eszméletét.



Zsadanov ¢és Mitics talpa alatt csikordult a 1éc.

- Hat ezeknek bizony-bizony egy oran beliil pendiilt volna a
l¢lekharang. Betyarul néznek ki. De nincs idonk a
tétlenkedésre. A nagyobbikat vidd te, az apré bajuszos
legénykét meg én kapom a hatamra.

A csapat elindult Zsadanov haza felé.

- Nézz csak hatra, Mitics! A kis megmentd, a
lelkem-galambocskam mogottiink roja az utat.

- Az am, Sztyepan, aztan miért?

- Miért, miért? Egy kis olaj raférne agyad kerekére!
Vigyazza a hatunkat az 6rdog cimbordja.

- Mondtam valaha,, hogy az 6rdog cimborija lenne? -
zs0rt616dott Ivo.

- Ha jol meggondolom, nem is emlegetted, baratocskam.

- Akkor pedig minek a sz6?

- Igazsdgod van, Mitics, ne késlekedjiink!
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Bertolucci a tiiz el6tt vacogott. Inkabb egy azott drotszorii
foxira emlékeztetett, mint egy hajdani szdzadosra. Bajusza
kettévalva a négy égtdj felé agaskodott.

- Most egy kicsit kapaszkodjék, mert reccsen! - végezte az
orvosi teendoket nagy szakértelemmel Zsadanov. - Segéljen
az ég! - fohaszkodott. Nagyot rantott Marcello karjan. Sz6,
ami szo, reccsent is becsiilettel.

Zuhatag a locan lt. Diadalmasan hordozta kortil tekintetét.
Varta az elismerést, mert ami jar, az ugye jar.

Vandettib6l nyomban elpérolgott a fajdalom. Bujat-bajat
feledve allt fel.

- K0szonom, signore, kdszondm, uram!

Zsadanov roviden felnevetett.



- Nem vagyok én Ur, sem paraszt. Egyszerlien oreg.
Késziilédik nalam a kis harang lelke, hogy ament konditson.
De forditsunk a szon! A megmentdje ott il a 16can, igaz-e?

A doktor biiszkén kihtizta magat.

- lgaz-e, lelkem? - Puff, csattant a baratsag foldrengésként
Zuhatag hatan. - Galambocskam ... - Puff! - Kis megment? ...
- Puff! - Virdgocs-kam ... - Puff!

Hm ... hm ... - gondolta a doktor. - Szép az elismerés, de
lapulok am osszefele. Kisebb puffal is beérném, ha lehetne. -
Szerényen lehunyta a szemét, mert a bardtocskdm még
hatravolt. De a cuppands csoék megvaltotta.

- Professore, dottore ... lenni te nagy ember - 6lelte Vandetti.

- Mondtam neked, Sztyepan, hogy ez professzor - jelentette
ki hatarozottan Mitics.

Zsadanov Ivora fliggesztette szemét.

- Hat az bizonyos, hogy egy kis furfangért nem szomszédol
az esze. - Aztan huncutkodva villant tekintete. - Valoban
emlitetted, ugy latszik, 6reg eszem kereke inkébb fordul, mint
emlékezésre jar. Békesség! El0 a butykossal, Mitics! A
vacog6 legénykét is emeld a l6cara, nehogy kart valljon
hetyke bajusza.

Néman ették a paszulyt. A kis Zuhinak Sztyepan
Sztyepanovics az utols6 cseppig kiontotte a tejet. A csupor
iiresen magéra maradt.

- Aztan holnap mit eszel? - kérdezte Mitics.

- A holnapnak van baja elég, ne télem kérdezze!

Ismét elbkeriilt a butykos. Szajrol szajra jart, mert az
illendéség az illenddség. A szot szo kovette, s a beszéd
torténetté folyt.

- Megvédelmezem az én lelkem-baratocskdmat, mert
torlesztésem is van! A bitangok! - csapott térdére haragtol



vorosodve Zsadanov. - Azért kinézek a biztonsag kedvéért -
nyult volna puskaja utan, mikor ... mikor sarkabdl kifordult az
ajto.

- Nem kell kiilon mondanom, uraim, hogy sziveskedjenek
keziiket a lehetd legmagasabbra emelni - hangsulyozta Pirese.
- Mély I¢élegzet, karlendités, igy ni, most johet a torzshajlitas
elore és hatra. Egy kis ¢jszakai torna igazan nem art!

Emilio a perc tortrésze alatt lefegyverezte a meséld, beszElo
iinnepldket.

Zuhatag szaggatottan fellivoltott, aztan Ojra és Gjra kezdte.
A haz eresztékei megrazkodtak, a sziklacsucsok pedig
visszaverték a hangot. A doktor teste megfesziilt és...

Vandetti észrevette, hogy a professzor Pirese torkanak
szénja a tamadast. Teljes erejébdl ravetette magat, és a padlora
szoritotta.

- K6szondm, Marcellom, megmentetted az életem - nevetett
hangosan Leonardo. - Csodalatos! Kar, hogy nem hozattam
kamerat! Nos, uraim, foglaljanak helyet - iilt az asztalhoz. -
Pezsgot, édes fiam, mert a megfontolas, az ész gydzelme ez a
mai este.

- Az On zsenialitasa ismét forditott a vesztes jatszman.
Engedje meg, signore, hogy kifejezzem mély elismerésemet -
toltott Emilio.

- Ugy tiinik, hogy az urak nem osztoznak 6rémémben.
Mindegy. De 0n, Zsadanov ur, azt hiszem, igy hivjak,
nyugodtan leeresztheti karjat. Az esti tornanak vége.

Sztyepan szeme Miticsre villant. Megértették egymast. Az
oreg a gerendaba szlrt kést egyetlen mozdulattal Pirese felé
vagta. Emilio nyomban 16tt. Sztyepan Sztyepanovics a foldre
zuhant.

- Bitang gyilkosok! - kialtotta eltorzult hangon Mitics.



- Nincs semmi baj, lelkem-galambocskam, csak a karom
husat csipte meg a golyo. Allitsd el a vérzést, Ivo! Ebcsont
beforr - tapaszkodott fel.

Bertolucci kivagta a diszlépést, s felnézett Piresere.
Kortilbelil a vallaig ért.

- On uram, egy gazember! Feljelentést teszek gyilkossagi
kisérletért, illetve arra irdnyuld felbujtasért. Remélem,
szavaim sulyabol levonja a végkovetkeztetést!

- Nézze, kedves szdzados, €letem soran eszembe sem jutott,
hogy Foxi Maxikkal vitatkozzam. Soha, becsiiletemre! Uraim
- folytatta -, a jatszmanak vége! Emilio, 16dd le a d6got!

Az ajtd halkan nyilt, és gyorsan racsappant az aramlo
hidegre. A két maffiozo halélra valtan reszketett.

- Signore, kérem, nézzen ki!

Pirese az ablakhoz Iépett. Megdobbent. Farkasok szazai
vették koriil a hazat. Szoborként iiltek, valamilyen ismeretlen,
néma csatasorban.

Leonardo hangos karomkodésra fakadt.

- Attoriink, 4t kell tdrniink!

- Uram, - valaszolta Sztyepan Sztyepanovics -, ha
egyaltalan Grnak tisztelhetem, 6nokbdl egy cafatnyi hus sem
marad, ruha is kevés.

Pirese csipdre tette a kezét.

- Ne mondja, oreg, ismétlo fegyverekkel?

- Az erddn keresztil még géppuskaval sem! Aztan ne
felejtse szavam, a professzor a falkavezér. Reménytelen a
helyzetiik.

- Micsoda?! - uvoltott tehetetlen dithében Leonardo -, a
felvér dog a falkavezér?

- Ugy am! Ertse szavam az tr! Ha egy 6ran beliil nem jelez a
tarsainak - még egyszer mondom: nem jelez - a csorda tdmad!



Attol pedig az ég Orizzen benniinket! Hegyi ember volnék,
lattam ilyet, nem is egyet.

- Nem birok a doktorral - nydgte Marcello -, fogytan az
erém, hiaba segédkezik Bertolucci. Mar habzik a szgja.

- Tanacsolnam az Grnak, hogy izibe masszék fel a kemence
tetejére. Ott nem érheti el. De ha masképp gondolja, akkor
gondolja masképp.

- De leléni lel6hetem 6nvédelembdl, ki akadalyozhat meg
ebben?

- Hat - htizta a sz6t Zsadanov -, latom, még mindig nem érti
a jelbeszédet. Nehéz a felfogésa az urnak, vagy a diih vakitja
talan? Ki adja meg akkor a jelt?

- Signore - 1épett Pireséhez Emilio -, a kemence teteje
rendkiviil biztonsagosnak tlinik. Félek: nincs mas valasztésa.

Leonardo belatta, az utolsé pillanatban elvesztette a jatékot.
A tehetetlenség tajtékzo hullamként csapodott arcara. Foldhoz
vagta fegyverét, s sz nélkiil felfele kaszaldédott. A kemence
tetejérdl megkockaztatott egy pillantast, de a gunyra valtd
tekintetek el6l a maganyba menekiilt. Fogai kozott
megcsikordult a mult. - A suttogd rendez6 - hallotta. - A siilt
krumpliva zsugorodott producer - latta a jovot.

Vandetti és Bertolucci végre elengedhették a doktort.
Zuhatag gyanakodva nézett koriil. Nem latta a rendezot, de
gylilolt szagat érezte. Felpillantott, morogva huzta inyét. A
tavolsag athidalhatatlannak tiint. Morgolodva jart-kelt a
kemence el6tt, aztdn egyet vicsoritva feladta.

- Lelkem-galambocskam - cuppantott egy hatalmas csokot
Zsadanov a doktor kobakjara. - Intézkedhetnél mar! Szalad az
1d6, professzor uram.

Zuhatag szajaba kapta a puskat, és Mitics labahoz tette.
Varakozoan nézett ra.



- Mit akarhat? - kérdezte Ivo.

- Egyszerl. Hiv, menj vele! - valaszolta Sztyepan.

- Aztan pont én? A farkasok kozé?

- Ne rémiildozz, Mitics! A mi lelkiink-galambocskank az
¢gbdl kiildott barat. Egy sohajtasnyi idébe sem telik, itt leszel
a rendorséggel.

Ivo szotlanul csatolta fel a siléceket. Hatara kapta puskajat,
s Zuhatag utan indult.

- Eg aldjon, Sztyepan, aligha talalkozunk az életben! - és
kilépett a sotét éjszakaba.

Villam kuszott eld a fekete erd6bol.

- Vezér, nem esett bajod?

- Egy nyavalyat - peckeskedett a doktor. - Tudhatnad végre

.. holott ... nem is eshet.

Villam komolyan bdlintott.

-Ippeg tudtuk, de azért aggodalmaskodtunk.

Zuhatag kissé elérzeékenyiilt. Mi tagadas: szerette a
szeretetet. De a tekintély kedvéért azonnal vezérré
hatalmasodott.

- Add ki az utasitdst, hogy ez az ember a baritom!
Bantodasa nem eshet!

- Legyen parancsod szerint - fordult hatra szaggatott
ivoltéssel.

Mitics nekivagott az utnak. Ugy szelte, ivelte a kanyarokat a
farkasok kozott, mintha csak oreg faronkoket keriilgetne. -
Csuda ez - gondolta, és a falu felé vette az iranyt.

- Mikor latunk gjra, vezér?

Zuhatag lassan, igen lassan allaval végigsimitotta Villam
huppandjat. Aztan sz6 nélkiil megfordult.

Villdm ismerte a soha fogalmat. A hoba zsugorodott, s a
hideg konnyeket csalt szemébe.



A motorzaj mind erdsebb lett, végiil diiborgéssé fajult. A
haz megremegett.

Az események gyorsan kovették egymast. Az ajtdban
Mitics jelent meg, egy nyomoz6 Ornagy kiséretében.

- Uraim, 6rizzék meg nyugalmukat! drmester - rendelkezett
-, szedje Ossze a fegyvereket!

- Jobban érzed magad, Sztyepan? - kérdezte Ivo.

- Nincs semmi bajom.

- Nem 10gy van az, mutassa a karjat - mondta a nyomozo.
Elgondolkozva nézte a 16tt sebet. - Orvos kell ehhez, Sztyepan
Sztyepanovics.

- A sors gondja ez, nem az enyém. Majd intézkedik, ha tgy
akarja. Mert én itt nem hagyom lelkem-galambocskam
ajandékat - simogatta a doktor fejét.

- Ez lenne a palinkas? Gyonyora egy példany, annyi szent.
Egyébként, bocsanat, professzor Ur - folytatta az Ornagy -,
gratulalok, sz&ép munkat végzett. Engedje meg, hogy kezet,
jobban mondva labat razzak onnel.

A nap hdse diadalmasan nézett koriil. A dicséretet nyomban
megérezte, hogyne érezte volna. Alkalomhoz illéen szép
kerekre igazitotta kobakjat, s még nyelvét is kiejtette fogai
koziil fene nagy biiszkeségében.

Bertolucci fesziild jéger alsdéban szalutalva elorelépett.

- Az olasz hadsereg nyugalmazott szazadosa vagyok.
Megengedi, hogy jelentsek, 6rnagy ur?

- Koszondm, szézados ur - Orizte meg komolysdgit a
nyomozotiszt - erre most nincs sziikségiink. Valojaban
mindent tudunk. Természetesen tanuvallomdsara igényt
tartunk. Uraim, parancs értelmében oOndket Belgradba
kisérem. Leonardo Pirese urat ¢és tarsait eldzetes
letartoztatasba helyezem. Kérem, kovessenek!



- Ugyvédem nélkiil nem vagyok hajlando nyilatkozni -
jelentette ki Leonardo.

- Sajnalom, nyilatkozatrol itt sz6 sincs! On vadlott! Nem a
sajtoval 4all szemben. Egyébként Belgradbol értesitheti
iigyvédjét. De most haladék nélkiil kovessen!.

- Tudja mit, érnagy, ar! Szivesebben leszek rostélyos itt
fenn, mint apré vagdalt ott lenn. Csinaljon mar valamit azzal a
doggel!

- Bravo, bravissimo - heurékazott Bertolucci -, megvan a
szalagcim: Pirese még rostélyosnak is csodalatos volt.

- Majd én vigyéazok a professorére - ajanlkozott Marcello.

Leonardo nagy nehezen kaszalodott le a kemence tetejérdl,
s sz6 nélkiil, sietve tavozott.

Zsadanov felemelkedett. Széttarta karjat, mint a mult idék
jovot kémleld latnoka.

- Bucstra virradtunk, lelkem-galambocskdim. A josors
tapossa eldttetek az utat, hogy bantddasotok ne essék!
Elviszitek a szivemet. De nem szomorkodik Sztyepan
Sztyepanovics, mert reményt kapott cserébe ... Lehajolt, s
még egyszer atkarolta Zuhatag nyakat. - Téged kiilon aldjon
az ég, lelkem-viragocskam!

A doktor megtorpant. A szavakat nem érthette, de tudta,
hogy a hang szine a bucsu dallamat sirja.

- Jonni, jonni, professore, vinni én téged Oreg hazédba -
siirgette Marcello.

Zuhatag még mindig Zsadanov magasba emelt karjat nézte.
Melyik hiiséget arulja el? Hagyja magara az oreget, a baratait,
a falkat, a fiat, Villamot, Zenitat, vagy ... kovesse a régit?! A
bizonytalan régit?!

Dontott. Lassan felmészott a terepjarora, Vandetti labahoz
heveredett. Es mikor a motor felberregett, mar nem latott



semmit. Valamilyen ismeretlen homaly eltakarta a szemét.
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A februér szokatlanul meleg volt, de a marcius raduplazott.

Csomo bacsi a tornacon iildogélt, s igen megfontolt arccal
farigesalt.

Olyan szép volt az ¢éjszakai alom, hogy keservesnek
akarodzott az ébredés. Hej-hej, doktorkdm, minek az emberi
sziv, ha tobb benne a siratas, mint a kedv.

- Latom, batyam, erdsen szorgoskodik - fedte el a napot az
oreg eldl Mihaly.

- Egy kardot fabrikalok a picinykémnek.

- Korai az még, hiszen alig tityeg-totyog.

- Id6ben kell am kezdeni a vitézséget, késobb fulladozik a
félszbe. Kigyelmed tudhatja.

Mihdly nem valaszolt. Magasba kapta a gligyorészo
gyereket.

- Novogetsz, novogetsz, nemsokara legényke valik, beldled.
Becsiiletemre! Hanem - folytatta - Mohu megint erésen
safarkodik. Panaszkodnak a falubeliek, hogy igen-igen
pusztul a dio.

- Pedig - mondta az 6reg - minden hajnalban kiteszek egy
szakajtonyit a korforgalom kedvéért. Hogy kettét kell
betakaritanom, arr6l igazdn nem tehetek. Végeredményben
kigyelmed vasalta a torott 1abat egyenesre, nem én. Viselje a
halat, ha mar viselnie kell. Aztan van-e valami szo6lasa, mert
latom, mondan4 is, meg nem is.

- Batyam - kezdte 6vatosan Mihdly -, piszokul veri a pénzét
a kis Mihalyra.

- Megkovetem ¢én kigyelmedet szdzszor meg ezerszer.
Engedélyezze nekem man ezt a kis 6romet, hiszen az 6regség



végén jarok.

Mihaly ugy ugrott a konyhaba, mintha, ezer dardzs
kergetné. Mit is valaszolhatott volna?

Eva hangosan felnevetett.

- Mi van, Mihalyom, megkergetett Lajos baty6?

- Kegyetlentil, betyarul! A mindenségit!

- Ilyen az 6reg, de arany a szive - olelte 4t gyengéden Eva
Mihaly nyakat.

- Hat olyan, mintha apam lenne.

- Az is - komolyodott el Eva -, a fold 8sapja.

Mihaly halasan pillantott ra. Probalta ugyan keményre
fesziteni arcvondsait, de sehogy sem sikeriilt. Tekintete
amugy is aruldja lett volna mindenféle mesterkedésnek.

- K8szondm a sorsnak, hogy mellém rendelt.

- llyen szép ajandékot még sohasem kaptam téled -
csillagosodon Eva szeme.

- Hogy kaphattal volna? - koszoriilte torkat Mihaly. - A
nagy mondasokra sok id6 kell, hogy ippeg beérjenek - emelte
magasra ujjat, Csomo bacsit utanozva.

Egymasra mosolyogtak. A megértés j napot latott.

A vasarnapi csendben élesen berregett a csengd. Csomo
bacsi végigcesattogott az udvaron. Az alma hosszu szoget
kalapalt a fejébe, €s varta a folytatast. Jott is! Meglepetésére a
kapu el6tt a kézbesitd varakozott.

- Vasarnap is jar a posta? - kérdezte.

- Manci kisasszony a lelkemre kototte, hogy ezt a nehéz
kuvertet mindenképp kézbesitsem. Nehéz is, meg kovér is,
csak fontos lehet.

- Ami nehéz meg kovér, az csak fontos lehet - bologatott
helyeslden az oreg.

- Telegram is érkezett, de a szegény kisasszony sehogy sem



tudja Osszerakni a szavak értelmét. Van benne magyar, ilyen,
meg olyan is. Hajnal 6ta sifrirozza, de igen lassan boldogul.

- Hat akkor aldas, békesség! Aztin ne feledjen kend
meginni egy liter borocskat az én kontémra!

- Koszondm, Csom6 ur, a telegrammal is azonnal
felkaptatok, csak Manci kisasszony minél el6bb silabizalja ki.

Csom6 bacsi valodsziniileg megdontotte a szdzméteres
sikfutas vilagrekordjat. Sivit6 bombaként csapddott a
konyhaba.

- Vastag kuvert kigyelmednek! Romabol! - lihegte az
izgalomtol sapadtan.

- Rosszul van, batydm? Gyorsan egy kupicanyi palinkat az
jedtségre! Aztan nyomban feltépjiik a boritékot.

Az oreg néman fogadta el, s egy hajtasra kiitta.

- Most mar ippeg tépheti is kigyelmed!

Egy vastag 0jsag pottyant az asztal kdzepére, aztan laposra
fordult, mint az dszi falevél a nedvességtol.

- Ez meg mi a ménki?

- Egy Ujsag. Méghozza a szavakbdl itélve: olasz!

- Akkor hajtsa mén ki lapjara kigyelmed!

- Nyissa ki maga, batyam, korban az elsdség.

- Nem én lennék az adresszalt!

A két hdsnek inaba szaladt a batorsag. Vacogtak a rossz
hirtél, még a hideg veriték is kiiittt arcukon. Végiil Eva
magara vallalta a sors szerepét. Felkapta az 0ijsagot, és lapjara
egyengette.

- Itt virdgzik a doktor az els6 lapon!

- Hej, hej, hijnye a mindenségit, de jol eltalalta
kisasszonykam. Viragzik am becsiilettel a kis szolga, még a
biiszkeség sem hibadzik a szemébol. Hej-hej! - ugralt
sz¢éltében-hosszaban a konyhdban Csomo bacsi.



Mihélynak szélesre deriilt az arca.

- De szép legényke valt beldle! Megemberesedett, a
betyarjat!

- Most aztan olvassa kigyelmed, izibe!

- Olvasni olvasnam, csak éppen egy kukkot sem értek
olaszul.

- Nem is arra gondoltam! Csak a nagybetiikre. Azt csak
tudja?

- Ne mérgesitsen az oromdmben, batyam! Mi a kiilonbség a
kett6 kozott?

Csom6 bacsi csalodottan nézett maga elé. Mihaly dohogva
forgatta az ujsagot. Eva ebben a szemvillandsban dobbent az
igazsagra: nem egy, hanem harom gyermeke van. Lelkiikben
konnyen borul az ég, de pirkad is sebtiben, az elsd
féenysugarra. Olasz-magyar szotart csusztatott az asztalra.

- Olasz-magyar? - kialtott fel Mihaly. - Tényleg csodalatos
vagy, Evam!

Eva kereste a szavakat, Mihaly formalta a szoveget.
Bizony-bizony, nehéz munka egyetlen szotarral, nyelvtani
ismeret nélkiil idegen nyelvvel hadba széllni.

Az este mar rakonyokolt a napra, mire a cimekkel végeztek.

- Nos - kezdte elégedetten Mihaly -, ezt hallgassak meg!

,,A professore harom életet mentett meg ... Leonardo Pirese
csaknem rostélyos lett ... a sztar biztonsagban ..."

- A sztar biztonsagban! - borult szipogva az asztalra Csomo
bacsi. - A kis szolga ... a kis doktorkam, ismeri am a
becsiiletet ...

- Batyam, batyam - vigasztalta Mihaly.

- No, Lajos bécsi - kérlelte Eva.

- Bocsasson meg, kisasszonykam, kigyelmedet is
megkovetem. Hajlik bennem a kor, igy konnyen torik a



mécses. Hijnye! - folytatta - telegram is érkezik nemsokara. A
mindenségit a vén fejemnek, majd elfelejtettem. Postas Manci
hajnal ota sif ... sif ... silabizalja. Mondta is a kézbesitd, hogy
tobbet konyokol, mint ir. Mert hat erésen keverednek a betiik.
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Aznap ¢jjel Csomd bacsi le sem hunyta a szemét.
Forgolddott, inkdbb csak gylirte az agyat. A megvaltd
csengetésre vart. Végiil mégis elszunnyadt.

Hajnaltajt vad berregésre ébredt. Nem bibelddott cipdvel,
ruhaval, egy szal fehér héaloingben, elkésett €ji szellemként,
csak ugy mezitlabosan talpalt keresztiil az udvaron.

- A silabizalas sikeriilt, Postds Manci kitett magaért. Itt a
telegram, csak irja ala, Csomo ur.

- Nincs arra érkezésem, fiam, majd aldkanyaritom
legkozelebb. Csak adja ide, izibe! Két liter bor a kontomra!
No, aldas, békesség!

Az oOreg megkocogtatta a konyhaablakot. Mihaly
szappanhabos arca viddman mosolygott ra.

- A betyarjat, de csinos ebben a pendelyben, batyam!

- Itt a telegram!

- Az mas! - kapta ki Lajos bacsi kezébdl a négyrét gornyedt
surgonyt.

,Holnap, harmadikan menni. Lenni Hungaria. A
professoréval haladozunk. Marcello Vandetti."

- Csak - rantott egyet a haldingen az 6reg - a holnap ippeg
ma van, ahogy a kalendariumot nézem!

- A betyar mindenségit! - tordlte le sietve a szappanhabot
Mihaly. - Akkor nekiink is haladoznunk kell!

Az Alfoldi-porta perceken beliil feje tetejére allt. Mihaly
elsistergett a kombival, hogy legfontosabb teenddit elvégezze.



Eva az ebédet készitette. No persze egy fiizér paros
debrecenirél sem feledkezett meg. Csomd bacsi Jolan utan
nézett.

- Kreh ... kreh ... - k6hécselt a szent tehén, mert erdsen
furcsallotta a szlikre szabott elemozsiat.

Vincét kitessékelték a konyhabol. Zokon is vette. Hidba
nyavogott, a konyhaajté kegyetleniil racsappant az illatokra.

Csomo béacsi keze alatt égett a munka. Az udvar szinte
ujjasziiletett. A kéziszerszamokat is fényesre suvikszolta. A
tornacot sem felejtette ki. S mikor a k& visszakdszont,
megtordlte izzadt homlokat, lemosta magarél a veritéket, és
feloltotte réges-régi linnepldjét.

- De kipitykézte magat, batyam - csikordult a fék.

- Ritkdn vérakozhat az ember 6romre, legyen hat ill a
fogadtatas.

Mihaly nem vélaszolt.

Jobb idében megfutamodni, mint folyton-folyvast hatralni -
gondolta.

Nemsokara ketten rottak az udvart, ki-kitekintve az utcara.

- Hat, sz6 ami szo, kigyelmed is alaposan kirittyentette
magat.

Mihaly éppen valaszolni késziilt, mikor tavoli motorzaj
iitotte meg a fiilét.

- Hallja, batyam, erre tart! Jonnek!

-Az 4m! - inalt a kapu felé Csomo bacsi. Mihaly sem volt
rest, rohant az dreg utan.

Vandetti athajtott a falun. Az eldl vegyeskereskedés, hatul
kocsma eldtt lefékezett. A doktor, ott peckeskedett mellette az
elsd, tilésen, mert ami dukal, az dukal. Idénként kipillantott az
ablakon, aztan elégedetten Marcellora nézett.



- llleni, venni ajandék, én venni, vinni, te varni, professore -
nyult hatra egy szatyorért Vandetti. De Zuhatag megeldzte.
Szajaba kapta a milanyag bevasarlotaskat, kiugrott a kocsibol,
¢és uzsgyi, maris besurrant a boltba.

A vasarlok rémiilten huzodtak fedezékbe. A doktor biiszkén
helyezte a pultra a szatyrot.

- Van szerencsém, doktor ur! Rég nem lattam. Vissza
méltoztatott jonni. Pedig még azt is mondték, hogy odaveszett
- idvozdlte a boltos kitiintetd tisztelettel. Mert ki a fene merne
udvariatlan lenne egy behemo6t nagy farkassal? -
Megemberesedett az 0r, abrazatja is kitelt - folytatta az
udvarlast régi kuncsaftjanak. - De baj van am, se cédula, se
pénz!

Zuhatag égnek emelte az orrat, s egyet morgott. Sz6 ami
sz0, nem volt megelégedve a kiszolgélassal.

- Természetesen egy szazas diandst. A pénz nem szamit.
Felirom Alfoldi ur kontdjara. De még mit?

- Fizetni én mindig a professorénak. Négy iliveg pezsgd
tenni ... lenni kitlin6 és finom - sz6lalt meg Marcello.

M¢ég egy kiilfoldi is? Ez meg mar professzor lett? -
hiiledezett a kereskedd. No lesz mir6l beszélni Postés
Mancival.

- Ahogy parancsoljak az urak, a legjobbat ... Legyen maskor
is szerencsém, professzor uraim - tarta szélesre az ajtot.

Zuhatag szajaba kapta a taskat, és futasnak eredt.

- Hova menni, lenni, professore! - kialtott Marcello
kétségbeesetten. Aztan beugrott a kocsiba, s a Siratd utcai
kaptatora fordult.

Zuhatag hosszan 1d6zo6tt az ormansagi talpas héaz eldtt.
Megelevenedett a mult. Hallotta Mihdly és Csomo bacsi



hangjat. A rajongd Ordom szinte elragadta. Megfeszitette
izmait. Mar-mar elragta maga alol a foldet, mikor egy
ismeretlen érzés torkon ragadta. Félt. Félt, hogy nem a szeretet
¢s a hiiség a Torvény.

Ujra és tjra koriiljarta a hazat, aztan ott, ahol a Sirato utca
belekeskenyedik az erddbe, eltiint.

A Ford csikorg6 fékkel fordult a kapu elé. Marcello szinte
kirepiilt az ajton.

Mihaly és Csomo bacsi egyszerre ugrottak a kocsihoz. A
gyors bemutatkozas utdn Vandetti sapadtan kérdezte.

- A professore itt lenni?

- Nincs! - rajzolodott az ijedtség Mihaly arcara.

- Hallja-e az 0r, nem igy szolt am az egyezség! Még
telegrafalta is, hogy egyiitt gylinnek! Hol van a kis sz6ga? -
heveskedett Csomo béacsi.

- K6tél ar, nem bantani, rémiildézni halalra ... A faluban a
doktore vasarolni, venni, tenni taskaba pezsg6, aztan ugyisni,
eltlinni!

- Tan uzsgyi - ragyogott fel a banatbol Csomo bacsi, s oly
magasra csapott benne az 6rom, hogy még az atkeresztelést is
megbocsatotta, - Hallja, kigyelmed, bevasarolt a kis szoga! Itt
kell akkor lennie!

- De eltalélta, batyam! - harsogta a reményt Mihaly.

Eva éppen az asztalra teritette az ormansagi sz6ttest, mikor
harom viharfelhd kozeledett felé.

- Mi tortént? - kérdezte rémiilten.

- Itt sincs ... - lihegte Csomo bacsi.

- Eltlint a doktorka - magyarazta Mihaly -, de ne pazaroljuk
az 1dot! Nézziik meg Jolannal!

- Signorina, lenni nagy biin, rémiild6zni halalt.



Az Alfoldi-portan kihirdették a teljes hadiéllapotot. Hol
Mihaly bukkant fel valahonnan, hol Csom¢ bécsi tlnt
valamerre. Eva pedig elsésegélyben részesitette a zoldiild
Marcellot.

- Signorina, mi jonni, venni, aztan volt uzsgyi, rémiildozni
... Hinni nekem, signorina - hajtogatta egyre Vandetti.

Nemsokara Mihdly és Csomé bacsi is az asztalhoz
telepedett. Szemiikben a remény csatat vesztett.

A csend szele feltamadt s a torndcra sodorta a hallgatast. A
konyhaban a vekker éppen oraknak tévesztette a perceket,
amikor egy panaszos livoltés megrazta a csendet.

- Ez 6! A barlanghoz! - tanacsolta Mihaly.

- Az oromhoz! - ugrott fel Csomo bacsi..

- Az 6romhoz! - lelkendezett Vandetti.

Futasnak eredtek. S mikor az erdd hirtelen kettévalt,
megpillantottdk Zuhatagot a parkany tetején. A deleldé nap
fénye rozsdabarnara szinezte mozdulatlan alakjat.

- Kis szo6gam - rikkantotta Csomo bacsi. - Johetnél man!

- Doktorkdm, doktorkdm! - kialtotta fatyolos hangon
Mihaly.

Zuhatag eldrenytjtott nyakkal, hosszan, igen hosszan nézte
oket.

- Professzor - mondta félhangosan Eva -, rotyog mar a paros
debreceni.

Az orom tetejérdl nyomban eltlint az arnyék, s vagtazva
kozeledett.

Talalkoztak ... s a Drava feldl vidam parafelhdket kergetett a
déli sz¢él ...



